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1. PRIPREMA OPERATIVNOG PROGRAMA I UKLJUCIVANJE PARTNERA

1.1. Priprema operativnog programa i ukljucivanje partnera

Tijelo koje je koordiniralo pripremu Operativnog programa za pomorstvo i ribarstvo
Republike Hrvatske za programsko razdoblje 2014. — 2020. (u daljnjem tekstu: OP) u okviru
Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (u daljnjem tekstu: EFPR) je Ministarstvo
poljoprivrede (u daljnjem tekstu: MP). U skladu s nacelom partnerstva utvrdenom u ¢lanku 5.
Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
utvrdivanju zajednickih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i
Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi o Europskom fondu
za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu
za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1083/2006 (u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1303/2013), izrada OP-a ukljucuje sljedece partnere:

1. nadlezna gradska i ostala tijela javne vlasti

2. gospodarske i socijalne partnere

3. nadlezna tijela koja predstavljaju civilno drustvo, ukljucujuci i partnere za okolis,
nevladine organizacije, te tijela nadleZna za promicanje drustvene ukljucenosti,
ravnopravnosti spolova i nediskriminacije

Klju¢ za uspjesnu provedbu partnerstva je aktivno sudjelovanje partnera u svim fazama
projektnog ciklusa, od pripremne faze, preko provedbe, do faze pracenja i evaluacije. Takoder
je vazno da sudionici provedbe OP-a aktivno sudjeluju i u njegovoj izradi. MP daje podrsku i
koordinira aktivnosti organizacija i sudjelovanje predstavnika partnera, Sto doprinosi boljoj
reprezentativnosti, transparentnosti i u¢inkovitijoj suradnji. U skladu s pristupom upravljanja
na vise razina, relevantni nadlezni partneri bili su ukljuceni u pripremu Sporazuma o
partnerstvu za Hrvatsku za razdoblje 2014. — 2020. (u daljnjem tekstu: Sporazum o
partnerstvu) te moraju biti ukljuceni i u pripremu, provedbu, pracenje i evaluaciju OP-a.

Prva faza konzultacija za pripremu OP-a u Republici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: RH)
obuhvatila je konzultacije s predstavnicima sektora: relevantnim sluzbama zaduzenim za
ribolov, akvakulturu i preradu pri Hrvatskoj gospodarskoj komori (u daljnjem tekstu: HGK) i
Hrvatskoj obrtni¢koj komori (u daljnjem tekstu: HOK) te ribarskim zadrugama, u svrhu
rasprave o preliminarnoj SWOT analizi, identificiranja potreba sektora te analiziranja
trenutnog stanja, kao i definiranja strategija i izbora mjera. Slijedom toga, u lipnju 2014.
godine je provedena anketa na sektorskoj razini u svrhu identificiranja potreba i potencijalnih
aktivnosti koje ¢e se provoditi u okviru EFPR-a. Na institucionalnoj razini konzultirani su
Ministarstvo zaStite okoliSa i prirode (u daljnjem tekstu: MZOIP) i Ministarstvo pomorstva,
prometa i infrastrukture (u daljnjem tekstu: MPPI). Nakon prve faze konzultacija, zaprimljena
su preliminarna misljenja i prijedlozi od strane relevantnih dionika o izazovima i potrebama
sektora pomorstva i ribarstva te podrucja ovisnih o ribarstvu. Nacrt SWOT analize 1
identificiranih potreba nakon toga je konzultiran s relevantnim dionicima.
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Trilateralne konzultacije, vezane uz Prioritet Unije 6, odrzane su s Ministarstvom pomorstva,
prometa i infrastrukture 1 Ministarstvom zaStite okoliSa i prirode u svrhu definiranja prioriteta,
potreba i doprinosa OP-a IPP-u.

Sto se ti¢e klimatskih promjena i prilagodbe istima, nacrt OP-a je tijekom izrade u vise
navrata upucéen na konzultacije predstavnicima Ministarstva zastite okoliSa i prirode, to¢nije
Upravi za klimatske aktivnosti, odrzivi razvoj i zastitu zraka, tla i mora koja, medu ostalim,
obavlja stru¢ne poslove u vezi s ublazavanjem klimatskih promjena i prilagodbom klimatskim
promjenama te provodi politiku odrzivog razvoja RH u dijelu koji se odnosi na koristenje
obnovljivih izvora energije, primjenu mjera energetske ucinkovitosti te obavlja poslove u vezi
s koordinacijom, izradom i provedbom strateskih dokumenata i stru¢nih podloga za donoSenje
sektorskih politika i programa u dijelu koji se odnosi na klimatske aktivnosti, odrzivi razvoj te
zastitu ozonskog sloja, zraka, tla i mora. Uz navedeno, stru¢njaci na podrucju ublazavanja
klimatskih promjena i prilagodbe klimatskim promjenama su sudjelovali u postupku izrade i
zavrsetka Strateske studije koja je provedena za OP te su njihovi komentari i prijedlozi uzeti u
obzir kod izrade OP-a. Sto se ti¢e nevladinih organizacija i znanstvenih institucija stru¢nih za
ovo podrucje, OP je s istima bio konzultiran u okviru javne rasprave o OP-u i Strateskoj
studiji, odnosno. bili su pozvani dostaviti svoje komentare i prijedloge na te dokumente,
ukljucujuéi 1 dijelove vezane uz klimatske promjene.

S obzirom na ogranicenja u rasponu sektorskih mjera provedenih u okviru IPARD programa i
OP-a u okviru Europskog fonda za ribarstvo (u daljnjem tekstu: EFR) za razdoblje 2007. —
2013., proces konzultacija je medu ostalim ukljucivao i pruzanje informacija o Zajednickoj
ribarstvenoj politici (u daljnjem tekstu: ZRP) i moguénostima koje EFPR nudi relevantnim
sektorskim dionicima. Nakon ankete provedene u lipnju 2014. godine, u listopadu 2014.
godine je odrzan informativni sastanak na kojem su rezultati ankete predstavljeni
predstavnicima sektora (HGK 1 HOK). Nadalje, navedene institucije, kao predstavnici sektora
ribarstva, akvakulture, trzenja i prerade, u pismenom su obliku iznijele svoje prijedloge i
komentare o identificiranim potrebama i mjerama koje je predlozila Uprava ribarstva (u
daljnjem tekstu: UR) pri MP kao Upravljacko tijelo OP-a (u daljnjem tekstu: UT) (prijedlog je
izraden uzimajuci u obzir rezultate ankete).

U skladu s nac¢elom partnerstva, u pripremu OP-a i javne konzultacije ukljuceni su
predstavnici tijela za ravnopravnost spolova, relevantne organizacije civilnog drustva i
nevladine organizacije za promicanje ravnopravnosti spolova, nediskriminaciju i interese
ugrozenih skupina te relevantne organizacije civilnog drustva i nevladine organizacije iz
podrucja odrzivog razvoja. Konkretno, prijedlozi programskih dokumenata i okvira za
provedbu OP-a poslani su u veljaci 2015. godine relevantnim partnerima kako bi isti dali
svoje primjedbe 1 prijedloge.

Rezultati provedenih konzultacija uzeti su u obzir u definiranju strategije i konacnog nacrta
OP-a koji je upucen predstavnicima sektora i relevantnim ministarstvima na daljnje
konzultacije. Primjedbe i prijedlozi su procijenjeni te su uzeti u obzir u sluc¢ajevima gdje se
pokazalo primjenjivim.

Konzultacije dionika u okviru strateske procjene utjecaja na okolis (Strategic Environmental
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Assessment — SEA) provode se u skladu s Direktivom o procjeni u¢inaka pojedinih planova i
programa na okoli§ (SEA Direktiva) i utvrdenim nacionalnim procedurama koje su istom
uskladene. Uz Stratesku studiju, navedene konzultacije dionika i javna rasprava ukljucuju
takoder i konzultacije o OP-u, pri ¢emu drZavna tijela nadlezna za pojedine sastavnice
okolisa, tijela lokalne i1 regionalne samouprave te ostala relevantna tijela i Sira javnost, imaju
mogucnost dati svoje prijedloge i miSljenja za oba dokumenta.

Popis relevantnih partnera koji su ukljuceni u izradu OP-a se nalazi u prilogu OP-u.

1.2. Ishod ex ante evaluacije

1.2.1. Opis postupka ex ante evaluacije

Ex ante evaluacija

Ex-ante evaluacija provedena je na temelju ugovora izmedu Ministarstva poljoprivrede 1 Ernst
& Young Savjetovanja d.o.o. potpisanog 29. listopada 2014. Strateska procjena utjecaja na
okoli§ ugovorena je zasebno, a izvjescée o strateskoj procjeni utjecaja na okolis$ je zasebni
dokument u odnosu na izvjesc¢e o ex-ante evaluaciji. Ex-ante evaluacija je provodena u
razdoblju od dostave prvih dokumenta ex-ante evaluatoru od strane UT do 30. sijecnja 2015.
te je tekla paralelno s programiranjem OP-a. Nakon uvodnog sastanka odrzanog 4. studenog
2014., odrzani su daljini sastanci s ex ante evaluatorima i to 29. prosinca 2014. radi rasprave o
inicijalnim nalazima te 15. sije€nja 2015. na temu daljnjih unaprjedenja nacrta OP-a.

Unaprijedena inacica OP-a dostavljena je ex-ante evaluatoru 27. sije¢nja 2015. bila je predmet
cjelokupne evaluacije te temelj za izradu konacnog izvjesca. Izvjesée o ex-ante evaluaciji
ukljucuje evaluaciju SWOT analize i procjene potreba, strategije i strukture OP-a, procjenu
mjera za pracenje napretka i rezultata OP-a, procjenu planiranih mjera za provedbu OP-a 1
procjenu horizontalnih tema.

Strate$ka procjena utjecaja na okoli$

Postupak je zapoceo u srpnju 2014. Odlukom o provedbi postupka strateske procjene utjecaja
na okoli§ OP-a, te nastavljen postupkom odredivanja sadrzaja strateSke studije utjecaja na
okoli§ (u daljnjem tekstu: StrateSka studija), u suradnji s relevantnim tijelima zaduzenima za
pojedine sastavnice okoliSa te jedinicama lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave kao i
ostalim relevantnim tijelima i javnoscu, sve kako bi se odredio konac¢ni sadrzaj Strateske
studije. Od navedenih je tijela, sukladno propisima, zatrazeno misljenje o sadrzaju Strateske
studije u okviru njihove nadleznosti. Istodobno je objavljena i informacija o provodenju ovog
postupka, a temeljem koje je omoguceno javnosti da dostavi misljenje o sadrzaju studije.
Osim misljenja tijela ukljucenih u postupak, nisu zaprimljena nikakva dodatna misljenja o
sadrzaju studije od strane javnosti.

Po provedenom postupku odredivanja sadrzaja i odabira ovlastenika (Dvokut Ecro d.0.0.)
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izradena je Strateska studija. Nakon $to je Povjerenstvo za Stratesku studiju donijelo
misljenje da je cjelovita i stru¢no utemeljena, ista je, zajedno s OP-om, upucena u javnu
raspravu u trajanju od 30 dana (od O1. travnja do 30. travnja 2015. godine), ukljucujuci javni
uvid te javno izlaganje navedenih dokumenata. Nakon zaprimljenih komentara 1 prijedloga,
Ministarstvo poljoprivrede, kao izradiva¢ OP-a i Dvokut Ecro d.o.0., kao ovlastenik za izradu
Strateske studije, razmotrili su pristigla misljenja te izmijenili i dopunili navedene dokumente
sukladno misljenjima zaprimljenim tijekom postupka javne rasprave.

1.2.2. Pregled preporuka ex ante evaluatora i kratko objasnjenje Sto je ucinjeno u tom

pogledu

Tema

Preporuka

Odgovor na preporuku
odnosno razlog zasto
preporuka nije uzeta u obzir

1 - SWOT analiza,
procjena potreba

U SWOT analizi se preporuca
poduprijeti snage, slabosti,
prilike i prijetnje objasnjenjem
pozadine faktora kako bi se
osigurala utemeljenost
odredenog faktora kao snage,
slabosti, prilike ili prijetnje te
redefinirati odredene faktore
1/ili preformulirati nazive
odredenih faktora kako bi jasno
predstavljali interni ili eksterni
faktor izbjegavajucu
dupliciranje pojedinih faktora.
Kod procjene potreba se
preporuca definirati potrebe u
skladu s obuhvatom odredenog
prioriteta Unije u sklopu ¢lanka
6. Uredbe (EU) br. 508/2014 te
osigurati utemeljenost potreba
na rezultatima SWOT analize.

SWOT analiza i procjena
potreba su odgovarajuce

redefinirani 1 aZzurirani u

skladu s preporukama za
kona¢ni nacrt OP-a.

2 - Izgradnja logike
intervencije, ukljucujuci
doprinos strategiji EU
2020., unutarnju
uskladenost predloZenog
programa i njegov odnos
s drugim odgovaraju¢im
instrumentima, uspostava
kvantificiranih ciljnih
vrijednosti i1 klju¢nih
etapa 1 raspodjela
proracunskih resursa

Kod opisa strategije preporuca
se povezati strategiju s
identificiranim potrebama,
prioritizirati ciljeve i definirati
tezinu svakog cilja, jasno
definirati kombinaciju
specifi¢nih ciljeva te opisati
povezanost cjelokupnog cilja
intervencije 1 specifiénih
ciljeva.Kod obrazlozenja
kombinacije mjera preporuca se
objasniti temelj za odabir mjera
na temelju SWOT analize i

Preporuke su uzete u obzir
kod izrade intervencijske
logike 1 kona¢nog razvoja
strategije te odabira i
kombinacije mjera. Odnos s
ostalim ESI fondovima je
jasno opisan, a sinergije 1
komplementarnosti definirane
u svrhu osiguranja
ucinkovitosti. Posebna paznja
je posvecena izbjegavanju
ponavljanja u razli¢itim
dijelovima OP-a, ali su
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Tema Preporuka Odgovor na preporuku
odnosno razlog zasto

preporuka nije uzeta u obzir

identificiranih potreba.U opisu
odnosa s drugim relevantnim
instrumentima preporuca se
opisati kako ¢e se kombinirati
financiranje EFPR-a 1 ESI
fondova, kako ce se iskoristiti
sinergija 1 komplementarnosti te
kako ¢e se koristiti drugi izvori

osigurane jasne povezanosti.
Vrijednosti pokazatelja
rezultata te metode koriStene
kod definiranja vrijednosti
klju¢nih etapa i ciljanih
vrijednosti su obrazlozeni, ali
uzimajuci u obzir ograni¢eno
prethodno iskustvo u okviru

financiranja za unaprjedenje
provedbe IPP-a.Nadalje,
obrazloziti vrijednosti
pokazatelja rezultata kada ciljna
vrijednost iznosi nula, definirati
nedostajuce pokazatelje
rezultata te razmotriti
uvrStavanje specifi¢nih
pokazatelja za program u sustav
pokazatelja.Dopuniti
obrazloZenje okvira za pracenje
postignuca s preciznijim opisom
odredivanja vrijednosti kljucnih
etapa.

EFR-a.

3 - (d) uskladenost sa
ZS0-om, sporazumom o
partnerstvu i relevantnim
preporukama za pojedine
drzave donesenima u
skladu s ¢lankom 121.
stavkom 2. UFEU-a i,
prema potrebi na
nacionalnoj razini,
nacionalnim programom
reforme.

preporuca se dopuniti dio 3.4.1
OP-a opisom
komplementarnosti OP-a i ESI
fondova na temelju Tablice 23 u
sklopu Sporazuma o
partnerstvu.

Sadrzaj Sporazuma o

partnerstvu i informacije iz
Tablice 23 su uzete u obzir.

4 - Utemeljenost oblika
predlozene potpore u
programu (¢lanak 66.
CPR-a)

Preporuca se preciznije
definirati metode izracuna
dodatnih troskova ili
izgubljenih prihoda te metode
izrac¢una kompenzacija.

Metoda je indikativno opisana

u OP-u, a detaljnije

informacije ¢e biti definirane u

okviru nacionalnog

provedbenog Pravilnika kojim

se definiraju uvjeti
prihvatljivosti i potpora.

5 - Ljudski resursi 1
administrativni kapaciteti
1 upravljanje programom

Preporuca se dopuniti dio 12.2
OP-a definiranjem raspoloZzivih
ljudskih resursa svih tijela
ukljucenih u sustav kontrole,
inspekcije i provedbe.

Poglavlje 12.2. je azurirano

odnosno dopunjeno s

detaljnijim opisom sustava i

raspolozivih financijskih
resursa.

6 - Postupci za pracenje
programa i prikupljanje

Preporuca se dopuniti dio 11.2
OP-a s dodatnim informacijama

Informacijski sustav prac¢enja

(MIS) za 2014.-2020. je
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provodenje evaluacija

pradenja i evaluacije te opisom
koriStenja sustava pokazatelja, a
dio 11.3 s opisom ekspertize i
kompetencija dionika Odbora

Tema Preporuka Odgovor na preporuku
odnosno razlog zasto
preporuka nije uzeta u obzir

podataka potrebnih za o izvorima podataka za sustav trenutno postupku uspostave

te ¢e protokolarni sporazumi

biti izradeni kako bi se
osigurala dostupnost
informacija is svih

odgovarajuc¢ih izvora. Treba
imati na umu da je zbog
ograni¢ene prirode EFR OP-a
za 2007.-2013., MIS sustav
potrebno posebno izraditi i
uspostaviti sukladno
potrebama za razdoblje 2014.-
2020. Financijska sredstva za

za pracenje.

Za prikupljanje podataka se
preporuca dopuniti dio 13.1 OP-
a s dodatnim podacima o
prikupljanju podataka u periodu
nakon 2016. godine, a dio 13.2
OP-a s informacijama o nacinu

osiguravanja sigurnosti i
preciznijim informacijama o
raspolozivim ljudskim
resursima i opremi za aktivnosti
prikupljanja i koristenja
podataka te upravljanja

ovu svrhu su dostupna u
okviru Tehnicke pomoci.
Informacije vezane uz
stru¢nost 1 djelokrug rada

¢lanova Odbora za pracenje su

navedene.

podacima.
Prikupljanje podataka nakon
2016. godine ¢e ovisiti 0
buduéem programu rada te
preciznije informacije nisu
trenutno dostupne.

Nadalje, preporuca se dopuniti
plan evaluacije u dijelovima
koji se odnose vremenski plan i
na resurse.

Odgovarajuci detalji u okviru
poglavlja 13.2. su navedeni
uzimajuci u obzir ogranicenja
dana obrascem OP-a.

Cjeloviti vremenski tijek 1
tabli¢ni prikaz raspodjele
resursa po aktivnostima su
ukljuceni u Evaluacijski plan.

7 - Mjere za promicanje
jednakih moguénosti za
muskarce 1 Zene i za
spreCavanje
diskriminacije 1
promicanje odrzivog

Ex-ante evaluator nije imao
preporuke vezane uz mjere za
promicanje jednakih
moguénosti izmedu muskaraca i
Zena, sprjecavanje
diskriminacije i promicanje

Nisu vr$ene dodatne izmjene

opterecenja korisnika

administrativnog opterecenja

razvoja odrzivog razvoja.

8 - Poduzete mjere za Ex-ante evaluator nije imao Nisu vrsene dodatne izmjene
smanjenje preporuke vezane uz mjere

administrativnog poduzete za smanjenje
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Tema Preporuka Odgovor na preporuku
odnosno razlog zasto
preporuka nije uzeta u obzir

korisnika.

9 - Zahtjevi za strateSku N/P N/P

procjenu ucéinka na okoli$

HR
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2. SNAGE, SLABOSTI, PRILIKE I PRIJETNJE (SWOT) TE UTVRDIVANJE
POTREBA

2.1. SWOT analiza i utvrdivanje potreba

Prioritet 1 - Poticanje okoliSno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog,
Unije konkurentnog i na znanju utemeljenog ribarstva
Prednosti

Morski ribolov

e [zrazita raznolikost gospodarski vaznih vrsta (multispecies fishery) 1 raznolikost
ribolovnih tehnika (multigear fishery) — 45,24% flote je viSenamjensko.

e Utvrdena Natura 2000 morska podrucja kao dio procesa uspostave ekoloSke mreze
Natura 2000 koja omogucéava o¢uvanje stanista koji doprinose obnovi ribljih stokova.

e Mogucnost aktivnog malog priobalnog ribolova u obalnim/oto¢nim zajednicama
ukljuc¢enim u ribolov tijekom cijele godine.

e Razvijen sustav pracenja resursa.

¢ Uspostavljen i operativan informacijski sustav za ribarstvo i sustav za nadzor flote.

e Postojanje 20 priznatih ribarskih udruga sa 429 ¢lanova (listopad 2014. godine).

e Tradicija u ribarstvu. Podrucja i zajednice koji tradicionalno ovise o ribarstvu u svrhu
vlastite egzistencije, pogotovo na otocima, imaju obiljezja "ribarskih sela", ¢cime
predstavljaju znacajnu prednost u smislu razvoja turizma.

e Visoka kvaliteta proizvoda ribarstva zbog povoljnih okoli$nih uvjeta, kvalitete mora 1
raznolikosti morskih stanista.

¢ Postojanje Savjetodavne sluzbe za ribarstvo s podruznicama u obalnim podrucjima.

¢ Postojanje visegodisnjeg plana upravljanja za malu plavu ribu za Jadran (GFCM).

Slatkovodni ribolov

e Tradicija gospodarskog ribolova na slatkim vodama

¢ Dostupni slatkovodni resursi za gospodarski ribolov na rijekama Dunavu (unutar
granica RH) i Savi (nizvodno od Jasenovca unutar granica RH)

e Raznolikost staniSta 1 vrsta

e Postojanje domaceg trzista

e Novi trendovi u rekreacijskom i sportskom ribolovu i odrziv pristup zahvaljujuéi
upravljanju ribolovom od strane 130 nositelja ribolovnog prava koji imaju obvezu
upravljati resursima na temelju godiSnjih planova gospodarenja

Slabosti

Morski ribolov
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e Ukupan ribolovni kapacitet u GSA 17 (od strane svih sudionika u ribolovu) premasuje
raspolozive resurse u demerzalnom ribolovu zbog negativnog utjecaja iskoristavanja
resursa u podruc¢jima mrjestiliSta i rastiliSta nekih gospodarski znacajnih vrsta

e Razina iskoriStavanja resursa male plave ribe u vrijeme mrijesta i rasta je na granici
odrZivosti

e Niska razina gospodarske odrzivosti za ribare. Razlog tomu su mnogobrojni sudionici
1 nepovoljni sastav ulova u plivari¢arskom ribolovu a koji dovodi do povecanja
ribolovnog napora za starija i nedovoljno opremljena plovila, posebice u pogledu
sigurnosti na plovilu, radnih uvjeta, higijene, kvalitete proizvoda i energetske
ucinkovitosti: prosjecna starost hrvatske ribolovne flote je 30 godina, a najvisa je kod
aktivnih kocarica

e Ogranicena ribolovna infrastruktura i neadekvatni lucki objekti—procijenjena je
potreba za dodatnih 3-7 km operativnog luckog podrucja

e Neuravnotezenost pojedinih segmenata flote (plivarice - PS i1 pridnene koce - DTS) u
odnosu na ribolovne resurse, kao $to je navedeno u Izvjescéu o floti za 2014. godinu

o Nedostatak sustava za pracenje slucajnog ulova ugrozenih vrsta (poput morskih
sisavaca, morskih kornjaca itd.)

Slatkovodni ribolov

e Ograni¢eno znanje o kapacitetu okolisa i procjeni stokova
e Nedostatak suvremenih mjera upravljanja slatkovodnim ribarstvom

Prilike

Morski ribolov

e Zavrsetak uspostave ekoloske mreze Natura 2000 morskih podrucja koja omogucava
ocuvanje stanista koji doprinose obnovi ribljih stokova

e Prilagodba ribolovnog kapaciteta uz potporu dostupnih EU fondova

o Koristenje ESI fondova za razvoj infrastrukture (u ribarskim lukama i iskrcajnim
mjestima)

¢ Brendiranje, licenciranje i promocija proizvoda ribarstva

e Postojeci potencijal za aktivnosti 1 razvoj infrastrukture kroz Organizacije proizvodaca
(u daljnjem tekstu: PO), FLAG-ove 1 druge mreze

e Korist od razmjene iskustava suradnjom medu sektorom (omoguéavanje zadruga u
konzistentnom pruzanju tehnicke 1 administrativne podrske svojim ¢lanovim u smislu
olakSavanja sudjelovanja u provedbi ZRP-a i pripadajucih mjera strukturne politike)

o Nizi operativni troskovi kroz efikasnu potroSnju goriva i inovacije

e Veca integracija s turistickim sektorom, uklju¢ujuéi promicanje ribarskih sela

e Okvir EUSAIR-a (EU Strategija za jadransko-jonsku regiju). Podrska putem Stupa I.,
Teme II. EUSAIR-a za znanstvenu suradnju u ribarstvu i za ribolovne resurse, kao i
odrzivo upravljanje ribarstvom i razvoj zajednickih standarda i praksi.
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e Povecanje vaznosti ,,plavog rasta“

Slatkovodni ribolov

e Doprinos ruralnom/tradicionalnom nacinu Zivota

e Razvoj ribolova, osobito u pogledu obogac¢ivanja turizma i gastronomije
e Ruralni razvoj i ruralni turizam

e Tradicionalni, ekoloski, kulturni i etnoloski karakter

Prijetnje

Morski ribolov

e Smanjenje ribolovnih resursa u Jadranskom moru

e Konkurencija za morski prostor i koriStenje obalnog pojasa (nauticki turizam, sportske
luke i lucice)

¢ Unosnije alternativne moguénosti karijere za mlade

¢ Gubitak tradicionalnih vjestina i znanja

e Rastuci troskovi poslovanja (narocito goriva) u kombinaciji s niskom cijenom prve
prodaje proizvoda ribarstva

e Povecanje prometa na Jadranu i rezultirajuci rizik od onecis¢enja

e Promjenjivost klimatskih promjena i1 njihov utjecaj na morski okoli§

o Stete koje uzrokuju morski sisavci i ostale morske Zivotinje

Slatkovodni ribolov

e Sukob interesa izmedu gospodarskog i rekreacijsko/sportskog ribolova

e Sukob izmedu aktivnosti zastite okoliSa, vodnoga gospodarstva i ribarstva

e Koristenje alohtonih vrsta za uzgoj 1 premjestaj vrsta iz jednog rije¢nog sustava u
drugi

Utvrdivanje potreba na temelju SWOT analize

Gospodarski ribolov na moru 1 na slatkim vodama je vazna gospodarska aktivnost u RH, a bit
¢e 1 u financijskom razdoblje 2014.-2020. Procjene izravnog udjela ribarstva u BDP-u variraju
izmedu 0,2% i 0,7%; medutim, stvarni doprinos sektora je podcijenjen te, ako se ukljuci
vrijednost prate¢ih djelatnosti, doprinos nacionalnom BDP-u prelazi 1%. Procjenjuje se da je
oko 25.000 ljudi ukljuceno u sektor, izravno i neizravno. Nadalje, treba uzeti u obzir vaznost
zaposSljavanja na obali i otocima, gdje je ribarstvo jedna od rijetkih aktivnosti koje pruzaju
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izvor prihoda tijekom cijele godine.

U tom smislu, a uzimajuéi u obzir SWOT analizu, identificirane su slijedece potrebe:

Promicanje konkurentnosti 1 odrzivosti malog priobalnog ribolova.

Smanjenje ulova nezeljenih vrsta kroz vecu selektivnost alata, ciljane tehnike ribolova
te uspostavu sustava pracenja slucajnog ulova ugrozenih vrsta.

Uspostava podrucja gdje se ne obavlja ribolov (tzv. no-take zone) koja ¢e
omogucavati obnovu ribljeg fonda i okolnog ribolovnog podrucja.

Promicanje i konsolidacija prerade, trZzenja i izravne prodaje vlastitog ulova s ciljem
stvaranja dodane vrijednosti 1 vecih cijena za ribare.

JaCanje suradnje/prijenosa znanja izmedu znanstvenih i gospodarskih organizacija.
Potpora prilagodbi klimatskim i drugim okoli§nim promjenama.

Povecanje standarda temeljne ribarske infrastrukture i luc¢kih postrojenja, odnosno
povecanje kvalitete, kontrole i sljedivosti iskrcanih proizvoda, poveéanje energetske
ucinkovitosti, doprinoSenje zastiti okoli$a i poboljSanje zaStite na radu i1 radnih uvjeta.
Povecanje energetske ucinkovitosti ribolovnih aktivnosti, odnosno ribolovne flote,
ukljucujuéi ucinkovito koriStenje goriva, pogonske strojeve te praksu koriStenja LNG-
a (ukapljenog prirodnog plina).

Poboljsanje rukovanja i o¢uvanja ulova na plovilu u svrhu zadrzavanja vrijednosti.
JaCanje znanja i1 pripremljenosti za prevencije nesreca, posebice na moru i u lukama.
Suradnja na podrucju planiranja u morskim podrucjima te u stvaranju i upravljanju
zasSti¢enih morskih podrucja i Natura 200 podrucja.

Poboljsanje poslovnog strateskog i operativnog planiranja i marketinga za poduzeca u
ribarstvu.

Sukladnost SWOT analize s ViSegodiSnjim nacionalnim strateSkim planom za
akvakulturu

Nije primjenjivo

Sukladnost SWOT analize s napretkom u postizanju dobrog stanja okoliSa izradom i
provedbom Okvirne direktive o pomorskoj strategiji

S ciljem postizanja dobrog stanja okolisa (DSO), potrebno je osigurati dugoro¢nu okolisnu
odrzivost ribolovnih aktivnosti te njihovu koherentnost s ciljevima Strategije upravljanja
morskim okoliSem 1 obalnim podru¢jem (izraduje se sukladno Okvirnoj direktivi o morskoj
strategiji- ODMS) koji se odnose na postizanje/ocuvanje dobrog stanja morskog okoliSa do
2020. godine. U tom smislu, provedba mjera u okviru ovog prioriteta je izravno povezana s
provedbom ODMS-a. Aktivnosti koje su predvidene za sufinanciranje u okviru EFPR-a, a
koje proizlaze iz SWOT analize i identificiranih potreba, ¢e doprinijeti napretku u postizanju
DSO-a, a medu ostalim su to sljedece aktivnosti:
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e Primjena ekosustavnog pristupa u ribarstvu kako bi se minimizirao negativan utjecaj
na ekosustave

e Upravljanje, oporavak i pracenje za potrebe NATURA 2000 1 posebno zaSti¢enih
podrucja

¢ KoriStenje opreme koja smanjuje nezeljeni ulov, povecava selektivnost i minimalno
utjece na morski okolis 1 prirodne resurse

e Smanjenje utjecaja klimatskih promjena (jacanje energetske ucinkovitosti, zamjena
motora)

e Upravljanje i nadzor nad morskim otpadom i odbacenom ribarskom opremom

e Ponovna uspostava i osiguravanje migracijskih putova za migratorne vrste

e Odrzavanje edukacijskih programa i programa za jacanje svijesti za ribare

e Osnazivanje suradnje izmedu znanstvene zajednice 1 gospodarskog (ribarskog) sektora

Posebne potrebe u pogledu zapoSljavanja, zastite okoliSa, ublazavanja klimatskih
promjena i prilagodbe tim promjenama te poticanja inovacija

Zaposljavanje

e Odrzavanje postoje¢ih radnih mjesta kroz investicije u plovila od strane ribara za
vlastitu preradu i trzenje za i u ribarskim lukama

e Unaprjedenje uvjeta rada kroz poboljSanu zastitu zdravlja i sigurnost

e Odrzavanje i stvaranje radnih mjesta kroz diversifikaciju i komplementarne djelatnosti

Okoli§

e Povecanje koristenja ribolovnih alata s niskim u¢inkom na okoli§ i donoSenje mjera za
smanjenje ukupnog utjecaja ribolova na okolis

e Podizanje razine svijesti 1 znanja o vaznosti pomladivanja morske bioloSke
raznolikosti

e Potreba za mjerama za oCuvanje 1 jacanje morske raznolikosti i ekosustava, kao 1 za
odrzivu zastitu ribljeg fonda

e Potreba za smanjenjem neuravnotezenost flote

Ublazavanje i prilagodba na klimatske promjene

e Uvodenje plovila s efikasnom potro$njom goriva, pogonskih strojeva i praksi,
ukljucujuéi koristenje obnovljivih izvora energije, kako bi se smanjila potro$nja goriva
1 emisija

Inovacije
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¢ Inovacije u podru¢ju ribarstva, posebice u kvaliteti proizvoda i proizvodnje, povecanje
vrijednosti proizvodnje i neto dobiti te poboljSanje ekonomske situacije u ribarstvu
¢ Postoji potreba za inovacijama za selektivnije 1 okoliSno prihvatljivije ribolovne alate 1

metode
Prioritet 2 - Poticanje okoliSno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog,
Unije konkurentnog i na znanju utemeljene akvakulture
Prednosti
Marikultura

¢ Povoljni okolisni uvjeti.

e Tradicija u marikulturi. Uzgoj SkoljkaSa zapoceo je prije nekoliko stoljeca, s velikim
usponom u proizvodnji tijekom 20. stolje¢a. Uzgoj ribe ima tradiciju od gotovo 40
godina, medu najranijima je u Europi, a tuna se uzgaja od 1990-ih.

e Proizvodnja hrane visoke prehrambene vrijednosti u odnosu na konkurenciju zbog
specifi¢nosti Jadrana.

e Odrziva marikultura kroz o¢uvanu biolosku raznolikost i usluge ekosustava takoder
pruzaju mogucu vecu trziSnu vrijednost proizvoda.

e Povoljni ekonomski i okoli$ni faktori - “low carbon footprint* i postojanje specificnih
kriterija prostornog planiranja marikulturnih zona.

e Sposobnost trajnog opskrbljivanja trzista ujednacenom koli¢inom i kvalitetom
proizvoda.

e Blizina i trgovinski odnosi s glavnim trzistima (EU 1 vanjskim): udio proizvoda
akvakulture u ukupnom izvozu kontinuirano raste. Veéina uzgojene ribe, osim tune,
stavlja se na EU trZiSte (posebno Italije). Rast proizvodnje je stalan zbog povecanja
domace potrosnje i stabilizacije cijena na trziStu EU. Tuna se proizvodi gotovo
isklju¢ivo za dobro uspostavljeno japansko trziste.

Slatkovodna akvakultura

¢ Povoljni okolisni uvjeti i kakvoca vode.

e Tradicija uzgoja.

e Proizvodnja hrane visoke nutritivne vrijednosti.

e Doprinos zaposljavanju.

e Ukljucivanje u podrucja Natura 2000. Uzgajalista Sarana sastavni su dio ekoloske
mreze Natura 2000 i medunarodno vazna podrucja za ptice te kao takva predstavljaju
vazna staniSta divljih vrsta i pridonose o¢uvanju bioloske raznolikosti.

e Sposobnost trajnog opskrbljivanja trzista ujednacenom koli¢inom i kvalitetom
proizvoda.

e Uskladenost s uvjetima zastite okolisa i drugim aktivnostima (sport, turizam, itd.).
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Slabosti

Marikultura

¢ Nedostatni kapaciteti postoje¢ih mrjestiliSta: domaca proizvodnja mrjestiliStima na
kopnu pokriva manje od 50% potreba postoje¢ih uzgojnih kapaciteta.

e Nepostojanje mrjestiliSta za Skoljkase.

e Slaba diversifikacija vrsta 1 proizvoda.

e Slabo razvijena obalna infrastruktura.

e Nepostojanje Organizacija proizvodaca.

¢ Nepostojanje marketinske strategije i nedostatak brendiranja 1 licenciranja proizvoda.

¢ Nedovoljna suradnja izmedu znanosti i sektora te nedostatak primijenjenih
znanstvenih 1 istrazivackih projekata.

e Nedovoljno razvijeni uvjeti rada u pogledu zdravlja i sigurnosti.

e Ogranic¢enja za provedbu lijeCenja ribe u uzgoju 1 nedostatak lijekova registriranih u
RH za lijecenje riba.

¢ Nedostatak okvira cjelozivotnog ucenja.

o Nedostatak preradivackih kapaciteta i proizvodnje proizvoda s viSom dodanom
vrijednoscu.

e Nedefinirane epidemioloske zone.

¢ Neadekvatno odlaganje otpada stvorenog u proizvodnom procesu.

e Mogucnost bijega jedinki stranih vrsta iz uzgajalista u prirodu §to moze dovesti do
njihovog kriZanja s jedinkama 1z prirode 1 izmjene genetskih obiljezja.

Slatkovodna akvakultura

e Zastarjela tehnologija uzgoja i prerade.

e Slaba diversifikacija vrsta i proizvoda.

e Nedovoljna koli¢ina dostupne vode u pojedinim razdobljima proizvodnog ciklusa.

¢ Visoke vodne naknade.

¢ Neregistrirana mala (obiteljska) uzgajalista.

e Nepostojanje Organizacija proizvodaca.

e Nedostatak selektivnog uzgoja.

e Nedovoljna suradnja sa znanoS¢u i nedostatak primijenjenih znanstvenih i
istrazivackih projekata.

¢ Niska potrosnja i nedovoljna informiranost potroSaca.

e Nedostatak preradivackih kapaciteta.

e Ovisnost o uvozu hrane za ribe.

e Nedostatak brendiranja i licenciranja proizvoda.

e Nedostatna kontrola zdravstvenog stanja i posljedi¢ni gubitci uzrokovani bolestima za
koje ne postoji obveza pracenja.

¢ Nedostatak lijekova registriranih u RH za lijecenje ribe.

¢ Neutvrdene epidemioloske zone i nedostatak informacijskih sustava koji bi omoguc¢ili
epidemiolosko zoniranje.

e Mogucnost bijega jedinki stranih vrsta iz uzgajaliSta u prirodu §to moze dovesti do
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njihovog krizanja s jedinkama iz prirode i izmjene genetskih obiljezja.

Prilike

Marikultura

¢ Dostupnost ESI fondova.

¢ Dostupnost daljnjeg razvoja za provedbu Integriranog upravljanja obalnim podrucjem.

¢ Doprinos razvoju oto¢nih zajednica (zaposljavanje, povezane aktivnosti).

¢ Diversifikacija proizvodnje uvodenjem novih vrsta u komercijalni uzgoj.

e Razvoj novih proizvoda i tehnologija i povezanost sa sektorom prerade.

e Uspostava recirkulacijskih sustava uzgoja (RAS) na kopnu.

e Razvoj ekoloSkog uzgoja ribe.

e Moguc¢nost brendiranja proizvoda podrijetlom iz zasti¢enih podrucja 1 Natura 2000
podrugja.

e Uvodenje novih tehnika upravljanja kvalitetom i unaprjedenje postojecih.

e Promocija visoke nutritivne vrijednosti ribe i Skoljkasa iz uzgoja.

¢ Proizvodnja industrijske hrane za ribe.

¢ Bolje koristenje postojecih kapaciteta za uzgoj.

e Okvir EUSAIR-a (EU Strategija za jadransko- jonsku regiju). Podrska putem Stupa I.,
Teme II. EUSAIR-a za znanstvenu suradnju u ribarstvu i za ribolovne resurse, kao i
odrzivo upravljanje ribarstvom 1 razvoj zajednickih standarda i praksi.

Slatkovodna akvakultura

¢ Dostupnost ESI fondova.

e Dostupnost prostora i kapaciteta za uzgoj.

¢ Diversifikacija kroz diversifikaciju proizvodnje (poto¢na pastrva, lipljan, mladica,
itd.), uzgoj novih vrsta i razvoj novih proizvoda i tehnologija te veza sa sektorom
prerade.

e Moguc¢nost proizvodnje Siroke palete proizvoda vece dodane vrijednosti.

e Razvoj ekoloSkog uzgoja.

e Uspostava recirkulacijskih sustava uzgoja (RAS).

e Uvodenje novih tehnika upravljanja kvalitetom i unaprjedenje postojecih.

e Promocija visoke nutritivne vrijednosti ribe iz uzgoja.

e Daljnji doprinos Saranskih ribnjaka zastiti prirode i oCuvanju bioloSke raznolikosti.

e Doprinos razvoju ruralnih podrucja kroz diversifikaciju aktivnosti na farmi (seoski
turizam, ribolov i sl.) i kroz uspostavu okvira za mala (obiteljska) uzgajalista.

e Mogucnost koriStenja prirodno vrijednih toplovodnih (ciprinidnih) uzgajalista u
turisticko-rekreativne svrhe temeljene na zastiti prirode (novi vidovi posjetiteljskih
sadrzaja).

e Mogucnost brendiranja ribe uzgojene u toplovodnim (ciprinidnim) uzgajalistima u
zaSti¢enim podrucjima i1 podru¢jima Natura 2000.

e Mogucnost ostvarivanja vece proizvodnje po jedinici uzgojne povrsine na postojecim
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uzgajaliStima.

Prijetnje

Marikultura

e Ucestalost prirodnih katastrofa i nepovoljnih vremenskih prilika.

e TrziSna nestabilnost.

e Povecanje proizvodne cijene zbog sve strozih zahtjeva za zastitu prirode i1 okolisa,
higijene i sigurnosti.

¢ Gubici uzrokovani bolestima.

e Nemogucénost obnove koncesije za koriStenje pomorskog dobra.

e Potencijalno povecani tro§kovi i ogranicenja u uzgoju zbog podrucja Natura 2000.

o Stete od ribojednih ptica, sisavaca i drugih Zivotinja.

e Uvodenje novih bolesti kroz uvoz.

Slatkovodna akvakultura

e Prijenos bolesti.

e TrziSna nestabilnost.

e Povecanje proizvodne cijene zbog sve strozih zahtjeva za zastitu prirode 1 okolisa,
higijene 1 sigurnosti.

e Nepostojanje okvira za cjelozivotno ucenje.

e Degradacija prirode i okolisa uslijed ljudskih 1 klimatskih utjecaja.

e Nepovoljni klimatski dogadaji uzrokuju poplave 1 suse u akvakulturnim podrucjima.

e Stete od ribojednih ptica i drugih Zivotinja.

Utvrdivanje potreba na temelju SWOT analize

Ocekuje se da ¢e do kraja 2020. godine ukupna proizvodnja u akvakulturi dosti¢i vrijednost
od 24.050 tona uz poStivanje nacela ekonomske, socijalne i ekoloSke odrzivosti. Glavni ciljevi
ukljucuju i poboljsanje socijalnog te poslovnog i politickog okruzenja u razvoju akvakulture,
povecanje nacionalne potrosnje proizvoda akvakulture, kao 1 povecanje zaposlenosti u
akvakulturi uz istovremeno poticanje razvoja lokalnih zajednica. Sektor marikulture
prevladava u cjelokupnom sektoru akvakulture u RH 1 vezan je isklju¢ivo uz priobalna i
oto¢na podruc¢ja RH. Ipak, potencijal za iskoriStavanje i poveéanje sektora slatkovodne
akvakulture postoji u svim dijelovima RH, stoga identificirane potrebe i odgovarajuc¢e mjere
imaju potencijalnu vaznost za cijeli teritorij:

e povecanje ekonomske odrzivosti uzgajalista i bolje koriStenje/veéa ucinkovitost
postojecih kapaciteta
e povecanje proizvodnje mladi i riblje hrane radi ostvarenja boljeg pristupa cjenovno
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konkurentnim ulaznim sirovinama

e povecanje inovativnog i organizacijskog kapaciteta sektora u svim segmentima
proizvodnje, ukljucujuéi standarde kvalitete 1 unaprjedenje uvjeta zdravlja i sigurnosti,
posebice kroz uspostavu OP-a i provodenje njihovih Planova proizvodnje i stavljanja
na trziste

e povecanje kapaciteta ekoloskog uzgoja

e promoviranje brendiranja i potencijala EU standarda kvalitete

¢ nove tehnike trZzenja (on-line, izravno) i promicanje koriStenja proizvoda akvakulture
(edukacija potrosaca u svrhu otklanjanja sumnjicavosti i slabog shvacanja proizvoda iz
uzgoja)

e koordinacija s turistickim i rekreacijskim aktivnostima u svrhu iskori§tavanja
diversifikacijskog potencijala

e diversifikacija proizvodnje uvodenjem novih vrsta

e uspostava zajedni¢kog okvira za kontrolu i prevenciju bolesti

e uvodenje prakse upravljanja rizicima

Sukladnost SWOT analize s ViSegodiSnjim nacionalnim strateSkim planom za
akvakulturu

Ova SWOT analiza je uglavnom u skladu sa SWOT analizom pripremljenom za nacrt
Nacionalnog strateSkog plana razvoja akvakulture 2014. — 2020. (NSPA) izradenog 2014.
godine, a koji je uzet u obzir u pripremi ovog OP-a.

Indikativno, moze se re¢i sljedece:

U svjetlu cjelokupnih strateskih ciljeva postavljenih u NSPA za unaprjedenje drustvenog,
poslovnog i politickog okruzenja za razvoj akvakulture, odrzivog Sirenja kapaciteta
proizvodnje akvakulture te poboljSanja percepcije i povecanja nacionalne potrosnje proizvoda
akvakulture, nema odstupanja od SWOT analize. Sukladnost se moze osigurati u smislu
sljedecih specifi¢nih ciljeva NSPA-a:

Marikultura:

ulaganje u mrjestiliSta i povecanje odrzive proizvodnje mladi
povecanje odrzive proizvodnje uzgajalista (osim tune)

modernizacija uzgajalista tuna i uvodenje novih tehnologija

razvoj komercijalno odrZive proizvodnje kalifornijske pastrve u moru
razvoj proizvodnje mladi Skoljkasa

povecanje odrzive proizvodnje skoljkasa

uspostava recirkulacijskih sustava uzgoja (RAS) na kopnu

Slatkovodna akvakultura:
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¢ ulaganje u mrjestiliSta 1 povecanje odrZive proizvodnje mladi toplovodnih 1
hladnovodnih vrsta

e povecanje odrzive proizvodnje toplovodnih 1 hladnovodnih vrsta

e uspostava recirkulacijskih sustava uzgoja (RAS)

Sukladnost SWOT analize s napretkom u postizanju dobrog stanja okoliSa izradom i
provedbom OKkvirne direktive o pomorskoj strategiji

S ciljem postizanja DSO-a, potrebno je osigurati dugoro¢nu okoliSnu odrzivost aktivnosti u
marikulturi (smanjenje onecis¢enja, odnosno opterecenja u morskom i obalnom okolisu kako
bi se osigurao minimalni negativni utjecaj ili rizik za ljudsko zdravlje, zdravlje uzgojnih
stokova 1/ili zdravlje ekoloskih sustava i/ili koriStenje mora i obale). Nadalje, potrebno je
osigurati da djelatnost akvakulture ne utjece negativno na ostvarenje ciljeva Strategije
upravljanja morskim okoliSem i obalnim podru¢jem koji se odnose na postizanje/o¢uvanje
dobrog stanja morskog okoliSa do 2020. godine. Aktivnosti predvidene za sufinanciranje kroz
EFPR, temeljene na SWOT analizi i identificiranim potrebama, ¢e doprinijeti napretku u
postizanju DSO-a. Medu ostalim su to sljedece aktivnosti:

e jacanje i Sirenje suvremenog znanja, odrzivih i resursno u¢inkovitih praksi te primjena
suvremenih tehnologija proizvodnje s minimalnim negativnim utjecajem na morski
okoli§

e prijelaz na ekolosko upravljanje i jacanje ekoloske proizvodnje u marikulturi

e upravljanje, pracenje i kontrolanad otpadom iz djelatnosti marikulture

e osnazivanje pracenja stanja divljih populacijskih vrsta koje se love za potrebe
marikulture

e osnazivanje suradnje izmedu znanstvene zajednice 1 gospodarskog (marikultura)
sektora

e ocuvanje cjelovitosti obalnih ekosustava, krajobraza i geomorfologije na podru¢jima u
kojima se obavljaju djelatnosti marikulture

Posebne potrebe u pogledu zapoSljavanja, zastite okoliSa, ublaZzavanja klimatskih
promjena i prilagodbe tim promjenama te poticanja inovacija

Zaposljavanje:

e odrzavanje 1 stvaranje radnih mjesta kroz ulaganja u modernizaciju i prosirenje
postojecih i izgradnju novih objekata akvakulture

Okolis:

e mjere za smanjenje utjecaja akvakulture na okoli$ 1 o¢uvanje bioloSke raznolikosti
kroz eko-upravljanje 1 poboljSanu praksu pracenja okoliSa
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e povecanje ekoloske akvakulture
e povecanje broja farmi akvakulture koje pruzaju usluge zastite okoliSa

Ublazavanje 1 prilagodbe klimatskim promjenama:

e smanjenje potroSnje energije 1 emisija u akvakulturi te mjere potpore za povecanje
energetske ucinkovitosti i koriStenje obnovljivih izvora energije u akvakulturi

e podrska prilagodbi sektoracestim ekstremnim klimatskim uvjetima (poplave, suse,
razina mora)

Inovacije:

e potpora inovacijama poput proizvodnje novih vrsta, vece produktivnosti postojece
proizvodnje ili uvodenja mladi

¢ uvodenje 1 primjena inovacija, kao $to su nova tehnicka ili organizacijska znanja 1
razvoj proizvodnih sustava

| Prioritet Unije | 3 - Poticanje provedbe ZRP-a

Prednosti

e Uspostavljena administrativna struktura za provedbu Nacionalnog programa
prikupljanja podataka (u daljnjem tekstu: NPPP).

e Dobra suradnja s partnerskim institucijama utemeljena radi provedbe NPPP-a.

¢ Uspostavljena baza podataka za prikupljanje podataka.

e Uspostavljen financijski okvir za provedbu programa.

e Dovoljan broj patrolnih plovila.

e Dobra suradnja s drugim nadleznim tijelima u skladu sa Zakonom o morskom
ribarstvu.

e Zajednicke inspekcijske kontrole sa susjednim zemljama ¢lanicama.

Slabosti

¢ Rana faza provedbe NPPP-a.

e Slaba povezanost s dionicima u sektoru ribarstva (ribari, uzgajivaci i preradivaci).

e Nedovoljna edukacija sektora o ciljevima i potrebama za prikupljanjem podataka.

e Visoki troskovi prikupljanja podataka. Podaci koji nedostaju i nepouzdanost nekih
podataka, posebno za plovila do 12 metara duzine, mogu ograniciti pouzdanost
znanstvenih 1 strucnih savjeta, osobito u prvim godinama provedbe, $to moze
predstavljati izazov upravljanju.

e Velika fragmentacija sektora ribarstva.

e Siroka geografska rasprostranjenost i disperzija sektora, ukljuéujuéi slatkovodnu
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akvakulturu $to rezultira povecanjem troskova, pogotovo u prvim godinama
prikupljanja podataka.

e Visoki pocetni troskovi u odnosu na vremenski okvir o€ekivanog povrata sredstava
kroz EFPR, osobito u 2014. godini.

e Nedovoljan broj inspektora.

¢ Nedovoljna edukacija ribarskih inspektora.

e Nedostatak tehni¢ke opreme za patrolne brodove.

Prilike

¢ Kontinuirani razvoj sustava prikupljanja podataka kroz suradnju s drugim
institucijama i sektorom.

¢ Daljnji razvoj informacijske tehnologije 1 baza podataka.

e Dostupnost EFPR-a s ciljem jac¢anja administrativnih i tehnic¢kih kapaciteta za
prikupljanje podataka.

e JaCanje svijesti ribara, uzgajivaca i preradivaca o vaznosti pruzanja kvalitetnih 1
potpunih podataka kroz edukaciju sektora o ciljevima i potrebi za prikupljanjem
podataka.

¢ Povecano prikupljanje bioloskih podataka o gospodarski vaznim vrstama koje su
obuhvacene planovima upravljanja te vezanih socio-ekonomskih podataka.

e JaCanje znanstvenog savjeta u svrhu poboljSanja sustava upravljanja.

Prijetnje

¢ Nedostupnost visokokvalitetnih i potpunih podataka od strane ribara, uzgajivaca i
preradivaca.
e Obavljanje inspekcije na moru je potencijalno visokog rizika.

Utvrdivanje potreba na temelju SWOT analize

Planiranje upravljanja ribarstvom ovisi o dostupnosti dobrih podataka, a upravljacke odluke
koje proizlaze iz analize tih podataka zahtijevaju podrsku kontrole. Sve vrste operacija koje su
navedene u ¢lancima 76. 1 77. Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od
15. svibnja 2014. o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan snage uredbi
Vijeca (EZ) br. 2328/2003, (EZ) br. 861/2006, (EZ) br. 1198/2006, (EZ) br. 791/2007 i
Uredbe (EU) br. 1255/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
br. 508/2014) su od velike vaznosti za RH, ali se trebaju temeljiti na sljede¢im sveukupnim
ciljevima:

e osiguravanje i unaprjedenje prikupljanja kvalitetnih podataka putem tehnoloskog
usavr$avanja, institucionalne suradnje i poboljSane suradnje izmedu javnog sektora i
znanstvene zajednice

e poboljSana razmjena podataka izmedu drzava Clanica
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e jaCanje pracenja, nadzora i kontrole i ribolovnih resursa
e osiguravanje svijesti ribara i drugih dionika o vaznosti kontrole ribarstva i prikupljanja
podataka

Sukladnost SWOT analize s ViSegodiSnjim nacionalnim strateSkim planom za
akvakulturu

Nije primjenjivo.

Sukladnost SWOT analize s napretkom u postizanju dobrog stanja okoliSa izradom i
provedbom Okvirne direktive o pomorskoj strategiji

Ukljucivanje pitanja okolisa u ZRP nuzno je u cilju zastite, oCuvanja i obnove mora i morskih
resursa te za postizanje krajnjeg cilja - odrzavanja/ocuvanja bioloske raznolikosti. Dio
podataka prac¢enja u okviru i za potrebe ZRP bit ¢e potrebno integrirati u Sustav pracenja i
promatranja za stalnu procjenu stanja Jadranskog mora (,,Narodne novine®, broj 153/2014) u
okviru provedbe Strategije upravljanja morskim okoliSem i obalnim podruc¢jem na
informacijskim platformama koje se tek trebaju dogovoriti i uspostaviti. Uzimajuc¢i u obzir da
se neki od deskriptora utvrdenih Direktivom 2008/56/EZ ne mogu kvantificirati zbog
nedostatka podataka, provedba mjera prikupljanja podataka u okviru EFPR-a ¢e izravno
doprinijeti provedbi ODMS-a, a time 1 napretku u postizanju DSO-a.

Posebne potrebe u pogledu zapoSljavanja, zastite okoliSa, ublaZzavanja klimatskih
promjena i prilagodbe tim promjenama te poticanja inovacija

Potpora za provedbu ZRP-a ¢e doprinijeti odrZzavanju dobrog stanja okoliSa. U¢inkovito
planiranje ribarstva mora biti podrzano prikupljanjem podataka Sto ¢e pomoc¢i buduc¢em
ocuvanju odrzivih ribarskih zajednica, ¢ime se doprinosi i ocuvanju radnih mjesta. Podaci ¢e
takoder pomo¢i u pracenju ucinaka klimatskih promjena i uspjehu mjera i politika
prilagodbe.

| Prioritet Unije | 4 - Povecanje zaposlenosti i teritorijalne kohezije

Prednosti

¢ Postojanje atraktivnih obalnih podrucja s razvedenom obalom i mnostvom otoka za
srodne gospodarske aktivnosti.

¢ Postojanje zasticenih morskih podrucja i podrucja ekoloSke mreze Natura 2000.

¢ Povoljni okoli$ni uvjeti.

¢ Postojanje ribarskih zadruga.

¢ Visoka razina osjecaja tradicije 1 znanja o morskom okoliSu i hrvatskom ribarstvu.

e Snazan osjecaj lokalnog identiteta i zajednice.

24

HR



HR

¢ Visoka kvaliteta lokalnih proizvoda.
e Iskustvo u pruzanju turistickih usluga.

Slabosti

e Nezaposlenost, sezonska zaposlenost i ograni¢ena alternativa zaposljavanja koja
posebno pogada obalne, ruralne i otocke zajednice Sto rezultira starenjem 1
depopulacijom zajednica.

e Nestabilnost u prihodima ribarskih zajednica koja doprinosi i nemogu¢nosti ulaganja u
infrastrukturu 1 strojeve za preradu.

e Nedostatak medugeneracijskog obnavljanja u ribolovu i nedostatak interesa mladih,
kvalificiranih i poduzetnih osoba za rad u ribarskoj industriji.

e Nedovoljna lokalna suradnja izmedu razlicitih gospodarskih dionika koji predstavljaju
razli¢ite interesne skupine u obalnim/oto¢nim zajednicama.

¢ Niska razina ili nedostatak sudjelovanja ribarskih zajednica u lokalnim razvojnim
strategijama.

e Nedovoljno razvijeni i skupi kanali distribucije.

¢ Slaba diversifikacija, nizak stupanj finalizacije 1 promocije lokalnih proizvoda.

e Slaba meduoto¢na povezanost.

e Manjak inovativnosti i poduzetniStva.

e Nedostatak studija i smjernica za odrZivi razvoj ribarstvenih podrugja.

e Nedovoljno iskoriStena tradicija ribarskih mjesta.

Prilike

e Dostupnost ESI fondova namijenjenih daljnjem gospodarskom razvoju lokalnih
zajednica.

e [skoriStavanje razvojnog potencijala ribarstvenih podrucja kroz pripremu i provedbu
lokalnih razvojnih strategija.

e Povecanje svijesti o okoliSu 1 odrZivosti prirodnih resursa.

e Povecanje svijesti o odrzivom upravljanju i razvojnim moguénostima (npr. kulturna
bastina, turizam).

¢ Horizontalna integracija, razvoj vise-sektorskog pristupa unutar istog podrucja te
odgovarajuce sinergije s ESI fondovima.

e Diversifikacija turistiCke ponude i jaca integracija sa sektorom.

e (Cjelozivotno obrazovanje i mogucnosti strukovnog obrazovanja kroz pristup EU
fondovima (odgovarajuéa sinergija s ESI fondovima.

¢ Diversifikacija i dodavanje vrijednosti proizvodima ribarstva.

¢ Jacanje postojecih lokalnih inicijativa za suradnju.

e Daljnji razvoj ribarskih zajednica kroz suradnju (lokalna, grani¢na, prekograni¢na).

e Povecanje potraznje za ribom 1 ribljim proizvodima na domacem trzistu.

e Smanjenje nezaposlenosti kroz razvoj podrucja i stvaranjem novih radnih mjesta.
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Prijetnje

¢ Negativni demografski trendovi: rizik od starenja stanovnistva, iseljavanja aktivne
radne snage, nedostatak interesa mladih, poduzetnih 1 kvalificiranih ljudi za rad u
ribarskoj industriji, odljev visokoobrazovanog stanovnistva, gubitak identiteta
ribarskih zajednica.

e Visoki troskovi energenata 1 ostali ulazni troskovi.

e Kompeticija i konflikti za prostor u obalnim podrucjima, ukljucujuéi pritiske za
izgradnju zbog turisti¢ke potrosnje.

e Nesklonost promjenama i inovacijama medu tradicionalnim ribolovnim aktivnostima.

¢ Socijalna iskljucenost ugrozenih skupina drustva (starenje, niski prihodi i slaba
edukacija u ribarskim zajednicama).

e Klimatske promjene i njihov utjecaj na okolis.

e Stanje ribljih resursa.

e Sukobi interesa izmedu razli€itih pripadnika sektora te razliciti prioritetiu ribarskim
zajednicama 1 medu razliCitim interesnim skupinama u ribarstvenim podruc¢jima.

e Nedostatak sinergije u lokalnom strateSkom planiranju.

e Zemljopisna obiljezja za provedbu CLLD-a, ukljucujuéi niz obalnih podrucja i otoke
te moguca dislociranost pojedinih dijelova FLAG-ova.

Utvrdivanje potreba na temelju SWOT analize

Uzimaju¢i u obzir SWOT analizu, identificirat ¢e se sljedece potrebe:

¢ Jacanje uravnotezenog gospodarskog razvoja priobalnih i oto¢nih zajednica ovisnih o
ribarstvu kako bi se osigurala odrzivost prihoda i razine aktivnih ribara te kako bi se
povecao potencijal tih zajednica dodavanjem vise vrijednosti aktivnostima vezanim uz
ribarstvo 1 diversifikacijom u druge sektore, kao $to su pomorske, turisticke i
rekreativne aktivnosti, ¢ime bi se proSirile 1 moguénosti prihoda i zapos$ljavanja.

e Podrska razvoju male infrastrukture.

e Omogucavanje kolektivnog razmisljanja i strateSke odgovornosti ribarskih zajednica u
oblikovanju njihove ekonomske buduc¢nosti.

e Povecanje razine sudjelovanja sektora ribarstva i akvakulture kroz promociju aktivnog
sudjelovanja ribara u upravljanju i donosenju odluka u strateSkom planiranju lokalnog
razvoja.

e Integracija i optimizacija sudjelovanja sektora ribarstva u lokalnom razvoju s ciljem
maksimalizacije sinergije i smanjenja mogucih sukoba interesa u ribarstvenim
podrucjima.

e Promicanje socijalne kohezije u obalnim 1 oto¢nim zajednicama.

¢ JaCanje svijesti o okoliSu, zaStiti prirode 1 o¢uvanju bioraznolikosti kako bi se ribarske
zajednice angazirale u zastiti i obnovi resursa te povecala otpornost i smanjila
ranjivost.

e PruZanje smjernica i jacanje kapaciteta za provedbu CLLD pristupa.

e Uspostava odgovaraju¢ih mehanizama za postizanje komplementarnosti i sinergije s
ostalim EU fondovima.

e Razmjena iskustava i primjera dobre prakse u okviru EUSAIR-a i programa
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prekograni¢ne suradnje.

Uzimaju¢i u obzir da FLAG-ovi ne postoje u RH, daljnja potreba je:

e Uspostavljanje FLAG-ova i pruZanje podrske u izradi lokalnih razvojnih strategija za
ribarstvena podrucja kroz CLLD pristup.

Sukladnost SWOT analize s ViSegodiSnjim nacionalnim strateSkim planom za
akvakulturu

Nije primjenjivo.

Sukladnost SWOT analize s napretkom u postizanju dobrog stanja okoliSa izradom i
provedbom OKkvirne direktive o pomorskoj strategiji

Osim posebnog doprinosa planiranih mjera koji je identificiran u okviru relevantnih prioriteta
Unije, op¢enito ¢e priprema i provedba LSR-a utjecati na napredak u postizanju DSO-a u
skladu s ODMS. Pristup voden dionicima ¢e pojacati ulogu lokalnih zajednica 1 interesnih
skupina u tom procesu te ojacati njihovu ukljuc¢enost kroz provedbu. Podupirat ¢e ja¢anje
svijesti 1 komplementarne aktivnosti te olakSati razmjenu iskustava medu dionicima.

Posebne potrebe u pogledu zapoSljavanja, zastite okoliSa, ublaZzavanja klimatskih
promjena i prilagodbe tim promjenama te poticanja inovacija

Zaposljavanje

e Potpora ribarskim zajednicama u stvaranju zaposlenja 1 diversifikaciji njihovog
prihoda omogucujuéi im pristup novim moguénostima, kao $to su rekreacijske
aktivnosti, pomorski turizam te o¢uvanje postojecih 1 stvaranje novih poduzeca.

e Potpora razvoju male infrastrukture u svrhu povecanja ekonomskih moguénosti kroz
cijelu godinu 1 zaposljavanja u malim obalnim/oto¢nim ribarskim zajednicama.

Okolis

e Ribarstvena podrucja vrlo su privla¢na posjetiteljima, ali su takoder osobito osjetljiva i
karakterizirana visokom bioloSkom raznolikoS$¢u okoliSa 1 pritiskom turizma. Postoji
potreba za doprinosom ocuvanju okolisa i ja¢anjem odrzivog turizma. Sve lokalne
razvojne strategije moraju uzeti u obzir ocuvanje 1 zastitu okolisa.
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Ublazavanje i prilagodba na klimatske promjene

e Lokalne razvojne strategije trebaju uzeti u obzir rizik od klimatskih promjena i
osigurati da su odgovaraju¢e mjere prilagodbe i ublazavanja posljedica uklju¢ene u
odgovarajuc¢im projektima.

Inovacije

e Potrebno je poticati inovativne procese u strateSkom razvojnom planiranju i provedbi
u ribarstvenim podruc¢jima.
e Povecanje diversifikacije lokalnih aktivnosti inovativnim procesima i proizvodima.

| Prioritet Unije | 5 - Poticanje stavljanja na trZiSte i prerade

Prednosti

e Dugogodisnja tradicija u preradivackoj industriji.

e Dostupnost sirovina za preradivacku industriju.

e Uspostavljeno domace trziste za svjezu ribu i skoljkase.

e Napredak u jacanju svijesti dionika sektora o trzenju proizvoda ribarstva i
mehanizmima trzenja.

e Postojanje ribarskih zadruga.

e Postojanje stalnih kanala prodaje na trziste EU (Italija, Spanjolska, Madarska, Ceska,
Njemacka) unekim segmentima.

e Dobro uspostavljeno trziSte plavoperajne tune u Japanu.

Slabosti

e Nedovoljan broj proizvoda dodane vrijednosti.

e Niska potroSnja per capita.

e Ogranicena inovativnost u proizvodnji i stvaranju dodane vrijednosti.
e Nedostatak robnih marki i brendiranja.

e Neprikladni rashladni i skladi$ni kapaciteti te otezan iskrcaj.

¢ Nerazvijenost infrastrukture vezane uz trzenje.

¢ Nepostojanje organizacija proizvodaca.

Prilike

e Dostupnost ESI fondova.
e Modernizacija preradivacke industrije.
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e Uvodenje energetski u¢inkovitih tehnologija u preradivacku industriju.

¢ Diversifikacija proizvoda i nova trzista.

e Razvoj hladnih lanaca i prerade proizvoda ribarstva iz uzgoja.

e Rastudi turisticki sektor s potencijalnim poveéanjem trziSne potraznje.

e Povecanje broja velikih prodajnih mjesta.

e Rast svijesti potroSaca o kakvoci proizvoda ribarstva i razvoj marketinskih kampanja.

e Povecanje potrosnje proizvoda ribarstva.

e Uspostava PO-a 1 medugranskih organizacija te usvajanje njihovih Planova
proizvodnje 1 stavljanja na trZiste.

Prijetnje

e Rast troskova sirovina i energenata.

e Konkurencija od proizvodaca s nizim troSkovima proizvodnje (europskih i
medunarodnih).

e Ogranicena kupovna mo¢ domacih potrosaca.

e Visoka cijena proizvoda ribarstva u odnosu na cijene mesa.

Utvrdivanje potreba na temelju SWOT analize

Uzimaju¢i u obzir analizu, identificirane su sljedece potrebe:

e novi i/ili poboljSani proizvodni procesi 1/ili sustavi upravljanja

¢ unaprjedenje rashladnih/skladisnih kapaciteta u svrhu povecanja ucinkovitosti,
zdravlja 1 sigurnosti te kvalitete proizvoda

e jaCanje povezanosti s istrazivackim institucijama i razmjena tehnologija s ciljem
jacanja inovacija

e povecanje ponude na trziStu s proizvodima ribarstva visoke kvalitete i stvaranje
dostupnijih trZista, te jatanje konkurentnosti proizvodaca kroz stvaranje OP-a

¢ nove tehnike trzenja kao direktno trzenje ili on-line trZzenje, jacanje povezanosti s
turistickim sektorom te moguénosti brendiranja

e poticanje uspostave organizacija proizvodaca i sustava njihovog priznavanja ¢ak i na
regionalnoj/prekograni¢noj razini

e Sirenje znanja potrosaca o ribi i ribljim proizvodima

Sukladnost SWOT analize s ViSegodiSnjim nacionalnim strateSkim planom za
akvakulturu

Nije primjenjivo.
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Sukladnost SWOT analize s napretkom u postizanju dobrog stanja okoliSa izradom i
provedbom OKkvirne direktive o pomorskoj strategiji

Nije primjenjivo s obzirom da mjere predvidene u okviru ovog prioriteta nisu izravno
povezane s provedbom ODMS, tj. s postizanjem DSO-a.

Posebne potrebe u pogledu zapoSljavanja, zastite okoliSa, ublazavanja klimatskih
promjena i prilagodbe tim promjenama te poticanja inovacija

Zaposljavanje:

e potreba za poboljSanjem 1 Sirenjem prerade 1 trzenja kako bi se stvorila 1 stabilizirala i
stvorila radna mjesta

e pruzanje podrske jac¢anju kapaciteta poduzecéa vezanih uz ribarstvo kako bi se dodala
vrijednost proizvodima i kako bi se navedeni proizvodi stavili na trziste

e potreba za poticanjem PO-a

Okolis:

e smanjenje utjecaja na okoli§ odgovaraju¢im ulaganjima i unaprjedenjem sustava
upravljanja otpadom/reziduama
e poticanje u¢inkovitog koriStenja resursa boljim upravljanjem i prijenosom znanja

Ublazavanje i prilagodba na klimatske promjene:

e ulaganja u energetsku uc¢inkovitost mogu doprinijeti Stednji energije
e poboljSanja hladenja 1 skladistenja

Inovacije:

¢ potreba za ulaganjima kako bi se uvele inovacije u proizvodne procese, ukljucujuéi
inovativnu preradu nusproizvoda, razvoj inovativnog koriStenja nezeljenog ulova
e inovativan pristup brendiranju i marketingu

HR

| Prioritet Unije | 6 - Poticanje razvoja Integrirane pomorske politike

Prednosti

o Cistoca, prozirnost i krajobrazna raznolikost Jadranskog mora.
e Raznolikost flore i faune u obalnim podruc¢jima, ukljucuju¢i mnoge endemske vrste.
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Utvrdena Natura 2000 morska podrucja kao dio procesa uspostave ekoloske mrezZe
Natura 2000.

Pomorski prometni pravci ukljuceni u europsku prometnu mrezu.

Visoki standardi sigurnosti plovidbe u primjeni.

U tijeku je razvoj Strategije upravljanja morskim okoliSem i obalnim podrucjem
(izradeni su pripremni dokumenti: PoCetna procjena stanja i pritisaka, Skup znacajki
dobrog stanja morskog okoliSa 1 skup ciljeva u zastiti okoliSa 1 s njima povezanih
pokazatelja, Gospodarsko socijalna analiza koristenja i troska propadanja morskog
okolisa 1 obalnog podrucja, te prvi akcijski program: Sustav pracenja i promatranja za
stalnu procjenu stanja Jadranskog mora).

Slabosti

Nedostatak uredaja za proc¢iséavanje urbanih i industrijskih otpadnih voda.

Povecana moguénost uvodenja Stetnih vodenih organizama 1 patogena (HAOP) u
Jadran putem balastnih voda zbog internacionalnog prijevoza roba u Europu:
neadekvatno obradene balastne vode koje se ispustaju u Jadran mogu znacajno
doprinijeti promjenama u domacoj populaciji morske biote te ozbiljno ugroziti
bioraznolikost 1 na lokalnoj 1 na (sub)regionalnoj razini.

Pretjerana gradnja na obalnom podrucju koja utjece na ekosustave.

smanjenje populacije brojnih vrsta: ukupno 123 riblje vrste nalazi se na Crvenom
popisu ugrozenih riba Jadranskog mora, a 5 je kriti¢no ugrozenih. Prema podacima iz
Sustava pracenja 1 promatranja za stalnu procjenu stanja Jadranskog mora ugrozeni su
1 neki zarnjaci, kao 1 morski gmazovi i sisavci.

Nedostatak zajednickih baza podataka s obzirom na razlicite aspekte morskog okolisa.

Nedostatak znanja potrebnog za donosSenje primjerenih mjera za postizanje DSO i
ciljeva iz Strategije upravljanja morskim okoliSem i obalnim podrucjem.
Nedostatak financijskih sredstava za provedbu Sustava pracenja i promatranja za
stalnu procjenu stanja Jadranskog mora kao sastavnog dijela Strategije upravljanja
morskim okoli§em i1 obalnim podrucjem.

Prilike

Daljnje unaprjedenje suradnje i koordinacije svih zainteresiranih strana: znanstvenika,
stru¢njaka, vladinih 1 nevladinih organizacija i ostalih subjekata vezanim uz morska
podrucja, na nacionalnoj i transnacionalnoj razini.

JaCanje suradnje, koordinacije i razmjene informacija izmedu tijela ukljucenih u
koordinaciju usluga na moru, na nacionalnoj i transnacionalnoj razini.

Odrzivo koristenje prirodnih resursa, posebno priobalnog prostora i voda.

Ocuvanje cjelovitosti obalnih ekosustava, krajobraza i geomorfologije.

Uskladenost izmedu javnih i privatnih inicijativa i svih odluka vlasti na nacionalnoj,
regionalnoj i lokalnoj razini, a koje utjecu na koristenje obalnog podrucja kroz
pripremu i provedbu integriranih razvojnih strategija na razli¢itim razinama te uz
pristup upravljanja s viSe razina.

Dostupnost ESI fondova.

31

HR



HR

e Okvir EUSAIR-a kao mogu¢nost za pomno organiziranu suradnju, Sirenje znanja,
udruzivanje resursa, iskoriStavanje zajednickih mogucénosti i zajednic¢ko rjeSavanje
problema.

Prijetnje

e Povecanje prometa na moru uz potencijalno veci rizik od pomorskih nesreca i
zagadenja ukljucujuci 1 unos energije u morski okolis (izlijevanje, sudari, morska
buka, nesrece pri transportu itd.).

e Utjecaj buducih ljudskih aktivnosti na prirodni okolis: prostor Jadranskog mora uz
obalno podrucje je podrucje na kojem se odvijaju procesi koji ovise 0 uzajamnom
djelovanju mora i kopna pa su razvojni pritisci i negativni utjecaji na prirodne sustave
ovdje najizrazeniji.

e Utjecaj klimatskih promjena na prirodni okolis: prirodne pojave uzrokovane
klimatskim promjenama mogu razli¢ito utjecati na prirodni okoli§ na nacine koje nije
moguce predvidjeti ili ocekivati.

Utvrdivanje potreba na temelju SWOT analize

Temeljem SWOT analize, identificirane su sljedece potrebe za aktivnostima u kontekstu
provedbe EFPR-a:

e podrska provedbi Sustava prac¢enja i promatranja za stalnu procjenu stanja Jadranskog
mora u okviru provedbe Strategije upravljanja morskim okoliSem i obalnim podrucjem

e definiranje mjera za postizanje i/ili odrzavanje dobrog stanja morskog okoliSa
uzimajuci u obzir odgovarajuc¢e mjere koje su ve¢ odredene slijedom primjene
posebnih propisa u RH, osobito onih utvrdenih na temelju posebnih propisa iz
podrucja vodnog gospodarstva i zastite prirode

e promicanje ocuvanja morskog okoliSa, posebno zasti¢enih morskih podrucja i ekoloski
znacajnih podrucja Natura 2000, obnove strukture i funkcije morskih i obalnih
ekosustava i zastite bioraznolikosti kroz odrzivo koristenje

e promicanje poboljSanja i/ili obnove ravnoteze izmedu ljudskih aktivnosti i prirodnih
resursa u morskom i obalnom okoliSu

e promicanje prevencije i/ili ublazavanja utjecaja prirodnih rizika na okolis, ukljucujuci
klimatske promjene, koji mogu biti prouzroceni prirodnim pojavama ili ljudskim
aktivnostima

e promicanje aktivnosti za smanjenje onec¢is¢enja odnosno pritiska na morski i obalni
okolis kako bi se osigurao najmanji moguci negativni utjecaj ili rizik za zdravlje ljudi
1/ili ekosustava te ogranicilo i kontroliralo iskoriStavanje mora i obale

Sukladnost SWOT analize s ViSegodiSnjim nacionalnim strateSkim planom za
akvakulturu
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Nije primjenjivo.

Sukladnost SWOT analize s napretkom u postizanju dobrog stanja okoliSa izradom i
provedbom Okvirne direktive o pomorskoj strategiji

Mjere predvidene u okviru ovog prioriteta koje proizlaze iz SWOT analize 1 identificiranih
potreba, prvenstveno su namijenjene kao doprinos postizanju DSO-a kroz provedbu ODMS.

Posebne potrebe u pogledu zapoSljavanja, zastite okoliSa, ublaZavanja klimatskih
promjena i prilagodbe tim promjenama te poticanja inovacija

Ovaj prioritet je usmjeren na rjesavanje posebnih potreba koje se odnose na morski i obalni
okolis s ciljem doprinosa postizanju DSO-a. Postizanje DSO-a ¢e biti osnova za ocuvanje
odrzivih ribarskih zajednica te o¢uvanje morskog i obalnog okolisa, ¢ime se doprinosi
ocuvanju radnih mjesta i dugoro¢no odrzivim mogucénostima zaposljavanja. Paznja koja se
posvecuje provedbi IPP-a ¢e takoder doprinijeti i smanjenju utjecaja klimatskih promjena te
promociji politike 1 mjera prilagodbe.
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2.2. Pokazatelji konteksta za opis pocetnog stanja

Prioritet 1 - Poticanje okoliSno odrZiveg, resursno ucinkovitog, inovativnog, konkurentnog i na
Unije znanju utemeljenog ribarstva
Pokazatelj Pocetna | Vrijednost | Mjerna Izvor Napomena/obrazloZenje
konteksta za | godina jedinica informacija
opis
pocetnog
stanja
1.1.a - Ribarska | 2013 7.770,00 | broj plovila Registar ribolovne | Podacina dan 01.07.2013.
flota (broj flote
plovila)
1.1.Lb - Ribarska | 2013 426.064,38 | kW Registar ribolovne | Podacina 01.07.2013.
flota (kW) flote
I.1.c - Ribarska | 2013 53.451,52 | bruto tonaza | Registar ribolovne | Podacina dan 01.07.2013.
flota (GT) (GT) flote
1.2 - Bruto | 2013 15,60 | u tisu¢éama | Okvir za | Podatak je uskladen s dostavom podataka u
dodana eura po | prikupljanje 2015. godini za 2013. godinu
vrijednost po zaposleniku podataka
zaposleniku  u u EPRV-u
EPRV-u
1.3 - Neto dobit 2013 3.240,00 | u tisuama | Okvir za | Odredene podatke prikupljene unutar OPP-a
eura prikupljanje potrebno je uzeti s odredenom rezervom bududi
podataka da je prikupljanje podataka u RH u ranom stadiju
zbog posebne situacije RH s obzirom na njezino
pristupanje EU u 2013. Ovo se posebno odnosi
na tehnicke i ekonomske pokazatelje. Takoder,
tehnicki 1 ekonomski pokazatelji izra¢unati su na
temelju petogodisnje metodologije, a podaci za
RH nisu bili dostupni prije 2011. godine.
Podatak je uskladen s dostavom podataka u
2015. godini za 2013. godinu
14 - Povrat | 2014 4,00 | % Godisnje izvjesce
ulaganja o ravnotezi
dugotrajne ribolovnog
materijalne kapaciteta i
imovine ribolovnih
moguénosti RH za
2014./Okvir za
prikupljanje
podataka
1.5.a - | 2014 0,00 | broj GodiSnje izvjes¢e | U Tablici 1. u privitku OP-a su vrijednosti za
Pokazatelji o ravnotezi | segmente flote za koje bioloski pokazatelji
bioloske ribolovnog ukazuju na prekapacitiranost, a kako je
odrzivosti - kapaciteta i | prikazano u Godi$njem izvjeS¢u o ravnotezi
pokazatelji ribolovnih ribolovnog kapaciteta i ribolovnih mogucnosti
odrzivog izlova moguénosti RH za | RH za 2014. godinu.
2014./Okvir za
prikupljanje
podataka
1.5b - | 2014 0,00 | broj GodiSnje izvjes¢e | U 2014. godini nije bilo rizi¢nih stokova ciljanih
Pokazatelji o ravnotezi izmedu | od strane RH ribolovne flote, kako je prikazano
bioloske ribolovnih u Godisnjem izvjeS¢u o ravnotezi izmedu
odrzivosti - kapaciteta i | ribolovnih kapaciteta i ribolovnih mogucénosti za
pokazatelj ribolovnih 2014. godinu za RH.
rizi¢nih stokova moguénosti za
2014. za RH
1.6 - | 2013 326,69 | u litrama | GISR - statistika | Vrijednost je prilino visoka s obzir da se
Ucinkovitost goriva  po | iskrcaja, FINA — | aktivna flota sastoji od velikom broja koca koje
potro$nje goriva tonama potro$nja  plavog | imaju nisku ucinkovitost potroSnje goriva u
pri ulovu ribe iskrcanog dizela usporedbi s drugim segmentima kao npr. s
ulova plivaricama (ko¢e imaju visoku potro$nju goriva
u odnosu na koli¢inu njihovog ulova). Podatak je
uskladen s dostavom podataka u 2015. godini za
2013. godinu
1.7.a - Opseg | 2012 0,00 | % "potetna procjena Kvantitativni podaci nisu dostupni.
morskog dna . o
. . stanja 1 opterecenja
bitno zahvacéen -
liudskim morskog  okolisa
lju
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Pokazatelj Pocetna | Vrijednost | Mjerna Izvor Napomena/obrazloZenje
konteksta za | godina jedinica informacija
opis
pocetnog
stanja
aktivnostima, za hrvatskog  dijela
razlicite vrste Jadrana". MZOIP
supstrata rujan 2012. ,
1'7Lb. - Stope | 2012 0,00 Pril_O\_/_ PO | "pocetna procjena Kvantitativni podaci nisu dostupni.
slucajnih  ulova jedinici L o
kitova i dupina napora stan]alopterecerga
. morskog  okolisa
pri ribolovu hrvatskog  dijela
Jadrana"', MZOIP,
rujan 2012.
1.8a - Broj | 2013 2.496,00 | EPRV Okvir za | Odredene podatke prikupljene unutar OPP-a
zaposlenih prikupljanje potrebno je uzeti s odredenom rezervom buduci
muskaraca i Zena podataka da je prikupljanje podataka u RH u ranom stadiju
(u EPRV-u) zbog posebne situacije RH s obzirom na njezino
pristupanje EU u 2013. Ovo se posebno odnosi
na tehnicke i ekonomske pokazatelje. Takoder,
tehnicki i ekonomski pokazatelji izra¢unati su na
temelju petogodisnje metodologije, a podaci za
RH nisu bili dostupni prije 2011. godine.
Podatak je uskladen s dostavom podataka u
2015. godini za 2013. godinu
1.8b - Broj | 2012 0,00 | EPRV Okvir za | Nisu dostupni podaci prema spolu za segment
zaposlenih  Zena prikupljanje ribarstva (ribolova)
(u EPRV-u) podataka
19.a - Broj | 2013 14,00 | broj Hrvatski zavod za
ozljeda i nesreca zadtitu zdravlja i
na radu sigurnost na radu
1.9.b - % ozljeda | 2013 0,56 | % Hrvatski zavod za
i nesreca na radu zastitu zdravlja i
u odnosu na sigurnost na
ukupan broj radu/Okvir za
ribara prikupljanje
podataka
1.10.a -1 2014 5.202,66 | ukm? Drzavni zavod za
Pokrivenost zastitu prirode RH
podru¢ja mreze
Natura 2000.
odredenih na
temelju direktiva
o pticama i
stanistima
1.10.b - | 2014 603,47 | ukm? Upisnik zasticenih | Ukupna povrSina zastiCenih morskih podrucja je
Pokrivenost podrugja, 5.247,76 km2. Ovaj zbroj dobiven je zbrajanjem,
ostalih mjera Ministarstvo odnosno prostornim preklapanjem Natura 2000
prostorne zastite zastite okoliSa 1 | podru¢ja koja zauzimaju povrSinu od 5.202,66
u skladu s prirode RH km2 te nacionalnim zastienim podrucjima
¢lankom 13. prema Zakonu o zadtiti prirode koja zauzimaju
stavkom 4. povrsinu od 603,47 km2). Ukupni zbroj Natura
Direktive 2000 podrugja te zasticenih podruéja nije jednak
2008/56/EZ obi¢nom zbroju dvaju brojeva jer se neke
povrSine Natura 2000 podru¢ja i zastiCenih
podrugja prostorno preklapaju.
Prioritet 2 - Poticanje okoliSno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog, konkurentnog i na
Unije znanju utemeljene akvakulture
Pokazatelj konteksta | PoCetna Vrijednost | Mjerna Izvor Napomena/obrazloZenje
za opis pocetnog | godina jedinica informacija
stanja
2.1 - Obujam akvakulturne | 2012 12.684,65 | utonama Okvir za
proizvodnje prikupljanje
podataka
2.2 - Vrijednost | 2012 77.731,00 | u  tisu¢ama | Okvir za
akvakulturne proizvodnje eura prikupljanje

35

HR



HR

Pokazatelj konteksta | Pocetna Vrijednost | Mjerna Izvor Napomena/obrazloZenje
za opis pocetnog | godina jedinica informacija
stanja
podataka
2.3 - Neto dobit 2012 -19.372,10 | u  tisu¢ama | Okvir za
eura prikupljanje
podataka
24 - Obujam ekoloske | 2014 230,00 | utonama Ministarstvo
akvakulturne proizvodnje poljoprivrede
2.5 - Obujam proizvodnje u | 2012 0,00 | utonama Ministarstvo
sustavu kruzenja vode poljoprivrede
2.6.a - Broj zaposlenih | 2012 1.464,00 | EPRV Okvir za
muskaraca i Zzena (u EPRV- prikupljanje
u) podataka
2.6.b - Broj zaposlenih zena | 2012 280,00 | EPRV Okvir za
(u EPRV-u) prikupljanje
podataka
| Prioritet Unije | 3 - Poticanje provedbe ZRP-a
Pokazatelj Pocetna | Vrijednost | Mjerna | Izvor Napomena/obrazloZenje
konteksta za | godina jedinica | informacija
opis pocetnog
stanja
3.A.1 - Ukupan | 2013 30,00 | broj Ministarstvo Uvidom u evidenciju aktivnosti poduzetih od
broj ozbiljnih poljoprivrede strane ribarskih inspektora u razdoblju od
prekrsaja u srpnja 2013. godine do prosinca 2014. godine,
drzavama uoceno je 30 prekrsaja koji se mogu smatrati
¢lanicama u teSkim prekr$ajima, ali uzimajuéi u obzir da
posljednjih sedam sustav jo$ uvijek nije u potpunosti uspostavljen,
godina navedeni prekr3aji su sankcionirani primjenom
sustava kazni u skladu s odredbama Zakona o
morskom ribarstvu.
3.A2 - Iskrcaji | 2013 0,29 | % Ministarstvo Sukladno EU regulativi, iskrcaji koji podlijezu
koji podlijezu poljoprivrede/Okvir fizickoj kontroli su oni iskrcaji koji su predmet
fizi¢koj kontroli za prikupljanje | usvojenih planova upravljanja za odredene
podataka tipove ribolova. U slucaju Hrvatske, radi se o
Planu upravljanja za okruzujuée mreze
plivarice ,,Srdelare” te Planu upravljanja za
pridnene povla¢ne mreze koce.
Ovaj podatak (0,29%) predstavlja broj
kontroliranih iskrcaja u odnosu na ukupan broj
iskrcaja, tj. broj izvrSenih inspekcija iskrcaja
(145) u odnosu na ukupan broj iskrcaja ranije
navedenih plivarica i koca (50.000).
3.A.3.a - Postoje¢i | 2013 6,00 | broj Ministarstvo Podaci se odnose na plovila (6) i zrakoplove (0)
resursi raspolozivi poljoprivrede u okviru Ministarstva poljoprivrede (ribarske
za kontrolu — inspekcije).
kontrola
raspolozivih
plovila i
zrakoplova
3.A3b - | 2014 27,50 | EPRV Ministarstvo Podaci se odnose na broj zaposlenih u okviru
Postoje¢i  resursi poljoprivrede ribarske inspekcije pri Ministarstvu
raspolozivi za poljoprivrede.
kontrolu — broj
zaposlenika (u
EPRV-u)
3.A.3.c - Postojec¢i | 2009 1.200,00 | u tisu¢ama | Ministarstvo Iznos proracunskih sredstava dodjeljivanih od
resursi raspolozivi eura poljoprivrede 2009. do 2014. godine mijenjao se prema
za  kontrolu — potrebama (povecanje u 2010., 2011., 2012. te
dodjela smanjenje u2013.12014.)
proracunskih
sredstava  (razvoj
u posljednjih pet
godina)
3.A3d - | 2014 995,00 | broj Ministarstvo ERS 505, VMS 490
Postoje¢i  resursi poljoprivrede/Okvir
raspolozivi za za prikupljanje
kontrolu — plovila podataka
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Pokazatelj Pocetna

Vrijednost | Mj

erna | Izvor

Napomena/obrazloZenje

konteksta za | godina jedinica | informacija
opis pocetnog

stanja

opremljena ERS-

om i/ili VMS-om

3B.1 - Mjere | 2013 98,00 | % Okvir za prikupljanje
prikupljanja podataka
podataka -

ispunjavanje

zahtjeva za

podatke u skladu s

DCF-om

Prioritet Unije

| 4 - Poveéanje zaposlenosti i teritorijalne kohezije

Pokazatelj Pocetna | Vrijednost | Mjerna Izvor informacija Napomena/obrazloZenje
konteksta  za | godina jedinica
opis pocetnog
stanja
4.1.a - Duzina obale 2013 6.278,00 | ukm Hidrografski zavod Republike
Hrvatske
4.1b - Duzina | 2013 1.016,80 | ukm Agencija za vodne putove
glavnih vodenih Republike Hrvatske
putova
4.1.c - Veli¢ina | 2013 31.176,73 | ukm? Drzavni geodetski zavod RH, | More 31.067,00 km2, jezera
glavnih vodenih Prirodoslovno-matematicki 109,73 km2
povrsina fakultet SveuciliSta u Zagrebu
(Geografski odsjek)
| Prioritet Unije | 5 - Poticanje stavljanja na trZiSte i prerade
Pokazatelj Pocetna | Vrijednost | Mjerna Izvor Napomena/obrazloZenje
konteksta za opis | godina jedinica | informacija
pocetnog stanja
5.1.a - Broj PO-ova 2013 0,00 | broj Ministarstvo U  referentnoj godini  nije  bilo
poljoprivrede uspostavljenih PO-a u RH.
5.1.b - Broj udruzenja | 2013 0,00 | broj Ministarstvo
PO-ova poljoprivrede
5.1.c - Broj IBO-ova 2013 0,00 | broj Ministarstvo U  referentnoj godini  nije  bilo
poljoprivrede uspostavljenih IBO-a u RH
5.1.d - Broj proizvodaca | 2013 0,00 | broj Ministarstvo
ili subjekata po PO-u poljoprivrede
5.1.e - Broj proizvodaca | 2013 0,00 | broj Ministarstvo
ili subjekata po poljoprivrede
udruzenju PO-ova
5.1.f - Broj proizvodaca | 2013 0,00 | broj Ministarstvo
ili subjekata po IBO-u poljoprivrede
5.1.g - % proizvodaca | 2013 0,00 | % Ministarstvo
ili subjekata clanova poljoprivrede
PO-a
5.1.Lh - % proizvodaca | 2013 0,00 | % Ministarstvo
ili subjekata ¢lanova poljoprivrede
udruzenja PO-ova
5.1.i - % proizvodaca ili | 2013 0,00 | % Ministarstvo
subjekata ¢lanova IBO- poljoprivrede
a
52.a - Godisnja | 2011 57.979,00 | u tisu¢ama | Hrvatski zavod | Podaci prikazuju vrijednost izvoza na
vrijednost prometa eura za statistiku trziSte EU budu¢i da RH u 2011. godini
proizvodnje EU-a nije bila drzava ¢lanica.
stavljene na trziSte
52.b - % proizvodnje | 2011 0,00 | % Ministarstvo
(vrijednost) koju su PO- poljoprivrede
ovi stavili na trziste
5.2.c - % proizvodnje | 2011 0,00 | % Ministarstvo
(vrijednost) koju su poljoprivrede
udruZenja PO-ova
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Pokazatelj Pocletna | Vrijednost | Mjerna Izvor Napomena/obrazloZenje
konteksta za opis | godina jedinica | informacija
pocetnog stanja

stavila na trziSte

5.2.d - % proizvodnje | 2011 0,00 | % Ministarstvo
(vrijednost) koju su poljoprivrede
IBO-ovi  stavili na

trziste

5.2.e - % proizvodnje | 2011 0,00 | % Ministarstvo
(obujam) koju su PO- poljoprivrede
ovi stavili na trziste

52.f - % proizvodnje | 2011 0,00 | % Ministarstvo
(obujam)  koju  su poljoprivrede
udruzenja PO-ova

stavila na trziste

5.2.g - % proizvodnje | 2011 0,00 | % Ministarstvo
(obujam) koju su IBO- poljoprivrede
ovi stavili na trziste

Prioritet Unije

| 6 - Poticanje razvoja Integrirane pomorske politike

Pokazatelj Pocetna | Vrijednost | Mjerna | Izvor Napomena/obrazloZenje

konteksta za | godina jedinica | informacija

opis pocetnog

stanja

6.1 - Zajednicko | 2014 70,00 | % Ministarstvo

okruzenje za pomorstva,

razmjenu prometa i

informacija infrastrukture

(CISE) za nadzor

pomorskog

podru¢ja EU-a

6.2.a - | 2014 5.202,66 | ukm? Drzavni zavod za

Pokrivenost zastitu  prirode

podru¢ja  mreze RH

Natura 2000.

odredenih na

temelju direktiva

o  pticama i

stanistima

6.2.b - | 2014 603,47 | ukm? Upisnik Ukupna povrSina zasticenih morskih podrucja je

Pokrivenost zasti¢enih 5.247,76 km2. Ovaj zbroj dobiven je zbrajanjem,

ostalih mjera podrudja, odnosno prostornim preklapanjem Natura 2000

prostorne  zastite Ministarstvo podrudja koja zauzimaju povrsinu od 5.202,66 km2

u skladu s zastite okoliSa i | te nacionalnim zaStiCenim podru¢jima prema

¢lankom 13. prirode Zakonu o zastiti prirode koja zauzimaju povrsinu od

stavkom 4. 603,47 km?2). Ukupni zbroj Natura 2000 podrucja te

Direktive zaStienih podrucja nije jednak obi¢nom zbroju

2008/56/EZ dvaju brojeva jer se neke povrSine Natura 2000
podrudja i zasticenih podrucja prostorno preklapaju.
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3. OPIS STRATEGIJE

3.1. Opis strategije operativnog programa

Ova strategija je namijenjena djelovanju u sklopu sveobuhvatnog okvira kao odgovor na
hijerarhijsku vezu izmedu strategije Europa 2020 za pametan, odrziv i ukljuciv rast,
reformirane ZRP-e, Strategije EU za Jadransko-jonsku regiju (EUSAIR), Strategije EU
za Dunavsku regiju (EUSDR, Stup ,,Zastita okolisa*), Nacionalnog programa reformi,
nacionalnih strateskih razvojnih prioriteta koje je RH definirala u Sporazumu o
Partnerstvu i sektorskim ambicijama koje su izrazili klju¢ni dionici.

Budu¢i da je druga najduza obala na Jadranskom moru, obalna linija RH isti¢e vaznost
pomorske i ribarstvene politike u RH. Tradicija, znanje i nove tehnologije igrat ¢e znacajnu
ulogu u odrzivosti i dodanoj vrijednosti sektora. Kako bi se dalje zastitio osjetljivi okolis, kao
Sto je Jadran, 1 kako bi se istovremeno doprinijelo stabilnom prihodu zaposlenih u sektoru
ribarstva, potrebno je poduzeti odredene napore kako bi se spojile te dvije potrebe.

U tom smislu, strateski ciljevi ovog programa doprinose ostvarivanju ciljeva ZRP-a i
provedbi pojedinih dijelova EUSAIR-a. Strategija OP-a ¢e doprinijeti postizanju smanjenja
negativnog utjecaja na okolis; sredstva ¢e biti namijenjena oCuvanju, zastiti i obnovi morske
bioraznolikosti i ribolovu resursa na razini maksimalnog odrzivog prinosa (MSY), a
istovremeno ¢e ukljuciti 1 zastitu kvalitete okoliSa te promicanje odrzivog turizma ¢ime se
pridonosi op¢oj dobrobiti i privla¢nosti podrucja.

U skladu sa SWOT analizom 1 procjenom potreba, krajnji strateski ciljevi koje RH namjerava
ostvariti pomoc¢u EFPR-a su:

Povecanje konkurentnosti i odrzivosti sektora ribarstva i akvakulture

Ovaj cilj ¢e se ostvariti prvenstveno provedbom mjera u sektoru ribarstva za osiguranje
ucinkovite ravnoteze izmedu ribolovnih kapaciteta i ribolovnih moguénosti, osobito s
obzirom na znacajan broj malih plovila klasificiranih u kategoriju plovila za gospodarski
ribolov nakon pristupanja EU, poboljSanjem sanitarnih uvjeta i uvodenjem energetski
uc¢inkovitih praksi, novih tehnologija i inovativnih proizvodnih procesa s dodanom
vrijednoscu i proizvoda u ribarstvu kako bi sektor postao ekonomski odrziv i otporan na
vanjske utjecaje. Navedeno ¢e se poduprijeti potporom za unaprjedenje ribarskih
luka,iskrcajnih mjesta 1 pripadajucih objekata.

U pogledu poticanja odrzive akvakulture s ciljem poveéanja konkurentnosti i podrske razvoju
1 inovacijama, strateSko usmjerenje stavljeno je na Sirenje 1 diversifikaciju proizvoda
marikulture 1 slatkovodne akvakulture kroz poticanje ulaganja u sirovine, modernizaciju i
energetsku ucinkovitost uzgajalista, uspostavu mrjestilista te kroz razvoj 1 uvodenje novih
tehnologija mrijesta i recirkulacijskih sustava za uzgoj u slatkovodnoj akvakulturi, uz potporu
aktivnosti prijenosa znanja i uvodenjem inovacija tehnoloSkim, organizacijskim i poslovnim
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procesima u pruzanju nutritivnih, zdravih i visoko kvalitetnih proizvoda potrosacima.

Poboljsanja u organizaciji trzista za proizvode ribarstva i akvakulture 1 ulaganja u sektore
prerade i trzenja su klju¢ni za postizanje odrzivosti ribarstva i akvakulture. Navedeno ¢e se
ostvariti i kroz uspostavu PO-a i potporu za njihove planove proizvodnje i trZzenja te kroz
komunikacijske i promotivne kampanje za podizanje javne svijesti o odrzivosti proizvoda
ribarstva 1 akvakulture.

Nadalje, Hrvatska planira provoditi mjeru privremene obustave ribolovnih aktivnosti kao
dodatnu mjera drugim mjerama upravljanja resursima, kao $to je mjera trajne obustave
ribolovne aktivnosti, a osigurat ¢e se da njena provedba bude ogranicena i viSe usmjerena na
nacin da, primjerice, obuhvac¢a odredene ribolovne zone koje su vazne za zastitu odredenih
vrsta kad se za to ukaze potreba. Kako bi se postigla ciljana primjena ove mjere provodit ¢e se
sezonska analiza sastava ulova i ulova po jedinici ribolovnog napora (CPUE) na razini
ribolovne zone i po ribolovnom alatu. Ovi rezultati, zajedno sa znanstvenim podacima, trebali
bi dati jasnu sliku o tome koje ribolovno podrucje je potrebno zatvoriti za ribolov ili koju
ribolovnu flotu treba zaustaviti. Pri tom ¢e se posebna paznja pridavati zastiti ciljanih vrsta
koje su pod najvecim ribolovnim pritiskom kao $to su srdela, in¢un, osli¢ i trlja. Drugim
rije¢ima, aktivirat ¢e se radi zastite ribolovnih resursa, odnosno prvenstveno radi zastite
mrjestilista i rastiliSta morskih organizama, kao 1 u slu€ajevima ozbiljne ugroze morskih
bioloskih resursa, a koja su u vezi sa ribolovnim aktivnostima, sve na temelju znanstvenih i
strucnih podloga i dokaza.

Sto se ti¢e pravne osnove, RH je u 2014. donijela dva plana upravljanja u skladu s Uredbom
(EZ) br. 1967/2006 te je predvideno provoditi mjeru privremen obustave temeljem tih
planova, tj. u skladu s moguénosti danoj ¢l. 33. st. 1. to€. ¢) Uredbe (EU) br. 508/2014.
Medutim, uzimajuci u obzir mogucénost danu istom tockom, vezano uz visegodisnje planove
kako je definirano ¢l. 9. 1 10. Uredbe (EU) br. 1380/2013, te druge moguénosti navedene u ¢l.
33., a vodeci racuna o razdoblju provedbe OP-a, RH bi mogla mjere privremene obustave
provoditi i temeljem ostale pravne osnove dane kao moguénosti ukoliko se za isto ukaze
potreba, tj. ukoliko nastupe situacije navedene u ¢lanku 33.

Nadalje, s ciljem ublazavanja posljedica COVID-19 na temelju moguénosti iz ¢l.
33.st.1.toc.d) Uredbe 508/2014, provodit ¢e se mjera obustave u slucaju kad do iste dode u
razdoblju izmedu 1. veljace 1 31. prosinca 2020 kao posljedica COVID-19. Obustava iz ¢l. 33.
st. 1. to€. a) do c) nece biti koriStena kao opravdanje za pokretanje obustave u skladu s ¢l. 33.
st. 1. to€. d) 1 primjenom odgovarajuc¢ih posebnih uvjeta.

Poticanje odrzivog upravljanja resursima

Strategija programa ¢e biti usmjerena na smanjenje utjecaja ribolova na okolis i poticanje
odrzivijeg koristenja morskih bioloskih resursa, Sto ¢e se posti¢i provedbom mjera ocuvanja u
okviru ZRP-a i mjerama oc¢uvanja u okviru Natura2000 i u skladu s Okvirnom direktivom o
morskoj strategiji. Odrzivije koriStenje pomorskog prostora postic¢i ¢e se kroz prostorno
planiranje i integrirano obalno upravljanje. Provedbom Strategije upravljanja morskim
okoliSem i obalnim podru¢jem, na temelju zahtjeva iz Okvirne direktive o morskoj strategiji 1
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Protokola Barcelonske konvencije o integralnom upravljanju obalnim podrucjem
Sredozemlja, utjecat ¢e se na zaStitu, oCuvanje i omogucavanje oporavka, te obnavljanje
strukture i1 funkcije morskih i obalnih ekosustava, zastitu bioraznolikosti, smanjenje
oneciS¢enja 1 opterecenja, odnosno odrzivo koristenje prirodnih resursa, obalnih ekosustava,
krajobraza i geomorfologije. U okviru razvoja i provedbe ove Strategije provoditi ¢e se dva
akcijska programa: Sustav pra¢enja i promatranja za stalnu procjenu stanja Jadranskog mora, i
Program mjera za postizanje i /ili odrzavanje dobrog stanja morskog okolisa. Programom
mjera ¢e biti obuhvaceni svi Cimbenici (na temelju jedanaest kvalitativnih deskriptora iz
Okvirne direktive o morskoj strategiji) koji utjeCu na postizanje dobrog stanja morskog
okolisa odnosno koji su vezani za definirane ciljeve u zastiti okoliSa (bioraznolikost, unos
oneci$¢avala, unos stranih vrsta, hidromorfologija, morski otpad, unos energije i sl.).

Sustav pracenja i promatranja za stalnu procjenu stanja Jadranskog mora koordinirat ¢e se sa
sredi$njeg mjesta objedinjavanja i upravljanja podacima: Integrirajuce programske platforme
(IPP) na kojoj ¢e biti objedinjeni svi dostupni podaci koji se ticu stanja morskog okolisa,
odnosno uspostavljeni tokovi podataka postojecih monitoringa svih relevantnih sektora.

Skupljanje morskog otpada kljucno je za zastitu morske bioraznolikosti. Potrebno je utvrditi
stvarni status podrucja Natura 2000 uspostavljenih za livade posidonije i zajednice
koraligenskih alga te provoditi kontinuirano prac¢enje i zastitu tih podrucja. Takoder je
potrebno definirati i ublaziti mogucée Stetne ucinke svih ljudskih aktivnosti na tim podrué¢jima.
Utvrdit ¢e se klju¢na podrucja rasta i mrijesta kako bi se omogucilo pracenje i1 zastita. Poticat
¢e se razvoj selektivnih ribolovnih tehnika kako bi se odbaceni ulov i neselektivne tehnike

zamijenilo selektivnima. Cilj ¢e biti podupirati aktivnosti namijenjene doprinosu u postizanju
MSY-a.

Akvakultura je djelatnost kod koje se odrzivo koriStenje resursa namece kao osnovni princip
razvoja slatkovodne akvakulture. Direktiva 2000/60/EZ o uspostavi okvira za djelovanje
Zajednice u podrucju vodne politike (Okvirna direktiva o vodama-ODV) postavlja okvire za
zaStitu kopnenih povrSinskih i podzemnih voda, kao i prijelaznih i obalnih voda.

Postivanje odredbi ODV-¢e osigurat ¢e se kroz segment smjestanja djelatnosti u prostorno
planiranje

Osigurat ¢e se da aktivnosti vezane za osiguravanje dovoljne kolicine i kvalitete vode za
uzgoj budu u skladu sa zastitom prirode i okoli$a te Planom upravljanja vodnim podruc¢jima.

Nadalje, poseban se znacaj daje aktivnostima koje su povezane s primjenom uzgojnih
tehnologija koje smanjuju potro$nju vode i/ili imaju manje organsko opterecenje vodotoka,
kao sto su recirkulacijski sustavi. Navedeno ¢e izravno doprinijeti provedbi ODV, a
podrazumijeva ulaganja usmjerena ka smanjenju negativnog utjecaja ili poticanju pozitivnih
ucinaka na okolis 1 jacanju ucinkovitosti resursa te ulaganja koja dovode do znatnog
smanjenja ucinka na potrosnju i kvalitetu vode.

Slatkovodna uzgajalista koja se ve¢inom nalaze u Natura2000 podruc¢jima zahtijevaju
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posebnu paznju te ¢e povezana ulaganja imati utjecaj, ne samo na proizvodnju, ve¢ i na zastitu
okoliSa i o€uvanje ovog vaznog stanista.

U pogledu inspekcije i kontrole, posebna paznja ¢e se posvetiti problemima vezanim uz
obveze zabrane odbacivanja ulova kao i kontroli nelegalnog, nereguliranog i neregistriranog
ribolova opcenito.

Ulaganja u opremu na plovilima, koriStenje tehnologija s malim udjelom ugljika i smanjenje
emisija onecisS¢ujucih tvari 1/ili staklenickih plinova u pomorskim i ribarskim djelatnostima te
energetske revizije, sheme i studije pridonijet ¢e ublazavanju utjecaja klimatskih promjena 1
povecati energetsku ucinkovitost u ribarstvu. Kako bi se osigurala odrzivija budu¢nost
ribarskih zajednica, RH ¢e se usredotociti na poticanje i konsolidaciju razvoja horizontalnih
veza izmedu lokalnog sektora ribarstva i njegovog Sireg podrucja i ostalih lokalnih
gospodarskih sektora.

RH ¢e posebnu paznju posvetiti PO-ima,prvenstveno kroz planove proizvodnje i stavljanja na
trziste.

EFPR ¢e takoder doprinijeti izvrSenju obveza prikupljanja podataka i provedbe, a ¢ime ¢e se
unaprijediti kvaliteta prikupljenih podatka 1 aktivnosti kontrole.

Kako bi se ostvarili strateski ciljevi RH, ulaganja u sklopu EFPR-a usmjerena su prema
sljedecoj viziji:

Poticanje pametnog i odrZivog ribarstva kroz mjere koje podupiru prijelaz na odrzivi,
selektivniji ribolov, ribolov s manje nezeljenog ulova i koji nanosi manje Stete morskim
ekosustavima

U 2014., najvecdi dio flote se sastojao od plovila duZine manje od 12 metara (84,99%).
Nadalje, 400 plovila ili 9,12% flote su plovila izmedu 12 i 18 metara duljine, 128 plovila ili
2,92% flote plovila izmedu 18 1 24 metra te 129 plovila ili 2,94% flote plovila duljine preko
24 metra. Vecina neaktivnih plovila (oko 89%) su plovila duljine do 12 metara, dok je kod
vecih plovila samo mali postotak neaktivnih plovila (oko 10%). S obzirom da je potrebno
osigurati odrzivost i o€uvanje male plave ribe, Hrvatska smatra da je kod PS segmenata
potrebno posvetiti paznju u smislu rjeSavanja (postojeceg ili potencijalnog) neuravnotezenog
kapaciteta. Nadalje, PS i DTS segmenti sudjeluju sa vise od 96% u ukupnom iskrcaju, a §to
znaci da bi mjere smanjenja kapaciteta kod tih segmenata mogle biti najefikasnije u
unaprjedenju cjelokupnog stanja resursa. Ista ili sli¢na situacija se moze uociti 1 kod
segmenata koji koriste pasivne alate. Kako je vaznost 1 odrzivost malog priobalnog ribolova
u srzi reforme ZRP-a, ovaj element se mora uzeti u obzir kod procjene ukupnog kapaciteta
flote. Medutim, njihov udio u ukupnom iskrcaju je mali, manje od 1%. Hrvatska ¢e nastaviti s
paznjom pratiti situaciju u DFN segmentu (pasivni alati) u odnosu na iskoriStene resurse te ¢e
se u narednim godina provoditi daljnja analiza.
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Sto se ti¢e kapaciteta ribolovne flote RH, gornja granica je odredena na dan pristupanja RH u
EU 1 1znosi 53.452 GT 1426.364 kW. Prve mjere trajne obustave ribolovne aktivnosti
financiraju se u sklopu EFR-a, a provedba je trenutno u zavr$noj fazi. Dodjela potpore za
trajnu obustavu nastavit ¢e se 1 u sklopu EFPR-a za segmente flote za koje je utvrdena
strukturna prekapacitiranost u skladu s Izvjes¢em o floti. Osim unistavanja plovila, RH
namjerava poticati prelazak na druge komplementarne aktivnosti i diversifikaciju te time
smanjiti kapacitet povlacenjem iz ribolova bez unisStavanja.

Mjere koje se provode u okviru EFR-a te mjere planirane za provedbu u okviru EFPR-a su
jasno definirane i specificirane, a kako je navedeno u Izvjes¢u o floti za 2014, gdje su
aktivnosti u okviru EFR-a navedene odvojeno od onih aktivnosti koje su predvidene za
provedbu u okviru ovog OP-a. Takoder, uzimajuci u obzir kontinuirano praé¢enje provedbe
OP 2007.-2013., to¢nije provedbe mjera trajne i privremene obustave, osigurat ¢e se
koordinacija i sinergija EFR-a i EFPR-a i izbje¢i moguéa preklapanja u provedbi.

Potpora je namijenjena posebno

e promicanju konkurentnosti i ekonomske odrzivosti, posebno malog priobalnog
ribolova, uspostavom ucinkovite ravnoteze izmedu ribolovnih kapaciteta i ribolovnih
mogucnosti strukturnim mjerama za smanjenje emisije, unaprjedenje opreme i
ribolovnih alata, potporu diversifikaciji i za stvaranje dodane vrijednosti njihovog
lokalnog ulova

e jaCanju Sirenja 1 uvodenja inovativnih praksi i tehnoloskih rjeSenja na kopnu i moru te
stru¢nim savjetovanjem, poboljSanjem uvjeta zdravlja i sigurnosti i potporom razvoju
komplementarnih aktivnosti vezanih uz osnovno poslovanje u ribarstvu

¢ unaprjedenju kapaciteta iskrcajnih mjesta u svrhu ispunjavanja zahtjeva novog ZRP-a
te olakSavanju prijelaza na ribarstvo s odrZivim upravljanjem

e poticanju smanjenja dugoroc¢nih troskova ve¢om energetskom ucinkovitoscu,
usvajanjem rjeSenja dobivanja energije iz obnovljivih izvora i smanjenjem emisija

e promicanju koristenja ribolovnih alata s manjim utjecajem na okoli$ i opéenito
smanjenju utjecaja ribolova na okoli§ na moru 1 kopnu kako bi se potpomogao prijelaz
flote na odrzivo ribarstvo bez odbacenog ulova

¢ unaprjedenju dodane vrijednosti i kvalitete proizvoda ulaganjima ribara u preradu,
trzenje 1 izravnu prodaju vlastitog ulova te inovacijama na plovilima

¢ razvoju laksSe prilagodljivog, inteligentnog i ukljucivog trzista za proizvode divlje ribe
i plodova mora s ve¢im naglaskom na odrzivost, sljedivost i raznolikost

e zastiti morskog okolisa, ukljucujuci upravljanje, obnovu i pracenje Zasticenih morskih
podrucja, mjerama podizanja svijesti i odgovaraju¢im kompenzacijskim shemama

e poboljSanju organizacije hrvatske ribolovne industrije na individualnoj razini, razini
poduzeca 1 sektora radi planiranja 1 upravljanja njihovim aktivnostima kombinacijom
razvoja vjestina, konsolidacije mehanizama lanca opskrbe i bolje poduzetnicke 1
sektorske organizacije

e jacanju, olakSavanju 1 ubrzavanju kanala prodaje, napose u dijelu vanjske trgovine za
proizvode ribarstva

Poticanje pametne i odrZive akvakulture kako bi se sektori morske i slatkovodne
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akvakulture ucinili ekonomski odrzivima, konkurentnima i zelenima. Potpora je namijenjena
posebno

e povecanju ulaganja u akvakulturu kroz potporu poslovanju za prosirenje i
diversifikaciju u akvakulturi te pruzanje mogucnosti sufinanciranja i
financiranjadodatnih poduzetnickih vjestina za postizanje odrzivog i isplativog
poslovanja

e rjeSavanju kljucnih tehnickih ogranicenja u akvakulturi, ukljucujuci dostupnost mladi,
prostorno upravljanje zonama namijenjenih akvakulturi 1 rjeSavanje okoli$nih pitanja

¢ inovacijama u akvakulturi, ukljucujuéi razvoj i unosenje novih vrsta, smanjenje
troSkova 1 ulaznih zahtjeva za razvoj te poboljSanje ukupne ucinkovitosti resursa

e prelasku hrvatskih uzgajivaca na ekoloSko upravljanje i ekolosku akvakulturu

e razvoju pravila postupanja, promicanju nabolje moguce prakse u smislu kvalitete
proizvoda i sigurnosti te istrazivanju mogucnosti brendiranja radi promicanja imidza i
jedinstvenosti hrvatske akvakulture

e integraciji akvakulture s turizmom i rekreacijskim aktivnostima radi poboljSanja
imidza uzgoja ribe i radi isticanja njegovog doprinosa obalnoj i ruralnoj egzistenciji i
opskrbi ribom i plodovima mora

e povecanju palete lokalnih proizvoda akvakulture i dodavanju vrijednosti hrvatskoj
akvakulturnoj proizvodnji novom i drugac¢ijom preradom i raznovrsnim jelima

e jacanju, olakSavanju 1 ubrzavanju kanala prodaje, napose u dijelu vanjske trgovine za
proizvode akvakulture

OsnaZene i angazirane ribarske zajednice ¢e biti pokretaci odrzivog i ukljucivog
teritorijalnog razvoeja u ribarstvenim podruc¢jima. Strateski cilj je preokrenuti trend pada u
gotovo svim segmentima u mnogim obalnim 1 otockim zajednicama koje ovise o ribolovu te
otvoriti nove mogucénosti vezane uz ribolov i akvakulturu. Namjera je posebno ulagati u
ribarske zajednice i time:

e poboljsati sudjelovanja dionika u ribarstvu i povezanom lokalnom razvoju
nepristranim zastupanjem razli¢itih segmenata ribarstva i akvakulture

e poticati i omoguciti diversifikaciju tradicionalnih ribolovnih aktivnosti kako bi se
obuhvatile nove mogucnosti, kao $to je potpora pomorskoj industriji, turizam, sportski
ribolov 1 o¢uvanje okoliSa, a posebno ¢e se promicati i mjere koje poti¢u ukljucivanje
obitelji 1 zajednice

e podupirati razvoj male infrastrukture te na taj naCin u najvecoj mjeri iskoristiti
ekonomske moguénostii moguénosti zaposljavanja tijekom cijele godine u
obalnim/oto¢nim ribarskim zajednicama

e promicati jaCu integraciju planiranja u ribarstvu i akvakulturi s drugim lokalnim
razvojnim inicijativama i osigurati ravnotezu izmedu razli€itih interesnih skupina
unutar zajednickog dugoro¢nog razvojnog usmjerenja

e uspostaviti kolektivne i strateske pristupe podrzane mehanizmima za
komplementarnost i sinergiju s drugim fondovima EU (kao $to je prekograni¢na
suradnja)

e pruZiti osnovu koja se temelji na dionicima za provedbu EUSAIR-a

e jacati uspostavu PO-a i podizati svijest javnosti o okoli$no odrzivom i resursno
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u¢inkovitom ribarstvu 1 akvakulturi

Program ce strategiji Europa 2020 doprinijeti pomoc¢u 3 vodece inicijative kako je
navedeno dalje u tekstu:

U pogledu pametnog rasta, operacije u okviru EFPR-a ¢e doprinijeti ,,Uniji inovacija*
pomocu aktivnosti koje podupiru pruzanje savjetodavnih usluga sektoru ribarstva,
poboljsavaju suradnju izmedu istrazivanja i sektora ribarstva te uvode i Sire inovacije u
ribarstvu i akvakulturi. Program ¢e pruzati potporu inovacijama proizvoda i procesa u cijelom
lancu vrijednosti za sektore ribarstva i akvakulture. Vezano za sektor akvakulture, OP ¢e
potporom za ulaganja u mrjestiliSta poduprijeti inovacije razvojem novih vrsta i povecanjem
ukupne uc¢inkovitosti koriStenja resursa. Ulaganja u preradu ¢e takoder poduprijeti uvodenje
inovacija i u¢inkovitog koriStenja resursa. Trzenje proizvoda ribarstva i akvakulture takoder
¢e pridonijeti ,,Uniji inovacija“ potporom inovacijama u procesu i brendiranju usmjeravanjem
1 na povecanje palete lokalnih/autohtonih proizvoda i dodavanjem vrijednosti hrvatskoj
akvakulturnoj proizvodnji. Eko-inovacije za ribarstvo ¢e biti podupirane inicijativama koje
usmjeravaju potporu energetskoj ucinkovitosti za smanjenje emisija kod malih plovila radi
ublazavanja posljedica klimatskih promjena, kao 1 ulaganjima u ¢istu proizvodnju energije.

U pogledu odrzivog rasta, usmjerenost na odrzivost sektora ribarstva i akvakulture ¢e
doprinijeti resursno ucinkovitoj Europi. Ulaganja u akvakulturu ¢e poduprijeti u¢inkovitost
resursa i poticati prelazak na sheme ekoloskog upravljanja i ekolosku akvakulturu kao 1
pruzanje usluga zastite okoliSa. Program ¢e poduprijeti zastitu i obnovu morskog okolisa 1
drugih ekosustava i bioloske raznolikosti (ukljuc¢ujuéi slatkovodne ribnjake) i to mjerama za
ogranicenje utjecaja ribolova na morski ekosustav i sakupljanjem izgubljenih ribolovnih alata
1 opreme i morskog otpada, kao i operacijama namijenjenim Natura 2000 podrucjima.
Posebne mjere za ribare ¢e poduprijeti energetsku ucinkovitost i doprinijeti ublazavanju
posljedica klimatskih promjena. Poticat ¢e se razvoj selektivnih ribolovnih tehnika kako bi se
smanjila koli¢ina odbacenog ulova i1 neselektivne tehnike zamijenilo selektivnima. Aktivnosti
vezane uz lokalne razvojne strategije ¢e doprinijeti stvaranju odrzivih ribarskih i
akvakulturnih zajednica te stvaranju veze izmedu odrzivog rasta i ukljucivog rasta.

U pogledu ukljuciveg rasta, EFPR ¢e doprinijeti Programu za nove vjeStine i radna
mjesta poticanjem diversifikacije na druge vezane sektore i razvojem komplementarnih
aktivnosti, kao i koristenjem potencijala odrzive morske i slatkovodne akvakulture kako bi se
doprinijelo stvaranju novih radnih mjesta i novih mogu¢nosti za rast. Lokalne razvojne
strategije ¢e biti usmjerene na podupiranje rasta i zaposljavanja u ribarstvenim podrucjima.

3.2. Posebni ciljevi i pokazatelji rezultata

Prioritet 1 - Poticanje okoliSno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog,
Unije konkurentnog i na znanju utemeljenog ribarstva
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Posebni cilj

1 - Smanjenje utjecaja ribolova na morski okolis, ukljucujuéi

izbjegavanje i smanjenje, u najveéoj moguéoj mjeri,
neZeljenog ulova
Pokazatelj rezultata Ciljna vrijednost za | Mjerna jedinica Nije
2023. primjenjivo
1.4.a - Promjena u tonama v
nezeljenog ulova (u
tonama)
1.4b - Promjena 0,00000 | %
nezeljenog ulova (u %)
L.5 - Promjena -25,00000 | u litrama goriva po tonama
ucinkovitosti potrosnje iskrcanog ulova
goriva pri ulovu ribe
Posebni cilj 2 - Zastita i obnavljanje akvati¢ne
bioraznolikosti i akvati¢nih ekosustava
Pokazatelj rezultata Ciljna Mjerna jedinica Nije
vrijednost primjenjivo
za 2023.
1.5 - Promjena ucinkovitosti potrosnje goriva pri ulovu -25,00000 | u litrama goriva po
ribe tonama  iskrcanog
ulova
1.10.a - Promjena pokrivenosti podru¢ja mreze Natura 0,00000 | u km?
2000. odredenih na temelju direktiva o pticama i
staniStima
1.10.b - Promjena pokrivenosti ostalih mjera prostorne 0,00000 | u km?
zastite u skladu s clankom 13. stavkom 4. Direktive
2008/56/EZ

Posebni cilj

3 - Osiguravanje ravnoteZe izmedu ribolovnih kapaciteta i
raspoloZivih ribolovnih moguénosti

Pokazatelj rezultata

Ciljna vrijednost za 2023.

Mjerna jedinica

Nije primjenjivo

1.3 - Promjena neto dobiti

6.000,00000

u tisu¢ama eura

1.6 - Promjena u %
neuravnotezenih flota

-17,00000

%

Posebni cilj

4 - Jacanje konkurentnosti i odrzivosti poduzeca koja
se bave ribarstvom, ukljucujudi flote za mali priobalni
ribolov i poboljSanje zastite na radu ili radnih uvjeta

Pokazatelj rezultata Ciljna vrijednost | Mjerna jedinica Nije
za 2023. primjenjivo
1.1 - Promjena vrijednosti 3.500,00000 | u tisu¢ama eura
proizvodnje
1.2 - Promjena obujma proizvodnje 0,00000 | u tonama
1.3 - Promjena neto dobiti 10.000,00000 | u tisuéama eura
1.5 - Promjena ucinkovitosti potroSnje -25,00000 | u litrama goriva po tonama
goriva pri ulovu ribe iskrcanog ulova
1.7 - Otvorena radna mjesta (u 60,00000 | EPRV
ekvivalentu punog radnog vremena) u
sektoru ribarstva ili  dopunskim
djelatnostima
1.8 - Zadrzana radna mjesta (u EPRV- 2.624,00000 | EPRV
u) u sektoru ribarstva ili dopunskim
djelatnostima
1.9.a - Promjena broja ozljeda i -2,00000 | broj
nesreca na radu
46

HR



HR

Posebni cilj

4 - Jacanje konkurentnosti i odrzivosti poduzeca koja
se bave ribarstvom, ukljucujudi flote za mali priobalni
ribolov i poboljSanje zasStite na radu ili radnih uvjeta

Pokazatelj rezultata Ciljna vrijednost | Mjerna jedinica Nije
za 2023. primjenjivo
1.9.b - Promjena u % ozljeda i % v

nesre¢a na radu u odnosu na ukupni
broj ribara

Posebni cilj

5 - PruZanje potpore jacanju tehnoloSkog razvoja i inovacija
koje ukljucuju povecanje energetske ucinkovitosti i prijenosa

znanja

Pokazatelj rezultata Ciljna vrijednost za | Mjerna jedinica Nije
2023. primjenjivo

1.1 - Promjena vrijednosti 1.800,00000 | u tisu¢ama eura

proizvodnje

1.2 - Promjena obujma 0,00000 | u tonama

proizvodnje

1.3 - Promjena neto dobiti 10.000,00000 | u tisuéama eura

L.5 - Promjena -25,00000 | u litrama goriva po tonama

ucinkovitosti potrosnje iskrcanog ulova

goriva pri ulovu ribe

Prioritet 2 -
Unije

Poticanje okoliSno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog,
konkurentnog i na znanju utemeljene akvakulture

Posebni cilj

1 - Pruzanje podrske jacanju prijenosa tehnoloSkog
razvoja, inovacija i znanja

Pokazatelj rezultata

Ciljna vrijednost za 2023.

Mjerna jedinica

Nije primjenjivo

2.1 - Promjena obujma akvakulturne 3.000,00000 | u tonama
proizvodnje
22 - Promjena  vrijednosti 18.000,00000 | u tisu¢ama eura

akvakulturne proizvodnje

2.3 - Promjena neto dobiti

1.800,00000

u tisuéama eura

Posebni cilj

2 - Jacanje konkurentnosti i odrZivosti poduzeéa koja se bave
akvakulturom, uklju¢ujuéi poboljSanje sigurnosti ili radnih uvjeta,
a pogotovo malih i srednjih poduzeca

Pokazatelj
rezultata

Ciljna vrijednost za 2023.

Mjerna jedinica

Nije primjenjivo

2.1 -
obujma
akvakulturne
proizvodnje

Promjena

11.365,00000

u tonama

2.2 - Promjena
vrijednosti
akvakulturne
proizvodnje

69.647,00000

u tisu¢ama eura

2.3 - Promjena neto
dobiti

30.000,00000

u tisu¢ama eura

2.8 - Otvorena radna
mjesta

70,00000 | EPRV

2.9 - Zadrzana radna
mjesta

1.100,00000 | EPRV
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Posebni cilj

3 - Zastita i ocuvanje akvaticke bioraznolikosti i
poboljSanje ekosustava povezanih s akvakulturom i
promicanjem resursno ucinkovite akvakulture

Pokazatelj rezultata Ciljna vrijednost za 2023. | Mjerna jedinica | Nije primjenjivo
2.4 - Promjena obujma ekoloske 800,00000 | u tonama

akvakulturne proizvodnje

2.5 - Promjena obujma proizvodnje u 200,00000 | u tonama

sustavu kruzenja vode

2.6 - Promjena obujma akvakulturne 100,00000 | u tonama

proizvodnje  potvrdene u okviru

dobrovoljnih programa odrzivosti

2.7 - Akvakulturna uzgajalista u 3,00000 | broj

kojima se pruzaju usluge zastite

okolisa

2.8 - Otvorena radna mjesta EPRV v
2.9 - Zadrzana radna mjesta EPRV v

Posebni cilj

4 - Promicanje akvakulture koja pruza visoku razinu

zaStite okoliSa,

promicanje zdravlja i

dobrobiti

Zivotinja te javnog zdravlja i sigurnosti

Pokazatelj rezultata Ciljna vrijednost za 2023. | Mjerna jedinica | Nije primjenjivo
2.1 - Promjena obujma akvakulturne 0,00000 | u tonama
proizvodnje

2.2 - Promjena vrijednosti 2.400,00000 | u tisu¢ama eura
akvakulturne proizvodnje

24 - Promjena obujma ekoloske 0,00000 | u tonama
akvakulturne proizvodnje

2.5 - Promjena obujma proizvodnje u 0,00000 | u tonama
sustavu kruZenja vode

2.6 - Promjena obujma akvakulturne 0,00000 | u tonama
proizvodnje  potvrdene u  okviru

dobrovoljnih programa odrZivosti

2.7 - Akvakulturna uzgajalista u kojima 8,00000 | broj

se pruzaju usluge zastite okolisa

| Prioritet Unije

| 3 - Poticanje provedbe ZRP-a

Posebni cilj

1 - PoboljSanje i pruzanje znanstvenih spoznaja te
poboljsanje prikupljanja i upravljanja podacima

Pokazatelj rezultata

Ciljna vrijednost za 2023.

Mjerna jedinica

Nije primjenjivo

3.B.1 - Povecanje postotka
ispunjavanja zahtjeva za podatke

2,00000

%

Posebni cilj

2 - PruZanje potpore za praclenje, kontrolu i provedbu, jacanje

institucionalnih Kkapaciteta i ucinkovitosti javne uprave, bez
dodatnog administrativnog opterecenja
Pokazatelj Ciljna vrijednost za 2023. Mjerna jedinica Nije primjenjivo
rezultata
3.A.1 - Broj 50,00000 | broj
otkrivenih ozbiljnih
prekrSaja
3.A.2 - Iskrcaji koji 15,00000 | %
su podlijegali
fizickoj kontroli
48

HR



HR

| Prioritet Unije

| 4 - Povecanje zaposlenosti i teritorijalne kohezije

Posebni cilj

ospodarstva

1 - Promicanje gospodarskog rasta, drustvene ukljucenosti, stvaranja
radnih mjesta i pruZzanja podrSke uposljivosti i mobilnosti radne snage
u obalnim i kontinentalnim zajednicama koje ovise o ribolovu i
akvakulturi, ukljucujudi diversifikaciju aktivnosti u ribarstvu te prema
ostalim sektorima pomorskog

Pokazatelj
rezultata

Ciljna vrijednost za 2023.

Mjerna jedinica

Nije primjenjivo

4.1 - Otvorena
radna mjesta (u
ekvivalentu
punog radnog
vremena
(EPRV))

80,00000

EPRV

4.2 - Zadrzana
radna mjesta (u
EPRV-u)

120,00000

EPRV

4.3 - Osnovana
poduzeéa

20,00000

broj

| Prioritet Unije

| 5 - Poticanje stavljanja na trziSte i prerade

Posebni cilj

1 - PoboljSanje organizacije trziSta za proizvode
ribarstva i akvakulture

Pokazatelj rezultata

Ciljna
2023.

vrijednost za

Mjerna
jedinica

Nije
primjenjivo

5.1.a - Promjena vrijednosti prve prodaje
za PO-ove

7.200,00000

u tisu¢ama eura

5.1.b - Promjena obujma prve prodaje za
PO-ove

18.000,00000

u tonama

ostale subjekte

5.1.c - Promjena vrijednosti prve prodaje 0,00000 | u tisucama eura
za ostale subjekte
5.1.d - Promjena obujma prve prodaje za 0,00000 | u tonama

Posebni cilj

2 - Poticanje ulaganja u sektore prerade i

stavljanja na trziste

Pokazatelj rezultata Ciljna vrijednost za | Mjerna Nije
2023. jedinica primjenjivo

5.1.a - Promjena vrijednosti prve prodaje za 8.000,00000 | u tisucama

PO-ove eura

5.1.b - Promjena obujma prve prodaje za PO- 20.000,00000 | u tonama

ove

5.1.c - Promjena vrijednosti prve prodaje za 2.000,00000 | u tisucama

ostale subjekte eura

5.1.d - Promjena obujma prve prodaje za 5.000,00000 | u tonama

ostale subjekte

| Prioritet Unije

| 6 - Poticanje razvoja Integrirane pomorske politike

Posebni cilj

1 - Razvoj i provedba integrirane
pomorske politike
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Pokazatelj rezultata Ciljna Mjerna Nije
vrijednost za | jedinica | primjenjivo
2023.

6.1 - Povecanje zajednickog okruZenja za razmjenu informacija % v

(CISE) za nadzor pomorskog podru¢ja EU-a

6.2.a - Promjena pokrivenosti podru¢ja mreze Natura 2000. 0,00000 | u km?

odredenih na temelju direktiva o pticama i staniStima

6.2.b - Promjena pokrivenosti ostalih mjera prostorne zastite u 0,00000 | u km?

skladu s ¢lankom 13. stavkom 4. Direktive 2008/56/EZ

3.3. Relevantne mjere i pokazatelji ostvarenja

Prioritet 1 - Poticanje okoliSno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog,

Unije konkurentnog i na znanju utemeljenog ribarstva

Posebni cilj 1 - Smanjenje utjecaja ribolova na morski okolis,

ukljucujuéi izbjegavanje i smanjenje, u najvecoj mogucoj
mjeri, neZeljenog ulova

Mjera u okviru EFPR-a Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna | Ukljuditi u
vrijednost | jedinica okvir za
za 2023. procjenu

ostvarenja
postignuéa

04 - Clanak40. stavak1.| 1.6 - Broj projekata koji se 5,00 | Number

tocka (a) Zastita i obnova morske | odnose na zaStitu i1 ocuvanje

bioraznolikosti —  uklanjanje | morske bioraznolikosti i

izgubljenih ribolovnih alata i | ekosustava

morskih otpadaka

05 - Clanak43. stavak2. | 1.3 - Broj projekata koji se 25,00 | Number

Ribarske luke, iskrcajna mjesta, | odnose na dodanu vrijednost,

burze ribe i zaklonista — ulaganja | kvalitetu, koriStenje nezeljenim

kako bi se olakSala uskladenost s | ulovom te ribarske luke, iskrcajna

obvezom iskrcaja svog ulova mjesta, burze ribe i zakloniSta

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

SWOT analizom utvrdena je potreba za potporom za prijelaz na "zeleniji" i1 odrziviji sektor
ribarstva te za poboljSanjem zaStite i obnove bioloSke raznolikosti i ekosustava. U tom smislu,
odgovaraju¢e mjere EFPR-a su odabrane radi postizanja ograniCavanja utjecaja ribolova na
morski okoli§ 1 ublazavanja klimatskih promjena te prilagodbe istima, ukljucujuéi
sprjeCavanje 1 smanjenje nezeljenog ulova. Indikativho, mjere ¢e podupirati ulaganja u
opremu za unaprjedenje selektivnosti ribolovnih alata u odnosu na veli¢inu i vrste te ulaganja
u eliminaciju odbacenog ulova. Podupirati ¢e se i1 aktivnosti sakupljanja izgubljene ribolovne
opreme 1 alata i prikupljanja morskog otpada od strane ribara. Ulaganja u ribarske luke i
iskrcajna mjesta u smislu postupanja s nezeljenim ulovom ¢e doprinijeti uskladenosti s
obvezom iskrcavanja ulova u cijelosti 1 ojacati strategije za stvaranje dodane vrijednosti
nedovoljno iskoriStenog ulova.

Posebni cilj 2 - Zastita i obnavljanje akvati¢ne
bioraznolikosti i akvati¢nih ekosustava

50

HR



HR

Mjera u okviru EFPR-a Pokazatelj Ciljna Mjerna | Ukljuéiti u

ostvarenja vrijednost | jedinica okvir za
za 2023. procjenu
ostvarenja
postignuéa
01 - Clanak 40. stavak 1. totke (b) do (g) i (i)| 1.6 - Broj 4,00 | Number

Zastita i obnova morske bioraznolikosti — doprinos | projekata koji
boljem wupravljanju staticnim ili pomicnim | se odnose na
postrojenjima te njihovo odrzavanje, izrada, | zastitu i
instalacija ili modernizacija, priprema nacrta za | oCuvanje
zaStitu i upravljanje povezanih s lokacijama mreze | morske
NATURA 2000. i posebnim zasti¢enim podrucjima, | bioraznolikosti
obnova i pracenje zaSticenih morskih podrucja i | iekosustava
upravljanje njima, ukljucujuéi lokalitete mreze
NATURA 2000., okolisna svijest, sudjelovanje u
drugim aktivnostima ¢iji je cilj odrzavanje i jacanje
usluga u vezi s bioraznoliko$¢u i ekosustavima (+
Clanak 44. stavak 6. Ribolov na unutarnjim
vodama)

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

U skladu sa SWOT analizom, uzimaju¢i u obzir da ekoloSka mreZa u Hrvatskoj obuhvaca
16,39% kopnenih voda i teritorijalnog mora, postoji potreba za zaStitom i obnovom bioloske
raznolikosti te morskih 1 slatkovodnih ekosustava pomocu boljeg upravljanja i mjera
ocuvanja, ukljuCujuéi izradu i azuriranje planova upravljanja ribolovnim aktivnostima za
lokacije Natura 2000 i posebna zaSticena podrucja, kao i njihovu obnovu i pracenje.
Indikativne aktivnosti ¢e takoder ukljucivati i podizanje razine svijesti o zastiti okolisa i
prirode, ocuvanju bioraznolikosti, ublazavanju klimatskih promjena i prilagodbi istima, a
kako bi se ribarska zajednica $to vise ukljucila u zastitu i obnovu resursa.

Posebni cilj 3 - Osiguravanje ravnoteZe izmedu ribolovnih kapaciteta i
raspolozivih ribolovnih moguénosti

Mjera u okviru EFPR-a Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna | Ukljucditi u okvir
vrijednost | jedinica za procjenu
za 2023. ostvarenja

postignuéa

01 - Clanak34. Trajni | 1.5 - Broj projekata koji se 80,00 | Number v

prestanak ribolovnih | odnose na trajni prestanak

aktivnosti

02 - Clanak 36. Potpora | 1.2 - Broj projekata koji se 5,00 | Number

sustavima dodjeljivanja | odnose na sustave raspodjele

ribolovnih moguénosti ribolovnih moguénosti

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

U skladu sa SWOT analizom 1 zaklju¢cima Izvje$¢a o floti za 2014., postoji potreba
ucinkovito uskladiti odredene segmente flote, posebno skupine PS i DTS, s dostupnim
resursima. Slijedom toga, aktivnosti ¢e ukljucivati uniStavanje ribarskih plovila kako je
predvideno Izvjes¢em o floti za neuravnoteZene segmente. Osim navedenog, ove aktivnosti se
planiraju provoditi i u svrhu ublazavanja klimatskih promjena. Potpora sustavima
dodjeljivanja ribolovnih moguénosti je osobito potrebna u smislu institucionalne podrSke za
racionalnu raspodjelu ribolovnih moguénosti i podrske ribarskim zadrugama i organizacijama
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proizvodaca koja ¢e im omoguciti sudjelovanje u kolektivnom upravljanju ribolovnim
moguénostima. Prema tome, potpora uspostavi, razvoju, pracenju, evaluaciji i upravljanju

ovim sustavima ¢e dodatno doprinijeti uspostavi odrzive ravnoteze.

Posebni cilj

4 - Jacanje konkurentnosti i odrzivosti poduzeéa
koja se bave ribarstvom, ukljucujudéi flote za mali
priobalni ribolov i poboljSanje zaStite na radu ili
radnih uvjeta

Mjera u okviru EFPR-a Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna | Ukljuditi u
vrijednost | jedinica okvir za
za 2023. procjenu

ostvarenja
postignuéa

01 - Clanak 27. Savjetodavne usluge (+ | 1.1 - Broj projekata koji se 15,00 | Number

Clanak  44. stavak 3. Ribolov na
unutarnjim vodama)

odnose na  inovacije,
savjetodavne  usluge i

partnerstva sa
znanstvenicima
02 - Clanak 30. Diversifikacija i novi | 1.9 - Broj projekata koji se 94,00 | Number

oblici prihoda (+ Clanak 44. stavak 4.
Ribolov na unutarnjim vodama)

odnose na  promicanje
ljudskog kapitala i
socijalnog dijaloga,
diversifikaciju 1  nove
oblike prihoda, potporu
ribarima za  pokretanje

poslovanja i
zdravlje/sigurnost
04 - Clanak 32. Zagtita zdravlja i | 1.9 - Broj projekata koji se 141,00 | Number v

sigurnost (+ Clanak 44. stavak 1.
tocka (b) Ribolov na unutarnjim
vodama)

odnose na  promicanje
ljudskog kapitala i
socijalnog dijaloga,
diversifikaciju 1  nove
oblike prihoda, potporu
ribarima za  pokretanje

poslovanja i
zdravlje/sigurnost
05 - Clanak 33. Privremeni prestanak | 1.10 - Broj projekata koji 4,00 | Number v
ribolovnih aktivnosti se odnose na privremeni
prestanak
08 - Clanak 42. Dodana vrijednost, | 1.3 - Broj projekata koji se 150,00 | Number
kvaliteta  proizvoda i  koriStenje | odnose na dodanu
slu¢ajnog ulova (+ ¢lanak 44. stavak 1. | vrijednost, kvalitetu,
tocka (¢) Ribolov na unutarnjim | koristenje nezeljenim

vodama)

ulovom te ribarske luke,
iskrcajna mjesta, burze ribe
i zakloniSta

09 - Clanak 43. stavci 1 i 3. Ribarske
luke, iskrcajna mjesta, burze ribe i
zakloni§ta — ulaganja za poboljSanje
infrastrukture ribarskih luka, burza riba,
iskrcajnih mjesta i zaklonista; izgradnja
zakloni§ta s ciljem  poboljsanja
sigurnosti ribara (+ ¢lanak 44. stavak 1.
tocka (f) Ribolov na unutarnjim
vodama)

1.3 - Broj projekata koji se 20,00 | Number v
odnose na dodanu
vrijednost, kvalitetu,
koriStenje nezeljenim

ulovom te ribarske luke,
iskrcajna mjesta, burze ribe
i zakloniSta

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i

SWOT analizom)
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SWOT analizom je utvrdeno da postoji potreba za modernizacijom i jaCanjem konkurentnosti
sektora ribarstva,poboljSanjem znanja i1 svijesti te boljim zdravstvenim i sigurnosnim
uvjetima.To treba biti potpomognuto pruZanjem stru¢nih savjetodavnih usluga.Postoji potreba
za aktivnostima poboljSanja energetske ucinkovitosti, za unaprjedenje higijene, zdravlja i
sigurnosti te uvjeta rada ribara kroz ulaganja u plovila i pojedinacnu opremu u svrhu
postizanja konkurentnosti sektora.Konkurentnost i odrzivost sektora ovisi o maksimalizaciji
vrijednosti proizvoda i poticanju diversifikacije na povezane i komplementarne aktivnosti
kako bi se stabilizirale i stvorile nove moguénosti prihoda u sektoru ribolova.Potpora obustavi
¢e pridonijeti stabilizaciji prihoda ribara i odrzivosti sektora. Potpora za obustavu iz ¢l. 33. st.
1. to€. d) ¢e doprinijeti ublazavanju posljedica COVID-19.Ulaganja u infrastrukturu ce
povecati kvalitetu, kontrolu i sljedivost ulova i poboljsati sigurnost i radnih uvjeta

Posebni cilj 5 - PruZanje potpore jacanju tehnoloSkog
razvoja i inovacija koje uklju¢uju povecanje
energetske ucinkovitosti i prijenosa znanja

Mjera u okviru EFPR-a Pokazatelj Ciljna Mjerna | Ukljuditi u
ostvarenja vrijednost | jedinica okvir za

za 2023. procjenu
ostvarenja
postignuéa

01 - Clanak 26. Inovacije (+ ¢&lanak 44. | 1.1 - Broj 12,00 | Number

stavak 3. Ribolov na unutarnjim vodama) projekata koji se
odnose na
inovacije,
savjetodavne
usluge i
partnerstva sa
znanstvenicima

02 - Clanak28.  Partnerstva  izmedu | 1.1 - Broj 20,00 | Number

znanstvenika i ribara (+ clanak 44. stavak 3. | projekata koji se

Ribolov na unutarnjim vodama) odnose na
inovacije,
savjetodavne
usluge i
partnerstva sa
znanstvenicima

03 - Clanak 41. stavak 1. tocke (a), (b) i (c) | 1.7 - Broj 30,00 | Number v

Energetska  ucinkovitost i  ublazavanje | projekata koji se

klimatskih promjena — ulaganja u plovilo, | odnose na

revizije 1 sustavi energetske ucinkovitosti, | energetsku

studija za ocjenu doprinosa alternativnih | ucinkovitost i

pogonskih sustava i dizajna oplate (+ Clanak 44. | ublazivanje

stavak 1. tocka(d) Ribolov na unutarnjim | klimatskih

vodama) promjena

04 - Clanak41. stavak2. Energetska | 1.8 - Broj 20,00 | Number

ucinkovitost i ublazavanje klimatskih promjena | projekata koji se

— zamjena ili osuvremenjivanje glavnih ili | odnose na

pomoénih motora (+ clanak 44. stavak 1. | zamjenu ili

tocka (d) Ribolov na unutarnjim vodama) osuvremenjivanje
motora

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i

SWOT analizom)

| SWOT analizom ukazano je na jasnu potrebu za uvodenjem inovacija u sektor ribarstva kako |
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bi se poboljsala suradnja izmedu istrazivanja i prakse. Navedeno ¢e ukljucivati potporu
razvoju novih ili znatnom unaprjedenju postojecih proizvoda i opreme, procesa i tehnika te
upravljanja 1 organizacije sustava, takoder i u preradi i trZenju. Partnerstva izmedu
znanstvenika 1 ribara u prikupljanju podataka i upravljanju, studijama, pilot projektima,
Sirenju znanja, istrazivanja i primjera najbolje prakse ¢e ojacati tu suradnju. Nadalje, mjere
potpore potrebne su kako bi se rijeSio nedostatak modernizacije flote koji se odrazava u
starosti plovila, neu¢inkovitoj i zastarjeloj opremi i skladiStima te motorima visoke potrosnje i
onecis¢enja. Poseban napor potrebno je uloziti u poticanje energetske ucinkovitosti na
plovilima kako bi se ublazile posljedice klimatskih promjena uzimajuéi u obzir broj starih
plovila koja koriste velike koli€ine goriva s visokom razinom emisije.

Prioritet 2 - Poticanje okoliSno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog,
Unije konkurentnog i na znanju utemeljene akvakulture
Posebni cilj 1 - Pruzanje podrske jacanju prijenosa tehnoloSkog
razvoja, inovacija i znanja
Mjera u okviru EFPR-a Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna Ukljuciti u
vrijednost | jedinica okvir za
za 2023. procjenu
ostvarenja
postignuéa
01 - Clanak 47. Inovacije 2.1 - Broj projekata koji 24,00 | Number v
se odnose na inovacije,
savjetodavne usluge
02 - Clanak 49. Sluzbe upravljanja, | 2.1 - Broj projekata koji 15,00 | Number
pruzanja pomo¢i i savjetovanja za | se odnose na inovacije,
akvakulturna uzgajalista savjetodavne usluge

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

SWOT analizom dokazano je da je razina znanja, osobito u pogledu uvodenja inovacija, niska
u tradicionalnom morskom i slatkovodnom sektoru akvakulture. Aktivnosti ¢e ojacati Sirenje 1
primjenu suvremenih znanja, primjenu odrzivih i resursno ucinkovitih praksi te suvremenih
tehnologija proizvodnje s malim negativnim u¢inkom. Nadalje, potpora se moze dodijeliti 1 za
uvodenje novih vrsta, kao i za studije izvedivosti za inovativne proizvode i procese,
uzimajuc¢i u obzir znaCajne mogucnosti akvakulture u Hrvatskoj. Savjetodavne usluge ce
poduprijeti postizanje uskladenost s zakonodavnim okvirom na podrucju zastite okolisa te
standarda u podrucju zdravlja 1 dobrobiti.

Posebni cilj 2 - Jacanje konkurentnosti i odrzivosti poduzeéa koja se
bave akvakulturom, ukljucujuéi poboljSanje sigurnosti ili
radnih uvjeta, a pogotovo malih i srednjih poduzeca

Mjera u okviru EFPR-a Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna Ukljuciti u

vrijednost | jedinica okvir za

za 2023. procjenu
ostvarenja
postignuéa

01 - Clanak 48. stavak 1. tocke | 2.2 - Broj projekata koji se 160,00 | Number v

od (a) do (d) i od (f) do (h) | odnose na  produktivna

Produktivna ulaganja u | ulaganja u akvakulturu

akvakulturu
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ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i

SWOT analizom)

SWOT analiza je naglasila povijesnu vaznost morske i slatkovodne akvakulture u RH.
Medutim, sektoru, pogotovo u pogledu malih obiteljskih uzgajalista i MSP-a, je potrebna
modernizacija 1 poboljSanje uvjeta zdravlja i1 sigurnosti. Kod slatkovodne akvakulture,
navedeno moZze obuhvacati obnovu Saranskih ribnjaka i razvoj komplementarnih aktivnosti.
Osim potrebe za razvojem mirjestiliSta, postoje znacajne mogucnosti za diversifikaciju i
uvodenje novih proizvoda. Ulaganja u unaprjedenje uvjeta zdravlja i dobrobiti zivotinja mogu
ukljucivati opremanje uzgajaliSta sustavima za zastitu od divljih predatora. To ¢e povecati
potencijal odrzive proizvodnje akvakulture i osigurati budu¢u konkurentnost sektora.

Posebni cilj

3 - Zastita i ofuvanje akvaticke bioraznolikosti i
poboljSanje ekosustava povezanih s akvakulturom i
promicanjem resursno u¢inkovite akvakulture

Mjera u okviru EFPR-a

Pokazatelj ostvarenja

Ciljna
vrijednost
za 2023.

Mjerna
jedinica

Ukljuéiti u
okvir za
procjenu

ostvarenja

postignuéa

01 - Clanak 48. stavak 1. tocka (k)
Produktivna ulaganja u akvakulturu
- povecanje energetske
ucinkovitosti,  obnovljivi  izvori
energije

2.2 - Broj projekata koji se
odnose na produktivna
ulaganja u akvakulturu

5,00

Number

02 - Clanak 48. stavak 1. tocke (e),
(1), () Proizvodna wulaganja u
akvakulturu — udinkovitost resursa,
smanjenje  potrosnje  vode i
kemikalija, recirkulacijski sustavi
kojima se potro$nja vode smanjuje
na najmanju mogucéu mjeru

2.2 - Broj projekata koji se
odnose na produktivna
ulaganja u akvakulturu

9,00

Number

03 - Clanak 51.  Povecanje
potencijala akvakulturnih lokaliteta

2.4 - Broj projekata koji se
odnose na povecéanje
potencijala akvakulturnih
lokaliteta 1 mjere javnog
zdravlja i zdravlja zivotinja

5,00

Number

04 - Clanak 53. Prijelaz na sustave
za okoli$no upravljanje i reviziju te
na ekolosku akvakulturu

2.3 - Broj projekata koji se
odnose na  ograniCavanje
utjecaja akvakulture na okoli§
(upravljanje okolisem,
programi  revizije, usluge
zaStite okoliSa povezane s
ekoloskom akvakulturom)

3,00

Number

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i

SWOT analizom)

U skladu sa SWOT analizom, postoji sveobuhvatna potreba za poduze¢ima u akvakulturi koja
¢e biti energetski u€inkovitija 1 resursno ucinkovitija kako bi se minimalizirala potroSnja vode
1 smanjila upotreba kemikalija. Nadalje, prijelaz na ekoloSko upravljanje i poticanje
ekoloSkog uzgoja ¢e doprinijeti zastiti bioloSke raznolikosti i jedinstvenosti ekosustava u RH.
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Posebni cilj 4 - Promicanje akvakulture koja pruza visoku razinu zastite okolisa,
promicanje zdravlja i dobrobiti Zivotinja te javnog zdravlja i
sigurnosti

Mjera u okviru | Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna | Ukljuciti u

EFPR-a vrijednost | jedinica okvir za

za 2023. procjenu
ostvarenja
postignuéa

01 - Clanak 54. | 2.3 - Broj projekata koji se odnose na 20,00 | Number

Akvakultura koja | ograniavanje utjecaja akvakulture na okoli§

osigurava usluge | (upravljanje okoliSem, programi revizije, usluge

zastite okolisa zaStite  okoliSa  povezane s  ekoloskom
akvakulturom)

02 - Clanak 55. | 2.4 - Broj projekata koji se odnose na poveéanje 50,00 | Number

Mjere zastite | potencijala akvakulturnih lokaliteta 1 mjere

javnog zdravlja javnog zdravlja i zdravlja Zivotinja

03 - Clanak 56. | 2.4 - Broj projekata koji se odnose na poveéanje 20,00 | Number

Mjere zastite | potencijala akvakulturnih lokaliteta 1 mjere

zdravlja i | javnog zdravlja i zdravlja Zivotinja

dobrobiti

zivotinja

04 - Clanak 57. | 2.6 - Broj projekata koji se odnose na osiguranje 20,00 | Number

Osiguranje akvakulturnih stokova

akvakulturnih

stokova

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

U skladu sa SWOT analizom, akvakulturna uzgajaliSta mogu pruziti vazne ekoloske usluge,
posebno s obzirom na prisutnost uzgajaliSta u kopnenim i morskim podru¢jima Natura2000 te
zasticenim podrucjima. Potrebno je pojacati potporu upravljanju i kontroli bolesti. Na kraju,
potrebno je poticati kulturu upravljanja rizikom kroz potporu za osiguranje, takoder, s
obzirom na osjetljivost akvakulture na negativne klimatske dogadaje, i u pogledu promjena
kvalitete vode 1 bolesti. S ciljem ublaZavanja posljedica pandemije COVID-19 koronavirusa,
radni kapital 1 kompenzacija za uzgajivaCe u akvakulturi ¢e se dodjeljivati u skladu sa
¢lankom 55. stavkom 1. tockom b) Uredbe (EU) br. 508/2014

| Prioritet Unije | 3 - Poticanje provedbe ZRP-a |

Posebni 1 - PoboljSanje i pruzZanje znanstvenih spoznaja te poboljSanje

cilj prikupljanja i upravljanja podacima

Mjera u | Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna | UKkljuciti u okvir

okviru vrijednost | jedinica za procjenu

EFPR-a za 2023. ostvarenja
postignuéa

01 - | 3.2 - Broj projekata koji se odnose na 2,00 | Number v

Clanak 77. podupiranje prikupljanja podataka, upravljanja

Prikupljanje podacima i njihova koristenja

podataka

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

| U skladu sa SWOT analizom i radi poticanja provedbe ZRP-a, potrebno je osigurati i |

HR 56 HR



HR

poboljsati prikupljanje kvalitetnih podatka pomocu tehnoloskih poboljSanja i znanstvene i
transnacionalne suradnje. To se moze potpomo¢i podizanjem svijesti o vaznosti sakupljanja
podataka medu dionicima u ribarstvu.

Posebnicilj | 2 - PruZanje potpore za pracéenje, Kkontrolu i provedbu, jacanje
institucionalnih kapaciteta i ucinkovitosti javne uprave, bez dodatnog
administrativnog opterecenja

Mjera u | Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna | Ukljuditi u okvir za

okviru vrijednost | jedinica | procjenu ostvarenja

EFPR-a za 2023. postignuéa

01 - | 3.1 - Broj projekata koji se odnose na 6,00 | Number v

Clanak 76. primjenu  Unijina sustava kontrole,

Kontrola i | inspekcije i provedbe

provedba

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

U skladu sa SWOT analizom 1 radi poticanja provedbe ZRP-a, kontrolu i provedbu potrebno
je ucinkovito provoditi i unaprjedivati poboljSanjem aktivnosti prac¢enja, kontrole i nadzora
nadleznih tijela.

| Prioritet Unije | 4 - Povecanje zaposlenosti i teritorijalne kohezije

Posebni cilj 1 - Promicanje gospodarskog rasta, drusStvene ukljuéenosti, stvaranja
radnih mjesta i pruZanja podrSke uposljivosti i mobilnosti radne
snage u obalnim i kontinentalnim zajednicama koje ovise o ribolovu i
akvakulturi, ukljucujuéi diversifikaciju aktivnosti u ribarstvu te
prema ostalim sektorima pomorskog gospodarstva

Mjera u okviru | Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna Ukljuéiti u okvir za

EFPR-a vrijednost za | jedinica procjenu ostvarenja

2023. postignuéa

01 - Clanak 62. | 4.2 - Broj projekata koji se 14,00 | Number

stavak 1. toc¢ka (a) | odnose na pripremnu potporu

pripremna

potpora

02 - Clanak 63. | 4.1 - Broj odabranih 14,00 | Number v

Provedba strategija lokalnog razvoja

strategija

lokalnog razvoja

(ukljucujuci

tekuée troskove i

vodenje)

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

U skladu sa SWOT analizom, potrebno je poduzeti posebne mjere za potporu odrzivog i
dugorocnog razvoja ribarskih zajednica, njihove socijalne kohezije i potpomaganja strateskog
planiranja unaprjedenjem njihove uloge u donoSenju odluka i osiguranjem ravnoteze izmedu
sukobljenih interesa u mnogim obalnim i oto¢nim podru¢jima. Aktivnosti u okviru LRS-a ¢e
doprinijeti stvaranju dodane vrijednosti, radnih mjesta i promicanju medugeneracijskog
obnavljanja u ribarskim zajednicama kroz ulaganja u inovacije i diversifikaciju te
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kapitalizaciju okoli$ne i kulturne bastine ribarstvenih podrucja. Buduéi da lokalne akcijske
skupine u ribarstvu (FLAG-ovi) do sad nisu uspostavljene u RH, potrebna je potpora za
pokretanje i uspostavu lokalnih akcijskih skupina u ribarstvu.

| Prioritet Unije | 5 - Poticanje stavljanja na trZiste i prerade

Posebni cilj 1 - PoboljSanje organizacije trziSta za proizvode ribarstva i
akvakulture
Mjera u okviru | Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna | Ukljuditi u
EFPR-a vrijednost | jedinica okvir za
za 2023. procjenu

ostvarenja
postignuéa

01 - Clanak 66. | 5.1 - Broj organizacija proizvoda¢a ili udruZenja 3,00 | Number

Planovi organizacija proizvodaca koji primaju potporu

proizvodnje i | za planove proizvodnje i stavljanja na trziste

stavljanja na

trziste

02 - Clanak 67. | 5.2 - Broj projekata koji se odnose na mjere 1,00 | Number

Potpora za | povezane sa stavljanjem na trziSte i potpore za

skladi$tenje skladiStenje

03 - Clanak 68. | 5.2 - Broj projekata koji se odnose na mjere 35,00 | Number

Mjere vezane uz | povezane sa stavljanjem na trziSte i potpore za

stavljanje na | skladistenje

trziste

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

U skladu sa SWOT analizom, mjere potpore bit ¢e usmjerene na poticanje osnivanja
organizacija proizvodaca u Hrvatskoj te na njihove planove proizvodnje i trzenja ¢ime ¢e se
promovirati konkurentno restrukturiranje sektora ribarstva i akvakulture i iskoriStavanje
znafajnog potencijala za trzenje i1 brendiranje visoko kvalitetnih proizvoda ribarstva.
Komunikacijske 1 promotivne kampanje ¢e se provoditi s ciljem podizanja svijesti javnosti o
odrzivosti ribarstva i akvakulture. Potpora za skladiStene primjenjuje se do 31. prosinca 2018.
godine i kao takva dostupna je jedino priznatim PO-ima.

Posebni cilj 2 - Poticanje ulaganja u sektore prerade i stavljanja na trziste
Mjera u okviru EFPR-a Pokazatelj Ciljna Mjerna UKljuciti u okvir za
ostvarenja vrijednost jedinica procjenu ostvarenja
za 2023. postignuéa
01 - Clanak 69. Prerada | 5.3 - Broj projekata 100,00 | Number v
proizvoda  ribarstva i| koji se odnose na
akvakulture preradu

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

U skladu sa SWOT analizom,mjere ¢e biti usmjerene k ja¢anju i modernizaciji prerade
proizvoda ribarstva 1 akvakulture,uklju¢ujuéi potporu modernizaciji postojecih te potporu
izgradnji novih objekata za preradu s naglaskom na resursnu 1 energetsku
ucinkovitost,postupanje s otpadom,standarde kvalitete,zdravlje 1 sigurnost,dodanu vrijednost
te preradu nusproizvoda,s ciljem konsolidiranja odrzive,inovativne,okoli$no prijateljske i
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visoko kvalitetne preradivacke industrije.Navedeno ¢e unaprijediti ucinkovitost i
konkurentnost sektora 1 povecati moguénost iskoriStavanja potencijala ekonomskih
operatora,a istovremeno ublazavati negativne utjecaje na okoli§ i unaprjedivati energetsku
ucinkovitost.Ulaganja u preradu novih proizvoda od neZeljenog ulova, nusproizvoda i
proizvoda ekoloske akvakulture ¢e povecati potencijal prerade i potencijalno prosiriti trziste.S
ciljem ublazavanja posljedica COVID-19 predvidena je potpora za poduzeca iz sektora
prerade prema ¢1.69. st.3. Uredbe 508/2014

| Prioritet Unije | 6 - Poticanje razvoja Integrirane pomorske politike
Posebni cilj 1 - Razvoj i provedba integrirane pomorske politike
Mjera u okviru EFPR-a Pokazatelj ostvarenja Ciljna Mjerna | Ukljuéiti u
vrijednost | jedinica okvir za
za 2023. procjenu
ostvarenja
postignuca
02 - Clanak 80. stavak 1. tocka (b) | 6.2 - Broj projekata koji se 1,00 | Number v
promicanje zastite morskog okolisa te | odnose na zastitu pomorskog
odrzivo  koriStenje = morskim i | okoliSa i poboljSanje znanja
priobalnim resursima 0 njemu

ObrazloZenje kombinacije mjera u okviru EFPR-a (potkrijepljeno ex ante evaluacijom i
SWOT analizom)

U skladu sa SWOT analizom, mjere potpore ¢e biti usmjerene na promicanje zastite morskog
okolisa 1 odrzivog koristenja morskih i obalnih resursa, s posebnim fokusom na Natura 2000 i
druga zasti¢ena morska podrucja, obnovu ravnoteze izmedu ljudskih aktivnosti i prirodnih
resursa u morskom i obalnom okoliSu te na znanje o aktivnostima za smanjenje onecis¢enja,
prevenciju i ublazavanje rizika koje mogu uzrokovati prirodne pojave ili ljudske aktivnosti.
Osim navedenog, aktivnosti koje doprinose poboljSanju znanja o morskom okoliSu ¢e
ukljucivati 1 jacanje svijesti te potporu istrazivackim aktivnostima na podrucju ublazavanja i
prilagodbe klimatski promjenama.
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3.4. Objasnjenje komplementarnosti programa s drugim ESI fondovima

3.4.1. Komplementarnost i koordiniranje s drugim europskim strukturnim i investicijskim
fondovima i ostalim relevantnim instrumentima financiranja u okviru EFPR-a na razini Unije
i nacionalnoj razini

Komplementarnost s ostalim ESI fondovima

Potpora u okviru EFPR-a ¢e biti komplementarna s ostalim ESI fondovima s obzirom na
sljede¢e Tematske ciljeve: TO3, TO4, TO6 1 TOS.

Poduzetnistvo: U pogledu TO3, EFPR ¢e podupirati odrzivu proizvodnju u sektorima
akvakulture i ribarstva te diversifikaciju ekonomskih aktivnosti kako bi se pojacala
konkurentnost malih i srednjih poduzec¢a u tim sektorima. EFRR ¢e pruziti potporu
novoosnovanim i ve¢ postoje¢im malim i srednjim poduze¢ima kako bi se povecala njihova
(u daljnjem tekstu: EPFRR) ¢e podrzavati pokretanja poslovanja mikro i malih poduzeéa u
nepoljoprivrednim djelatnostima u ruralnim podrucjima. Ove aktivnosti ¢e se provoditi u
sinergiji u cilju podrzavanja strateskog cilja.

Energetska ucinkovitost i obnovljivi izvori energije: U pogledu TO4, EFPR ¢e podupirati
aktivnosti vezane uz energetsku ucinkovitost u ribarstvu i akvakulturi, u lukama, trzenju i
preradi, s ciljem potpore prelasku gospodarstva na mali udio ugljika u sektoru ribarstva i
akvakulture. EPFRR ¢e se usredotociti na mjere za energetsku uc¢inkovitost i koristenje
obnovljivih izvora energije za poljoprivredne proizvodace i prehrambenu industriju u cilju
vlastite potros$nje, te na mjere stvaranja biomase iz Sumarstva. EFRR ¢e poticati koristenje
obnovljivih izvora energije u proizvodnji, u privatnom usluznom sektoru, zgradama i
toplinskim sustavima.

Zastita okoliSa ribarstvenih podrucja (TO6): Integrirano gospodarenje otpadom cCe se
financirati iz Kohezijskog fonda (u daljnjem tekstu: KF), rjeSavajuci pitanje Zivotnog ciklusa
otpada (od stvaranja do konacnog zbrinjavanja). RjeSavanje onecis¢enja mora (skupljanje
otpada i smeca) bit ¢e financirano u okviru EFPR-a. Vezano uz zastitu prirode i
bioraznolikosti, EPFRR ¢e podrzavati mjere samo na poljoprivrednom zemljiStu, povezane sa
zastitom prirode, ukljucujuéi poticaje za poljoprivrednike (poljoprivredno — okolisne
klimatske mjere), dok ¢e uspostava i provedba Natura 2000 upravljackog okvira i mjere
bioloske raznolikosti vezane uz nepoljoprivredno zemljiste biti financirani kroz EFRR. EFPR
¢e podrzavati operacije na slatkovodnim ribnjacima smjestenih uglavnom na lokacijama
Natura 2000, a koje imaju utjecaj ne samo na proizvodnju, nego i na zastitu okoliSa i ouvanje
ovih vaznih staniSta.

Lokalni razvoj (TO8): CLLD mehanizam ¢e se nastaviti u RH u razdoblju od 2014. do 2020.
godine kroz LEADER pristup podrzan kroz EPFRR, kao 1 kroz uspostavu FLAG-ova kroz
EFPR, slijedeci pristup financiranja iz jednog fonda. CLLD pristup u okviru EFPR-a usko je
vezan za razvoj te ¢e koristiti iskustva postojeceg modela upravljanja i provedbe iz ruralnih
LAG-ova prilagodenih sektoru ribarstva. Ruralne lokalne akcijske skupine imaju vise iskustva
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koje ¢e se uzimati u obzir prilikom planiranja pripremne potpore, komunikacije i Sirenja
informacija zajednicama u ribarstvu. UT namjerava potaknuti buduc¢e FLAG-ove na
koriStenje iskustva i logistike iz postojecih ruralnih LAG-ova tamo gdje se to moze postici
imajuci u vidu teritorijalna i sektorska razgrani¢enja. Predvidena je bliska koordinacija
izmedu pojedinih upravljackih tijela, koja se oba nalaze u MP-u, $to ¢e osigurati
komplementarnost intervencija u podruc¢jima uklju¢enim u oba programa kako bi se postigao
maksimalni ucinak i sinergija koristenjem ESI fondova za lokalni razvoj. Budu¢i da ih je
nemoguce razgraniciti temeljem zemljopisnog podruc¢ja u RH te je moguce potpuno ili
djelomicno preklapanje LEADER i FLAG podrucja, potrebno je jasno razdvojiti dostupna
sredstva. Navedeno ¢e biti osigurano i na razini programiranja i na razini provedbe, buduc¢i da
je MP u cijelosti odgovoran za EPFRR i EFPR, a posti¢i ¢e se koordiniranim pra¢enjem i
kontrolom. Oblikovanje i provedba strategije lokalnog razvoja u ribarstvenim i akvakulturnim
podruc¢jima ¢e omogucditi investicije u infrastrukturu (indikativno, u infrastrukturu povezanu s
iskrcavanjem cjelokupnog ulova, sa sljedivosc¢u i uvjetima sigurnosti na radu, kroz EFPR),
diversifikaciju gospodarskih djelatnosti (EFPR) i potporu malim i srednjim poduzeéima
(EFRR), turizam i rekreativne aktivnosti (EFRR 1 EFPR), ulaganja u osiguravanje i
olakSavanje pristupa javnim sluzbama (EFRR) u navedenom podrucju i stru¢no
osposobljavanje, ukljucujuéi ribare (ESF).

Komplementarnost izmedu OP-a i programa teritorijalne suradnje ¢e se osigurati putem
koordinacije s Ministarstvom regionalnog razvoja i fondova Europske unije (u daljnjem
tekstu: MRRFEU), Nacionalnim tijelom za programe teritorijalne suradnje u RH. U ovom
trenutku MP sudjeluje u Nacionalnom odboru za koordinaciju sudjelovanja RH u programima
transnacionalne i meduregionalne suradnje te makroregionalnim strategijama EU za koji je
predvideno postupno spajanje s Nacionalnim koordinacijskim odborom. Navedeno ¢e
osigurati temelje za blisku suradnju i konzultacije s UT o vaze¢im projektnim prijedlozima i
aktivnostima teritorijalne suradnje koji ukljucuju partnere iz RH te omogucuju unakrsnu
provjeru kako je primjenjivo za obje aktivnosti i prijavljene izdatke, ukljucujuci i izjave
korisnika. U slu¢aju prekograni¢nih programa, ovisno o tematskim ciljevima i integriranim
projektima odabranima u okviru programa prekograni¢ne suradnje, UT moze takoder
sudjelovati kao ¢lan Odbora za pracenje programa prekograni¢ne suradnje odgovornog za
odabir operacija. Posebna pozornost posvetit ¢e se FLAG-ovima koji se prijavljuju kao
korisnici u okviru Programa teritorijalne suradnje. Nadalje, informacije 1 podaci o korisnicima
Teritorijalne suradnje bit ¢e dostupni u odgovaraju¢em Integriranom informacijskom sustavu
za upravljanje fondovima Europske unije (u daljnjem tekstu: MIS). Unakrsna provjera moze
biti provedena temeljem podataka iz MIS-a dostupnih Nacionalnom tijelu i putem izjava o
izdacima predanih centraliziranom kontrolnom tijelu prve razine za korisnike hrvatskog
programa teritorijalne suradnje.

Vezano uz EUSAIR, MP je ¢lan 1. stupa Upravljacke skupine Plavi rast te sudjeluje u
nacionalnim mehanizmima koordinacije. O¢ekuje se da ¢e transnacionalni program ETC
ADRION uspostaviti posebnu strukturu, na ¢elu sa Slovenijom, koja bi trebala olaksati
koordinaciju aktivnosti vezano uz EUSAIR.

Komplementarnost se prepoznaje i s Prioritetnom osi 1. Operativnog programa za
konkurentnost i koheziju u okviru EFRR-a/KF (OPKK), gdje se omogucava potpora
projektima istrazivanja i razvoja za poslovni sektor. Ovaj ¢e specifi¢ni cilj obuhvatiti projekte
istrazivanja i razvoja poslovnog sektora u jednoj ili viSe sljedecih kategorija: industrijsko
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istrazivanje, eksperimentalni razvoj i studije izvedivosti te temeljna istrazivanja ako ona
predstavljaju nuznu komponentu projekta istrazivanja i razvoja. Rezultati projekata bit ¢e novi
proizvodi, tehnologije, procesi ili usluge u okviru poslovanja poslovnih subjekata ili na
trziStu, ili ¢e isti predstavljati znatno promijenjene proizvode, tehnologije, procese ili usluge
koji ¢e omoguciti modernizaciju i/ili diversifikaciju poduzeca Sto bi trebalo doprinijeti
razvoju i1 u sektorima ribarstva i pomorstva.

Prema OPKK prioritet 7/specifi¢ni cilj 7iil ,,Povecanje dostupnosti naseljenih otoka za
njihove stanovnike* — predvidene su aktivnosti koje idu za poboljSanjem lucke infrastrukture
koja prvenstveno pridonosi povezivanju otoka, iz kojeg bi se mogla prepoznati pozitivna
situacija u lak$oj organizaciji i funkcioniranju budu¢ih FLAG-ova s obzirom na bolju
povezanost podrugja.

U predvidenim prihvatljivim aktivnostima su i ulaganja u pristupne ceste do luka, poboljSanje
sigurnosti plovidbe i sigurnost luka te bi takve aktivnosti gdje se radi o lukama koje imaju i
ribarsku komponentu mogle pridonijeti i ciljevima OP -a.

Vezano uz EUROSUR, Ministarstvo unutarnjih poslova je sukladno Uredbi (EU) broj
1052/2013 osnovalo Nacionalni koordinacijski centar koji koordinira i razmjenjuje
informacije izmedu svih tijela odgovornih za nadzor vanjske granice na nacionalnoj razini te
drugih nacionalnih koordinacijskih centara i Agencije, unutar kojih je predvideno i dijeljenje
podataka od MINPOLJ/UR u dijelu podataka proizaslih iz nadzora i kontrole ribarstva.
Operativni program predvida provodenje aktivnosti koje ¢e biti u sinergiji s EUROSUR-om a
prvenstveno kroz nabavu, instalaciju i/ili razvoj tehnologije (ukljucujuéi racunalni hardver i
softver), sustava detekcije plovila (VDS), sustava nadzornih kamera (CCTV) te IT mreza, Sto
omogucuje skupljanje, upravljanje, potvrdivanje, analizu, upravljanje rizikom, predstavljanje
(putem internetskih stranica vezanih uz kontrolu) i razmjenu podataka vezanih uz ribarstvo i
razvoj metoda uzorkovanja tih podataka, kao i medusobno povezivanje medusektorskih
sustava za razmjenu podataka. Operativnim programom su predvideni i razvoj, nabava i
postavljanje komponenti (ukljucujuéi racunalni hardver i softver) koje su nuzne za
osiguravanje prijenosa podataka od aktera ukljucenih u ribarstvo, ukljucujuci i nuzne
komponente za sustave elektronickog evidentiranja i izvjes¢ivanja (ERS), sustave pracenja
plovila (VMS) te sustave automatske identifikacije (AIS) koji se rabe za potrebe kontrole kao
1 osuvremenjivanje postojecih plovila ribarske inspekcije te nabava automatski upravljanih
zrakoplova za nadzor ribarstva. Sve gore navedene aktivnosti iz OP-a trebale bi omoguciti
kvalitetne 1 pravovremene informacije koje ¢e doprinijeti unapredenju rada EUROSUR-a.

Gore navedene aktivnosti i podaci mogu doprinijeti 1 2. stupu EUSAIR-a u dijelu poboljsanja
i uskladivanja nadzora i upravljanje prometom na moru povecavajuci sigurnost i zastitu
pomorskog prometa a samim time doprinijeti ¢e razvoju ribarstva i akvakulture.

Koordinacija izmedu ESI fondova
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Koordinacija izmedu razli¢itih instrumenata financiranja osigurat ¢e se na najvi$oj razini te ¢e
njome upravljati Koordinacijsko tijelo i Nacionalni koordinacijski odbor u MRRFEU. Jedna
od glavnih uloga Koordinacijskog tijela bit ¢e osigurati komplementarnost izmedu
Operativnih programa, ostalih financijskih instrumenata i nacionalnog financiranja. UT, MP,
je ¢lan Nacionalnog koordinacijskog odbora. Jednako tako, predstavnik MRRFEU-a ¢e
sudjelovati u radu Odbora za pracenje OP-a (u daljnjem tekstu: Odbor za pracenje) kako bi se
osigurala uspje$na koordinacija.

Kako je navedeno u Sporazumu o partnerstvu, MIS predvida razmjenu podataka izmedu MIS-
a za EFRR, ESF i KF u periodu od 2014. do 2020. godine koji se trenutno nadograduje i
sustava koji se koriste za prikupljanje i pohranu podataka na projektima financiranima od
strane EPFRR-a i EFPR-a.

S obzirom na EPFRR, uc¢inkovita koordinacija dodatno ¢e se osigurati ¢injenicom da su UT
za oba programa uspostavljena u MP-u, dok APPRRR predstavlja Posrednicko tijelu za EFPR
(u daljnjem tekstu: PT), kao i Agenciju za pla¢anja za EPFRR, omogucavajuéi na taj nacin
odgovarajuce pracenje i kontrolu korisnika i aktivnosti koji potencijalno spadaju u okvir ovih
programima.

Komplementarnost i koordinacija s drugim instrumentima Unije

Vazno je osigurati optimalnu sinergiju izmedu EFPR-a i ostalih relevantnih instrumenata
Unije. Konkretno, sinergije se mogu identificirati u programima LIFE Zastita okolisa i
ucinkovitost koriStenja resursa, prirode i bioloske raznolikosti, LIFE Ublazavanje klimatskih
promjena i LIFE Prilagodba klimatskim promjenama te razlic¢itim mjerama u okviru EFPR-a.

Projekti pomorskog istrazivanja i inovacija u okviru programa HORIZON 2020 mogu biti
komplementarni ulaganju u inovacije u okviru EFPR-a, usmjerenom na poticanje inovativne,
konkurentne i na znanju temeljene akvakulture i ribarstva te prerade. Navedeno ukljucuje i
jacanje tehnoloskog razvoja, inovacija i transfera znanja $to moze rezultirati medusobnom
podrskom i dosljedno$¢u u komplementarnosti, osobito kroz partnerstvo izmedu znanstvenika
1 ribara te podrsku Integriranoj pomorskoj politici (u daljnjem tekstu: IPP). Sinergije izmedu
HORIZON-a 2020 i EFPR-a ¢e doprinijeti Strategiji plavog rasta Unije.

Nacionalni koordinacijski odbor ¢e ukljucivati relevantne nacionalne kontaktne tocke za
druge instrumente Unije ukljucuju¢i LIFE program. Nadalje, predstavnik MZOIP-a-
nadleznog tijela odgovornog za provedbu LIFE programa u RH-sudjeluje u Odboru za
pracenje. Navedeno ¢e u praksi osigurati komplementarnost fondova i omoguéiti platformu za
najbolju procjenu i iskoristenost sinergija izmedu EFPR-a, HORIZON-a 2020 i LIFE-a.
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3.4.2. Glavna djelovanja planirana u cilju smanjenja administrativnog opterecéenja

Planirani su znacajni napori kako bi se smanjilo administrativno opterecenje za korisnike, a
opisani su u nastavku.

Elektronsko podnoSenje i obrada prijava

Predvidena je uspostava elektronskog sustava podnosenja i obrade prijava za mjere koje se
provode u okviru EFPR-a, uzimajuéi u obzir prirodu pojedinih mjera i tip potencijalnih
korisnika,a koji mogu biti specifi¢ni u slu¢aju EFPR-a. Ovaj sustav ¢e se koristiti za
podnosenje prijava od strane korisnika te za obradu prijava od strane Upravljackog tijela,
tamo gdje je primjenjivo.

Elektronsko podnosenje i obrada prijava bi trebali smanjiti administrativno opterecenje i
korisnika i administracije. Toc¢nije, navedeno ¢e znacajno doprinijeti smanjenju koli¢ine
dokumenata koji se dostavljaju u tiskanom obliku, ali ¢e i sami procesi biti pojednostavljeni i
ubrzani te ¢e za iste biti potrebno manje vremena. Korisnicima ¢e biti pruzena odgovarajuca
podrska u primjeni sustava, a kako bi im se omogucilo sudjelovanje u provedbi Operativnog
programa, tj. Upravljacko tijelo ¢e osigurati jednako postupanje i mogucnosti kao u
postojeéem sustavu ,,papirnatih prijava“.

E-uprava

Sva rjeSenja e-upravljanja trebaju biti primijenjena ovisno o raspolozivosti i prikladnosti, na
temelju principa jednokratnog kodiranja. Investicije putem Operativnog programa za
konkurentnost i koheziju, specifi¢ni ciljevi 2al i 2¢c1 podrzavat ¢e razvoj informaticke
infrastrukture i usluga. To ¢e znacajno smanjiti koli¢inu potrebne dokumentacije koju treba
dostaviti uz zahtjev i takoder smanjiti rizik od neuspjeha i neopravdanih prijava/zahtjeva
podnesenih od strane korisnika, kao i vrijeme potrebno za pristup nekim dokumentima ili
uslugama. Gdje je to prikladno, bit ¢e dizajnirana odgovarajuca rjeSenja bez koristenja
papira, takoder u skladu sa zelenim nacelima. Nadalje, pojednostavljeno elektronicko
izvjes¢ivanje 1 koriStenje e-potpisa aktivno ¢e se poticati tijekom provedbe EFPR-a, kao dio
rjeSenja unutar e-upravljanja.

Smjernice za korisnike

Daljnja pomoc¢ korisnicima tijekom provedbe operacija predvidena je kroz pruzanje posebnih
i prilagodenih smjernica za provedbu, edukaciju o nabavi za investicijske operacije gdje je to
primjenjivo te kroz pripremu posebnih Smjernica o vidljivosti i alata za korisnike, a kako bi
se osiguralo potpuno postivanje njihovih obveza i odgovornosti.

Upotreba centralno koordiniranih mehanizama za Sirenje informacija za potencijalne
korisnike, kako je utvrdeno u Sporazumu o partnerstvu, podrzavati ¢e gore navedeno. Jasna i
dosljedna terminologija i upute trebaju biti koristeni od strane svih tijela koja provode EFPR.
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Navedeno treba podrzati nadogradnjom postoje¢ih mreza sluzbenika za informiranje
(Publicity Officers Network - PON) kroz stalne aktivnosti stru¢nog usavrSavanja, kako bi se
osiguralo koordinirano i istovremeno Sirenje svih informacija vezanih za upravljanje OP-om i
pruzila tehnicka podrska potencijalnim korisnicima na svim razinama, ¢ime se doprinosi
smanjenju administrativnog opterecenja.

Planirane radnje uklju¢uju mjere u fazi prijave, fazi odabira projekata, nabave, horizontalnih
mjera pojednostavljenja i mjera vezanih uz informaticke sustave kako slijedi:

Faza prijave:

e pomaganje podnositeljima prijave u ispunjavanju prijava, uklju¢ujuéi podrsku u on-
line podnosenju prijava gdje je to primjenjivo. Primjeri naj¢es¢ih pogresaka i
najcesc¢ih pitanja bit ¢e na raspolaganju potencijalnim korisnicima na internetskoj
stranici te ¢e biti predstavljeno i tijekom organiziranih informativnih radionica.

e smanjenje broja potrebnih dokumenata, a posebno dokumenata koji su ve¢ dostupni
Upravljackom tijelu

Faza odabira projekata:

e ubrzavanje faze odabira projekata putem pojednostavljenih procesa i postupaka koji su
definirani i prilagodeni uzimajuci u obzir tip pojedine mjere, ukljucujuéi i vec¢u
uklju€enost stru¢njaka.

Nabava:

e osigurati smjernice o (javnoj) nabavi za korisnike 1 pojednostaviti procedure.

Mjere pojednostavijenja:

e opcije pojednostavljenih troskova bit ¢e primijenjene, gdje je to moguce, u cilju
smanjenja administrativnog optere¢enja korisnika. Korisnicima ¢e na raspolaganju
biti jasne i dosljedne smjernice uz objasnjenje relevantnih metodologija i njihovih
primjena u praksi.

Koordinacija izmedu razli¢itih javnih administracija

Ulozit ¢e se znacajni napori kako bi se koordinirale razliite javne administracije i kako bi se
omogucila interoperabilna rjesenja i pristup bazama podataka, Sto bi moglo znatno ublaziti
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teret potencijalnim korisnicima i korisnicima vezano uz podnosenje izvornih dokumenata te
smanyjiti ili ukloniti potrebu za izradu dokumenata u papirnatom obliku.

Pradenje udinkovitosti smanjenja administrativhog optere¢enja

Ucinkovitost ovih aktivnosti u velikoj ¢e mjeri ovisiti o u¢inkovitom upravljanju ljudskim
resursima te pravodobnoj i visoko kvalitetnoj isporuci potrebnih usluga. Pri procjeni
koriStenja sredstava tehnicke pomo¢i, Evaluacijska upravljacka skupina za EFPR (u daljnjem
tekstu: EUS-EFPR) ¢e ukljuciti procjenu smanjenja administrativnog opterecenja i pruziti
odgovarajuce preporuke za poboljsanja ili korektivne aktivnosti u slucaju potrebe za istima.
Sredstva tehnicke pomoc¢i EFPR-a mogu se koristiti za potporu aktivnosti ¢iji je cilj smanjenje
administrativnog opterecenja korisnika.

Vremenski okvir

1. Elektronic¢ko podnosenje prijava:
e Od 2018. godine
2. Obrada prijava:
e Od cCetvrtog kvartala 2015. godine i tijekom programskog razdoblja
3. E-uprava:
e Od 2015. godine 1 tijekom programskog razdoblja
4. Smjernice za korisnike:
4.1. Sirenje informacija:

e Usavrsavanje za PON od drugog kvartala 2015.; posebne smjernice za podnositelje
prijava 1 korisnike razvijene 1 nadogradene u skladu s provedbenim planom
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4.2. Faza podnosenja prijava:

e Od cetvrtog kvartala 2015. i tijekom programskog razdoblja

4.3. Faza odabira projekata:

e Od prvog kvartala 2016. i tijekom programskog razdoblja

4.4. Nabava:

e Od cCetvrtog kvartala 2015. 1 tijekom programskog razdoblja

4.5. Mjere pojednostavljenja:

e Od Cetvrtog kvartala 2015. 1 tijekom programskog razdoblja

5. Koordinacija izmedu razlicitih javnih administracija:

e Od drugog kvartala 2015. 1 tijekom programskog razdoblja

6. Pracenje ucinkovitosti smanjenja administrativnog opterecenja:

e Od prvog kvartala 2016. i tijekom programskog razdoblja
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3.5. Informacije o makroregionalnim strategijama i strategijama morskih bazena (ako
je primjenjivo)

RH sudjeluje u dvije makroregionalne strategije: EUSDR 1 EUSAIR. Dok je uskladivanje s
EUSDR samo djelomi¢no, buduéi da je uklju¢en samo jedan prioritet EUSDR unutar ovog
programa, EUSAIR je u potpunosti obuhvaéen programom. Vezano uz EUSAIR, MP je bio
srediSnja tocka tijekom pripreme EUSAIR i ostat ¢e ¢lanom Upravljacke skupine za I. stup,
podrucje 2-Ribarstvo i1 akvakulturu. EUSAIR, kao pomorska strategija, ipak obuhvaca cijelu
RH te utjece na sve Prioritete Unije, a OP utjece i ima u¢inak na EUSAIR. Kao §to je
prikazano u tablici u Prilogu II, moZze se primijetiti da su potencijalne aktivnosti unutar Teme
Ribarstvo i akvakultura u okviru I. stupa u potpunosti obuhvaéene prioritetima UP1, UP2,
UP4 i UPS5 u okviru EFPR-a, dok su Teme Pomorstva i Pomorskog upravljanja i Usluga
uglavnom obuhvacene prioritetima UP3 i UP6, pogotovo u pitanju umrezavanja, razmjene
najboljih praksi, unaprjedenja znanja i prikupljanja podataka, upotpunjeno aktivnostima
namijenjenima Natura 2000 i drugim zasti¢enim podrucjima. Stup II je uglavnom ukljuc¢en u
prioritet UP6, ali neposredno, buduc¢i da se ovaj program ne odnosi direktno i iskljucivo na
pitanja povezanosti te slijedom toga nisu navedene povezanosti. Stup III krovni je prioritet
ovog programa, a posebna paznja posvecena je Temi Pomorskog okolisa, osobito vezano uz
potencijalne aktivnosti (UP1 i UP6) koje mogu doprinijeti Poveéanju znanja o moru,
Razmjeni primjera najbolje prakse medu upravljackim tijelima Zasti¢enih morskih podrucja i
Osiguravanju prioritizacije ulaganja kako bi se doprinijelo smanjenju zagadenja mora. S
druge strane, Tema Transnacionalna kopnena stanista i bioloSka raznolikost je vazna za UP1
(slatkovodni ribolov i Natura 2000 podrucja) i UP2 (akvakultura koja pruza usluge zastite
okolisa) kada je rije¢ o aktivnostima kao §to su Razvoj zajednickih planova upravljanja
prekograni¢nim stanistima i ekosustavima. Vezano uz stup IV, poseban doprinos moguce je
dati kroz diversifikaciju aktivnosti u izvan ribolovne aktivnosti u okviru prioriteta UP1 1 UP2
kao novog pokretaca gospodarske aktivnosti u tom podrucju te poduprijeti potporom za
CLLD.

Osim navedenog, OP ¢e doprinijeti i provedbi Barcelonska konvencije te njenog Protokola, tj.
njihovi ciljevi ukljuceni su u ciljeve OP-a. Doprinos zastiti okolisa i odrzivomu razvoju
podrucja Sredozemlja te odrzivom upravljanju obalnim podruc¢jem ¢ée se ostvariti provedbom
mjera promicanja oCuvanja morskog okolisa, zasticenih morskih podrucja i podrucja Natura
2000. OP ¢e podupirati aktivnosti vezane uz energetsku ucinkovitost s ciljem potpore
prelasku na mali udio ugljika u sektoru ribarstva kako bi se zastitio morski okoli$ i obalno
podrucje. Doprinijet ¢e se i provedbom mjera koje ukljucuju promicanje prevencije i/ili
ublazavanja utjecaja prirodnih rizika na okolis, ukljucujuéi klimatske promjene, koji mogu
biti prouzroceni prirodnim pojavama ili ljudskim aktivnostima te promicanjem aktivnosti za
smanjenje onecis¢enja odnosno pritiska na morski i obalni okolis kako bi se osigurao
najmanji mogudi negativni utjecaj ili rizik za zdravlje ljudi i/ili ekosustava te ogranicilo i
kontroliralo iskoriStavanje mora i obale. Doprinos ¢e se ostvariti i provedbom mjera za
integraciju i optimizaciju sudjelovanja sektora ribarstva u lokalnom razvoju s ciljem
maksimalizacije sinergije 1 smanjenja mogucih sukoba interesa u ribarstvenim podruc¢jima te
promociju aktivnog sudjelovanja ribara u upravljanju i donoSenju odluka u strateskom
planiranju lokalnog razvoja.
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4.ZAHTJEVI U POGLEDU POJEDINACNIH MJERA U OKVIRU EFPR-A

4.1. Opis posebnih potreba podrudja obuhvacenih mreZzom Natura 2000. te doprinos
programa uspostavi koherentne mrezZe podruéja za obnovu ribljih stokova u skladu s
¢lankom 8. Uredbe 0 ZRP-u

Ekoloska mreza RH, proglasena Uredbom o ekoloskoj mrezi (,,Narodne novine®, broj
124/13), ujedno predstavlja i podrucja ekoloske mreze EU Natura 2000, a sastoji se od
morskih i kopnenih podrucja od europske vaznosti, izdvojenih za ouvanje rijetkih i
ugrozenih prirodnih stanista te biljnih 1 zivotinjskih vrsta temeljem Direktive o pticama
(2009/147/EZ) 1 Direktive o stanistima (1992/43/EEZ). Ekoloska mreza RH (Natura 2000
podrucja) obuhvaca 36,67% kopnenog teritorija i 16,39% unutarnjih morskih voda i
teritorijalnog mora RH (ukupno 261 ugrozenu vrstu i 74 staniSna tipa). Natura 2000 mreza
sastoji se od Podru¢ja oCuvanja znacajna za vrste i stani$ne tipove — POVS i Podrucja
ocuvanja znacajna za ptice — POP. Uzimajuci u obzir SWOT analizu, posebne potrebe
ekoloske mreze Natura 2000 identificirane su 1 integrirane u strategiju OP-a. Navedene
potrebe bit ¢e ispunjene provedbom aktivnosti predvidenih u okviru EFPR-a, a osobito
sljedecih:

¢ suradnjom u planiranju na podru¢ju morskih podru¢ja te u stvaranju i upravljanju
zaSticenimmorskim podruc¢jima i ekoloSkom mrezom Natura 2000

e smanjenjem ulova nezeljenih vrsta kroz vecéu selektivnost alata i ciljane tehnike
ribolova uz uspostavu sustava prac¢enja slucajnog ulova ugrozenih vrsta

e osiguravanjem odrZivosti akvakulture koja osigurava usluge zastite okoliSa i prirode
unutar Natura 2000 podrucja

e opremanjem uzgajaliSta u svrhu zastite od predatorskih vrsta

e primjenom uzgojnih tehnologija koje smanjuju potros$nju vode i/ili imaju manje
organsko opterec¢enje vodotoka

e primjenom uzgojnih tehnologija koje osiguravaju sprje¢avanje bijega organizama u
uzgoju

e jacanjem svijesti o okoliSu, zastiti prirode 1 oCuvanju bioraznolikosti kako bi ribarske
zajednice postale angazirane u zastiti i obnovi resursa

Nadalje, OP ¢e kroz predvidene aktivnosti pridonijeti uspostavi koherentne mreze za
oporavak ribljih resursa. Sukladno planiranim mjerama iz OP-a predvida se modernizacija i
unaprjedenje ribolovnih moguénosti i modernizacija flote, s ciljem preraspodjele ribolovnog
napora na udaljenija stanista koja su pod manjim ribolovnim pritiskom. Predvidaju se dodatne
mjere za zamjenu i povecanje selektivnosti ribolovnih alata kako bi se poboljsala struktura
ulova s ciljem smanjenja udjela nezeljenog ulova i ulova nedoraslih primjeraka. Sukladno
vaze¢im Planovima upravljanja ribolov na podruc¢jima pod zastitom Nature 2000 je zabranjen
ili ograni¢en. Kroz sustavno pracenje ulova i stanja ribljih populacija pokusati ¢e se
identificirati podrucja vazna za oporavak pojedinih stokova kao i ona s posebnim znacajem za
zastitu nedoraslih primjeraka.

U slatkovodnoj akvakulturi veliki utjecaj na podruc¢ja Nature 2000 imaju toplovodni ribnjaci,
obzirom da se gotovo svi nalaze unutar zasti¢enih podrucja, a koja su dijelom proglasena
upravo radi postojanja tih ribnjaka. Posebice se to odnosi na bioloSku raznolikost stanista,
koja se pravilnim gospodarenjem ribnjacima i ulaganjem u osuvremenjivanje proizvodnje na
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ekoloskim standardima moze znaéajno unaprijediti. Predvidenim mjerama planira se poticanje
primjene uzgojnih tehnologija koje smanjuju potroS$nju vode i imaju manje organsko
opterec¢enje vodotoka, te primjena uzgojnih tehnologija koje sprjecavaju bijega organizama u
uzgoju i interakciju s divljim populacijama.

4.2. Opis akcijskog plana za razvoj, konkurentnost i odrZivost maloga priobalnog
ribolova

Zbog specificne konfiguracije obale i1 rasprostranjenosti malih oto¢nih sela, ribarstvo RH
uglavnom je orijentirano na mali priobalni ribolov u smislu Uredbe (EU) br. 508/2014.
Vecina plovila aktivna je samo na dnevnoj osnovi i rade u neposrednoj blizini luka u
unutarnjem dijelu ribolovnog mora RH gdje je dozvoljeno ribarenje. Sav iskrcaj namijenjen je
domacem trZiStu, Sto je glavni razlog za njihovo o¢uvanje i podrsku. U cilju razvoja 1
osiguravanja odrZivosti, predvidene su odredene mjere. Prvo, vezano uz mali ribolov na
lokalnim ribolovnim podrucjima, potrebno je osigurati odrzivost bioloskih populacija ciljanih
vrsta nizom propisa za tehni¢ke karakteristike ribolovnih alata, za minimalnu veli¢inu ribe 1
kroz prostorno-vremensku regulaciju ribolova. Postoji i poseban propis za one ribolovne alate
koji mogu utjecati na pridnena podruc¢ja unutar NATURA 2000. Kako ribari ukljuceni u mali
ribolov obi¢no imaju samo jedan brod i rade na rubu ekonomske isplativosti, potrebno im je
dati prioritet putem strukturnih mjera. Nadalje, kako je vecina njih zainteresirana za druge
vrste djelatnosti, moZe se oc¢ekivati smanjenje ribolovnog napora i poboljSanje kvalitete ulova.
Poticanje suradnje s turizmom osigurat ¢e regulaciju trzista kao i visu cijena ulova na
lokalnom trzistu te je potrebno promicati njihov ulov i uspostaviti prepoznatljive proizvode
koje ribari mogu sami proizvesti i time dodati vrijednost ulovu.

4.3. Opis metode izracuna pojednostavnjenih troSkova u skladu s c¢lankom 67.
stavkom 1. to¢kama (b) do (d) Uredbe o zajednickim odredbama

RH predvida primjenu metode izra¢una pojednostavljenih troSkova u skladu s ¢lankom 67.
stavkom 1. tockama (b) do (d) Uredbe (EU) br. 1303/2013 kako bi se pridonijelo smanjenju
administrativnog postupka i njegovom ubrzanju te usredotocCilo na postizanje ciljeva uz
minimalan rizik od pogreske.

Metoda izracuna pojednostavljenih troSkova ¢e biti poStena, pravedna i1 provjerljiva, a
primjenjivat ¢e se u svrhu smanjenja administrativnog optere¢enja. Tamo gdje je primjenjivo,
neizravni troSkovi ¢e se izraCunavati primjenom fiksne stope do visine od 15% prihvatljivih
izravnih troSkova osoblja. Sve metode izracuna pojednostavljenih troSkova ¢e biti definirane i
specificirane u okviru dokumenta u kojem se utvrduju uvjeti za potporu za svaku operaciju,
tj. u okviru nacionalnih pravilnika kojima se definiraju pravila, uvjeti, kriteriji na¢in dodjele
potpore u okviru onith mjera kod kojih se ta metoda planira primjenjivati. Takoder ¢e se

70

HR



HR

predvidjeti prihvatljivost doprinosa u naravi sukladno posebnim pravilima o prihvatljivosti iz
¢lanka 69. Uredbe (EU) 1303/2013, gdje je to primjenjivo.

Za utvrdivanje troskova osoblja vezanih uz operaciju, primjenjivu satnicu u skladu s ¢lankom
68. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1303/2013, potrebno je izracunati dijeljenjem posljednjih
dokumentiranih godisnjih bruto troSkova zaposljavanja sa 1.720 sati. Za odredivanje
neizravnih troskova potrebno je primjenjivati jedinstvenu stopu od 15% prihvatljivih izravnih
troskova osoblja sukladno ¢lanku 68. stavku 1. toc¢ki b) Uredbe (EU) br. 1303/2013. Dnevnice
za tijela javne uprave izraCunavat ¢e se temeljem nacionalnog zakonodavstva u skladu s
¢lankom 67. stavkom 5. tockom c¢) Uredbe (EU) br. 1303/2013. Putni troskovi u slucaju
koristenja osobnih automobila (naknada za prijedene kilometre), kada je to primjenjivo, ¢e
biti utvrdeni u skladu s nacionalnim zakonodavstvom i ¢lankom 67. stavkom 5. tockom c)
Uredbe (EU) br. 1303/2013. Operacije se ne mogu provoditi dok ovakva metoda nije
uspostavljena.

4.4. Opis metode izracuna dodatnih troSkova ili izgubljenog prihoda u skladu s
¢lankom 97.

RH predvida primjenu metode izracuna dodatnih troskova ili izgubljenog prihoda u skladu s
¢lankom 96. Uredbe (EU) br. 508/2014 u okviru mjere za prijelaz na sustave za okoliSno
upravljanje i reviziju te na ekolosku akvakulturu (¢lanak 53.), kao i mjere za akvakulturu koja
osigurava usluge zastite okoliSa (Clanak 54.).

Mjera prijelaza s konvencionalne na ekolosku akvakulturu u smislu Uredbe (EU) br.
834/2007 1 u skladu s Uredbom (EU) br. 710/2009 podrazumijeva potporu u obliku naknade
koja se izraCunava na temelju gubitka prihoda ili dodatnih troskova nastalih u razdoblju
prijelaza sa konvencionalne na ekolosku proizvodnju. Naknada ¢e obuhvatiti dodatne
troskove ili izgubljene prihode nastale uslijed novih preuzetih obveza te ¢e pokriti samo
obveze koje premasuju propisane standarde i uvjete. Naknada ¢e se obracunavati sukladno
troskovima pripremne dokumentacije potrebne za prijelaz s konvencionalne na ekolosku
proizvodnju, postupka certificiranja i troSkova provedbe mjera potrebnih kako bi se osigurao
ekoloski uzgoj, a kako je definirano u propisima. Naknada moze biti dodijeljena nakon
dobivanja certifikata za ekolosku proizvodnju za razdoblje od najviSe tri godine. U slu¢aju
sudjelovanja u sustavima EU za okoli$no upravljanje i reviziju (EMAS), kompenzacija ¢e
obuhvatiti naknadu koja se odnosi na dodatne troskove.

Mjera za poticanje razvoja akvakulture koja osigurava usluge zastite okolisa u skladu s
¢lankom 54., provodi se kroz dodjelu potpore u obliku godisnje naknade. Naknada se
dodjeljuje za dodatne troskove i/ili izgubljene prihode koji proizlaze iz zahtjeva za
upravljanjem tim podrucjima u skladu s relevantnim direktivama. Izra¢un naknade ovisi o
vrsti mjera koje ¢e se provoditi u pojedinim NATURA 2000 podrucjima, a koje ¢e utjecati na
djelatnost akvakulture. U slu¢aju dodatnih troskova uzgajivaca radi obavljanja potrebnih
radnji u vezi s upravljanjem Natura 2000 podrucjima, naknada za nastale troskove ¢e se
dodjeljivati u skladu s prikazanim racunima za poduzete radnje (povrat novca). U slucaju
gubitka prihoda zbog smanjene proizvodnje, vrsit ¢e se obracun smanjene proizvodnje koji
predstavlja razliku izmedu ocekivane proizvodnje u redovitim uvjetima i smanjene
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proizvodnje radi provedbe mjera upravljanja NATURA 2000 podruc¢jima. Obracun uzima u
obzir sve pokazatelje proizvodnje uzgajalista istih karakteristika. Vrijednost proizvodnje
izracunava se na temelju statisticke prosjecne cijene jedne tone odredenog proizvoda u
prethodnoj godini. Naknada se placa u iznosu od 50% smanjene proizvodnje. U slucaju
postojeéih uzgajalista koja prelaze na ekoloski uzgoj ili koja ¢e sudjelovati u EMAS sustavu,
ili provoditi metode kompatibilne s podrucjima NATURA 2000, uzet ¢e se u obzir troskovi
proizvodnje i prihoda prije i poslije usvajanja novih metoda. RH ¢e uspostaviti gornju granicu
prilikom koriStenja sustava kompenzacije, na na¢in da iznos kompenzacije na godiSnjoj razini
ne moze prijeci iznos od 20% godiSnjeg prihoda korisnika prikazanog u istoj godini u kojoj se
obracunava kompenzacija. Za nova uzgajalista, proizvodnja ¢e se procijeniti na nacin da ¢e
RH svake godine utvrditi prosjecni prinos za svaki segment akvakulture, ¢ime se uz koristenje
statisticke prosjecne cijene utvrditi 20% ocekivanog godi$njeg prihoda za nova uzgajalista. U
slu¢aju odredivanja fiksnog jedini¢nog iznosa po hektaru (toplovodna uzgajalista)/m?2
(marikultura i hladnovodna uzgajalista) kao naknada pri konacnom obracunu uzima se manji
1znos.

4.5. Opis metode izracuna kompenzacije u skladu s mjerodavnim Kkriterijima
utvrdenima za svaku aktivnost provedenu na temelju ¢lanka 40. stavka 1. te ¢lanaka 53.,
54., 55., 67. i 69(3). Uredbe (EU) br. 508/2014

Naknada iz ¢1.53 1 54 bit ¢e izraunata prema metodi dodatnih troskova ili izgubljenih prihoda
1z pog.4.4

U slucaju potpore za skladiStenje,RH ¢e odrediti svake godine iznos tehnickih i financijskih
troskova,i to na nacin da ¢e se teh.trosk. odrediti na temelju predocenih racuna za izravne
troSkove vezane uz mjere potrebne za stabilizaciju i skladiStenje predmetnih proizvoda te
financ.trosk. koji ¢e se izracunati pomocu odredene kamatne stope.Potpora ¢e se izraCunavati
sukladno zavrSnom racunu za teh. i financ.trosk. potrebne za skladistenje,a dodjeljivat ¢e se za
proizvode koji su stavljeni u prodaju,ali za koje je vidljivo da nije naden kupac po inicijalnoj
cijeni,uz postivanje ¢1.30. 1 31. Uredbe 1379/2013 te ¢1.67. Uredbe 508/2014.Teh.trosk. ¢e se
izracunavati na temelju ra¢una vezanih uz izravne trosk. nastale u svrhu stabilizacije ili
prerade proizvoda,a $to ¢e omoguciti ponovno uvodenje skladiStenog proizvoda,primjerenog
za prehranu ljudi,na trziste u kasnijoj fazi (trosk.
rada,energije,prijevoza,smrzavanja,soljenja,susenja,mariniranja ili sliénih aktivnosti koje
doprinose ocuvanju proizvoda-metoda ¢e se razraditi ovisno o tipu stabilizacije
proizvoda,ocuvanju te vrstama).Financ.trosk. ¢e se izracunavati koriStenjem kamatne stope
koja ¢e se odredivati na godisnjoj bazi temeljem povijesnih podataka i stvarnih trosk.,vodeci
racuna da ne dode do prekomjerne kompenzacije.

Na temelju ¢1.55.st.1.to¢.b) 1 ¢1.69.st.3. dodjeljivat ¢e se potpora uzgajivacima u akvakulturi i
poduzec¢ima u preradi radi smanjenja vrijednosti prodaje i/ili smanjenje radnog kapitala radi
povecanja operativnih troskova

Kako bi se steklo dostatno osiguranje povezanosti smanjenja vrijednosti prodaje i/ili
smanjenja radnog kapitala/povecanja troSkova sa COVID-19 krizom,UT treba osigurati
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informacije koje to dokazuju od potencijalnih korisnika

Shema ¢e se provoditi u dva kruga i kompenzacija odnositi na smanjenje vrijednosti prodaje
i/ili smanjenje radnog kapitala do kojih je doslo od 1.3.-30.6.2020. te 1.7.-31.12.2020. u
odnosu na ista razdoblja u prethodnoj godini

Kako bi se osiguralo da nema prekomjerne kompenzacije,utvrdeni su najvisi iznosi u okviru
pojedinog tipa kompenzacije,kako je navedeno u nastavku.

A Izracun kompenzacije za smanjenje vrijednosti prodaje

KA=PP2019-PP2020

KA=kompenzacija za smanjenje vrijednosti prodaje

PP=prihod od prodaje

Za uzgajivace Skoljkasa:

KA1=PP2018 ili 2019-PP2020

KA2=PP2019-PP2020

Najvisi iznos po korisniku po krugu iznosi za MSP 420.000 EUR (akvakultura) i 300.000
EUR (prerada) te za velika poduzec¢a 900.000 EUR (akvakultura) i 450.000 EUR
(prerada).Dodatno,neovisno o navedenim granicama,iznos ne moze biti visi od razlike izmedu
vrijednosti prodaje u referentnom razdoblju u 2020. 1 prosjeka vrijednosti prodaje u zadnje tri
godine (u ref.razdoblju)

B Izracun kompenzacije za smanjenje radnog kapitala/poveéanje operativnih/poslovnih
troSkova

KB=T2020-T2019

KB=kompenzacija za smanjenje radnog kapitala/povecanje operativnih/poslovnih troskova

T=operativni/poslovni troskovi
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Za uzgajivace Skoljkasa:

KB1=T2020-T2018 ili 2019

KB2=T2020-T2019

Potpora je predvidena kao potpora za smanjenje radnog kapitala uzrokovano povecanje
sljedecih troskova poslovanja:

sirovina i materijala
energije

ambalaze

sitnog inventara
proizvodnog osoblja
e prijevoza

Najvisi iznos po korisniku po krugu iznosi za MSP 420.000 EUR (akvakultura) i 300.000
EUR (prerada) te za velika poduzeca 900.000 EUR (akvakultura) i 450.000 EUR
(prerada).Dodatno, neovisno o navedenim granicama, iznos ne moze biti visi od razlike
izmedu radnog kapitala/troskova u referentnom razdoblju u 2020. i prosjeka radnog
kapitala/troSkova u zadnje tri godine (u ref.razdoblju)

C Izracun ukupne kompenzacije za smanjenje vrijednosti prodaje i smanjenje radnog
kapitala

U sluc¢aju kada je zabiljezeno i smanjenje vrijednosti prodaje i smanjenje radnog kapitala,
ukupni iznos podrazumijeva zbroj iznosa izra¢unatih u skladu sa tockama A i B odnosno
zbroj kompenzacije za smanjenje vrijednosti prodaje (KA) i kompenzacije za smanjenje
radnog kapitala (KB)

KC=KA+KB

Najvisi iznos potpore po korisniku po krugu iznosi za MSP 700.000 EUR (akvakultura) i
500.000 EUR (prerada) te za velika poduzec¢a 1.500.000 EUR (akvakultura) i 750.000 EUR
(prerada).Dodatno, neovisno o navedenim granicama, iznos ne moze biti visi od razlike
izmedu vrijednosti prodaje i radnog kapitala/troskova (kumulativno) u referentnom razdoblju
u 2020. i prosjeka vrijednosti prodaje i radnog kapitala/troskova u zadnje tri godine (u
ref.razdoblju)
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4.6. U pogledu mjera trajnog prestanka ribolovnih aktivnosti u skladu s ¢lankom 34.
Uredbe (EU) br.508/2014, opis mora sadrzavati i ciljeve i mjere koji ¢e se poduzeti za
smanjenje ribolovnog kapaciteta u skladu s ¢lankom 22. Uredbe (EU) br. 1380/2013.
Potrebno je navesti i opis metode izracuna premije koja se odobrava u skladu s
¢lancima 33. i 34. Uredbe (EU) br. 508/2014.

Analiza provedena za potrebe izvjesSc¢a o ravnotezi izmedu ribolovnih kapaciteta 1 ribolovnih
sukladno ¢l. 22. st. 2. Uredbe (EU) br. 1380/2013 ukazuje da postoje segmenti flote u kojima
moze biti prisutna prekapacitiranost. lako tijekom godina nije provedena cjelovita analiza za
sve te segmente te iako je gornja referentna granica kapaciteta za RH tek nedavno postavljena,
smatra se da je PS i DTS segmentima potrebno posvetiti najvise pozornosti u narednim
godinama, uzimajuci u obzir vrste u sastavu njihovog ulova i dostupne znanstvene podatke.

Kako bi se uc¢inkovitije odrzavala ravnoteza navedenih segmenata i resursa, RH namjerava
iskoristiti moguénosti koje pruza EFPR te je predvidena trajna obustava ribolovnih aktivnosti
za PS 1 DTS segmente za koje izvjesce o ravnotezi izmedu ribolovnih kapaciteta i ribolovnih
sukladno ¢lanku 22. stavku 2. Uredbe (EU) br. 1380/2013 ukazuje da ti segmenti nisu
ucinkovito uravnotezeni s ribolovnim moguénostima dostupnima tom segmentu. Ukupno
ciljano indikativno smanjenje predvideno u okviru EFPR-a za te segmente iznosi 9,95%, a §to
predstavlja ukupno smanjenje bruto tonaze (GT) u okviru tih segmenata. Postizanje ciljanog
smanjenja ocekuje se u 2020. (nakon primjene mjere trajne obustave ribolovnih aktivnosti u
skladu s ¢l. 34. Uredbe (EU) br. 508/2014 do 31.12.2017. godine i primjene ostalih mjera s
ciljem izlaska iz ribolovne flote).

Osim toga, RH namjerava smanjiti ribolovni napor kroz diversifikaciju aktivnosti te po
mogucnosti smanjiti kapacitet kroz povlacenje iz ribolova bez unistavanja plovila (prijelaz na
ostale komplementarne aktivnosti). Takoder, Hrvatska namjerava nastaviti s upravljanjem
ribolovnim naporom svoje ribolovne flote jer se smatra da ovaj pristup moze biti prikladniji u
kontekstu Mediterana.

Naknada za trajnu obustavu

Predvida se primjena sheme slicne onoj koja je primijenjena unutar OP u okviru EFR-a,
budu¢i da navedena shema uzima u obzir aZzurirane smjernice o provedbi mjere trajne
obustave 1 preporuke za izracun naknade.

RH stoga predvida primjenu sheme javnih natjecaja koji ¢e ukljucivati kriterije prihvatljivosti
utvrdene Uredbom (npr. minimalne uvjete vezane uz ribolovnu aktivnost, obvezu da je
plovilo aktivno u segmentu flote uklju¢enom u akcijski plan u skladu s ¢l. 22. Uredbe (EU)
br. 1380/2013) i dodatne kriterije, poput uvjeta minimalnih godina starosti plovila.

Kako bi se osiguralo da aktivna plovila u neuravnoteZzenim segmentima flote koja imaju
najveci utjecaj na neuravnotezenu situaciju budu odabrana, osim gore navedenog,
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primjenjivat ¢e se kriteriji odabira te ¢e se prioritet dati posebno plovilima koja

su aktivna u najneuravnotezenijem segmentu flote
imaju najvecu bruto tonazu i snagu pogonskog stroja
imaju viSe godina starosti

imaju vecu ribolovnu aktivnost

Iznos osnovne naknade za trajnu obustavu (u eurima) ¢e se izraCunavati prema kategorijama
bruto tonaze plovila i to:

<10 GT

e (11.000 x GT) + 2.000

>10<25 GT

e (5.000 x GT) + 62.000

>25<100 GT

e (4.200 x GT) + 82.000

>100<300 GT

e (2.700 x GT) + 232.000

>300<500 GT
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e (2.200 x GT) + 382.000

>500 GT

e (1.200 x GT) + 882.000

Nakon izracuna temeljem gore navedenog, osnovni iznos se umanjuje uzimajuci u obzir
godine starosti plovila. Umanjeni iznos predstavlja iznos za trajnu obustavu uniStavanjem
plovila.

Sto se ti¢e trajne obustave bez unistavanja plovila, iznos naknade ¢e biti dodatno umanjen u
odnosu na onaj izracunat u slu¢aju unistavanja plovila, uzimajuéi u obzir objektivne kriterije.
Koeficijent umanjenja ¢e odobriti Odbor za pracenje.

Neovisno o aktivnosti kojom se trajna obustava provodi, od naknade ¢e se oduzimati 1
1znos potpore koja je vlasniku istog plovila dodijeljena u okviru mjere privremene
obustave kroz EFPR, ako je primjenjivo.

Sva ribolovna prava dodijeljena korisniku za ribarsko plovilo koje je predmet trajne obustave
se oduzimaju te korisnici nece imati moguc¢nost daljnje preraspodjele predmetnih prava.

Potpora za trajnu obustavu u okviru EFPR-a nece biti odobrena nakon 31.12.2017.

Detalji o kriterijima prihvatljivosti ¢e biti definirati pravilnikom i temeljeni na relevantnoj
regulativi 1 analizi provedenoj od strane UT. Uzimajuéi u obzir navedenu analizu, kriteriji za
odabir ¢e biti predlozeni od strane UT 1 odobreni od strane Odbora za pracenje.

Naknada za privremenu obustavu

S ciljem zadrzavanja radnih mjesta, naknada za privremenu obustavu ukljucuje naknadu za
gubitak prihoda zbog ograni¢enja ribolovnih moguénosti te za stvarne troskove.lzra¢un
opisan u nastavku primjenjivat ¢e se za sve slu¢ajeve mjere privremene obustave iz ¢l. 33.
ukljucujuéi privremenu obustavu iz €. 33. st. 1. to¢. d) Uredbe 508/2014 (predmet potpore
COVID-19 obustave su isti segmenti flote). Naknada za gubitak prihoda zbog ograni¢enja
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ribolovnih moguénosti izracunavat ¢e se na sljede¢i nacin

L () = P*GT*d

e [ (1) — Iznos naknade za privremenu obustavu ribolovnih aktivnosti;

e P —Iznos naknade za gubitak prihoda zbog privremenog ograni¢enja ribolova po
danu;

e GT - Ukupna bruto tonaza plovila za koje se izraCunava naknada;

e d— Dani obustave.

Iznos naknade za gubitak prihoda (P) prema segmentu flote po danu po GT-u, u
eurima, iznosi:

DTS

VL0006: 10,35 GT
VL0612: 6,00 GT
VL1218: 5,29 GT
VL1824: 4,50 GT
VL2440: 4,09 GT

PS

VL0006: 6,92 GT
VL0612: 7,57 GT
VL1218: 11,51 GT
VL1824: 7,34 GT
VL2440: 5,99 GT
VL40XX: 3,11 GT

Sto se tice naknade za stvarne tro§kove premija po ¢lanu posade u skladu je s podatkom o
prosjec¢noj dnevnici prikupljenim u sklopu provedbe NPPP-a, te iznosi 36 eura dnevno (bruto)
za svaki kalendarski dan tijekom privremene obustave

Podrska za obustavu iz €l. 33. st. 1. to€. a) do c) ne smije biti odobrena za period dulji od 6
mjeseci po plovilu u razdoblju 2014.-2020.

U svim slu¢ajevima privremene obustave iz ¢l. 33., Upravljacko tijelo osigurava da je
predmetno ribarsko plovilo prekinulo sve ribolovne aktivnosti tijekom razdoblja privremene
obustave.Ribarska plovila sa ugradenim VMS uredajem kontroliraju se putem toga uredaja
tijekom cijelog razdoblja privremene obustave te se rezultati kontrole uzimaju u obzir kod
odobravanja zahtjeva za potporu. Za plovila koja nemaju VMS uredaj kontrola se obavlja
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fizickom provjerom lokacije plovila tijekom obustave.

Opisani postupci se primjenjuju i u sluc¢aju privremene obustave iz €l. 33. st. 1. to€. d) te se ne
primjenjuju retroaktivno ve¢ za vrijeme trajanja razdoblja privremene obustave. Predmetne
odredbe i zahtjevi su definirani i specificirani u pravilnicima te se korisniku propisuje zabrana
obavljanja ribolovne aktivnosti i obveza da plovilo mora biti u luci. RH je ve¢ zapocela sa
provedbom ove mjere te je obuhvaceno razdoblje od sredine travnja do sredine lipnja, na
temelju:Pravilnik o uvjetima, kriterijima i nacinu dodjele potpore u okviru mjere 1.9.
Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti-COVID-19 pridnenim povla¢nim mrezama-
ko¢ama travanj/svibanj 2020. te svibanj/lipanj 2020. i Pravilnik o uvjetima, kriterijima i
nacinu dodjele potpore u okviru mjere 1.9. Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti-
COVID-19 okruzujué¢im mrezama plivaricama-srdelarama

4.7. Uzajamni fondovi za klimatske nepogode i okoliSne incidente

RH nije predvidjela provedbu mjere za uzajamne fondove za klimatske nepogode i okoliSne
incidente (Clanak 35.).

4.8. Opis uporabe tehni¢ke pomo¢i

4.8.1. Tehnicka pomo¢ na inicijativu drzava clanica

Aktivnosti tehnicke pomo¢i temelje se na SMART operativnim ciljevima. U sklopu ove
myjere, prihvatljive su sljedece vrste aktivnosti vezane uz provedbu, pracenje 1 evaluaciju OP-
a:

1. aktivnosti koje se odnose na zadatke Odbora za pracenje, ukljucujuéi sastanke Odbora
za pracenje i stru¢nih skupina, sudjelovanje stru¢njaka te izgradnju i jacanje kapaciteta
¢lanova Odbora za pracenje;

2. provedba strategije informiranja i promidzbe;

3. aktivnosti kojima se osigurava ucinkovito pracenje OP-a, ukljucujuci uspostavu
odgovarajuceg informacijskog sustava u skladu s ¢l. 97. Uredbe (EU) br. 508/2014;

4. sve aktivnosti koje se odnose na pracenje i evaluaciju OP-a, u skladu s evaluacijskim
planom;

5. aktivnosti usmjerene na jacanje administrativnih kapaciteta UT-a, PT-a, TO-a, TR-a 1

drugih tijela ukljucenih u upravljanje i provedbu Operativnog programa, ukljucujuci

usavrSavanje 1 aktivnosti jacanja kapaciteta;

aktivnosti za povecanje kapaciteta korisnika za pristup 1 koristenje OP-a;

aktivnosti za smanjenje administrativnog opterecenja korisnika;

uspostava i rad Nacionalne mreze za FLAG-ove;

aktivnosti vezane uz medunarodno/EU umrezavanje 1 suradnju, uklju¢uju¢i FARNET;

aktivnosti potrebne za zatvaranje OP-a u okviru EFR-a;

priprema programa za razdoblje 2021.-2027. 1 povezani troSkovi, ukljucujuci ex-ante

evaluaciju, stratesku procjenu utjecaja na okolis i1 vezane aktivnosti.

R X XX

—_—
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Bilo koji troskovi vezani uz provedbu, pracenje i evaluaciju OP-a, ukljucujuci vanjske
stru¢njake, mogu biti financirani kroz Tehnicku pomo¢, a to indikativno mogu biti:

e Vanjski struénjaci, studije i analize potrebne za provedbu, pracenje i evaluaciju OP-a
te ad-hoc stru¢nost;

o troSkovi prevodenja i tumacenja za aktivnosti predvidene u okviru ove mjere;

e Usluge i logisticka podrska za sastanke 1 dogadanja;

e Kupnja posebne opreme, ukljucujuci uredsku opremu i potro$ni materijal;

e Razvoj/nmadogradnja informaticke infrastrukture za potrebe pracenja i evaluacije;

¢ Bilo koji troSkovi koji se odnose na rjeSavanje prigovora u skladu s ¢l. 74. st. 3.
Uredbe (EU) br. 1303/2013;

¢ Bilo koji troskovi koji se odnose na odredene antikorupcijske i mjere za suzbijanje
prijevara u vezi OP-a, kao 1 podr§ka nacionalnom tijelu nadleznom za ovo podrucje;

e Svi tro§kovi vezani uz informativne i promidZbene kampanje OP-a;

e Troskovi djelatnika UT-a

e Troskovi djelatnika PT-a, TO-a i TR-u, sukladno raspodjeli radnih mjesta i zadataka
unutar institucija te o odobrenju godisnjih planova za koriStenje tehnicke pomoci od
strane UT-a;

¢ Organizacija aktivnosti jacanja kapaciteta, uklju¢ujuéi programe usavrSavanja,
studijske posjete te druge srodne aktivnosti za sva tijela uklju¢ena u upravljanje 1
provedbu OP-a;

e Putni troskovi i dnevnice za putovanja izravno povezana s poslovima i
odgovornostima korisnika tehnicke pomo¢i, ukljucujuci i sluzbeno delegirano i
ovlasteno osoblje;

e Indirektni troskovi

e Svi troskovi koji se odnose na osnivanje i rad Nacionalne mreze FLAG-ova.

Navedeni popis prihvatljivih izdataka nije konacan. Detaljan popis prihvatljivih troSkova i
primjenjivih postupaka ¢e biti naveden u uputama/priru¢niku za provedbu mjere tehnicke
pomoc¢i. Vezano uz troskove osoblja, neizravne troSkove i troSkove putovanja, primjenjivat ¢e
se opcije pojednostavljenih troSkova utvrdene se u skladu s ¢lancima 67. 1 68. Uredbe (EU)
br. 1303/2013. Korisnici sredstava iz ove mjere su UT, TO, TR 1 PT-i te ostali subjekti
ukljuceni u provedbu, pracenje i evaluaciju OP-a. Mjeru ¢e provoditi UT.

4.8.2. Uspostava nacionalnih mreza

S obzirom da RH planira priznati viSe od jednog FLAG-a, potrebno je uspostaviti Nacionalnu
mrezu FLAG-ova, koja ¢e omoguciti umrezavanje novoosnovanih FLAG-ova, pruzati forum
potreban za razmjenu informacija medu njima, jaanje kapaciteta lokalnih aktera u ribarstvu,
promicanje Sirenja 1 razmjene primjera dobre prakse, kao 1 pruZiti platformu za promicanje
razvoja podrucja ovisnih o ribarstvu. Upravljacko tijelo ¢e iskoristiti primjenjiva iskustva
postojecih mreza na nacionalnoj i EU razini, te osnovati sluzbenu Nacionalnu mrezu za
FLAG-ove. Nacionalna mreZza FLAG-ova e biti zastupljena i u Odboru za pra¢enje OP-a.
Takoder, koordinirat ¢e s Nacionalnom mreZom za ruralni razvoj. Potporu nacionalnoj mrezi
FLAG-ova ¢e pruzati jedinica za potporu u sklopu Upravljackog tijela, a neke funkcije

80

HR



HR

podrske mogu biti prenijete 1 na vanjske stru¢njake.

Nacionalna mreza ¢e ukljucivati priznate FLAG-ove, lokalne inicijative kojima je dodijeljena
pripremna potpora te ostale relevantne dionike ukljuc¢ene u provedbu CLLD-a u ribarstvenim
podru¢jima, ukljucujuéi lokalne aktere i korisnike te tijela ukljuena u provedbu.

Glavni zadaci jedinice za podrsku Nacionalnoj mrezi ¢e ukljucivati:

e jacanje svijesti 1 Sirenje informacija o CLLD-u i pripremi LRS-a

e podrsku FLAG-ovima u pracenju i evaluaciji aktivnosti te ostalu tehnicku podrsku

e jacanje kapaciteta za aktere uklju¢ene u CLLD, ukljuc¢uju¢i seminare, radionice i
treninge za FLAG-ove tijekom njihovog osnivanja i tijekom rada, te pruZanje
smjernica 1 sli¢cnih dokumenata

e olakSavanje prijenosa znanja medu FLAG-ovima prikupljanjem, analizom i Sirenjem
informacija na nacionalnoj razini prenosenjem primjera dobre prakse - ove informacije
¢e biti dostavljene Jedinici za podrsku europskoj mrezi u svrhu distribucije na razini
EU

e pruzanje informacija o CLLD-u Sirem krugu dionika EFPR-a i Siroj javnosti,
ukljucujuci 1 web 2.0 alate gdje je to primjenjivo - jedinica za podrsku ¢e izraditi Plan
informiranja kojim ¢e uspostaviti najucinkovitije na¢ine komunikacije, kao §to su web
stranica, baza podataka o uspje$nim projektima i slicno

e potporu koordinaciji izmedu FLAG-ova kroz ja¢anje razmjene dobre prakse 1 iskustva
s iskusnijim FLAG-ovima u drugim zemljama ¢lanicama

e podrsku u pracenju i evaluaciji CLLD-a u ribarstvenim podrucjima

¢ djelovanje u ulozi medu sucelja izmedu nacionalne 1 EU razine preko Komisijine
jedinice za potporu mreZi ribarstvenih podrucja i podupiranje tijeka informacija
izmedu obje razine

Jedinica za podr$ku Nacionalnoj mreZi ¢e izraditi akcijski plan 1 godiSnji plan rada koji ¢e
usvojiti Upravljacki odbor nacionalne mreze, odobriti Upravljacko tijelo i koji ¢e se
predstaviti Odboru za prac¢enje OP-a.

Prije formalne uspostave nacionalne mreze i jedinice za podrsku, po odobrenju OP-a,
Upravljacko tijelo ¢e osigurati odgovarajuce podizanje svijesti i pripremne aktivnosti kao
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potporu CLLD procesu u RH, kako je navedeno u Poglavlju 5.1. S obzirom da FLAG-ovi jo$
nisu uspostavljeni u RH, pravovremena uspostava jedinice za podrsku u 2015. godini ¢e
osigurati jacanje kapaciteta novih FLAG-ova i dobru komunikaciju izmedu aktera ukljuc¢enih
u CLLD u ribarstvu. Sve lokalne inicijative kojima je dodijeljena pripremna potpora ¢e biti
ukljucene u Nacionalnu mrezu ¢ime ¢e im se pruziti uc¢inkovita podrska u klju¢noj fazi.

RH planira osigurati dostatan administrativni kapacitet za podrSku radu Nacionalne mrezu
paralelno s procesom razvoja podizanja svijesti, izgradnje kapaciteta i izrade LRSR-a.
Upravljacko tijelo ¢e kroz cijeli proces graditi svoje kapacitete, kako administrativne tako i
tehnicke. Planiraju se adekvatne edukacije, pomo¢ FARNET-a kroz njihova iskustva, pomo¢
dostupnih resursa te moguca zaposljavanja novih djelatnika, a potom povezivanjem s

predstavnicima priznatih FLAG-ova koji ¢e biti sastavni dio Nacionalne mreze za FLAG-ove.

Nacionalna mreza i jedinica za podrsku ¢e se financirati iz tehnicke pomo¢i uz indikativni
proracun od 5% ukupne alokacije za tehni¢ku pomo¢. Sufinancirati se mogu troskovi opreme
1 osoblja struktura potrebnih za upravljanje i rad Nacionalne mreze, kao i troskovi
organizacije razmjena znanja i iskustava.
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5. POSEBNE INFORMACIJE O INTEGRIRANOM TERITORIJALNOM RAZVOJU
5.1. Informacije o provedbi mjera lokalnog razvoja na razini lokalne zajednice (CLLD)

5.1.1. Opis strategije za CLLD

Provedba odrzivog razvoja ribarstvenih podruéja kroz pristup lokalnom razvoju pod
vodstvom zajednice (CLLD), kako je navedeno u ¢lanku 32. Uredbe (EU) br. 1303/2013,
doprinijet ¢e provedbi strategije Europa 2020, promicanju socijalne ukljuc¢enosti i smanjenja
siromastva, stvaranju radnih mjesta i jaCanju inovacija na lokalnoj razini, te provedbi ZRP-a.
Potpora EFPR-a u sklopu odrzivog razvoja ribarstvenih podrucja doprinijet ¢e postizanju
posebnih ciljeva u sklopu prioriteta Unije 4: Povecanje zaposlenosti i teritorijalne kohezije.
Cilj odrzivog razvoja ribarstvenih podrucja u razdoblju 2014. —2020. ¢e se posti¢i kroz
provedbu strategija lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (LRS). Odrzivim razvojem
ribarstvenih podrucja upravljat ¢e lokalne akcijske skupine koje ¢e biti odredene kao Lokalne
akcijske grupe u ribarstvu (FLAG-ovi).

Odrzivi razvoj ribarstvenih podrucja ¢e doprinijeti postizanju ciljeva strategije Europa 2020 te
ciljeva teritorijalne kohezije i EUSAIR-a.

Temeljem SWOT analize, ciljevi provedbe strategije lokalnog razvoja ribarstva su sljedeci:

e Jacanje uravnotezenog ekonomskog razvoja priobalnih i oto¢nih zajednica ovisnih o
ribarstvu, jaCanje njihovog potencijala davanjem viSe vrijednosti aktivnostima
vezanim uz ribarstvo te diversifikacijom u druge vezane sektore, povecavajuci time
mogucnosti prihoda i zaposljavanja.

e Podrska razvoju male infrastrukture.

e Omogucavanje kolektivnog i strateSkog razmisljanja u ribarskim zajednicama kako bi
same oblikovale svoju ekonomsku buduénost.

e Povecanje razine sudjelovanja sektora ribarstva i akvakulture kroz promociju aktivnog
sudjelovanja ribara u upravljanju i donosenju odluka u strateSkom planiranju lokalnog
razvoja.

e Integracija i optimizacija sudjelovanja sektora ribarstva u lokalnom razvoju s ciljem
maksimalizacije sinergije i smanjenja mogucih sukoba interesa u ribarstvenim
podrucjima.

e Promicanje socijalne kohezije u obalnim 1 oto¢nim zajednicama.

e Jacanje svijesti o zastiti okolisa i prirode te ocuvanju bioraznolikosti u ribarskim
zajednicama kako bi se ukljucile u zastitu resursa u svrhu povecanja otpornosti i
smanjenja ranjivosti.

e PruZanje smjernica i jacanje kapaciteta za provedbu CLLD pristupa.

e Uspostava odgovaraju¢ih mehanizama za maksimalizaciju komplementarnosti i
sinergija s drugim EU fondovima.

¢ Pruzanje platforme za razmjenu najboljih praksi i iskustava u okviru EUSAIR-a i
prekograni¢ne suradnje.

S obzirom da u Hrvatskoj joS uvijek nisu uspostavljeni FLAG-ovi, poduzet ¢e se posebne
aktivnosti za promicanje njihovog osnivanja i podrS§ku u pripremi LRS-a u ribarstvenim
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podruc¢jima RH. Navedeno ¢e se postici kroz dva koraka:

e Jacanje svijesti i informativna kampanja o CLLD pristupu.
e Pripremna potpora za lokalne akcijske skupine u okviru UP4 EFPR-a.

Tehnic¢ka pomo¢ iz EFR-a, EFPR-a i druga sredstva ¢e se koristiti u svrhu provedbe aktivnosti
za podizanje svijesti o ulozi FLAG-ova za sve potencijalne buduce korisnike u skladu s
Akcijskim planom koji izraduje Upravljacko tijelo, a provodit ¢e se prije odobrenja OP-a.
Akcijski plan ukljucuje sljedece aktivnosti za promicanje svijesti o CLLD pristupu medu
ribarskim zajednicama:

¢ informativna kampanja i namjensko ad hoc jacanje svijesti o CLLD-u u ribarstvenim
podruc¢jima

e priprema smjernica o uspostavi FLAG-ova

e cdukacijske aktivnosti i radionice za potencijalne buduce korisnike

e podrska u uspostavi partnerstva

Akcijski se provodi uz podrsku stru¢njaka u okviru IPA 2011 Twinning projekta ,, Priprema
hrvatske agencije za placanja za provedbu ZPP-a i ZRP-a u razdoblju nakon 2013. godine‘“u
okviru Komponente 3 ,,Priprema i provedba informativne kampanje o novoj ZPP i ZRP* te
koristenjem iskustva i prakse u provedbi LEADER-a u okviru IPARD-a 2007. — 2013.

Kako ¢e ve¢ina FLAG-ova proizaci na inicijativu postoje¢ih LAG-ova, ¢ime se u konacnici
bitno olakSavaju aktivnosti kod uspostave FLAG-ova, RH koristi u svojim aktivnostima
znanje, iskustva i kapacitete postoje¢ih LAG-ova ¢ija podrucja se nalaze unutar priobalnih 1
oto¢nih podrucja. Voditelji LAG-ova su se u dosadasnjoj komunikaciji, suradnji i
sudjelovanju pokazali kao kompetentni savjetnici i prenositelji znanja CLLD pristupa u
ribarstvu prema svim dionicima unutar prihvatljivih podrucja, a najvise sektoru ribarstva i
akvakulture.

U organizaciji Ministarstva poljoprivrede Upravljacko tijelo je zapocelo s informativnom
kampanjom i namjenskim ad hoc ja¢anjem svijesti o CLLD-u u ribarstvenim podrucjima u
suradnji s Europskom komisijom i FARNET-om, te je organizirana "Opc¢a konferenciju o
lokalnom razvoju pod vodstvom zajednice". Na konferenciji su predstavljeni primjeri dobre
prakse i smjernice u vezi kriterija, iznosa 1 daljnjih koraka za pripremnu potporu i ostale
aktivnosti vezane uz FLAG-ove. Na konferenciju su pozvani predstavnici sektora ribarstva i
predstavnici LAG-ova sa svih prihvatljivih ribarstvenih i podrucja. Upravljacko tijelo je
nastavilo s konzultacijama sa relevantnim dionicima i partnerima, kao §to su predstavnici
priobalnih Zupanija, lokalne razvojne agencije, predstavnici sektora ribarstva, predstavnici
lokalnih akcijskih grupa i ostali zainteresirani vezano uz provedbu CLLD pristupa te
konac¢nog definiranja odredbi Pravilnika o dodjeli pripremne potpore uzimajuci u obzir
propisane okvire te komentare i prijedloge zaprimljene od svih relevantnih dionika.
Informativnom kampanjom su obuhvaceni sjeverni, juzni i srednji dio hrvatskog obalnog
podrucdja, a rezultirala je velikom prilikom za pripremu smjernica za uspostavu FLAG-ova.
Sve relevantne informacije prikupljene kroz komunikaciju sa relevantnim dionicima i
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predstavnicima sektora ribarstva i akvakulture su uzete u obzir kod izrade nacrta pravilnika i
natjecaja za pripremnu potporu. Nacrt pravilnika je objavljen i na internet stranicama
Upravljackog tijela, s uputama o na¢inu davanja komentara i prijedloga na predlozene
odredbe. U dodatku na informacije o zakonodavnom okviru za pripremnu potporu,
Upravljacko tijelo je objavilo i smjernice za aktivnosti ja¢anja kapaciteta i preporucene
korake u izradi LRSR-a, a koje su izradene uz pomo¢ materijala dostupnih na stranicama
FARNET-a, prevedenih na hrvatski jezik. Najnovije informacije o kampanji, pitanja i
odgovori (Q&A), prijedlozi/komentari na zakonodavni okvir, buduce aktivnosti, smjernice i
primjeri dobre prakse, se azuriraju na mjesec¢noj bazi u okviru E-novina, mjese¢nih novina u
elektronskom obliku, a koje se periodi¢no objavljuju na sluzbenoj stranici. Pravilnik za
pripremnu potporu je sluzbeno objavljen u rujnu 2015. godine (,,Narodne novine*, broj
96/2015) te slijed faza odrzavanja radionica za potencijalne lokalne inicijative u svakom
podrucju koje ¢e se pokazati interes za podrsku, a kako bi se olakSao postupak podnosenja
zahtjeva za pripremnu potporu. Informacije o edukacijskim aktivnostima, radionicama i
podrsci u stvaranju partnerstva su pruzene i postoje¢im lokalnim inicijativama, lokalnim
vlastima 1 lokalnim udruzenjima u ribarstvu, a koji su redovni sudionici u takvim
aktivnostima. Dakle, radionicama ¢e se olaksati sudjelovanje u provedbi ove mjere i
dostupnost potpore, a istovremeno osigurati pracenje svakog koraka u napretku potencijalnih
FLAG-ova.

Pripremna potpora ¢e biti dostupna kroz pojedinacne potpore za lokalne inicijative kao mjera
u okviru UP4 namijenjena razvoju LRSR-a. Pripremna potpora podrazumijeva potporu za
»izgradnju kapaciteta, usavrSavanje i umrezavanje u svrhu pripreme i provedbe strategije
lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice*, u skladu s ¢lankom 35. stavkom 1. to¢kom a)
Uredbe (EU) br. 1303/2013.

Po odobrenju OP-a, Upravljacko tijelo ¢e dodijeliti pripremnu potporu za razvoj LRS-a, no
kako bi se omogucila pravovremena provedba CLLD-a, Natjecaj za dodjelu pripremne
potpore moze biti objavljen i prije odobrenja OP-a. Odbor za prac¢enje OP-a ,,u sjeni na
sjednici je informiran o osnovnim Kriterijima, uvjetima i nac¢inu dodjele ove potpore. Natjecaj
¢e biti otvoren za sve lokalne inicijative registrirane kao udruge u skladu sa Zakonom o
udrugama (,,Narodne novine*, broj 74/2014), osnovane s ciljem izrade LRSR-a. Da bi bile
priznate kao lokalne akcijske grupe u ribarstvu (FLAG) od strane Upravljackog tijela, LRS-i
navedenih lokalnih inicijativa moraju biti odabrane i odobrene, neovisno je li im prethodno
dodijeljena pripremna potpora.

Nadalje, FLAG-ovi ¢e okupljati predstavnike gospodarskog i civilnog drustva te predstavnike
lokalne uprave, pri ¢emu niti jedno tijelo javne uprave niti bilo koja interesna skupina nece
imati vise od 49% glasackih prava.

Najmanje 40% upravljackog tijela svakog FLLAG-a moraju sacinjavati fizi¢ke ili pravne osobe
koje obavljaju gospodarske aktivnosti ili su zaposlene u sektoru ribarstva/akvakulture, ili
udruzenja koja zastupaju interese sektora ribarstava/akvakulture.

Prihvatljivo ribarstveno podrucje se mora nalaziti uz more. Pravilnikom za pripremnu potporu
definirani su kriteriji za odabir korisnika, procedure i vremenski okvir za pripremu LRS-a. Isti
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je objavljen u rujnu 2015. godine, a temeljem istog ¢e biti objavljen i odgovaraju¢i Natjecaj
koji ¢e definirati rokove 1 na¢in dostave zahtjeva za potporu te dokumente koji se uz njega
dostavljaju. Vremenski raspored za daljnje objave poziva ¢e biti definiran naknadno. Zahtjeve
za dodjelu pripremne potpore ¢e provjeravati i evaluirati Upravljacko tijelo temeljem kriterija
koji su definirani i za podrucja i za lokalne inicijative.

Sto se ti¢e prihvatljivosti troskova u okviru pripremne potpore, isti mogu ukljuéivati jedan ili
vise sljedecih elemenata:

o aktivnosti edukacije za lokalne dionike

e studije o predmetnim podruc¢jima

e troskove vezane uz izradu LRS-a pod vodstvom zajednice, ukljucujuéi troSkove
savjetodavnih usluga i troskove za radnje vezane uz savjetovanje dionika za potrebe
izrade strategije

e administrativne troSkove (operativni i troSkovi osoblja) organizacije koja podnosi

zahtjev za pripremnu potporu tijekom pripremne faze

potporu malim pilot projektima

Nakon §to je pripremna potpora dodijeljena, korisnici, tj. lokalne inicijative moraju dostaviti
Upravljackom tijelu svoje LRSR-e, najkasnije u roku od 6 mjeseci od dodjele pripremne
potpore, u skladu s vremenskim okvirom koji definira prihvatljivost financiranja pripremne
potpore.

Detaljni kriteriji, uvjeti 1 obrasci zahtjeva su definirani od strane Upravljackog tijela i detaljno
opisani u nacionalnom pravilniku i natjecajnoj dokumentaciji te dodatno pojaSnjeni posebnim
uputama/vodi¢em. Nakon administrativne provjere 1 provjere prihvatljivosti, prijave ¢e se
uputiti na odabir Evaluacijskom odboru za FLAG-ove koji ¢e iste ocijeniti uzimajuéi u obzir
kriterije za odabir odobrene od strane Odbora za pracenje te odabrane strategije dostaviti
Upravljackom tijelu na kona¢no odobrenje. Nakon $to je LRSR odobrena, ta lokalna akcijska
grupa postaje i formalno priznata kao FLAG. Priznati FLAG s odobrenom LRSR ¢e
pripremati i objavljivati javne pozive za podnosenje projektnih prijedloga za provedbu LRSR-
a. U skladu sa zadacima navedenim u ¢lanku 34. Uredbe (EU) br. 1303/2013, FLAG ¢e
prijedloge odabranih operacija i fiksni iznos potpore, tamo gdje je to primjenjivo, predstaviti
Upravljackom tijelu u svrhu kona¢ne provjere prihvatljivosti prije odobrenja.

5.1.2. Popis kriterija za odabir ribarstvenih podrucja

Ribarstveno podrucje je geografski koherentno obalno podrucje s vise od 10.000, a manje od
150.000 stanovnika. Takva podru¢ja karakterizira postojanje:

e obalne linije unutar podrucja, koje moze ukljucivati otoke i odvojena obalna podrucja
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koja nisu u neprekidnom nizu

¢ najmanje pet jedinica lokalne samouprave, od kojih najmanje tri moraju biti priobalne
ili oto¢ne jedinice lokalne samouprave,

e zaposlenih u sektoru ribarstva i povezanim aktivnostima u tom podrucju,

Podrucja operacija se ne smiju preklapati izmedu dva ili viSe FLAG-ova.

5.1.3. Popis kriterija za odabir strategija lokalnog razvoja

Kriteriji za pripremnu potporu

e Uskladenost predlozenih podrucja za provedbu strategije s prioritetima OP-a.

e Zalaganje lokalne inicijative za pripremu strategije i uspostavu partnerstva kako je
prikazano u potpisanom pismu namjere.

¢ Dokazi pruzeni od strane lokalne inicijative o kapacitetu dostupnom za upravljanje
javnim sredstvima.

e Potpisani iskaz interesa/namjere glavnih predstavnika ribarskih zajednica i ostalih
vaznih predstavnika lokalnog sektora i drugih dionika uklju€enih u registriranu
lokalnu inicijativu (udrugu).

e Predstavljanje odrzivog plana, ukljucujuci aktivnosti koje treba poduzeti i troSkove tih
aktivnosti te indikaciju tko ¢e LRSR izraditi; posebnu pozornost treba posvetiti
postupcima predvidenim kako bi se osigurao ,, bottom-up  karakter strategije.

e Vremenski raspored koji specificira provedbu pripremne potpore (ne vise od 6
mjeseci).

Pripremna potpore ¢e se dodijelit lokalnim inicijativama koje udovolje uvjetima
prihvatljivosti, temeljem akcijskog plana koji je sastavni dio zahtjeva za dodjelu pripremne
potpore, a u okviru kojeg su lokalne inicijative obvezne prikazati aktivnosti planirane za
provedbu u okviru mjere pripremne potpore. Upravljacko tijelo odobrava ovaj plan, a koji
sadrzi 1 indikativne troSkove po planiranim aktivnostima te izdaje odluku o dojeli potpore
kojom je, medu ostalim, definiran najvisi iznos potpore po kategoriji aktivnosti i ukupno za
lokalnu inicijativu. Nakon provedenih aktivnosti, lokalnoj inicijativi se nadoknaduju
prihvatljivi troskovi, stvarno nastali i plac¢eni te doprinosi u naravi tamo gdje je primjenjivo.
Pravilnikom se takoder definirani i najvi§i moguci iznos pripremne potpore koji lokalna
inicijativa moze ostvariti te najvisi moguci iznosi po kategoriji aktivnosti.

Provedba strategije razvoja pod vodstvom lokalne zajednice

Potpora za provedbu LRSR-a dodijelit e se za sljedece ciljeve:

¢ dodavanje vrijednosti, stvaranje radnih mjesta, privla¢enje mladih ljudi i promicanje
inovacija u svim fazama opskrbnog lanca proizvoda ribarstva 1 akvakulture
e poticanje diversifikacije unutar ili izvan gospodarskog ribolova, cjelozivotnog ucenja i
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stvaranja radnih mjesta u ribarstvenim podrucjima

e jacanje i iskoriStavanje prednosti koje se odnose na okoli$ u ribarstvenim podruc¢jima,
ukljucujuci 1 operacije za ublazavanje uc¢inaka klimatskih promjena

e promicanje druStvene dobrobiti i kulturne bastine u ribarstvenim podrucjima,
uklju€ujuci ribarstvenu, akvakulturnu 1 pomorsku kulturnu bastinu

e jacanje uloge ribarstvenih zajednica u lokalnom razvoju 1 upravljanju lokalnim
ribarstvenim resursima te pomorskim aktivnostima

Kriteriji odabira za LRSR

e Kvaliteta opisa podrucja pokrivenog LRSR 1 provjerljivost podataka sukladno
dostupnim sluzbenim izvorima.

e Kvaliteta analize razvojnih potreba i potencijala podrucja, uklju¢uju¢i SWOT analizu i
jasne poveznice izmedu SWOT-a, potreba, ciljeva, aktivnosti i rezultata.

e Usmyjerenost na najvaznije probleme ribarstvenih podrucja, kao §to je opravdano
navedenim analizama.

e Opis specifi¢nih ciljeva LRSR-a i sinergijski karakter LRSR-a izmedu razlicitih
sektora u multidisciplinarnom 1 integriranom pristupu.

e Mjerljivost i dostiznost ciljeva unutar planiranog proracuna i vremenskog rasporeda.

e Jasan opis ukljucenosti lokalnih dionika u razvoj LRSR, ukljucujuéi sektor ribarstva.

e Akcijski plan za provedbu LRSR-a i povezanost s financijskim planom.

e Kvaliteta opisa elemenata za pracenje i evaluaciju LRSR-a.

e Dostatnost kapaciteta za provedbu LRSR.

e Dostupnost drugih izvora financiranja (ukljuc¢ujuéi privatno sufinanciranje).

e Horizontalni problemi.

e Mjere za efikasnost 1 transparentnost operacija.

Postupak odabira

1. Upravljacko tijelo definira koja ribarstvena podrucja udovoljavaju uvjetima za CLLD 1
objavljuje poziv za razvoj LRSR-a.

2. Lokalni akteri u prihvatljivim podrucjima uzimaju u obzir svoj interes za podnoSenje

zahtjeva, oblikuju partnerstva, definiraju podrucja i razvijaju svoje LRSR.

Upravljacko tijelo zaprima prijave i provjerava njihovu formalnu prihvatljivost.

4. Evaluacijski odbor za FLAG-ove ocjenjuje kvalitetu prijava koje ispunjavaju formalne
uvjete te ih rangira u skladu s kriterijima za odabir koje je odobrio Odbor za pracenje.

. Upravljacko tijelo daje kona¢no odobrenje LRSR-a i formalno priznaje FLAG.

Upravljacko tijelo odlucuje o dodjeli sredstava.

7. Posrednicko tijelo vrsi placanja odabranim FLAG-ovima.
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Upravljacko tijelo

e Osigurava da su lokalne akcijske skupine registrirane kao udruge s pravnim statusom
u RH i provjerava sposobnost za administrativnu 1 financijsku provedbu ciljeva
odrzivog razvoja ribarstvenih podrucja.

e |zraduje zakonodavni okvir.

e Obavjestava i educira o CLLD pristupu sve potencijalne dionike.

e Formira 1 sudjeluje u radu Evaluacijskog odbora za FLAG-ove koji ¢e se okvirno
sastojati od predstavnika: Ministarstva poljoprivrede, ministarstva nadleznog za
poslove regionalnog razvoja, ministarstava nadleznih za poslove turizma,
gospodarstva te poduzetniStva i obrta, Savjetodavne sluzbe u ribarstvu, Hrvatske
gospodarske komore, Hrvatske obrtnicke komore, udruga koje s bave odrzivim
razvojem, znanstveno-istrazivackih institucija koje se bave oceanografijom i
ribarstvom te predstavnika APPRRR.

e Osigurava primjenu pravila transparentnosti.

e Prati i evaluira provedbu operacija.

e [zraduje javne natjeCaje za pripremnu potporu i odabir LRSR-a.

e Odabire FLAG-ove i LRSR-ove.

e Potpisuje ugovore/dodjeljuje sredstva FLAG-ovima za provedbu LRSR-a.

¢ Vrsi zavr$nu provjeru prihvatljivosti operacija i utvrdenih iznosa prije odobrenja.

e Kontrolira rad FLAG-ova i projekata na terenu.

Posrednicko tijelo (Agencija za pla¢anja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju)

¢ Sudjeluje u radu Evaluacijskog odbora za FLAG-ove.
e Vrsi isplatu sredstava odabranim FLAG-ovima.

Lokalne akcijske grupe u ribarstvu (FLAG-ovi)

e Jacaju kapacitet lokalnih sudionika za izradu 1 provedbu operacija ukljucujuci
poticanje njihovih sposobnosti upravljanja projektima.

e Sastavljaju ne diskriminirajudi i transparentni izborni postupak i objektivne kriterije za
odabir operacija u kojima se izbjegavaju sukobi interesa, jamce da u odlukama o
izboru najmanje 50% glasova pripada partnerima koji ne pripadaju tijelima javne
vlasti 1 dopustaju odabir pisanim postupkom.

e Osiguravaju uskladenost sa strategijom lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice
prilikom odabira tih operacija, daju¢i im prednost u skladu s njihovim doprinosom u
ostvarenju ciljeva te strategije.

e Pripremaju i objavljuju pozive na dostavu prijedloga ili aktualnog postupka za
podnosenje projekata, ukljuc¢ujuéi utvrdivanje kriterija za odabir.

e Primaju i ocjenjuju zahtjeve za potporu.

e Odabiru operacije i utvrduju iznose potpore te, prema potrebi, podnose prijedlog UT u
svrhu zavr$ne provjere prihvatljivosti prije odobrenja.

e Prate provedbu strategije lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice i operacije koje su
dobile potporu te izvode posebne evaluacije povezane sa strategijom lokalnog razvoja
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kojom upravlja lokalna zajednica.

5.1.5. Informacije o placanju predujma FLAG-ovima

Iznos predujma nece prelaziti 50% javnih sredstava za tekuce troskove i animaciju. Predujam
¢e biti dozvoljen na zahtjev priznatih FLAG-ova s odobrenim LRSR-om, na temelju
odgovarajuceg instrumenta osiguranja.
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5.2. Informacije o integriranim teritorijalnim ulaganjima

Obuhvacéene mjere EFPR-a

Clanak 40. stavak 1. to¢ka (a) Zastita i obnova morske bioraznolikosti — uklanjanje
izgubljenih ribolovnih alata i morskih otpadaka

Clanak 43. stavak 2. Ribarske luke, iskrcajna mjesta, burze ribe i zaklonista — ulaganja kako
bi se olakSala uskladenost s obvezom iskrcaja svog ulova

Clanak 40. stavak 1. tocke (b) do (g) i (i) Zastita i obnova morske bioraznolikosti —
doprinos boljem upravljanju stati¢nim ili pomi¢nim postrojenjima te njihovo odrzavanje,
izrada, instalacija ili modernizacija, priprema nacrta za zastitu i upravljanje povezanih s
lokacijama mreze NATURA 2000. 1 posebnim zaSti¢enim podrucjima, obnova i pracenje
zaSticenih morskih podrucja i upravljanje njima, ukljucujuéi lokalitete mreze NATURA
2000., okolisna svijest, sudjelovanje u drugim aktivnostima ¢iji je cilj odrzavanje 1 jacanje
usluga u vezi s bioraznoliko$¢u i ekosustavima (+ clanak 44. stavak 6. Ribolov na
unutarnjim vodama)

Clanak 34. Trajni prestanak ribolovnih aktivnosti

Clanak 36. Potpora sustavima dodjeljivanja ribolovnih moguénosti

Clanak 27. Savjetodavne usluge (+ ¢lanak 44. stavak 3. Ribolov na unutarnjim vodama)

Clanak 30. Diversifikacija i novi oblici prihoda (+ &lanak 44. stavak 4. Ribolov na
unutarnjim vodama)

Clanak 32. Zastita zdravlja i sigurnost (+ Glanak 44. stavak 1. to¢ka (b) Ribolov na
unutarnjim vodama)

Clanak 33. Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti

Clanak 42. Dodana vrijednost, kvaliteta proizvoda i koristenje slu¢ajnog ulova (+ ¢lanak
44. stavak 1. tocka (e) Ribolov na unutarnjim vodama)

Clanak 43. stavci 1 i 3. Ribarske luke, iskrcajna mjesta, burze ribe i zaklonista — ulaganja za
poboljsanje infrastrukture ribarskih luka, burza riba, iskrcajnih mjesta 1 zaklonista;
izgradnja zaklonista s ciljem poboljSanja sigurnosti ribara (+ ¢lanak 44. stavak 1. tocka (f)
Ribolov na unutarnjim vodama)

Clanak 26. Inovacije (+ ¢lanak 44. stavak 3. Ribolov na unutarnjim vodama)

Clanak 28. Partnerstva izmedu znanstvenika i ribara (+ ¢lanak 44. stavak 3. Ribolov na
unutarnjim vodama)

Clanak 41. stavak 1. to¢ke (a), (b) i (c) Energetska u¢inkovitost i ublazavanje klimatskih
promjena — ulaganja u plovilo, revizije i sustavi energetske u¢inkovitosti, studija za ocjenu
doprinosa alternativnih pogonskih sustava i dizajna oplate (+ ¢lanak 44. stavak 1. toc¢ka (d)
Ribolov na unutarnjim vodama)

Clanak 41. stavak 2. Energetska u¢inkovitost i ublazavanje klimatskih promjena — zamjena
ili osuvremenjivanje glavnih ili pomo¢nih motora (+ ¢lanak 44. stavak 1. tocka (d) Ribolov
na unutarnjim vodama)

Clanak 47. Inovacije

Clanak 49. SluZbe upravljanja, pruzanja pomo¢i i savjetovanja za akvakulturna uzgajalista

Clanak 48. stavak 1. tocke od (a) do (d) i od (f) do (h) Produktivna ulaganja u akvakulturu

Clanak 48. stavak 1. to¢ka (k) Produktivna ulaganja u akvakulturu — poveéanje energetske
ucinkovitosti, obnovljivi izvori energije

Clanak 48. stavak 1. tocke (e), (i), (j) Proizvodna ulaganja u akvakulturu — uéinkovitost
resursa, smanjenje potrosSnje vode i kemikalija, recirkulacijski sustavi kojima se potrosnja
vode smanjuje na najmanju mogucu mjeru

Clanak 51. Poveéanje potencijala akvakulturnih lokaliteta

Clanak 53. Prijelaz na sustave za okoli§no upravljanje i reviziju te na ekologku akvakulturu
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Obuhvadéene mjere EFPR-a

Clanak 54.

Akvakultura koja osigurava usluge zastite okoliSa

Clanak 55.

Mjere zastite javnog zdravlja

Clanak 56.

Mjere zastite zdravlja i dobrobiti zivotinja

Clanak 57.

Osiguranje akvakulturnih stokova

Clanak 77.

Prikupljanje podataka

Clanak 76.

Kontrola i provedba

Clanak 62.

stavak 1. tocka (a) pripremna potpora

Clanak 63.

Provedba strategija lokalnog razvoja (ukljucujuéi tekuce troskove i vodenje)

Clanak 66.

Planovi proizvodnje i stavljanja na trziste

Clanak 67.

Potpora za skladiStenje

Clanak 68.

Mjere vezane uz stavljanje na trziste

Clanak 69.

Prerada proizvoda ribarstva i akvakulture

Clanak 80.

stavak 1. tocka (b) promicanje zaStite morskog okoliSa te odrzivo koriStenje

morskim i priobalnim resursima

Okvirni iznos dodijeljen iz EFPR-a (EUR)
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6. ISPUNJIVANJE EX ANTE UVJETA
6.1. Utvrdivanje primjenjivih ex ante uvjeta i procjena njihova ispunjenja

6.1.1. Posebni primjenjivi ex anteuvjeti za EFPR

Ex ante uvjet Prioriteti Unije na | Ispunjeno
koje  se  uvjet
primjenjuje
1 - Izvjesce o ribolovnom kapacitetu podneseno je u skladu s ¢lankom 22. | 1 Djelomicno
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1380/2013.
2 - Uspostavljanje viSegodiSnjega nacionalnog strateSkog plana za | 2 Da
akvakulturu kako je navedeno u ¢lanku 34. Uredbe (EU) br. 1380/2013, do
2014.
3 - Administrativni kapacitet: moZe biti u sukladnosti sa zahtjevima za | 3 Da

podatke za upravljanje ribarstvom navedenima u ¢lanku 25. Uredbe (EU)
br. 1380/2013 i ¢lanku 4. Uredbe (EZ) br. 199/2008.

4 - Administrativni kapacitet: administrativni je kapacitet na raspolaganju | 3 Djelomicno
za ispunjavanje zahtjeva u vezi s provedbom sustava Unije za nadzor,
inspekciju i provedbu kako je predvideno u ¢lanku 36. Uredbe (EU)
br. 1380/2013 i dalje odredeno u Uredbi (EZ) br. 1224/2009.

6.1.1. Kriteriji i ocjena njihova ispunjenja

Ex ante | Kriterij Ispunje | Upudivanje
uvjet no

1 -1Izvjes¢eo | 1 - IzvjeSée je | Ne

ribolovnom sastavljeno u

kapacitetu skladu sa

podneseno je | zajedni¢kim

u skladu s | smjernicama

¢lankom 22. | koje izdaje

stavkom 2. Komisija.

Uredbe (EU)

br. 1380/201

3.

1 -Izvjes¢e o | 2 - Ribolovni | Da Registar flote (obveza u skladu s ¢lankom 6. Uredbe Komisije (EZ) br. 26/2004) o r
ribolovnom kapacitet ne
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kapacitetu
podneseno je
u skladu s
¢lankom 22.
stavkom 2.
Uredbe (EU)
br. 1380/201
3.

prelazi granicu
ribolovnog
kapaciteta
postavljenu  u
Prilogu II.
Uredbi (EU)
br. 1380/2013.

2 - | 1 - Visegodisnji | Da Prilog Operativnom programu
Uspostavljan | nacionalni

je strateski plan za
visegodisnje | akvakulturu

ga dostavlja se
nacionalnog | Komisiji
strateskog najkasnije  na
plana za | dan slanja
akvakulturu | operativnog
kako je | programa
navedeno u

¢lanku 34.

Uredbe (EU)

br. 1380/201

3, do 2014.

2 - | 2 - Operativni | Da Poglavlje 2.1. Operativnog programa
Uspostavljan | program

je ukljucuje
viSegodi$nje | podatke 0
ga komplementarn
nacionalnog | osti s
strateSkog viSegodi$njim
plana za | nacionalnim
akvakulturu | strateSkim

kako je | planom za
navedeno u | akvakulturu.
¢lanku 34.

Uredbe (EU)

br. 1380/201

3, do 2014.

3 -1 - Opis | Da Nacionalni program prikupljanja podataka za 2011.-2013.
Administrati | administrativno
vni g kapaciteta za
kapacitet: pripremu i
moze biti u | primjenu
sukladnosti viSegodisnjeg

sa programa  za
zahtjevima prikupljanje
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za podatke | podataka koje

za ¢e  pregledati
upravljanje Znanstveni,
ribarstvom tehni¢ki 1
navedenima ekonomski

u ¢lanku 25. | odbor za

Uredbe (EU) | ribarstvo
br. 1380/201 | (STECF) i
3 i clanku 4. | prihvatiti
Uredbe (EZ) | Komisija.
br. 199/2008.

3 -2 - Opis | Da Nacionalni program prikupljanja podataka za 2011. —2013.
Administrati | administrativno

vni g kapaciteta za

kapacitet: pripremu i

moze biti u | provedbu
sukladnosti planova rada za

sa prikupljanje
zahtjevima podataka  koje
za podatke | ¢e  pregledati
za STECF i
upravljanje prihvatiti
ribarstvom Komisija.
navedenima

u clanku 25.
Uredbe (EU)
br. 1380/201
3 i c¢lanku 4.
Uredbe (EZ)
br. 199/2008.

3 -3 - Opis | Da Nije primjenjivo
Administrati | kapaciteta u

vni raspodjeli

kapacitet: ljudskih

moze biti u | potencijala za
sukladnosti provodenje

sa bilateralnih  ili
zahtjevima multilateralnih
za  podatke | sporazuma s
za drugim
upravljanje drzavama
ribarstvom ¢lanicama ako

navedenima | se  zajednicki
u clanku 25. | radi na provedbi
Uredbe (EU) | obveza 0
br. 1380/201 | prikupljanju

3 i clanku 4. | podataka.
Uredbe (EZ)
br. 199/2008.

4 -1 - Opis | Ne http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013 12 143 3068.html

Administrati | administrativno

vni g kapaciteta za http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_07 83 1739.html

kapacitet: pripremu i

administrativ | provedbu dijela http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2011_08 90 1919.html

ni je | operativnog

kapacitet na | programa koji http://www.mps.hr/UserDocsImages/NABAV A/Odluka%200%20provedbi%20post
raspolaganju | se odnosi na

za nacionalni http://www.mps.hr/UserDocsImages/NABAV A/Odluka%200%20izmjeni%20i%20
ispunjavanje | financijski %20nabavi0001.pdf

zahtjeva  u | program za

05 HR



vezi s | kontrolu
provedbom 2014. —2020. iz

sustava ¢lanka 18.
Unije za | stavka 1.
nadzor, tocke (0).
inspekciju 1

provedbu

kako je

predvideno u

¢lanku 36.

Uredbe (EU)
br. 1380/201
3 i dalje
odredeno u
Uredbi (EZ)
br. 1224/200

9.

4 -2 - Opis | Da http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32013D0432&
Administrati | administrativno

vni g kapaciteta za http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1411998808758&uri=CELEX
kapacitet: pripremu i

administrativ | provedbu

ni je | nacionalnog

kapacitet na | programa
raspolaganju | aktivnosti

za nadzora za
ispunjavanje | viSegodi$nje
zahtjeva  u | planove kako je

vezi s | predvideno u
provedbom ¢lanku 46.
sustava Uredbe (EZ)
Unije za | br. 1224/20009.
nadzor,

inspekciju i

provedbu

kako je

predvideno u
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¢lanku 36.
Uredbe (EU)
br. 1380/201
3 i dalje
odredeno u
Uredbi (EZ)
br. 1224/200
9.

4 -
Administrati
vni
kapacitet:
administrativ
ni je
kapacitet na
raspolaganju
za
ispunjavanje
zahtjeva u
vezi s
provedbom
sustava
Unije za
nadzor,
inspekciju 1
provedbu
kako je
predvideno u
¢lanku 36.
Uredbe (EU)
br. 1380/201
3 i dalje
odredeno u
Uredbi (EZ)

3 - Opis
administrativno
g kapaciteta za
pripremu i
provedbu
zajednickog
programa
nadzora koji se
moze razviti u
suradnji ]
drugim
drzavama
Clanicama kako
je predvideno u
¢lanku 94.
Uredbe  (EZ)
br. 1224/2009.

Da

Nije primjenjivo.
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br. 1224/200
9.

4 -4 - Opis | Da Poglavlje 12 Operativnog programa
Administrati | administrativno
vni g kapaciteta za http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1411998808758 &uri=CELEX
kapacitet: pripremu i
administrativ | provedbu

ni je | posebnih
kapacitet na | programa za
raspolaganju | nadzor i
za inspekciju kako
ispunjavanje | je predvideno u
zahtjeva  u | ¢lanku 95.

vezi s | Uredbe  (EZ)
provedbom br. 1224/2009.
sustava

Unije za

nadzor,

inspekciju 1

provedbu

kako je

predvideno u

¢lanku 36.

Uredbe (EU)

br. 1380/201

3 i dalje

odredeno u

Uredbi (EZ)

br. 1224/200

9.

4 -5 - Opis | Ne http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2014 09 112 2157.html
Administrati | administrativno
vni g kapaciteta za
kapacitet: primjenu
administrativ | sustava

ni je | ucinkovitih,
kapacitet na | razmjernih i
raspolaganju | odvraéajuéih

za sankcija za
ispunjavanje | ozbiljne
zahtjeva  u | prekrSaje kako
vezi s | je predvideno u
provedbom ¢lanku 90.
sustava Uredbe (EZ)
Unije za | br. 1224/20009.
nadzor,

inspekciju i

provedbu

kako je

predvideno u

¢lanku 36.

Uredbe (EU)
br. 1380/201
3 i dalje
odredeno u
Uredbi (EZ)
br. 1224/200
9.
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4 -6 - Opis | Ne
Administrati | administrativno

vni g kapaciteta za
kapacitet: primjenu
administrativ | bodovnog

ni je | sustava za

kapacitet na | ozbiljne
raspolaganju | prekrSaje kako
za je predvideno u
ispunjavanje | ¢lanku 92.
zahtjeva u | Uredbe  (EZ)

vezi s | br. 1224/20009.
provedbom

sustava

Unije za

nadzor,

inspekeiju i

provedbu

kako je

predvideno u

¢lanku 36.

Uredbe (EU)
br. 1380/201
3 i dalje
odredeno u
Uredbi (EZ)
br. 1224/200
9.

6.1.2. Opci primjenjivi ex ante uvjeti i procjena njihova ispunjenja

Detalji o opcim ex ante preduvjetima i procjeni njihovog ispunjenja prilozeni su u Odjeljku
2.3. Sporazuma o partnerstvu:

http://www.mrrfeu.hr/UserDocsImages/EU%20fondovi/HR _PA FINAL ADOPTED 30 10
_2014.pdf

Op¢i pregled opéih ex ante preduvjeta primjenjivih na OP te azurirane informacije o statusu
ispunjenja prikazani su u nastavku:

Javna nabava (postojanje aranzmana za u¢inkovitu primjenu zakona o javnoj nabavi Unije u
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podrucju ESI fondova): djelomi¢no ispunjeno

e aranzmani za djelotvornu primjenu pravila Unije o javnoj nabavi odgovarajucim
mehanizmima. ispunjeno

e aranzmani kojima se osigurava transparentan postupak dodjele ugovora: ispunjeno

e agranzZmani za osposobljavanje i Sirenje informacija za zaposlenike ukljucene u
provedbu ESI fondova: ispunjeno

e aranzmani kojima se osiguravaju administrativni kapaciteti za provedbu i primjenu
pravila Unije o javnoj nabavi: nije ispunjeno

DrZavne potpore (postojanje aranzmana za u¢inkovitu primjenu pravila drzavnih potpora
Unije u podruc¢ju ESI fondova): djelomi¢no ispunjeno

e aranzmani za djelotvornu primjenu pravila Unije o drzavnim potporama:nije
ispunjeno

e aranzmani za osposobljavanje i Sirenje informacija za zaposlenike ukljucene u
provedbu ESI fondova: ispunjeno

e aranzmani kojima se osiguravaju administrativni kapaciteti za provedbu i primjenu
pravila Unije o drzavnim potporama: nije ispunjeno

Propisi o zastiti okoliSa koji se odnose na Procjenu utjecaja na okolis (PUO) i StrateSku
procjenu utjecaja na okolis (SPUO) (Postojanje aranZmana za u¢inkovitu primjenu propisa
Unije vezano uz zastitu okoliSa povezanih sa PUO i SPUO): djelomi¢no ispunjeno

e aranzmani za djelotvornu primjenu Direktive 2011/92/EU (PUO) Direktive
2001/42/EZ (SPUQO): nije ispunjeno

e aranzmani za osposobljavanje i Sirenje informacija za zaposlenike ukljucene u
provedbu direktiva o procjeni utjecaja na okolis i strateskoj procjeni okolisa:
ispunjeno

o aranzmani kojima se osiguravaju dostatni administrativni kapaciteti: ispunjeno

Statisticki sustavi i pokazatelji rezultata (postojanje statisticke osnove potrebne za
provodenje procjena djelotvornosti i u¢inka programa te postojanje sustava pokazatelja
rezultata potrebnog za odabir aktivnosti kojima se najucinkovitije doprinosi Zeljenim

rezultatima, za pracenje napretka u ostvarivanju rezultata i provodenje procjene uc¢inka):
ispunjeno

e [spunjavanje ovog opceg ex ante preduvjeta je osigurano kroz Okvir za prikupljanje
podataka u ribarstvu te kroz sustav pracenja i evaluacije EFPR-a putem zajednickih
pokazatelja (rezultata) u skladu s Delegiranom Uredbom Komisije (EU) br.
1014/2014 od 22. srpnja 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog
parlamenta i Vije¢a o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan
snage uredbi Vijeca (EZ) br. 2328/2003, (EZ) br. 861/2006, (EZ) br. 1198/2006, (EZ)

br. 791/2007 i Uredbe (EU) br. 1255/2011 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu
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sadrzaja i oblikovanja zajednickog sustava pracenja i evaluacije za operacije koje se
financiraju iz Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo.

6.2. Opis mjera koje ¢e biti poduzete, nadleznih tijela i vremenskog plana za njihovu

provedbu

6.2.1. Mjere predvidene za ispunjenje posebnih ex ante uvjeta za EFPR

Ex ante uvjet Kriterij Mjere koje ¢e se provesti Rok Tijela odgovorna za
ispunjenje
1 - [Izvjes¢e o ribolovnom kapacitetu 1 - Izvjesce je sastavljeno u skladu sa | Nadlezna tijela ¢e nastojati donijeti odgovarajuée | 2016.12.31 Ministarstvo
podneseno je u skladu s ¢lankom 22. zajedni¢kim smjernicama koje izdaje | zakone i regulatorne inicijative (Zakon o poljoprivrede/Uprava
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1380/2013. Komisija. morskom ribarstvu, Pravilnik o upravljanju ribarstva
flotom te Pravilnik o Registru flote) u odnosu na
sustav upravljanja flotom.
1 - Izvjes¢e o ribolovnom kapacitetu 1 - Izvjesce je sastavljeno u skladu sa Podnosenje potpunog Izvjes¢a o ravnotezi 2016.05.31 Ministarstvo
podneseno je u skladu s ¢lankom 22. zajednickim smjernicama koje izdaje izmedu ribolovnog kapaciteta i ribolovnih poljoprivrede/Uprava
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1380/2013. Komisija. moguénosti za RH za 2015. godinu u skladu ribarstva
¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) br.
138072013, ukljucujuci sljedece:
- opis i potpuna analiza flote u
segmentu malog obalnog ribolova
kategoriziranog kao ,jmali ribolov za osobne
potrebe*
- navedeni podaci o iskrcaju
plavoperajne tune te utjecaju na profitabilnost
segmenata flote koji istu love, u poglavlju ,,Opis
flote i vrsta®, u okviru Izvjesca o floti za 2015.
godinu
- procjena flote koristenjem
najnovijih i najboljih dostupnih  bioloskih
podataka, posebno danih od strane STECF-a i
GFCM-a, na nain kako je definirano
Smjernicama Komisije (COM(2014) 545 final)
od 2. rujna 2014. godine
4 - Administrativni kapacitet: administrativni 1 - Opis administrativnog kapaciteta | Ovaj kriterij ¢e se smatrati ispunjenim po | 2015.11.30 Ministarstvo financija
je kapacitet na raspolaganju za ispunjavanje | za pripremu i provedbu dijela ispunjenju opéeg ex ante preduvjeta vezanog uz
zahtjeva u vezi s provedbom sustava Unije za operativnog programa koji se odnosi | javnu nabavu.
nadzor, inspekciju i provedbu kako je | na nacionalni financijski program za
predvideno u ¢lanku 36. Uredbe (EU) kontrolu 2014.—2020. iz clanka 18.
br. 1380/2013 i dalje odredeno u Uredbi (EZ) stavka 1. tocke (0).
br. 1224/2009.
4 - Administrativni kapacitet: administrativni 5 - Opis administrativnog kapaciteta Definiranje detaljnih postupaka za provedbu | 2015.12.01 Ministarstvo
je kapacitet na raspolaganju za ispunjavanje | za primjenu sustava ucinkovitih, sustava ucinkovitih, razmjernih i odgovarajucih poljoprivrede - Uprava
zahtjeva u vezi s provedbom sustava Unije za | razmjernih i odvracaju¢ih sankcija za sankcija za ozbiljne prekrSaje, u skladu s ribarstva
nadzor, inspekciju i provedbu kako je ozbiljne prekriaje kako je predvideno | rasponom sankcija navedenim u poglavlju IX
predvideno u ¢lanku 36. Uredbe (EU) u ¢lanku 90. Uredbe (EZ) Uredbe Vijeca (EZ) br. 1005/2008
br. 1380/2013 i dalje odredeno u Uredbi (EZ) br. 1224/2009.
br. 1224/2009.
4 - Administrativni kapacitet: administrativni 6 - Opis administrativnog kapaciteta | Izmjene i dopune Pravilnika o sustavu | 2015.12.01 Ministarstvo

je kapacitet na raspolaganju za ispunjavanje
zahtjeva u vezi s provedbom sustava Unije za
nadzor, inspekciju 1 provedbu kako je
predvideno u ¢lanku 36. Uredbe (EU)
br. 1380/2013 i dalje odredeno u Uredbi (EZ)
br. 1224/2009.

za primjenu bodovnog sustava za
ozbiljne prekrsaje kako je predvideno
u ¢lanku 92. Uredbe (EZ)
br. 1224/2009.

raspodjele, prijenosa i registra kazni za ozbiljne

prekrSaje  u  morskom ribarstvu u  svrhu
uskladivanja sa  svim  zahtjevima EU
zakonodavstva

poljoprivrede-Uprava
ribarstva

6.2.2. Mjere predvidene za ispunjenje opcih ex ante uvjeta

Aktivnosti za koje se predvida da ¢e ispuniti opée ex ante preduvjete:

I. Postojanje aranZmana za ucinkovitu primjenu zakona o javnoj nabavi Unije u

podrudju ESI fondova

L 1. Aranzmani za osposobljavanje i Sirenje informacija za osoblje ukljuceno u provedbu ESI

fondova

Aktivnost koju treba poduzeti: Izrada novog plana osposobljavanja PP za osoblje tijela
ESIF 2014.-2020. Uspostava operativne mreze PP stru¢njaka i koordinatora

101

HR



HR

Krajnji rok: Aktivnost provedena.

NadlezZno tijelo: Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova EU

1 2. Aranzmani za osposobljavanje i Sirenje informacija za osoblje ukljuceno u provedbu ESI
fondova

Aktivnost koju treba poduzeti: Novi PP stru¢njaci zaposleni su u sredisnjem tijelu za PP,
kako bi se osigurala uc¢inkovita i redovita primjena PP u programima i projektima ESIF-a.

Krajnji rok: 30.11.2015.

Nadlezno tijelo: Ministarstvo financija

I1. Postojanje aranZmana za ucinkovitu primjenu propisa o drzavnim potporama Unije
u podrucju ESI fondova

Il. 1. Aranzmani za ucinkovitu primjenu pravila Unije o drZavnim potporama

Aktivnost koju treba poduzeti: Uspostavljanje centralnog elektroni¢kog registra drzavnih
potpora u srediSnjem drzavnom tijelu za potpore koje povezuje sve odobravatelje potpora i
uvodenje popratnog sustava vrednovanja

Krajnji rok: 01.07.2016.

NadlezZno tijelo: Ministarstvo financija

1I. 2. Aranzmani za osposobljavanje i Sirenje informacija za osoblje ukljuceno u provedbu ESI
fondova

Aktivnost koju treba poduzeti: Priprema strategije/plana osposobljavanja vezano uz
drzavne potpore, uspostavljanje operativne mreze struc¢njaka o drzavnim potporama i
koordinatora

Krajnji rok: Aktivnost provedena
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NadlezZno tijelo: Ministarstvo financija i Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU

11. 3. Aranzmani koji ée osigurati administrativne kapacitete za provedbu i primjenu propisa
Unije o drzavnim potporama

Aktivnost koju treba poduzeti: Potrebni dodatni stru¢njaci za drzavne potpore zaposleni su
u Ministarstvu financija (jedinica drzavne potpore)

Krajnji rok: Inicijalno je krajnji rok bio 30.09.2015. Aktivnost djelomi¢no provedena:
postupak zaposljavanja u tijeku, testiranje kandidata za zaposljavanje odrzano u srpnju 2015.
godine te je u izvjestaju o ispunjavanju opc€ih ex ante preduvjeta (rujan 2015.) kao novi krajnji
rok predlozen 31.12.2015.

Nadlezno tijelo: Ministarstvo financija

I11. Postojanje aranZmana za uc¢inkovitu primjenu propisa Unije vezano uz zastitu
okoli$a povezanih sa PUO i SPUO

1l 1. Aranzmani za djelotvornu primjenu Direktive 2011/92/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a (PUO) i Direktive 2001/42/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (SPUO) o procjeni
utjecaja na okolis i strateskoj procjeni okolisa.

Aktivnost koju treba poduzeti: Donosenje izmjena i dopuna/zakonodavstvo u potpunosti
uskladeno sa SPUO/PUO Direktivama (izmjene/dopune Zakona o zastiti okolisa te revizija
podzakonskih akata i drugog relevantnog zakonodavstva)

Krajnji rok: Inicijalno je krajnji rok bio 30.09.2015. Aktivnost djelomi¢no provedena:
donesena izmjena/dopuna Zakona o zastiti okoliSa no s obzirom na dvomjese¢no kasnjenje u
donosenju istog, podzakonski akti su u postupku donosenja te je u izvjeStaju o ispunjavanju
op¢ih ex ante preduvjeta (rujan 2015.) kao novi krajnji rok predlozen 31.12.2015.

NadleZno tijelo: Ministarstvo zastite okoliSa i prirode
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7. OPIS OKVIRA ZA PROCJENU OSTVARENJA POSTIGNUCA

7.1. Tablica: Okvir za procjenu ostvarenja postignuca

Prioritet 1 - Poticanje okolisno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog,

Unije konkurentnog i na znanju utemeljenog ribarstva

Pokazatelj i mjerna jedinica, prema potrebi Klju¢na etapa Ciljevi za

za 2018. 2023.

Financijski pokazatelj 37.356.936,00 | 131.280.448,00

1.3 - Broj projekata koji se odnose na dodanu vrijednost, 6,00 20,00

kvalitetu, koriStenje neZeljenim ulovom te ribarske luke,

iskrcajna mjesta, burze ribe i zaklonista

1.5 - Broj projekata koji se odnose na trajni prestanak 80,00 80,00

1.7 - Broj projekata koji se odnose na energetsku 9,00 30,00

ucinkovitost i ublazivanje klimatskih promjena

1.9 - Broj projekata koji se odnose na promicanje 71,00 141,00

ljudskog kapitala i socijalnog dijaloga, diversifikaciju i

nove oblike prihoda, potporu ribarima za pokretanje

poslovanja i zdravlje/sigurnost

1.10 - Broj projekata koji se odnose na privremeni 2,00 4,00

prestanak

Prioritet 2 - Poticanje okoliSno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog,

Unije konkurentnog i na znanju utemeljene akvakulture

Pokazatelj i mjerna jedinica, prema potrebi Kljuéna etapa za Ciljevi za
2018. 2023.

Financijski pokazatel; 13.117.000,00 | 74.009.970,00

2.1 - Broj projekata koji se odnose na inovacije, 15,00 24,00

savjetodavne usluge

2.2 - Broj projekata koji se odnose na produktivna 86,00 169,00

ulaganja u akvakulturu

| Prioritet Unije

| 3 - Poticanje provedbe ZRP-a

Pokazatelj i mjerna jedinica, prema potrebi Kljuéna etapa za Ciljevi za
2018. 2023.

Financijski pokazatelj 13.237.000,00 | 40.227.061,00
3.1 - Broj projekata koji se odnose na primjenu Unijina 2,00 6,00
sustava kontrole, inspekcije i provedbe
3.2 - Broj projekata koji se odnose na podupiranje 1,00 2,00
prikupljanja podataka, upravljanja podacima i njihova
koriStenja

| Prioritet Unije | 4 - Povecanje zaposlenosti i teritorijalne kohezije
Pokazatelj i mjerna jedinica, prema potrebi | Klju¢na etapa za 2018. | Ciljevi za 2023.
Financijski pokazatel; 4.180.200,00 27.704.530,00
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| 4.1 - Broj odabranih strategija lokalnog razvoja | 14,00 | 14,00 |

| Prioritet Unije | 5 - Poticanje stavljanja na trziSte i prerade |
Pokazatelj i mjerna jedinica, prema potrebi | Klju¢na etapa za 2018. | Ciljevi za 2023.
Financijski pokazatelj 11.174.000,00 59.264.089,00
5.3 - Broj projekata koji se odnose na preradu 28,00 100,00

| Prioritet Unije

| 6 - Poticanje razvoja Integrirane pomorske politike

Pokazatelj i mjerna jedinica, prema potrebi

Kljuéna etapa za
2018.

Ciljevi za
2023.

Financijski pokazatelj

134.000,00 442.953,00

okoli$a i poboljSanje znanja o njemu

6.2 - Broj projekata koji se odnose na zastitu pomorskog

1,00 1,00

7.2. Tablica: obrazloZenja odabira pokazatelja ostvarenja za ukljucdivanje u okvir za

procjenu ostvarenja postignuca

Prioritet 1 -
Unije

Poticanje okolisno odrzivog,
konkurentnog i na znanju utemeljenog ribarstva

resursno ucinkovitog, inovativnog,

Obrazlozenje odabira pokazatelja ostvarenja
ukljucenih u okvir za procjenu ostvarenja
postignuca, ukljuujuéi objasnjenje udjela
financijskih sredstava dodijeljenih mjerama
kojima se postize ostvarenje te objaSnjenje
primijenjene metode izracuna udjela koji
mora iznositi visSe od 50 % sredstava
dodijeljenih prioritetu

Pokazatelji ostvarenja su odabrani u okvir za
procjenu postignu¢a uzimajuci u obzir njihov
financijski znacaj za ostvarivanje rezultata
ovog prioriteta. Navedeni izlazni pokazatelji se
odnose na mjere/operacije koje predstavljaju
vecinu financijskih resursa dodijeljenih u
okviru UP1, to¢nije 71%. Udio je izraCunat
uzimaju¢i u obzir financijske alokacije za
mjeru trajne obustave ribolovnih aktivnosti
(Clanak 34), privremene obustave (¢lanak 33),
mjeru za ribarske luke, iskrcajna mjesta, burze
ribe 1 zakloniSta (Clanak 43. stavci 1. 1 3.),
mjere zdravlja i sigurnosti (¢lanak 32) i mjere
energetske  ucinkovitosti 1 ublaZavanja
klimatskih promjena (Clanak 41. Stavak 1.
tocke a), b) 1 c)) u odnosu na ukupnu
financijsku alokaciju za UP1.

Podaci ili dokazi za utvrdivanje vrijednosti
kljuénih etapa i ciljeva te metoda izracuna
(npr. jedini¢ni troSkovi, mjerila, standardna
ili prethodna stopa provedbe, misljenja
strucnjaka, zakljucci ex ante evaluacije)

Ciljana vrijednost izlaznog pokazatelja koji se
odnosi na trajnu obustavu je izraunata
temeljem vrijednosti definiranth u okviru
Izvjes¢a o floti i temeljem iskustva iz EFR,
dok je kontrolna tocka odredena vodeci raCuna
o razdoblju prihvatljivosti provedbe te mjere.
Kod privremene obustave je definirana
sukladno predvidenom broju projekata i
operacija. Druge ciljane vrijednosti su
izraCunate dijeljenjem iznosa alociranog za
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operacije koje ¢e doprinijeti odredenom
pokazatelju s jedini¢nim troskom temeljenim
na stru¢nim savjetima s obzirom da ove mjere
nisu dosada provodene. Kontrolne tocke su
procijenjene s obzirom na vrijeme potrebno za
njihovu provedbu, a koje ovisi o tipu
aktivnosti. Uzimajuéi u obzir razdoblje
provedbe trajne obustave ribolovnih aktivnosti
te da operacije u okviru odredenih mjera
odabranih u OPP (infrastrukturni projekti)
vjerojatno nece biti zavrSene do kraja 2018,
procjenjuje se da ¢e kontrolna tocka
financijskog pokazatelja iznositi oko 30%
ciljane vrijednosti

Informacije o tome na koji su nacin
primjenjivani metodologija i mehanizmi za
osiguravanje dosljednosti u funkcioniranju
okvira za procjenu ostvarenja postignuca u
skladu s odredbama Sporazuma o
partnerstvu

Postizanje okvira za procjenu postignucéa
EFPR-a ovisi o pracenju i procjeni napretka
OP-a tijjekom provedbe u odnosu na
postavljene  kontrolne tocke 1 ciljane
vrijednosti  te  poduzimanju  korektivnih
aktivnosti ukoliko je potrebno. Koordinacijsko
tijelo ESI fondova ¢e dati smjernice za
primjenu glavnih principa pracenja okvira za
procjenu postignué¢a. Napredak u dostizanju
kontrolnih tocaka i ciljanih vrijednosti ¢e biti
predmet izvjeStaja o pra¢enju o kojima ¢e se
raspravljati na Odboru za pracenje OP-a te u
okviru nacionalnog koordinacijskog odbora.
Nakon analize napretka u postizanju zadanih
pokazatelja, UT ¢e obavijestiti Koordinacijsko
tijelo u slucajevima znacajnijih zaostataka u
postizanju srednjoro¢nih ili konaénih ciljeva te
o potencijalnim rizicima. UT ¢e predloziti
potrebne mjere za unaprjedenje postignuca.
Takoder, kako bi se osigurala dosljednost u
funkcioniranju okvira za procjenu postignuca,
Koordinacijsko tijelo ¢e biti uklju¢eno u
razmatranje godisnjih izvjeséa o provedbi

Prioritet 2 - Poticanje okolisno odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog,
Unije konkurentnog i na znanju utemeljene akvakulture

Obrazlozenje odabira pokazatelja | Pokazatelji ostvarenja su odabrani u okvir za
ostvarenja ukljuc¢enih u okvir za procjenu | procjenu postignu¢a uzimajuéi u obzir njihov
ostvarenja postignuca, ukljucujuci | financijski znacaj za ostvarivanje rezultata ovog
objasnjenje udjela financijskih sredstava | prioriteta. Navedeni izlazni pokazatelji se odnose
dodijeljenih mjerama kojima se postize | na mjere/operacije koje predstavljaju vecéinu
ostvarenje te objasnjenje primijenjene | financijskih resursa dodijeljenih u okviru UP2,
metode izrauna udjela koji mora iznositi | to¢nije 51%. Udio je izraCunat uzimajuéi u obzir
viSe od 50% sredstava dodijeljenih | financijske alokacije za mjere proizvodnih
prioritetu ulaganja u akvakulturu (¢lanak 48. stavak 1.
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tocke a) do j)) 1 za mjeru inovacija (Clanak 43.
stavei 1. 1 3.) te mjere zdravlja i sigurnosti
(¢lanak 47.) u odnosu na ukupnu financijsku
alokaciju za UP2.

Podaci ili dokazi =za utvrdivanje
vrijednosti kljuénih etapa 1 ciljeva te
metoda izraCuna (npr. jedini¢ni troSkovi,
mjerila, standardna ili prethodna stopa
provedbe, misljenja strucnjaka, zakljucci
ex ante evaluacije)

Ciljane vrijednosti koje se odnose na proizvodna
ulaganja su izracunate temeljem iskustva iz EFR-
a 1 nacionalnih potpora provedenih 2010.-2012.
Kontrolne tocke su izraunate uzimajuci u obzir
trajanje provedbe 1 procijenjeno  vrijeme
zavrSetka odredenih operacija s obzirom na
njihovu prirodu. Vezano uz mjeru inovacija, a s
obzirom da ista nije do sada provodena,
vrijednosti su izra¢unate temeljem informacija o
indikativnom broju projekata koji se planiraju
provoditi u predmetnom razdoblju, a koje su
prikupljene  od  predstavnika  sektora i
znanstvenih/tehnickih tijela. Procjenjuje se da ¢e
kontrolna toc¢ka financijskog pokazatelja iznositi
oko 35% ciljane vrijednosti. Procjena je
napravljena uzimaju¢i u obzir procjene broja
potencijalnih projekata za mjere odabrane u PF,
ali vodec¢i racuna da operacije koje ¢e obuhvatiti
veéinu financijske alokacije najvjerojatnije nece
biti zavrSene do kraja 2018. (npr. projekti koji ¢e
se odnositi na uspostavu novih uzgajalista)

Informacije o tome na koji su nacin
primjenjivani metodologija i mehanizmi

za osiguravanje dosljednosti u
funkcioniranju  okvira za  procjenu
ostvarenja  postignuéa u skladu s

odredbama Sporazuma o partnerstvu

Postizanje okvira za procjenu postignu¢a EFPR-a
ovisi o praé¢enju i procjeni napretka OP-a tijekom
provedbe u odnosu na postavljene kontrolne
tocke 1 ciljane vrijednosti te poduzimanju
korektivnih aktivnosti ukoliko je potrebno.
Koordinacijsko tijelo ESI fondova ¢e dati
smjernice za primjenu glavnih principa pracenja
okvira za procjenu postignuéa. Napredak u
dostizanju kontrolnih toc¢aka i ciljanih vrijednosti
¢e biti predmet izvjestaja o praéenju o kojima ée
se raspravljati na Odboru za pracenje OP-a te u
okviru nacionalnog koordinacijskog odbora.
Nakon analize napretka u postizanju zadanih
pokazatelja, UT ¢e obavijestiti Koordinacijsko
tijelo u slucajevima znacajnijih zaostataka u
postizanju srednjoro¢nih ili konacnih ciljeva te o
potencijalnim rizicima. UT ¢e predloZiti potrebne
mjere za unaprjedenje postignuca. Takoder, kako
bi se osigurala dosljednost u funkcioniranju
okvira za procjenu postignuca, Koordinacijsko
tijelo ¢e biti ukljuceno u razmatranje godiSnjih
izvjesc¢a o provedbi

| Prioritet Unije

| 3 - Poticanje provedbe ZRP-a
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Obrazlozenje odabira pokazatelja ostvarenja
ukljucenih u okvir za procjenu ostvarenja
postignu¢a, ukljuujuéi objasnjenje udjela
financijskih sredstava dodijeljenih mjerama
kojima se postize ostvarenje te objaSnjenje
primijenjene metode izracuna udjela koji
mora iznositi vise od 50 % sredstava
dodijeljenih prioritetu

Pokazatelji ostvarenja su odabrani u okvir za
procjenu postignu¢a uzimajuci u obzir njihov
financijski znacaj za ostvarivanje rezultata
ovog prioriteta. Navedeni izlazni pokazatelji se
odnose na mjere/operacije koje predstavljaju
ukupne financijske resurse dodijeljene u
okviru UP3, to¢nije 100%.Udio je izracunat
uzimaju¢i u obzir financijske alokacije za
mjere prikupljanja podataka (Clanak 77.) i1
mjere kontrole i provedbe (Clanak 76.) u
odnosu na ukupnu financijsku alokaciju za
UP3.

Podaci ili dokazi za utvrdivanje vrijednosti
klju¢nih etapa i ciljeva te metoda izraCuna
(npr. jedini¢ni troskovi, mjerila, standardna
ili prethodna stopa provedbe, miSljenja
struénjaka, zakljucci ex ante evaluacije)

Kontrolna tocka i ciljana vrijednost izlaznog
pokazatelja vezanog uz prikupljane podatka su
izraCunate uzimaju¢i u obzir broj programa
koji ¢e se provoditi do 2018. odnosno 2023.
godine, a koji se smatraju operacijama u
smislu EFPR-a. Vezano uz pokazatelj mjera
kontrole 1  provedbe, vrijednosti  su
procijenjene temeljem plana provedbe ove
mjere, tj. uzimaju¢i u obzir broj godisnjih
planova koji se smatraju operacijama u smislu
EFPR-a. Prema iznosu financijskih sredstava
alociranih za mjere prikupljanje podataka,
uzimaju¢i u obzir da je zavrSetak provedbe
programa za 2014.-2016. predviden do kraja
2018. godine te da provedba operacija
planiranih u okviru mjere kontrole i provedbe
s obzirom na prirodu tih aktivnosti, nec¢e biti
zavrsena do kraja 2018. godine, ocekuje se da
¢e kontrolna tocka financijskog pokazatelja
iznositi oko 30% ciljane vrijednosti za 2023.
godinu.

Informacije o tome na koji su nacin
primjenjivani metodologija i mehanizmi za
osiguravanje dosljednosti u funkcioniranju
okvira za procjenu ostvarenja postignuca u
skladu s odredbama Sporazuma o
partnerstvu

Postizanje okvira za procjenu postignuca
EFPR-a ovisi o pradenju i procjeni napretka
OP-a tijekom provedbe u odnosu na
postavljene  kontrolne tocke 1 ciljane
vrijednosti  te  poduzimanju  korektivnih
aktivnosti ukoliko je potrebno. Koordinacijsko
tijelo ESI fondova ¢e dati smjernice za
primjenu glavnih principa prac¢enja okvira za
procjenu postignu¢a. Napredak u dostizanju
kontrolnih toCaka i ciljanih vrijednosti ¢e biti
predmet izvjeStaja o pracenju o kojima ce se
raspravljati na Odboru za pracenje OP-a te u
okviru nacionalnog koordinacijskog odbora.
Nakon analize napretka u postizanju zadanih
pokazatelja, UT ¢e obavijestiti Koordinacijsko
tijelo u slucajevima znacajnijih zaostataka u
postizanju srednjoro¢nih ili konac¢nih ciljeva te
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o potencijalnim rizicima. UT ¢e predloziti
potrebne mjere za unaprjedenje postignuca.
Takoder, kako bi se osigurala dosljednost u
funkcioniranju okvira za procjenu postignuca,
Koordinacijsko tijelo ¢e biti ukljueno u
razmatranje godiSnjih izvjesca o provedbi

| Prioritet Unije

| 4 - Povecanje zaposlenosti i teritorijalne kohezije

Obrazlozenje odabira pokazatelja ostvarenja
uklju€enih u okvir za procjenu ostvarenja
postignu¢a, ukljuujuéi objasnjenje udjela
financijskih sredstava dodijeljenih mjerama
kojima se postize ostvarenje te objaSnjenje
primijenjene metode izracuna udjela koji
mora iznositi vise od 50 % sredstava
dodijeljenih prioritetu

Pokazatelj ostvarenja je odabran u okvir za
procjenu postignu¢a uzimajuci u obzir njegov
financijski znacaj za ostvarivanje rezultata
ovog prioriteta. Navedeni izlazni pokazatelj se
odnosi na mjeru/operacije koje predstavljaju
ve¢inu financijskih resursa dodijeljenih u
okviru UP4, to¢nije 91%.Udio je izraCunat
uzimaju¢i u obzir financijsku alokaciju za
provedbu lokalni razvojnih strategija (¢lanak
63.) u odnosu na ukupnu financijsku alokaciju
za UP4.

Podaci ili dokazi za utvrdivanje vrijednosti
kljuénih etapa i ciljeva te metoda izracuna
(npr. jedini¢ni troskovi, mjerila, standardna
ili prethodna stopa provedbe, misljenja
strucnjaka, zakljucci ex ante evaluacije)

Kontrolna tocka i ciljana vrijednost izlaznog
pokazatelja ~ su  procijenjene  temeljem
informacija danih u strategiji za provedbu
CLLD pristupa u Hrvatskoj (indikativno je
predvideno odobriti najmanje po jednu LRS za
svaku obalnu Zupaniju, ukupno 7) i uzimajuci
u obzir vremenski okvir za odabir LRS-a
postavljen Uredbom (EU) br. 1303/2013. S
obzirom da Hrvatska nema prijasnje iskustvo
iz EFR-a i nema uspostavljenih FLAG-ova te
uzimajuci u obzir aktivnosti koje je potrebno
provesti prije provedbe LRS-a (medu ostalim i
dodjela pripremne potpore), te ¢injenicu da ¢e
sama provedba projekata zapoceti kasnije,
ocekuje se da ¢e financijska kontrolna tocka
iznositi oko 15% ciljane vrijednosti za 2023.
godinu.

Informacije o tome na koji su nacin
primjenjivani metodologija 1 mehanizmi za
osiguravanje dosljednosti u funkcioniranju
okvira za procjenu ostvarenja postignuca u
skladu s odredbama Sporazuma o
partnerstvu

Postizanje okvira za procjenu postignucéa
EFPR-a ovisi o pracenju i procjeni napretka

OP-a tijjekom provedbe u odnosu na
postavljene  kontrolne tocke 1 ciljane
vrijednosti  te  poduzimanju  korektivnih

aktivnosti ukoliko je potrebno. Koordinacijsko
tijelo ESI fondova ¢e dati smjernice za
primjenu glavnih principa pra¢enja okvira za
procjenu postignué¢a. Napredak u dostizanju
kontrolnih tocaka i ciljanih vrijednosti ¢e biti
predmet izvjeStaja o pracenju o kojima ¢e se
raspravljati na Odboru za pra¢enje OP-a te u
okviru nacionalnog koordinacijskog odbora.
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Nakon analize napretka u postizanju zadanih
pokazatelja, UT ¢e obavijestiti Koordinacijsko
tijelo u slucajevima znacajnijih zaostataka u
postizanju srednjoroc¢nih ili konaénih ciljeva te
o potencijalnim rizicima. UT ¢e predloziti
potrebne mjere za unaprjedenje postignuca.
Takoder, kako bi se osigurala dosljednost u
funkcioniranju okvira za procjenu postignuca,
Koordinacijsko tijelo ¢e biti ukljueno u
razmatranje godiSnjih izvjesca o provedbi

| Prioritet Unije

| 5 - Poticanje stavljanja na triste i prerade

Obrazlozenje odabira pokazatelja ostvarenja
ukljucenih u okvir za procjenu ostvarenja
postignuca, ukljucujuéi objasnjenje udjela
financijskih sredstava dodijeljenih mjerama
kojima se postize ostvarenje te objaSnjenje
primijenjene metode izracuna udjela koji
mora iznositi visSe od 50 % sredstava
dodijeljenih prioritetu

Pokazatelj ostvarenja je odabran u okvir za
procjenu postignu¢a uzimajuci u obzir njegov
financijski znacaj za ostvarivanje rezultata
ovog prioriteta. Navedeni izlazni pokazatelj se
odnosi na mjeru/operacije koje predstavljaju
veéinu financijskih resursa dodijeljenih u
okviru UPS5, to¢nije 54%.Udio je izraCunat
uzimaju¢i u obzir financijsku alokaciju za
provedbu mjera prerade (¢lanak 93.) u odnosu
na ukupnu financijsku alokaciju za UPS.

Podaci ili dokazi za utvrdivanje vrijednosti
kljucnih etapa 1 ciljeva te metoda izracuna
(npr. jedini¢ni troskovi, mjerila, standardna
ili prethodna stopa provedbe, misljenja
struénjaka, zakljucci ex ante evaluacije)

Kontrolna tocka i ciljana vrijednost izlaznog
pokazatelja su izraCunate temeljem prethodnog
iskustva iz nacionalnih mjera provedenih
2010.-2012. 1 IPARD-a. Naime, prijasnje
mjere namijenjene sektoru prerade su bile

ogranicene — kroz IPARD u smislu
prihvatljivosti pojedinih ulaganja, a kroz
nacionalne mjere u smislu  dostupnih
financijskih  sredstava. Slijedom toga i

uzimajuci u obzir informacije prikupljene od
predstavnika sektora prerade o indikativhom
broju projekata planiranih za provedbu u ovom
razdoblju, procijenjene su kontrolna tocka i
ciljana vrijednost. Sto se ti¢e kontrolne totke
financijskog pokazatelja, procjenjuje se da ce
iznositi oko 40% ciljane vrijednosti. Procjena
je napravljena uzimajuéi u obzir ¢injenicu da
se, s obzirom da do sada za preradu nije bilo
na raspolaganju veceg iznosa financijskih
sredstava, ocekuje veliki interes korisnika za
ove mjere, ali vode¢i racuna da projekti u
okviru mjera prerade mogu biti kompleksni 1
ne biti zavrSeni do kraja 2018.

Informacije o tome na koji su nacin
primjenjivani metodologija i mehanizmi za

Postizanje okvira za procjenu postignuca
EFPR-a ovisi o praenju i procjeni napretka

osiguravanje dosljednosti u funkcioniranju | OP-a tijekom provedbe u odnosu na
okvira za procjenu ostvarenja postignuca u | postavljene  kontrolne tocke i ciljane
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skladu s
partnerstvu

odredbama  Sporazuma o

vrijednosti  te  poduzimanju  korektivnih
aktivnosti ukoliko je potrebno. Koordinacijsko
tijelo ESI fondova ¢e dati smjernice za
primjenu glavnih principa pracenja okvira za
procjenu postignué¢a. Napredak u dostizanju
kontrolnih tocaka i ciljanih vrijednosti ¢e biti
predmet izvjestaja o pra¢enju o kojima ¢e se
raspravljati na Odboru za pra¢enje OP-a te u
okviru nacionalnog koordinacijskog odbora.
Nakon analize napretka u postizanju zadanih
pokazatelja, UT ¢e obavijestiti Koordinacijsko
tijelo u slucajevima znacajnijih zaostataka u
postizanju srednjoro¢nih ili konaénih ciljeva te
o potencijalnim rizicima. UT ¢e predloziti
potrebne mjere za unaprjedenje postignuca.
Takoder, kako bi se osigurala dosljednost u
funkcioniranju okvira za procjenu postignuca,
Koordinacijsko tijelo ¢e biti uklju¢eno u
razmatranje godi$njih izvjeséa o provedbi

| Prioritet Unije | 6 - Poticanje razvoja

Integrirane pomorske politike

Obrazlozenje odabira pokazatelja ostvarenja
ukljuc¢enih u okvir za procjenu ostvarenja
postignuc¢a, ukljucuju¢i objasnjenje udjela
financijskih sredstava dodijeljenih mjerama
kojima se postize ostvarenje te objaSnjenje
primijenjene metode izraCuna udjela koji
mora iznositi vise od 50 % sredstava
dodijeljenih prioritetu

Pokazatelji ostvarenja su odabrani u okvir za
procjenu postignuéa uzimajuéi u obzir njihov
financijski znaCaj za ostvarivanje rezultata
ovog prioriteta, a odnose se na mjere/operacije
koje predstavljaju ukupne financijske resurse
dodijeljene u okviru UP6, to¢nije 100%.Udio
je 1izracunat uzimaju¢i u obzir financijske
alokacije za provedbu mjera u okviru clanka
80. stavka 1. tocki b) 1 ¢) u odnosu na ukupnu
financijsku alokaciju za UP6.

Podaci ili dokazi za utvrdivanje vrijednosti
kljuénih etapa i ciljeva te metoda izracuna
(npr. jedini¢ni troskovi, mjerila, standardna
ili prethodna stopa provedbe, misljenja
strucnjaka, zakljucci ex ante evaluacije)

Ciljane vrijednosti izlaznih pokazatelja su
izraCunate temeljem informacija pribavljenih
od institucija nadleznih za zaStitu okolisa i
prirode u Hrvatskoj, sukladno aktivnostima
koje se planiraju provoditi. Sto se tice
kontrolnih toCaka, vrijednost je procijenjena
uzimajuc¢i u obzir da su predvideni projekti
slozeni te je, da bi se ostvarili rezultati,
potrebno obavljati prikupljanje podataka,
pracenje 1 evaluaciju podataka kroz vise
godina. Stoga je vrlo vjerojatno da vecina
projekata nece biti zavrSena do kraja 2018.
godine. Slijedom navedenog, procjenjuje se da
¢e kontrolna tocka financijskog pokazatelja
iznositi oko 10% ciljane vrijednosti za 2023.
godinu.

Informacije o tome na koji su nacin
primjenjivani metodologija i mehanizmi za

Postizanje okvira za procjenu postignuca
EFPR-a ovisi o pradenju i procjeni napretka
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osiguravanje dosljednosti u funkcioniranju
okvira za procjenu ostvarenja postignuca u
skladu s odredbama Sporazuma o
partnerstvu

OP-a tijjekom provedbe u odnosu na
postavljene  kontrolne tocke 1 ciljane
vrijednosti  te  poduzimanju  korektivnih
aktivnosti ukoliko je potrebno. Koordinacijsko
tijelo ESI fondova ¢e dati smjernice za
primjenu glavnih principa praéenja okvira za
procjenu postignué¢a. Napredak u dostizanju
kontrolnih tocaka i ciljanih vrijednosti ¢e biti
predmet izvjestaja o praéenju o kojima ¢e se
raspravljati na Odboru za pra¢enje OP-a te u
okviru nacionalnog koordinacijskog odbora.
Nakon analize napretka u postizanju zadanih
pokazatelja, UT ¢e obavijestiti Koordinacijsko
tijelo u slucajevima znacajnijih zaostataka u
postizanju srednjoro¢nih ili konaénih ciljeva te
o potencijalnim rizicima. UT ¢e predloziti
potrebne mjere za unaprjedenje postignuca.
Takoder, kako bi se osigurala dosljednost u
funkcioniranju okvira za procjenu postignuca,
Koordinacijsko tijelo ¢e biti uklju¢eno u
razmatranje godi$njih izvjeséa o provedbi
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8. PLAN FINANCIRANJA

8.1. Ukupni doprinos iz EFPR-a za svaku godinu (EUR)

Godina Glavna dodijeljena sredstva iz Pricuva iz EFPR-a za ostvarenje
EFPR-a postignuca

2014 0,00 0,00
2015 65.519.844,00 4.182.118,00
2016 33.269.210,00 2.123.567,00
2017 33.808.435,00 2.157.985,00
2018 34.595.122,00 2.208.199,00
2019 34.831.676,00 2.223.298,00
2020 35.460.263,00 2.263.421,00

Ukupno 237.484.550,00 15.158.588,00
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8.2. Doprinos iz EFPR-a i stopa financiranja za prioritete Unije, tehni¢ku pomo¢ i drugu potporu (EUR)

Ukupna potpora Glavna dodijeljena sredstva Prifuva za ostvarenje Iznos
(ukupno financiranje umanjeno postignuca prifuve za
za pri¢uvu za ostvarenje ostvarenje
postignuéa) postignué
Prioritet Unije Mjera u okviru prioriteta Unije Doprinos iz EFPR- Nacionalni Stopa Potpora iz Nacionalni Pric¢uva iz | Nacionalni kao udio u
a (ukljucena doprinos sufinanciranja EFPR-a doprinos EFPR-a  za doprinos ukupnoj
pri¢uva za (ukljudena pric¢uva iz EFPR-a ostvarenje potpori
ostvarenje za ostvarenje postignuca Unije
postignuéa) postignuéa)
a b c=a/(ath)* d=a-f e=b-g f g=b*(f/a) h=f/a*
100 100
1 - Poticanje okolisno odrzivog, 1 - Clanak 33, stavak 1., tocka (a), to¢ka (b), ¢lanak 34. i ¢lanak 41. stavak 2. 22.092.392,00 22.092.392,00 50,00% 21.124.392,00 21.124.392,00 968.000,00 968.000,00 9,60%
resursno udinkovitog, inovativnog, (Glanak 13.(2) EFPR-a)
konkurentnog i na  znanju
utemeljenog ribarstva
1 - Poticanje okolisno odrzivog, 1b - Clanak 33., stavak 1., tocka (d) i ¢lanak 44.(4a) 8.100.000,00 2.700.000,00 75,00% 8.100.000,00 2.700.000,00 0,00 0,00
resursno udinkovitog, inovativnog,
konkurentnog i na  znanju
utemeljenog ribarstva
1 - Poticanje okolisno odrzivog, 2 - Sredstva dodijeljena za ostatak prioriteta Unije 1. (Glanak 13. stavak 2. 57.221.746,00 19.073.918,00 75,00% 49.801.496,00 16.600.501,00 7.420.250,00 2.473.417,00
resursno udinkovitog, inovativnog, Uredbe o EFPR-u)
konkurentnog i na  znanju
utemeljenog ribarstva
2 - Poticanje okolisno odrzivog, - 55.507.476,00 18.502.494,00 75,00% 55.507.476,00 18.502.494,00 0,00 0,00 0,00%
resursno udinkovitog, inovativnog,
konkurentnog i na  znanju
utemeljene akvakulture
3 - Poticanje provedbe ZRP-a 1 - poboljSanje i pruzanje znanstvenih spoznaja te prikupljanje podataka i 4.876.000,00 1.219.000,00 80,00% 4.535.000,00 1.133.750,00 341.000,00 85.250,00 727%
upravljanje njima (¢lanak 13. stavak 4. Uredbe o EFPR-u)
3 - Poticanje provedbe ZRP-a 2 - potpora nadzoru, kontroli i provedbi propisa, jadanje institucijskih kapaciteta 15.290.282,00 1.698.921,00 90,00% 14.292.222,00 1.588.025,00 998.060,00 110.896,00
i povecanje ucinkovitosti javne uprave bez povecanja administrativnog
optere¢enja (¢lanak 76. stavak 2. tocke (a) do (d) i (f) do (1)) (Clanak 13.
stavak 3. Uredbe o EFPR-u)
3 - Poticanje provedbe ZRP-a 3 - potpora nadzoru, kontroli i provedbi propisa, jacanje institucijskih kapaciteta 12.000.000,00 5.142.858,00 70,00% 11.001.940,00 4.715.118,00 998.060,00 427.740,00
i povecanje ucinkovitosti javne uprave bez povecanja administrativnog
optere¢enja (Clanak 76. stavak 2. tocka (e) (Clanak 13. stavak 3. Uredbe o
EFPR-u)
4 - Povecanje zaposlenosti i - 23.548.850,00 4.155.680,00 85,00% 23.548.850,00 4.155.680,00 0,00 0,00 0,00%
teritorijalne kohezije
5 - Poticanje stavljanja na trziSte i 1 - Potpora za skladistenje (¢lanak 67.) (¢lanak 13. stavak 6. Uredbe o EFPR-u) 431.167,00 0,00 100,00% 431.167,00 0,00 0,00 0,00 9,80%
prerade
5 - Poticanje stavljanja na trziSte i | 2 - Kompenzacija za najudaljenije regije (¢lanak 70.) (Clanak 13. stavak 5. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
prerade Uredbe o EFPR-u)
5 - Poticanje stavljanja na trziste i 3 - Sredstva dodijeljena za ostatak prioriteta Unije 5. (¢lanak 13. stavak 2. 44.124.691,00 14.708.231,00 75,00% 39.759.691,00 13.253.231,00 4.365.000,00 1.455.000,00
prerade Uredbe 0 EFPR-u)
6 - Poticanje razvoja Integrirane - 332.215,00 110.739,00 75,00% 263.997,00 88.000,00 68.218,00 22.739,00 20,53%
pomorske politike
7 - Tehni¢ka pomo¢ - 9.118.319,00 3.039.440,00 75,00% 9.118.319,00 3.039.440,00 0,00 0,00 0,00%
Ukupno 252.643.138,00 92.443.673,00 237.484.550,00 86.900.631,00 15.158.588,00 5.543.042,00 6,00%
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8.3. Doprinos iz EFPR-a za tematske ciljeve Europskih strukturnih i investicijskih

fondova

Tematski cilj

Doprinos iz EFPR-
a (EUR)

03 - Jacanje konkurentnosti malih 1 srednjih poduzeéa,
poljoprivrednog sektora (u sklopu EPFRR-a) i sektora ribarstva i
akvakulture (u sklopu EFPR-a)

162.197.373,00

04 - Podrska prelasku na ekonomiju s niskom razinom emisije CO2 u
svim sektorima

5.827.063,00

06 - Ocuvanje i zastita okoliSa te promicanje ucinkovitosti resursa

51.951.533,00

08 - Promicanje odrzivog 1 kvalitetnog zapoSljavanja 1 potpora
pokretljivosti radne snage

23.548.850,00

115

HR



9. HORIZONTALNA NACELA
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9.1. Opis mjera kojima se osigurava poStovanje nacela utvrdenih u ¢lancima 5.%, 7. i 8.
Uredbe o zajednickim odredbama

9.1.1. Promicanje ravnopravnosti zena i muskaraca te zabrana diskriminacije

Ravnopravnost i nediskriminacija

Politika zastite ljudskih prava, ravnopravnosti spolova, jednakosti nacionalnih manjina, kao 1
antidiskriminacijske mjere ugradene su na drzavnoj razini putem Ustava, odluka Vlade RH i
Hrvatskog sabora. Sastavni dijelovi strateskog okvira za promicanje ravnopravnosti su
nacionalni planovi, programi i strategije koji definiraju ciljeve i propisuju mjere koje treba
poduzeti za poboljsanje opcéeg zivljenja, socijalnih i ekonomskih uvjeta identificiranih
skupina. Povezani pravni akti i pratece strategije i programi preneseni su u sklopu pravne
stecevine EU.

U skladu s nacelom partnerstva, predstavnici tijela za ravnopravnost spolova, relevantnih
organizacija civilnog drustva i nevladinih organizacija, koji predstavljaju principe
ravnopravnosti spolova, nediskriminacije 1 interesa ugrozenih skupina bili su ukljuceni u
pripremu OP-a, kao i u javne rasprave te ¢e biti ukljuceni u pracenje i vrednovanje OP-a,
uglavnom kroz njihovu zastupljenost u Odboru za pra¢enje. Odbor za pracenje provest ¢e
ispitivanja u pojedinim aktivnostima radi promicanja ravnopravnosti muskaraca i Zena,
jednakih moguénosti i nediskriminacije, ukljucujuéi pristupacnost osobama s invaliditetom.

Intervencije koje ¢e se financirati iz EFPR-a ne samo da moraju biti u skladu s nacelima
ravnopravnosti, nego moraju i promicati prakti¢nu primjenu politika jednakih moguénosti,
nediskriminacije 1 pristupacnosti gdje god je to moguce, kao dio sustava ravnopravnosti
spolova.

Vazan preduvjet predstavlja razvoj zajedni¢kog razumijevanja i prepoznavanja u pogledu
promocije ravnopravnosti muskaraca i zena, nediskriminacije i pristupacnosti. U tom pogledu,
pripreme za osposobljavanje zaposlenika tijela ukljucenih u upravljanje i kontrolu ESI
fondova, ukljucuju¢i OP u podrucju antidiskriminacijskog prava i politike Unije, o zakonu 1
politikama o ravnopravnosti spolova, nacionalnom zakonu i politikama o invaliditetu, te
politikama koje ukljuCuju princip pristupacnosti i prakti¢nu primjenu Konvencije Ujedinjenih
naroda o pravima osoba s invaliditetom (UNCRPD) u podrucju ESI fondova u skladu s
Odlukom Vijec¢a 2010/48/EC provoditi ¢e se u sklopu procesa kako bi se ispunili op¢i
preduvijeti.

Ravnopravnost muskaraca i zena

U ribarstvu i akvakulturi prisutan je nedostatak prepoznavanja uloge zena ; prepoznavanje i
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jacanje uloge Zena u ribarskim zajednicama trebaju poduprijeti provedbu EFPR-a u RH.

Posebne mjere unutar EFPR-a mogu doprinijeti ravnopravnosti spolova u RH te prepoznati i
ojacati ulogu zena kao suradnica i supruga. Konkretno, kroz provedbu EFPR-a moguce je
poticati sudjelovanje Zena u smislu zaposljavanja i poduzetnistva u akvakulturi, marketingu u
podrudju ribarstva, diversifikaciji i povezanim gospodarskim aktivnostima vezano uz ribu i
preradu ribe.

Lokalne razvojne strategije izradene od strane FLAG-ova takoder uzimaju u obzir politiku
ravnopravnosti spolova, nediskriminaciju i pristupacnost. FLAG-ovi ¢e osigurati pristup za
zene u ribarskim zajednicama uz punopravno sudjelovanje u odlu¢ivanju o prioritetima LSR-
a.

Informacije i aktivnosti za podizanje svijesti o EFPR-u i moguénostima financiranja moraju
uzeti u obzir potrebu da se osigura pristup podupiranja financiranja ciljnih skupina koje su u
riziku od diskriminacije ili marginalizacije.

Rodno osvijestena politika

U skladu s na¢elom rodno osvijestene politike, a kako bi se osiguralo da su ravnopravnost
spolova 1 nediskriminacija uzeti u obzir na svim razinama provedbe 1 pra¢enja OP-a, usvajaju
se sljededi postupci:

e Odabir: Poticati podnositelje zahtjeva da trebaju obratiti punu pozornost na jednake
mogucnosti, a principi ¢e se odraziti u selekcijskim postupcima gdje je to prikladno. U
slu¢aju FLAG-ova, pruzit ¢e se smjernice kako bi se osiguralo da se problemi vezani
uz ravnopravnost ispravno rjeSavaju u pripremi lokalnih strategija razvoja, a na kraju u
odabiru projekata. Navedeno ¢e se podrzati smjernicama za relevantne podnositelje
zahtjeva vezano uz rodno osvijesStenu politiku 1 na¢ine njene primjene.

e Ugovaranje: Zahtjev za poStivanjem nacela jednakosti tijekom provedbe projekta bit
¢e izrazen u ugovorima sklopljenim s podnositeljima zahtjeva kada je to prikladno te
¢e se oni provjeravati u okviru postupaka pracenja i izvjeStavanja.

e Pracenje: Za procjenu postignutih rezultata vezanih uz jednake mogucénosti, pratit ¢e
se ispunjavanje nacela ravnopravnosti. Godis$nje izvjeStavanje o podacima vezanim uz
provedbu aktivnosti mora ukljucivati raspodjelu za korisnike po pitanju spolova, kao i
za aktivnosti, gdje je to relevantno.

Vrednovanje: Procjena ¢e se temeljiti na utjecaju Programa na horizontalne ciljeve kao §to je
navedeno u Evaluacijskom planu

9.1.2. Odrzivi razvoj
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Sve aktivnosti provodit ¢e se u skladu sa zahtjevima navedenim u propisima EU o okoliSu,
vezano uz PUO, OPZEM i SPUO. Za projekte unutar EFPR-a, RH ¢e osigurati pravilnu
primjenu odredbi Direktiva koje obuhvaéaju primjenjive aktivnosti, provode¢i kontrole od
strane nadleznog tijela. Primjena na razini projekta ¢e se provoditi uz postivanje PP principa
"zagadivac placa" koji je ve¢ ugraden u Zakon o zastiti okoliSa, a prema kojem je onecis¢ivac
duzan snositi troSkove koji proizlaze iz zagadenja okolisa, uklanjajuéi Stetu iz okolisa, kao 1
troskove mjera za sprecavanje onecis¢enja. Dodatni regulatorni mehanizmi uvode se kada je
to potrebno kako bi se pridonijelo postivanju PP nacela. U skladu s nacelom partnerstva,
relevantne organizacije civilnog drustva i nevladine organizacije iz podruc¢ja odrzivog razvoja
ukljucene su u pripremu OP-a i u Odbor za prac¢enje. Na ovaj nacin osigurava se nastavak
njihovog angazmana i rada kako je propisano Delegiranim aktom o Europskom kodeksu o
partnerstvu. Zelena javna nabava, provjera klime, u¢inkovitost resursa i nacela zelenog rasta,
u potpunosti ¢e se postivati i provoditi kako je obja$njeno u Sporazumu o partnerstvu. Nacelo
odrzivog razvoja horizontalno ¢e se integrirati u upravljanje i provedbu EFPR-a na svim
razinama provedbe, te ¢e se usvojit sljedeci postupci:

Odabir aktivnosti: principi odrzivog razvoja odrazit ¢e se u selekcijskim postupcima kada je
to primjenjivo. UT ¢e osigurati odgovarajuée smjernice i primjere potencijalnim korisnicima.

Zahtjevi za zaStitu okoliSa: od podnositelja zahtjeva ocekuje se da dokazu kako njihov projekt
necée imati Stetan utjecaj na okolis, da potvrde kako je on ekoloski neutralan i/ili predstave
kako ¢e projekt pozitivno doprinijeti odrzivom razvoju. Moguce posljedice procjene utjecaja
na okolis tijekom faze odabira odrazavat ¢e se u ugovorima s korisnicima te ¢e se provjeravati
u okviru procesa internih kontrola 1 revizije. Takoder ¢e se provjeravati i provedba
odgovarajucih aktivnosti ublazavanja klimatskih promjena definiranih PUO-om.

Ucinkovitost resursa: gdje je to primjenjivo, kriteriji za odabir moraju odrediti prioritete
aktivnosti s izravnim i mjerljivim doprinosom na ucinkovitost resursa.

Klimatske promjene i ublazavanje: aktivnosti prema potrebi, trebaju uzeti u obzir nepovoljne
klimatske uvjete i utjecaj klimatskih promjena te kako ¢e oni utjecati na dugoro¢nu odrzivost
mjera unutar tih aktivnosti. Aktivnosti trebaju utvrditi odgovarajuc¢e mjere ili strategije za
ublazavanje klimatskih promjena. Gdje je to relevantno, kriteriji za odabir moraju odrediti
prioritete aktivnosti koje doprinose ublazavanju klimatskih promjena.

Takoder, pri odabiru odgovarajuéih aktivnosti treba se uzeti u obzir i zastita od katastrofa te
prevencija rizika 1 njihovo upravljanje. Operacije koje doprinose ciljevima ublazavanja i
prilagodbe klimatskim promjenama ¢e morati uzeti u obzir odgovarajué¢e mjere ili strategije
za ublazavanje 1 prilagodbu i ublazavanje klimatskim promjenama te ¢e se smatrati dijelom
horizontalne integracije odrzivog razvoja u pripremi i provedbi aktivnosti. U skladu s time,
opseg i procjena doprinosa operacija ublazavanju i prilagodbi klimatskim promjenama ¢e se
uzeti u obzir prilikom definiranja uvjeta prihvatljivosti i potpore u okviru nacionalnog
pravilnika. UT ¢e pra¢enjem osigurati da svaki dokaz relevantan za doprinos operacija
ublazavanja i prilagodbu klimatskim promjenama bude integriran u proces procjene i
vrednovanja tijekom trajanja OP-a te voditi racuna o ponderiranoj vrijednosti potpore
definiranoj u okviru pojedinih mjera, a koja je utvrdena uzimajuéi u obzir znacaj doprinosa tih
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mjera ciljevima ublazavanja klimatskih promjena i prilagodbe istima. U slu¢aju FLAG-ova,
donijet ¢e se smjernice kako bi se osiguralo da su problemi vezani uz odrzivi razvoj
primjereno rjeSavani tijekom pripreme LRSR, $to ¢e u konacnici utjecati na izbor visoko

kvalitetnih projekata.

Okvirna direktiva o morskoj strategiji (ODMS) ukljucuje obvezu poduzimanja potrebnih
mjera za postizanje ili odrzavanje dobrog stanja morskog okolisa (DSO) te predstavlja
zakonodavni okvir koji povezuje razne politike i poti¢e uklju¢ivanje pitanja okoliSa u druge
politike te pruza op¢i okvir za uskladivanje mjera koje se trebaju poduzeti, odnosno
omogucuje upotpunjavanje postojeé¢ih s mjerama na temelju drugih zakona i medunarodnih
sporazuma, primjenjujuci pritom ,,ekosustavni pristup upravljanja““ kao strateski pristup
integriranom upravljanju morskim okoli§em koji na uravnotezen nacin potice ocuvanje i
iskoriStavanje prirodnih resursa. Donosenjem Uredbe o uspostavi okvira za djelovanje RH u
zastiti morskog okolisa, u nacionalno zakonodavstvo RH je uvedena ODMS te je ista
uskladena i s Odlukom Komisije 2010/477/EU. Nadalje, Vlada RH je donijela Uredbu o
izradi i provedbi Strategije upravljanja morskim okoliSem i obalnim podruc¢jem kojom se
dugoro¢no odreduju i usmjeravaju ciljevi upravljanja morskim okoliSem i morskim
podru¢jem na nacelima odrzivog razvitka i integralnog upravljanja obalnim podruc¢jem u
skladu s ukupnim gospodarskim, drustvenim, socijalnim i kulturnim razvitkom. U skladu s
navedenim, provedba mjera odredenih OP-om ¢e doprinijeti provedbi ODMS-a, tj. napretku u

postizanju DSO.

9.2. Navodenje okvirnog iznosa potpore koji ¢e se upotrijebiti za ciljeve povezane s

klimatskim promjenama

Mjere u okviru EFPR-a koje pridonose ostvarenju ciljeva povezanih s | Koeficijent
klimatskim promjenama Y%

04 - Clanak 40. stavak 1. tocka (a) Zastita i obnova morske bioraznolikosti — uklanjanje 0,00
izgubljenih ribolovnih alata i morskih otpadaka

05 - Clanak 43. stavak 2. Ribarske luke, iskrcajna mjesta, burze ribe i zaklonista — ulaganja 0,00
kako bi se olaksala uskladenost s obvezom iskrcaja svog ulova

01 - Clanak 40. stavak 1. tocke (b) do (g) i (i) Zastita i obnova morske bioraznolikosti — 40,00
doprinos boljem upravljanju staticnim ili pomi¢nim postrojenjima te njihovo odrzavanje,

izrada, instalacija ili modernizacija, priprema nacrta za zaStitu i upravljanje povezanih s

lokacijama mreze NATURA 2000. i posebnim zasSti¢enim podrucjima, obnova i pracenje

zaSti¢enih morskih podrucja i upravljanje njima, ukljucujuéi lokalitete mreze NATURA 2000.,

okolisna svijest, sudjelovanje u drugim aktivnostima ¢iji je cilj odrzavanje i jacanje usluga u

vezi s bioraznoliko$éu i ekosustavima (+ ¢lanak 44. stavak 6. Ribolov na unutarnjim vodama)

01 - Clanak 34. Trajni prestanak ribolovnih aktivnosti 100,00
02 - Clanak 36. Potpora sustavima dodjeljivanja ribolovnih moguénosti 40,00
01 - Clanak 27. Savjetodavne usluge (+ ¢lanak 44. stavak 3. Ribolov na unutarnjim vodama) 0,00
02 - Clanak 30. Diversifikacija i novi oblici prihoda (+ ¢lanak 44. stavak 4. Ribolov na 0,00
unutarnjim vodama)

04 - Clanak 32. Zatita zdravlja i sigurnost (+ &lanak 44. stavak 1. to¢ka (b) Ribolov na 0,00
unutarnjim vodama)

05 - Clanak 33. Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti 40,00
08 - Clanak 42. Dodana vrijednost, kvaliteta proizvoda i koristenje slu¢ajnog ulova (+ ¢lanak 0,00
44. stavak 1. tocka (e) Ribolov na unutarnjim vodama)

09 - Clanak 43. stavci 1 i 3. Ribarske luke, iskrcajna mjesta, burze ribe i zakloniita — ulaganja 40,00
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za poboljSanje infrastrukture ribarskih luka, burza riba, iskrcajnih mjesta i zaklonista; izgradnja
zaklonista s ciljem poboljSanja sigurnosti ribara (+ ¢lanak 44. stavak 1. tocka (f) Ribolov na
unutarnjim vodama)

01 - Clanak 26. Inovacije (+ ¢lanak 44. stavak 3. Ribolov na unutarnjim vodama) 0,00
02 - Clanak 28. Partnerstva izmedu znanstvenika i ribara (+ ¢lanak 44. stavak 3. Ribolov na 0,00
unutarnjim vodama)

03 - Clanak 41. stavak 1. to¢ke (a), (b) i (c) Energetska uginkovitost i ublazavanje klimatskih 100,00
promjena — ulaganja u plovilo, revizije i sustavi energetske u€inkovitosti, studija za ocjenu

doprinosa alternativnih pogonskih sustava i dizajna oplate (+ clanak 44. stavak 1. tocka (d)

Ribolov na unutarnjim vodama)

04 - Clanak 41. stavak 2. Energetska u¢inkovitost i ublazavanje klimatskih promjena — zamjena 100,00
ili osuvremenjivanje glavnih ili pomoénih motora (+ ¢lanak 44. stavak 1. tocka (d) Ribolov na

unutarnjim vodama)

01 - Clanak 47. Inovacije 0,00
02 - Clanak 49. Sluzbe upravljanja, pruZzanja pomoéi i savjetovanja za akvakulturna uzgajalista 0,00
01 - Clanak 48. stavak 1. tocke od (a) do (d) i od (f) do (h) Produktivna ulaganja u akvakulturu 0,00
01 - Clanak 48. stavak 1. to¢ka (k) Produktivna ulaganja u akvakulturu — poveéanje energetske 40,00
ucinkovitosti, obnovljivi izvori energije

02 - Clanak 48. stavak 1. tocke (e), (i), (j) Proizvodna ulaganja u akvakulturu — uéinkovitost 0,00
resursa, smanjenje potroS$nje vode i kemikalija, recirkulacijski sustavi kojima se potrosnja vode

smanjuje na najmanju moguéu mjeru

03 - Clanak 51. Poveéanje potencijala akvakulturnih lokaliteta 40,00
04 - Clanak 53. Prijelaz na sustave za okolino upravljanje i reviziju te na ekolosku 0,00
akvakulturu

01 - Clanak 54. Akvakultura koja osigurava usluge zastite okolia 0,00
02 - Clanak 55. Mjere zaitite javnog zdravlja 0,00
03 - Clanak 56. Mjere zastite zdravlja i dobrobiti Zivotinja 0,00
04 - Clanak 57. Osiguranje akvakulturnih stokova 40,00
01 - Clanak 77. Prikupljanje podataka 0,00
01 - Clanak 76. Kontrola i provedba 0,00
01 - Clanak 62. stavak 1. to¢ka (a) pripremna potpora 0,00
02 - Clanak 63. Provedba strategija lokalnog razvoja (ukljuéujuéi tekuée troskove i vodenje) 40,00
01 - Clanak 66. Planovi proizvodnje i stavljanja na trziste 0,00
02 - Clanak 67. Potpora za skladistenje 0,00
03 - Clanak 68. Mjere vezane uz stavljanje na trziste 0,00
01 - Clanak 69. Prerada proizvoda ribarstva i akvakulture 0,00
02 - Clanak 80. stavak 1. to¢ka (b) promicanje zastite morskog okolida te odrZivo koristenje 40,00

morskim i priobalnim resursima

Okvirni doprinos iz EFPR- | Udio u ukupnim sredstvima dodijeljenima iz EFPR-a za

a (EUR) operativni program (%)

43.422.706,60

17,19%
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10. PLAN EVALUACIJE

Ciljevi i svrha plana evaluacije

Radi osiguravanja dostatnih i primjerenih aktivnosti evaluacije te radi predvidanja
primjerenih izvora koji ¢e moci podupirati te aktivnosti, a u skladu s ¢lankom 56. Uredbe
(EU) br. 1303/2013, izradit ¢e se plan evaluacije, a uzimajuéi u obzir i Provedbenu uredbu
Komisije (EU) br. 771/2014. Ciljevi i svrha plana evaluacije osmisljeni su kao odgovor na
potrebe vrednovanja iz SWOT analize i ex ante evaluacije.

Ciljevi plana evaluacije izriCito su osmisljeni kao potpora cjelokupnim ciljevima zajednickog
sustava pracenja i evaluacije:

(98]

. radi dokazivanja napretka i postignu¢a ZRP-a i IPP-a, razmatranja opéeg utjecaja te

procjene djelotvornosti, u¢inkovitosti i relevantnosti operacija iz EFPR-a,
radi doprinosa boljem ciljanju potpora za provedbu ZRP-a i IPP-a,

. radi podupiranja zajednickog obrazovnog procesa u svezi s pracenjem i evaluacije,
. radi pruzanja Cvrstih evaluacija operacija iz EFPR-a temeljenih na Cinjenicama koje

sluze u postupku donosenja odluka.

Specificni ciljevi plana evaluacije su:

1.

osigurati poduzimanje dovoljnih i primjerenih aktivnosti evaluacije radi potpore
cjelokupnim ciljevima,

2. osigurati dostupnost dovoljnih i prikladnih resursa (ljudskih i financijskih),

3.

osigurati dostupnost primjerenih podataka pravodobno i u ispravnom obliku u svrhu
evaluacije OP-a, posebno za godisnja izvjesc¢a o provedbi u 2017. 1 2019. godini i ex-
post evaluaciju.

Aktivnosti evaluacije usmjeravat ¢e se pomocu slijede¢ih sveobuhvatnih nacela:

1.

raznolik i prilagoden pristup: upotrijebiti ¢e se razliCite tehnike evaluacije za
pracenje 1 evaluaciju razlicitih aspekata OP-a. Ovo ¢e takoder omoguéiti dovoljnu
fleksibilnost u godisnjem planiranju kako bi se potrebama evaluacije moglo baviti
odmah kad se pojave,

pravovremenost: osigurati ¢e se pravovremeno poduzimanje aktivnosti pracenja i
evaluacije kako bi se svi ukljuceni u upravljanje OP-om, zakonodavna i izvrSna vlast
te dionici, informirali o utjecaju i djelotvornosti OP-a,

. ciljanost: aktivnosti prac¢enja i evaluacije ciljat ¢e na to da li se OP provodi na temelju

utvrdenih prioriteta politike,

. dijalog i transparentnost: rani dijalog izmedu relevantnih partnera radi relevantnog i

pravovremenog odgovora te jaCanja transparentnosti evaluacije kako bi od rezultata
evaluacije imali i najve¢u mogucu korist.
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Nadalje, uspjesna provedba plana evaluacije poduprijeti ¢e se posebnim akcijama kojima je
cilj osigurati da razliciti nositelji interesa iz EFPR-a dijele zajednicko shvacanje uloge koju u
provedbi ovog OP-a ima evaluacija te da su kapaciteti medu razli¢itim nositeljima interesa
ojacani, osnazujuci jacu kulturu evaluacije.

Upravljanje i uskladivanje

Sustav pracenja 1 evaluacije za OP sastoji se od onih ¢imbenika, mehanizama 1 aktivnosti
ukljucenih u pracenje i evaluacije njegove provedbe.

Cimbenici uklju¢eni u sustav pra¢enja i evaluacije su: UT, Odbor za praéenje, Evaluacijska
upravljacka skupina za OP (ESG-EFPR), APPRRR, FLAG-ovi i Nacionalna mreza za
FLAG-ove, Meduinstitucionalna evaluacijska radna supina (EWGQG) te nezavisni evaluatori.

Upravljacko tijelo

UT je odgovorno za funkcioniranje 1 upravljanje sustavom pracenja 1 evaluacije te za
kvalitetu, pravovremenost i informiranje o rezultatima aktivnosti evaluacije.

U pogledu prac¢enja, UT mora osigurati siguran elektronicki informacijski sustav, osigurati
relevantne podatke za EK o odabranim i plaenim operacijama te izraditi godis$nja izvjes¢a o
provedbi. Odgovorno je za praéenje kvalitete provedbe OP-a koristec¢i se utvrdenim
pokazateljima te da Odboru za pracenje osigurava pravodobno dostupne sve informacije 1
nuzne dokumente za praéenje napretka OP-a.

UT je odgovorno za izradu 1 provedbu plana evaluacije i mora osigurati ispunjavanje
minimalno slijede¢ih pravnih zahtjeva:

e da se tijekom programskog razdoblja makar jednom evaluira doprinos ciljevima
svakog od prioriteta,

e da ex ante i ex post evaluacije budu pravodobne i u skladu sa sustavom pracenja i
evaluacije,

¢ da je EK putem godisnjih izvjes¢a o provedbi obavijestena o svakoj evaluaciji,

e da se rezultati evaluacije objave.

U skladu s ¢lankom 114. Uredbe (EU) br. 508/2013 Upravljacko tijelo ¢e poslati prvo
godisnje izvjesce o provedbi do 31. svibnja 2016. godine. To izvjes¢e podneseno u 2016.
pokrit ¢e kalendarske godine 2014. 1 2015. Nadalje, do 31. svibnja svake tekuée godine (n)
Upravljacko tijelo ¢e poslati godisnja izvjes¢a za prethodnu godinu (n-1), ukljucujuéi i godinu
2024. Upravljacko tijelo ¢e osigurati da godiSnja izvjesca o provedbi za 2017.12019. godinu
budu poboljsana te da sadrze rezultate evaluacija iz proslih godina.

122

HR



HR

Takoder, UT je odgovorno za provedbu javnih natjecaja za nabavu usluge evaluacije, za
olakSavanje suradnje medu dionicima pracenja i evaluacije te za osiguravanje izgradnje
njihova kapaciteta, kao i za priopéavanje rezultata evaluacije dionicima te $iroj javnosti.

UT je odgovorno za uspostavu i koordinaciju operacija ESG-EFPR skupine, kao
predsjedatelj, a sudjeluje i u radu EWG-a , osnovanog od strane MRRFEU. Predstavnik
Upravljackog tijela takoder ¢e sudjelovati u radu mreze za pracenje i evaluaciju EFPR-a koju
¢e ustanoviti EK.

Odbor za pracdenje

Uloga Odbora za pracenje jest pracenje ucinkovitosti i kvalitete provedbe OP-a, kao i za
pregled napretka u koriStenju raspodijeljenih sredstava prema ciljevima uspostavljenim u OP-
u. Medu ostalim zadacama Odbora za pracenje je i analiza aktivnosti i rezultata primjene
plana evaluacije, a moze i izdavati preporuke UT u svezi s provedbom i evaluacijom OP-a te
nakon toga pratiti akcije poduzete kao rezultat tih preporuka. Takoder, Odbor za pracenje
razmatra i odobrava godiSnja izvjeSc¢a o provedbi prije njihova slanja EK.

Evaluacijska upravljacka skupina (ESG-EFPR)

Institucionalni kapaciteti za primjenu plana evaluacije osigurat ¢e se kroz rad ESG-EFPR.
ESG-EFPR ¢e se ustanoviti u roku od tri mjeseca od odobrenja OP-a, a okvirno ¢e se sastojati
od predstavnika UT, PT, Odbora za pra¢enje, EWG-a, Savjetodavne sluzbe, MZOIP-a, svih
drugih relevantnih dionika te Nacionalne mreze za FLAG-ove nakon §to se ona ustanovi.
Uspostava ove radne skupine omogucit ¢e djelotvorniju i jednostavniju koordinaciju ¢ime ¢e
se povecati kvaliteta i transparentnost svih procesa.

Glavne zada¢e ESG-EFPR-a bit ce:

e potpora upravljanju procesom pracenja i evaluacije, ukljucujuéi i provedbu plana
evaluacije,

e definiranje primjerenih i prilagodenih aktivnosti evaluacije u skladu s potrebama OP-
a)

¢ uspostava jednog neformalnog viSegodi$njeg plana evaluacije podrZzanog razvojem
predloska retro-planiranja,

¢ izrada neformalnog godisnjeg plana evaluacije za svaku godinu povezanog s gore
spomenutim,

e redovito prac¢enje pravodobnosti i napretka aktivnosti evaluacije u skladu s godi$njim
planom,

e priprema tehnickog opisa projekta radi aktivnosti evaluacije,

e osiguravanje pomoci evaluatoru u prikupljanju podataka te u provodenju aktivnosti
evaluacije,

e pracenje kvalitete podataka i napretka akcijskog plana za prikupljanje podataka,

e potpora kontroli kvalitete svih evaluacijskih aktivnosti,
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e pomo¢ u prac¢enju prihvacanja preporuka evaluacije,
e analiza nacrta izvjeS¢a o evaluaciji,
e pomo¢ u Sirenju informacija o rezultatima evaluacije.

UT ¢e predsjedavati ESG-EFPR-om.

FLAG-ovi

FLAG-ovi, kao 1 drugi korisnici OP-a, obvezni su osigurati sve informacije potrebne za
pracenje i evaluaciju OP-a, posebno one koje su u svezi s evaluacijom doprinosa LRS-a te uz
dodatnu vrijednost CLLD pristupa te nacela partnerstva. Medu ostalim, FLAG-ovi su
odgovorni za razvoj, provedbu, pracenje i evaluaciju LRS-a sa svojih podrucja. Posebni
predlosci za evaluaciju 1 primjerene smjernice izradit ¢e se nakon predaje OP-a, a Nacionalna
mreza za FLAG-ove ¢e osigurati posebnu potporu.

Meduinstitucionalna evaluacijska radna skupina (EWG)

EWG je ustanovljena 2013. godine od strane MRRFEU, a sastoji se od predstavnika UT-a
svih EU programa u RH. Svrha ove skupine jest osiguravanje potpore, koordinacije i vodstva
za sve aktivnosti povezane s evaluacijama, ukljucujuéi, no ne ograni¢avajuci se na, evaluaciju
ESI fondova. Stoga predstavnici Upravljackog tijela EFR-a takoder aktivno sudjeluju u radu
EWG-a.

Aktivno sudjelovanje u EWG-u omogucit ¢e Upravljackom tijelu OP-a provedbu sljedecih
aktivnosti:

sudjelovanja u razradi/upravljanju Strategijom evaluacije RH,

sudjelovanja u ustanovljavanju Nacionalnog evaluacijskog drustva u RH,
koordinacije aktivnosti evaluacije OP-a s evaluacijom drugih ESI programa u RH,
razmjene iskustava evaluacije s drugim ministarstvima/tijelima,

ojacavanja kapaciteta evaluacije,

osiguravanja lakSeg i1 pravodobnog protoka informacija.

Tajnistvo EWG-a je MRRFEU.

Drugi izvori informacija

Kao ulazni podaci, za aktivnosti evaluacije mogu biti relevantne i baze podataka i informacije
1z drugih izvora (DZS, Agencija za zaStitu okoliSa, druga ministarstva, sveucilista,
istrazivacki instituti itd.). Predstavnici tih institucija ¢e, ako je to potrebno, biti pozvani
sudjelovati u radu ESG-EFPR-a. Izradit ¢e se posebni protokolarni dogovori radi osiguranja
pristupa potrebnim podacima. UT ¢e osigurati dostupnost svih odgovarajucih postojeéih
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informacija za potrebe izvjes¢ivanja i provedbe aktivnosti evaluacije. Ukoliko neki dodatni
podatak, neophodan za neku konkretnu evaluaciju, nedostaje, relevantne institucije bit ¢e
ugovorom obvezane prikupiti ga.

Nezavisni evaluatori

Sve aktivnosti evaluacije provodit ¢e vanjski stru¢njaci koji su funkcionalno nezavisni od UT-
A. S evaluatorima e se potpisati ugovor u skladu s odredbama o javnoj nabavi na temelju
nacela o ekonomski najisplativijoj ponudi, a financirat ¢e ih se iz sredstava dostupnih kroz
tehnicku pomo¢ OP-a.

Lekcije naucene iz provedbe programa za 2007.-2013.

S obzirom na ranu fazu primjene OP-a za 2007.-2013. mozda je znacajnije uzeti u obzir opce
iskustvo evaluacije IPA programa u 2007.-2013. (poput IPARD-a gdje su financirane neke
ogranicene operacije u podrucju ribarstva-prerade, a ustanovljene su i lokalne akcijske
skupine u RH). Evaluacija [IPARD-a osvijetlila je vaznost razmatranja nekih klju¢nih pitanja
pracenja i evaluacije koja su uredno integrirana ili se na njih obratila paznja prilikom razvoja
gornjeg sustava vodstva i koordinacije.

e Potreba da se osigura pravodobnost aktivnosti evaluacije kroz osmisljavanje i pracenje
kronoloSkog neformalnog godiSnjeg plana evaluacije na temelju pristupa retro-
planiranja koji ¢e osigurati jasnu kronologiju za rad pracenja i evaluacije te pripomoci
u planiranju unaprijed, kao 1 naglasiti 1 postaviti raspored za rjeSavanje kriticnih
pitanja.

¢ Cjelovitost podataka i njihova kvaliteta — ovime ¢e se pozabaviti putem pocetne
aktivnosti utvrdivanja potreba podataka i razvoja metodologije kontrole kvalitete
podataka.

e Pravovremena dostupnost podataka i njihova cjelovitost kroz razvoj primjerenog IT
sustava radi odgovora na bilo koje pitanje od pocetka programa kako bi se osigurao
gladak protok podataka.

e Potreba za predvidanjem prilagodenih i ad hoc aktivnosti evaluacije kao dio
sveobuhvatnog pristupa evaluaciji, posebice uzimajuéi u obzir povecanu ulogu dionika
evaluacije.

Potreba za osiguravanjem djelotvornog razumijevanja pracenja i evaluacije i njihove svrhe za
sve dionike EFPR-a.

Teme i aktivnosti evaluacije

Aktivnosti evaluacije pokazat ¢e napredak, utjecaj, postignuéa, djelotvornost, uc¢inkovitost i
znacaj EFPR-a, ZRP-a i IPP-a. Aktivnosti evaluacije osigurat ¢e primjerenu analizu doprinosa
OP-a ciljevima svakog podrucja fokusa te prioriteta za ciljeve EFPR-a. Sve aktivnosti

125

HR



HR

evaluacije koordinirat ¢e se putem ESG-EFPR-a.

Na temelju dosadasnjeg ogranicenog iskustva, te buduci da se kvalitetna evaluacija ne moze
provesti bez dobro ustanovljenog sustava pracenja tijekom pocetka programskog razdoblja
provodit ¢e se slijedece aktivnosti:

e Pregled dostupnosti podataka i procjena slabosti i nedostataka u prikupljanju
podataka.

Tijekom ovoga postupka, a slijedom predaje OP-a, provest ¢e se detaljan pregled dostupnosti
podataka za zajednicke pokazatelje konteksta i procijeniti slabosti i nedostatke u prikupljanju
podataka. Manjak podataka analizirat ¢e se kako bi se utvrdili primjereni koraci koje treba
poduzeti da bi se osigurala dostupnost kvalitetnih podataka u skladu s rezultatima analize.
Tijekom provedbe OP-a provest ¢e se kontinuirano pracenje kvalitete podataka te poduzeti
primjerene radnje radi unaprjedenja kvalitete podataka ili ¢e se razmotriti daljnji pokazatelji
na razini EU. Za gore spomenuto rezervirat ¢e se primjerena financijska sredstva.

e Procjena uspostavljenog sustava pracenja i daljnji razvoj tog sustava kako bi
omogucavao primjereno poboljSavanje softvera za prac¢enje prikupljanja podataka.

Takoder, analizirati ¢e se 1 primjeri dobre prakse drugih drZava ¢lanica u organizaciji sustava
pracenja i evaluacije. Provest ¢e se procjena potreba osposobljavanja i provesti primjerene
aktivnosti izgradnje kapaciteta, ukljucujuci i po€etno osposobljavanje za clanove ESG-EFPR-
a. To ¢e stvoriti solidan temelj za evaluacijske aktivnosti.

Povrh toga provest e se slijedece aktivnosti evaluacije 1 pracenja s naglaskom na posebne
teme proizasle iz samog OP-a:

e razvoj metodologija i anketa za pracenje,

e pracenje napretka u odnosu na postavljene vrijednosti ciljanih pokazatelja 1 planirane
izlazne pokazatelje te izrada godisnjih izvjes¢a o provedbi,

e procjena programskih intervencija analizom vrijednosti pokazatelja rezultata i ucinka,
uzimajuci u obzir relevantna evaluacijska pitanja te procjenu visestrukih uc¢inaka,

e analiza neto ucinaka,

e procjena doprinosa EFPR-a ciljevima ZRP-a putem analiza promjena u vrijednosti
pokazatelja ucinka,

e procjena utjecaja OP-a na horizontalne ciljeve (ravnopravnost i nediskriminacija,
zaStita okoliSa, u¢inkovitost resursa, ublazavanje klimatskih promjena i prilagodba na
iste, otpornost na katastrofe te sprjeCavanje i upravljanje rizicima),

e procjena doprinosa OP-a tematskim ciljevima ESI fondova 1 strategije Europa 2020,
ukljucujuci i doprinos OP-a glavnim ciljanim vrijednostima,

e procjena dodane vrijednosti integriranog pristupa — putem CLLD-a — te potpora
aktivnosti evaluacije poduzetoj na razini FLAG-ova,

e procjena uporabe resursa iz tehnicke pomoci,
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e aktivnosti radi pra¢enja provedbe preporuka evaluacije - svaka provedena evaluacija
stvorit ¢e preporuke o razli¢itim aspektima, posljedi¢no ¢e UT pratiti preporuke i
poduzimati aktivnosti kako bi se s njima uskladila,

ad hoc evaluacijske aktivnosti,

Sirenje informacija o rezultatima evaluacije,

izgradnja kapaciteta za evaluaciju,

ex ante evaluacija za buduce razdoblje (2021.-2027.)

Strategija u pogledu podataka i informacija

Dostupna evaluacija IPA programa je pokazala potrebu za ranom uspostavom primjerenog
sustava prikupljanja podataka. Jasna definicija i razumijevanje svakog od pokazatelja, zajedno
s metodologijom prikupljanja podataka radi izracuna njihove vrijednosti jest temelj za
provedbu bilo koje evaluacije.

U programskom razdoblju 2014.-2020. predvideni su slijede¢i pokazatelji:

1. pokazatelji konteksta,
2. pokazatelji rezultata,
3. financijski pokazatelji,
4. pokazatelji ostvarenja

Kontekstni pokazatelji

Vrijednost zajednickih pokazatelja konteksta dostupna je u OPP-u i/ili Eurostat bazama
podataka na temelju informacija zaprimljenih od strane drzava ¢lanica te od drugih institucija
zaduZzenih za prikupljanje podataka specifi¢nih za opseg njihovog posla (npr. druga
ministarstva, DZS itd.)

Ovaj se odjeljak OP-a trenutacno aktualizira u smislu organizacije sustava prikupljanja
podataka koja se trenuta¢no utvrduje za razdoblje 2014.-2020. Detalji ¢e se osigurati i na
suceljima s drugim sustavima.

Pokazatelji rezultata izracunat ¢e se na temelju procjena koje ¢e u prijavama dati korisnici te
uporabe posebnih obrazaca za pracenje, anketa i evaluacije za godi$nja izvjeSc¢a o provedbi za
2017.12019. godinu. ESG-EFPR ¢e izraditi preciznu metodologiju koja ¢e se rabiti kod
evaluacije svakog prioriteta Unije.

Odgovarajuéi natjecaji za nabavu ¢e se provoditi u 2015. godini kako bi se osigurala
pravovremena operativnost odgovarajuceg sustava upravljanja podacima.
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ESG-EFPR ¢e evaluirati svaki nedostatak u pokazateljima konteksta i izraditi primjereni
akcijski plan.

Sto se ti¢e institucionalnih problema povezanih s pruzanjem podataka, djelotvorna rjesenja za
pruzanje podataka pronaci ¢e se kroz ukljucivanje relevantnih institucija u ESG-EFPR,
ukljucujudi i sporazum o relevantnim meduinstitucionalnim protokolima za pruzanje podataka
ili pristup podacima, ve¢ prema potrebi.

Raspored

Nuzno je osigurati da se sve aktivnosti povezane s pra¢enjem i evaluacijom provedu
pravodobno, poStujuéi primjenu tijeka rada u odnosu na vrijeme kada su neke informacije
potrebne. Pravovremeno planiranje omogucit ¢e planiranje 1 predvidanje zadataka za svako
tijelo ukljuceno u sustav pracenja i evaluacije. Aktivnosti pracenja i evaluacije osigurat ¢e
nuznu informaciju u odgovarajuem trenutku, posebno informaciju za potrebe izrade
godisnjih izvjesca o provedbi (i poboljSanih godisnjih izvjes¢a o provedbi) te zavrSnog
izvjesca o provedbi OP-a. Okvirna kronologija provedbe planiranih aktivnosti plana
evaluacije koja je u skladu s alatom neformalnog viSegodis$njeg retro-planiranja je prikazana u
nastavku (aktivnost, godina i vrijeme provedbe te izvjeStavanje).

Uspostava ESG-EFPR

¢ uspostavljen nakon predaje OP-a
e izvjeStavanje u svakom godi$njem izvjes¢u o provedbi u kontekstu napretka u
provedbi plana evaluacije

Procjena uspostavljenog sustava pracéenja i evaluacije na razini Upravljackog tijela i
pregled dostupnosti podataka za zajednicke pokazatelje konteksta, ukljucujuci i daljnji
razvoj sustava — priprema podataka, razvoj metodologije, kontinuirano pracenje kvalitete
podataka

¢ nakon predaje OP-a i u prvoj godini provedbe, neke aktivnosti mogu biti kontinuirane

e izvjeStavanje u godiSnjem izvjes¢u o provedbi dostavljenom u 2016. godini, a o
kontinuiranom pracenju kvalitete podataka izvjesc¢ivat ¢e se u poboljSanim godiSnjim
izvjes¢ima o provedbi

Izgradnja kapaciteta za evaluaciju

¢ nakon predaje OP-a i u prvoj godini provedbe (procjena potreba osposobljavanja,
specificno usmjeravanje evaluacije), druge aktivnosti biti ¢e kontinuirane
e izvjeStavanje u godiSnjem izvjescu o provedbi dostavljenom u 2016. godini te u
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svakom godisnjem izvjesc¢u o provedbi

Pradenje napretka u vezi ustanovljenih ciljanih vrijednosti pokazatelja rezultata i
planiranih izlaznih pokazatelja

e tijekom cijele provedbe OP-a
e izvjeStavanje u svakom godiSnjem izvjesc¢u o provedbi

Procjena intervencija OP-a analizom pokazatelja rezultata i ucinaka uzimajuéi u obzir
relevantna evaluacijska pitanja; Analiza neto ucinaka

Procjena doprinosa OP-a ciljevima ZRP-a putem analize promjena u vrijednosti
pokazatelja ucinka

Procjena utjecaja OP-a na horizontalne ciljeve

Procjena doprinosa OP-a tematskim ciljevima ESI fondova, strategija Europa 2020

Procjena uporabe resursa iz mjere tehnicke pomoci

Procjena dodane vrijednosti integriranog pristupa putem CLLD-a i potpore za aktivnosti
evaluacije koje su poduzete na razini FLAG-ova

e tijekom provedbe OP-a
e izvjeStavanje u poboljSanim godi$njim izvjeS¢ima o provedbi u 2017.12019. te u
zavrSnom izvjes¢u za 2014. — 2020.

Specificne i ad hoc aktivnosti evaluacije

e provodit ¢e se tijekom razdoblja provedbe OP-a na temelju utvrdenih potreba i
rezultata provedenih evaluacija

e izvjeStavanje u svakom godiSnjem izvjes¢u o provedbi, u kontekstu napretka u
provedbi plana evaluacije

Informiranje o rezultatima evaluacije

e provodit ¢e se tijekom razdoblja provedbe OP-a u skladu s godi$njim planovima
evaluacije
e izvjeStavanje u svakom godisnjem izvjescu o provedbi
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Aktivnosti ex ante evaluacije za buducée razdoblje (2021. — 2027.)

e pripremne aktivnosti predvidene od 2019. nadalje
e dovrsit ¢e se do 2020. godine

Posebni zahtjevi za evaluaciju CLLD-a

S obzirom na to da u RH nisu ustanovljeni FLAG-ovi te da ¢e iskustvo i kapaciteti u pocetnoj
fazi pracenja 1 evaluacije biti ogranic¢eni predvidena je slijedeca specificna potpora:

e vodstvo za potencijalne FLAG-ove u razumijevanju potreba pracenja i evaluacije i
razvoju predvidenog opisa elemenata za praéenje i evaluacije LRS-a koje ¢e biti
ukljuc¢eno u svakoj predlozenoj strategiji razvoja,

e radionice o metodama samoprocjene za ustanovljene FLAG-ove,

¢ vodstvo za odabrane FLAG-ove o metodologijama 1 primjeni aktivnosti evaluacije,

e olakSavanje ravnopravne razmjene izmedu ustanovljenih FLAG-ova i prikaz najboljih
praksi na razini EU, podrZano 1 od nacionalne mreze,

e vodstvo za odabrane FLAG-ove u prikupljanju i sakupljanju podataka u skladu sa
zahtjevima EFPR-a za pracenje 1 prikupljanje podataka,

¢ kontinuirana potpora ESG-EFPR-a.

Ove aktivnosti potpore financirat ¢e se iz tehnicke pomoci prema planu evaluacije.

Komunikacija

Prema ¢lanku 54. Uredbe (EU) br. 1303/2013 sve provedene evaluacije bit ¢e dostupne
javnosti. Pored obveze objavljivanja evaluacijskih izvjes¢a, rezultati evaluacija ¢e se
ucinkovito i pravodobno priopcavati ciljanim skupinama i $iroj javnosti.

Primjerene aktivnosti za Sirenje informacija o rezultatima evaluacije kao i procjena
informacijskih potreba za svaku ciljanu skupinu predvidjet ¢e se u neformalnim godi$njim
planovima evaluacije koje ¢e izraditi ESG-EFPR. Aktivnosti ¢e se razviti u bliskoj suradnji sa
sluzbenikom za informiranje za OP odgovornim za promociju OP-a unutar UT-a, te u skladu s
cjelokupnom komunikacijskom strategijom OP-a.

Informiranje o rezultatima evaluacije okvirno ¢e se provesti na dva nacina:

1. interno — ciljaju¢i na zaposlenike i donositelje odluka u PT-u, UT-a, posebno u svezi s
primjenom preporuka evaluacije za cjelokupnu provedbu OP-a. Rezultati praéenja i
evaluacije podijeliti ¢e se interno kako bi se olakSala ucinkovita provedba OP-a.
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Vanjski ugovoreni stru¢njaci za provedbu evaluacije su, pored razrade evaluacijskih
izvjeSc¢a, obvezni 1 predstaviti rezultate evaluacije Upravljackom tijelu 1 Posrednickom
tijelu kroz radionice i, tamo gdje je to potrebno, na sastancima s Odborom za pracenje
1/ili nacionalnom mrezom za FLAG-ove. Nadalje, Odboru za pracenje bit ¢e
omogucen pristup redovnim aktualiziranim rezultatima aktivnosti pracenja i evaluacije
kako bi se priopcile odluke o potencijalnim promjenama OP-a ili njegovoj provedbi.
Ova povratna petlja jest kljucna kako bi se maksimizirala uporaba rezultata aktivnosti
pracenja i evaluacije te, na kraju, unaprijedila provedba OP-a.

2. vanjsko — ciljajuci na Siru javnost. U skladu s nacelima transparentnosti EU fondova,
evaluacijska izvjeSc¢a ¢e se objaviti na web stranicama OP-a s linkom na
komunikacijski portal ESI fondova. Uz to izvjes¢e evaluatori ¢e dostaviti i sazeto
izvjesc¢e s jasno prikazanim rezultatima evaluacije, koje ¢e takoder biti dostupno
javnosti. Ta sazeta izvjeSc¢a predstavit ¢e se na nacin prilagoden korisniku kako bi se
Sirokom krugu dionika omogucio lagan pristup informacijama o tome kako se OP
provodi te koja se pracenja i evaluacije planiraju u buduénosti. Uz ve¢ spomenuto,
Upravljacko tijelo ¢e Siriti informacije o evaluaciji putem EWG-a, nacionalne mreze
FLAG-ova, ostalih dionika EFPR-a te putem godisnjih izvjeséa o provedbi. Ako
postoji potreba rabit ¢e se 1 drugi prikladni alati poput publikacija, priopéenja za
javnost itd.

ESG-EFPR ¢e pratiti mehanizme koji slijede primjenu rezultata evaluacija u sazetom izvjeséu
pripremljenom na godis$njoj razini radi podnoSenja Odboru za pracenje.

Resursi

Dovoljna razina ljudskih resursa radi pracenja i evaluacija osigurana je unutar UT te putem
djelovanja ESG-EFPR-a.

Naime, Odjel za pracenje 1 evaluaciju EU fondova u ribarstvu, organizacijska jedinica u
sklopu UT-a, odgovoran je za pracenje provedbe OP-a, za mjerenje ostvarenih ucinaka te za
koordinaciju izrade izvje$¢a o provedbi. Ovaj Odjel priprema i upravlja procesom evaluacije
te akcijama u skladu s izvjes¢ima o evaluaciji, provodi promotivne aktivnosti povezane s OP-
om i razvija informacijsku strategiju.

Interni resursi podrzati ¢e se kroz specifi¢ne akcije izgradnje kapaciteta financirane kroz
tehni¢ku pomo¢ nakon $to se provede analiza potreba osposobljavanja u 2015. za ljudske
resurse ukljucene u provedbu EFPR-a. Osposobljavanje i izgradnja kapaciteta za ¢lanove
ESG-EFPR-a okvirno je predvidena za slijedece teme:

zajednicki pokazatelji,

ankete pracenja i drugi oblici procjene vrijednosti rezultata evaluacije i analiza neto
ucinaka,

pokazatelji ucinka,

metodologije evaluacije,

e procjena i pracenje kvalitete podataka,
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e tematske evaluacije, primjerice CLLD-a,
e prioritetne evaluacije o odrzivom razvoju i klimatskim promjenama.

Nadalje, specifi¢no osposobljavanje 1 izgradnja kapaciteta bit ¢e nuzni za FLAG-ove, takoder
1 kroz nacionalnu mrezu, kako bi se poduprle njihove aktivnosti prac¢enja.

Nadalje, aktivno sudjelovanje u EFPR mrezi pracenja i evaluacije te ravnopravnoj razmjeni s
EFPR timovima evaluatora drugih drzava ¢lanica poduprijet ¢e aktivnosti evaluacije.

Buduci da ¢e aktivnosti evaluacije provesti vanjski stru¢njaci ugovoreni putem natjecaja za
javnu nabavu, primjerena i dovoljna financijska sredstva osigurat ¢e se kroz tehnicku pomoc¢.

Raspodjela resursa za evaluacije prema specifi¢nim aktivnostima je prikazana u nastavku:

Procjena ustanovljenog sustava pracenja i evaluacije kod Upravljackog tijela i pregled
dostupnosti podataka za zajednicke pokazatelje konteksta; prikupljanje podataka;
razvoj metodologije i pregleda; kontinuirano pracenje kvalitete podataka

e [judski resursi: Vanjski ugovoreni stru¢njaci uz potporu i koordinaciju ESG-EFPR
¢ Financijski resursi: 10%

Razvoj i nadogradnja IT sustava i sucelja

e [judski resursi: Vanjski ugovoreno
¢ Financijski resursi: 10%

Smjernice za evaluaciju i izgradnja kapaciteta za evaluaciju

e Ljudski resursi: Vanjski ugovoreni struénjaci uz potporu i koordinaciju ESG-EFPR 1
EWG

¢ Financijski resursi: 15%
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Praéenje napretka u odnosu na postavljene vrijednosti pokazatelja rezultata i planirane
izlazne pokazatelje

Procjena programskih intervencija putem analize vrijednosti pokazatelja rezultata i
ucinka, uzimajuéi u obzir relevantna evaluacijska pitanja; analiza neto
ucinaka.

Procjena doprinosa OP-a ciljevima ZRP-a putem analize promjena u vrijednosti
pokazatelja ucinka

Procjena utjecaja OP-a na horizontalne ciljeve
Procjena doprinosa OP-a tematskim ciljevima ESI fondova, strategija Europa 2020
Procjena uporabe resursa iz mjera tehni¢ke pomoci

Procjena dodane vrijednosti integriranog pristupa putem CLLD-a i potpora za
aktivnosti evaluacije koje su poduzeli FLAG-ovi

o Ljudski resursi: Vanjski ugovoreni stru¢njaci uz potporu i koordinaciju ESG-EFPR i
EWG
¢ Financijski resursi: 45%

Specifi¢ne i ad hoc evaluacijske aktivnosti

e Ljudski resursi: Vanjski ugovoreni stru¢njaci uz potporu i koordinaciju ESG-EFPR-a
¢ Financijski resursi: 12%

Sirenje informacija o rezultatima evaluacije

e Ljudski resursi: Vanjski ugovoreni stru¢njaci (interno Sirenje informacija) te
Upravljacko tijelo, posrednicko tijelo, ESG-EFPR, EWG i drugo (Sirenje informacija
prema dionicima)
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¢ Financijski resursi: 3%

Ex ante evaluacija za buduce razdoblje (2021. — 2027.)

e Ljudski resursi: Vanjski ugovoreni stru¢njaci uz potporu i koordinaciju ESG-EFPR-a
¢ Financijski resursi: 5%
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11. NACINI PROVEDBE PROGRAMA

11.1. Podaci o nadleZnim tijelima i posrednickim tijelima

NadlezZno tijelo / tijelo

Naziv nadleZnog tijela / tijela

Adresa e-poste

Upravljacko tijelo

Ministarstvo poljoprivrede - Uprava
ribarstva

ante.misura@mps.hr

Tijelo za ovjeravanje

Ministarstvo poljoprivrede - Uprava za
financijske poslove i javnu nabavu

milan.tankosic@mps.hr

Revizorsko tijelo Agencija za reviziju sustava provedbe neven.sprlje@arpa.hr
programa EU
Posrednicko tijelo Agencija za placanja u poljoprivredi, matilda.copic@apprrr.hr

upravljackog tijela

ribarstvu i ruralnom razvoju

Posrednicko tijelo
upravljackog tijela

Ministarstvo poljoprivrede - Uprava za
financijske poslove i javnu nabavu

milan.tankosic@mps.hr

11.2. Opis postupaka pracenja i evaluacije

Ciljevi zajednickog sustava pracenja i evaluacije su:

e pokazati napredak i ostvarenja ZRP-e i IPP-e, razmotriti op¢i utjecaj te procijeniti

djelotvornost, uc¢inkovitost i relevantnost operacija EFPR-a,

e doprinijeti bolje ciljanoj potpori za ZRP 1 IPP,

e podrzati zajedniCke procese ucenja povezane s pracenjem i evaluacijom,

e osigurati kvalitetnu evaluaciju temeljenu na dokazima u operacijama kroz EFPR , koje
potkrepljuju postupak donosenja odluka.

Pracenje kvalitete provedbe OP-a ¢e se provoditi koriStenjem definiranih financijskih
pokazatelja, pokazatelja uspjeSnosti i rezultata (¢lanak 113. Uredbe (EU) br. 508/2014).
Zajednicki sustav pracenja i evaluacije ustanovio je skup zajednickih pokazatelja povezanih s
pocetnom situacijom (kontekstni pokazatelji), kao i s financijskom provedbom, izlazima i
rezultatima programa kako slijedi:

e Zajednicki kontekstni pokazatelji: pokazatelji ribolova (10), akvakulture (5), CLLD-a
(4), marketinga i prerade ribe (5), kontrole (3), prikupljanja podataka (1) i IPP (2),

e Pokazatelji rezultata: pokazatelji ribolova (10), akvakulture (8), CLLD-a (3),
marketinga i1 prerade ribe (1), kontrole (2), prikupljanja podataka (1) i IPP (2),

¢ Financijski pokazatelji povezani s troSkovima rasporedenim i pra¢enim na razini
relevantnih prioriteta Unije,

e EFPR izlazni pokazatelji u uvjetima Sest EFPR prioriteta Unije te u skladu sa
strategijom EU 2020.

Elektronicki informacijski sustav koji je ustanovila RH omogucit ¢e evidentiranje, odrzavanje
1 sakupljanje klju¢nih informacija o provedbi. Bit ¢e osmisljen u skladu sa strukturom baze
podataka danom u Dodatku I. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1243/2014 od 20.
studenog 2014. Informacije o svakoj operaciji odabranoj za financiranje evidentirat ¢e se i
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voditi elektronicki, u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1242/2014. od 20.
studenog 2014., kao $to je utvrdeno u Dodatku I.

Sustav pracenja prikupljat ¢e najmanje one informacije koje trazi Provedbena uredba
Komisije (EU) br. 1243/2014. od 20. studenog 2014. u svezi s clankom 107. Uredbe (EU) br.
508/2014, kao i informacije navedene u ¢lanku 125.8 ZRP-a i pohranjene u elektronickom
sustavu danom u ¢lanku 111.

Cjelokupni ciljevi su:

e prikupiti uskladene podatke o operacijama odabranima za financiranje u razliitim
fazama dovrsSenja,

e pohraniti podatke u nekom elektroni¢kom sustavu koji omoguc¢ava povrat prikupljenih
informacija potrebnih radi izvjes¢ivanja,

e izraditi razliCite tablice potrebne radi obveza izvjeS¢ivanja i dane u Uredbama o ZRP-
ui EFPR-u,

e obratiti se drugim informacijskim potrebama na nacionalnoj ili regionalnoj razini.

Kao $to je naznaceno u ¢lanku 112. Uredbe (EU) br. 508/2014korisnici potpore (ukljucujuci
FLAG-ove) trebaju UT-u i/ili imenovanim evaluatorima ili drugim tijelima delegiranima da te
funkcije provedu u njihovo ime, osigurati sve podatke i informacije nuzne za pra¢enje OP-a.

Informacije CLLD pracenja koje se odnose na FLAG-ove sadrzavat ¢e slijedece informacije:

e broj pripremnih potpora,

e broj FLAG-ova,

¢ ukupna populacija pokrivena svakim FLAG-om,

e broj 1 vrste partnera u FLAG-ovima,

e broj 1 vrste stalno zaposlenih u FLAG-ovima,

e kategorija operacije pod primjenom strategije (a-¢ u Uredbi),
e vrsta korisnika.

S obzirom da se suradnja neée financirati preko EFPR-a, navedeno se nece niti pratiti.

U planu evaluacije podatkovna i informacijska strategija usmjerit ¢e se na potreban IT sustav i
sucelja s vrednovanim podacima te na druge sustave. Upotreba retro-planiranja u ESG-EFPR-
u za sve potrebe pracenja i evaluacije podrzat ¢e pravovremeno pruzanje svih podataka za
godiSnja izvjescéa o provedbi za 2017.12019., te za izvjesca o napretku.

MP- Odjel za pracenje 1 procjenu provedbe EU fondova u ribarstvu— odgovarat ¢e za sustav
pracenja i uspostavu elektronickog informacijskog sustava. Informacije od PT-a i FLAG-ova
poslat ¢e se u nekom interoperabilnom obliku kako bi se omogucilo brzo i jednostavno
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prikupljanje podataka.

Pokazatelji rezultata izracunat ¢e se na temelju procjena iz prijava korisnika te uporabe
specifiénih obrazaca pracenja, anketa i evaluacije za godiSnja izvjesc¢a o provedbi i izvjescéa o
napretku za 2017. 1 2019. radi evaluacije. ESG- EFPR ¢e izraditi preciznu metodologiju koja
¢e se rabiti za evaluaciju svakog prioriteta Unije. Predvideno je da ove informacije prikupljaju
imenovana tijela i PT te da ih predstave u interoperabilnom obliku.

11.3. Opéi sastav odbora za pracenje

Radi pracenja i pregleda primjene OP-a te napretka ostvarenog ka postizanju njegovih ciljeva
UT C¢e ustanoviti Odbor za pracenje. Njegove funkcije definirane su u ¢lanku 49. Uredbe (EU)
br. 1303/2013 i ¢lanku 113. Uredbe (EU) br. 508/2014.

Vezano uz sastav Odbora za pracenje, posebna paznja poklonit ¢e se uklju¢ivanju svih
relevantnih dionika kao $to su ministarstva, regionalne i lokalne vlasti, predstavnici sektora
ribarstva, predstavnici tijela civilnog drustva, ukljucujuéi i ekoloske partnere, nevladine
organizacije i tijela odgovorna za promicanje socijalnog ukljucivanja, rodne jednakosti i
nediskriminacije.

Nadalje, sastav Odbora za praé¢enje ukljucit ¢e i predstavnike tijela u sustavu upravljanja i
kontrole OP-a, kao i predstavnike sa kompetencijom u kontroli, inspekciji 1 nadzoru
ribarstva, prikupljanju podataka, Integriranoj pomorskoj politici te znanosti.

Takoder, u radu Odbora za pracenje ¢e u svojstvu promatraca sudjelovati predstavnici EK,
MORH-a, MUP-a, Udruge banaka, HBOR-a te predstavnici Europske investicijske banke
(EIB), ako to bude potrebno.

Uzimajuéi u obzir sve gore navedeno, Odbor za praéenje sastojat ¢e se od predstavnika
slijedecih institucija/organizacija:

Tijela uklju¢ena u SUK:

e MP, UR (UT, nadzor, kontrola 1 inspekcija, prikupljanje podataka)
e APPRRR (PT)

e MP, UFPJN (TO)

e Agencija za reviziju sustava provedbe programa EU (TR)

Relevantna ministarstva i ostala javna tijela

e MRRFEU
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e Ministarstvo gospodarstva

e MINPO

¢ MFIN

e Ministarstvo rada i mirovinskoga sustava

e MINT

e MZOIP (Uprava za zastitu prirode/ Uprava za procjenu utjecaja na okolis i odrzivo

gospodarenje otpadom/ Uprava za klimatske aktivnosti, odrzivi razvoj 1 zaStitu zraka,

tla i mora)
e MPPI
e Savjetodavna sluzba

Predstavnici sektora

e HGK

e HOK

e Savez ribarskih zadruga

e Udruga profesionalnih ribara Mare Croaticum

Ekonomski partneri

e Hrvatska udruga poslodavaca

Znanstveni partneri

e Institut za oceanografiju 1 ribarstvo

Predstavnici civilnog drustva

e Ured za udruge Vlade RH

e Ured za ravnopravnost spolova Vlade RH

e Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina Vlade RH
e Udruga za prirodu, okoli$ i odrzivi razvoj "Sunce"

Lokalna/regionalna samouprava

e Hrvatska zajednica zupanija
e Udruga gradova u RH
e Udruga op¢ina u RH

Navedeni popis je obuhvaca predstavnike Odbora za pracenje ,,u sjeni te ¢e se isti prosiriti
ako se ukaZe potreba uzimajuéi u obzir nacelo partnerstva te ¢e se definirati putem Odluke
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ministra o osnivanju i imenovanju Odbora za pracenje.

11.4. SaZeti opis mjera informiranja i promidZbe koje ¢e se provoditi u skladu s
¢lankom 120.

UT odgovorno je za pruzanje informacija 1 obavjeStavanje, kako slijedi:

e uspostavljanje web stranice koja ¢e pruzati informacije o OP-u, ukljucujuéi i popis
operacija azuriran svakih Sest mjeseci.

e obavjesc¢ivanje potencijalnih korisnika 0 moguénostima za financiranje, povezanim
procedurama, uvjetima prihvatljivosti i kriterijima za odabir, informacijskim
kontaktima te procedurama pregleda Zalbi,

¢ informiranje gradana o ulozi EFPR-a, sadrzaju OP-a, njegovom usvajanju i azuriranju,
glavnim ostvarenjima u njegovoj primjeni i njegovom zatvaranju, kao i o njegovu
doprinosu ostvarivanju prioriteta Unije kao §to je navedeno u akcijskom planu;

e objavljivanje na web stranici sazetka mjera osmisljenih za osiguranje uskladenosti s
pravilima ZRP-a, ukljucujudi i ilustrativne primjere neuskladenosti drzava ¢lanica ili
korisnika te poduzetih popravnih akcija.

UT ¢e izraditi komunikacijski plan radi razrade aktivnosti informiranja i obavjeStavanja
usmjerenih na javnost i potencijalne korisnike te nositelje interesa iz EFPR-a te predlozene
komunikacijske alate. UT ¢e osigurati dosljednost u pristupu svim informacijskim alatima
kako bi se osnazile zajednicke centralne poruke i odrzao koherentan vizualni identitet.

Organizirat ¢e se slijedece aktivnosti podizanja svijesti kod javnosti:

e veliki informacijski dogadaj radi promidZzbe pokretanja OP-a,
¢ najmanje dva velika informacijska dogadaja radi promocije moguénosti financiranja i
strategija EFPR-a, kao i ostvarenja OP-a.

Sto se tice aktivnosti Sirenja podataka, informiranja i promidzbe, ukljuéit ¢e, ako je to
potrebno, partnere navedene u ¢lanku 5. Uredbe (EU) br. 1303/2013, informacijske centre u
Europi, Predstavni$tvo EK u RH te obrazovne 1 istraZivacke institucije.

Okvirno, UT ¢e za komunikaciju rabiti slijedec¢e alate:

a) tiskovne kampanje, ukljucujucéi i tiskovne dogadaje i priopcenja za tisak, radijske,
televizijske 1 internetske kampanje te sudjelovanje u specijaliziranim nacionalnim i lokalnim
programima,

b) internetske alate, kroz institucionalne web stranice i komplementarne internetske alate kao
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Sto je web 2.0,

c¢) informativne aktivnosti podizanja svijesti, ukljucujuci i sudjelovanje u dogadajima koje je
organiziralo tijelo za koordinaciju ESI fondova te prezentacije i radionice za EFPR zajednice.

Komunikacija prema potencijalnim korisnicima i korisnicima

UT ¢e osigurati pruzanje potpune, aktualizirane informacije za potencijalne korisnike o:

e uvjetima prihvatljivosti za potporu kroz EFPR,

e pozivima za prijavu, ukljucujuci 1 detaljnu prihvatljivost uvjeta za prijavu, te
procedure za njihov pregled te primjenjive krajnje rokove,

e kriterijima za odabir za operacije koje ¢e dobiti potporu,

¢ svim nacionalnim i lokalnim kontaktima za detaljnije informiranje o OP-u.

Osim publikacije na web stranici OP-a, provest ¢e se 1 specifi¢ne aktivnosti informiranja za
svaku mjeru i poziv.

Korisnici:

Izraditi ¢e se specifi¢ne smjernice za provedbu. Osigurat ¢e se smjernice za informiranje i
promidzbu radi osiguravanja pune uskladenosti sa svim zahtjevima vidljivosti, ukljucujuéi i
sve tehnicke specifikacije, radi informiranja javnosti o ciljevima operacije te potpore Uniji za
tu operaciju. UT Ce pratiti utjecaj mjera informiranja i promidzbe na uvjete transparentnosti,
svjesnosti o programu i ulozi EU. Komunikacijski plan ¢e bit povezan s cjelokupnom
strategijom komunikacije za ESI fondove pod odgovornosc¢u tijela za koordinaciju.
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12. INFORMACIJE O TIJELIMA ODGOVORNIMA ZA PROVEDBU SUSTAVA
KONTROLE, INSPEKCIJE I PROVEDBE

12.1. Tijela koja provode sustav kontrole, inspekcije i provedbe

Naziv nadleznog tijela / tijela

Ministarstvo financija - Carinska uprava

Ministarstvo obrane - Obalna straza

Ministarstvo poljoprivrede - Uprava ribarstva (ribarska inspekcija)
Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture - Lucka uprava
Ministarstvo unutarnjih poslova - Pomorska policija

12.2. Kratak opis ljudskih i financijskih resursa koji su dostupni za kontrolu, inspekciju
i provedbu ribarstva

Inspekciju, kontrolu i provedbu u ribarstvu u RH provodi nekoliko razli€itih sluzbi.
Najznacajnija je ribarska inspekcija unutar MP-a koja je jedina usko specijalizirana za
provodenje inspekcije, kontrole i provedbe u ribarstvu. Sektor ribarske inspekcije se sastoji od
dvije sluzbe od kojih svaka ima dva odjela, kako slijedi:

e SluZba kontrole ribarstva — sjever: Odjel Cakovec i Odjel Pula
e Sluzba kontrole ribarstva — jug: Odjel Zadar 1 Odjel Split

Sto se ti¢e ljudskih resursa u sklopu Sektora ribarske inspekcije, postoji 28 ribarskih
inspektora od kojih 19 provodi kontrolu u priobalnim gradovima (podruznice u Puli, Rijeci,
Zadru, Splitu, Plocama i Dubrovniku), uglavnom na primjeni Zakona o morskom ribarstvu.
Inspektori u kopnenim podruznicama (Osijek, Vukovar, Vinkovci, Slavonski Brod,
Koprivnica, Cakovec i Zagreb) provode kontrolu nad primjenom Zakona o slatkovodnom
ribarstvu, ali 1 Zakona o morskom ribarstvu u dijelu povezanom s prvom prodajom i trziStem
proizvoda ribarstva. Medutim, zbog svoje dugacke obale i brojnih razli€itih oblika aktivnosti
u ribarskom sektoru i druga tijela su ovlastena provoditi inspekcije na moru, tj. inspektori
pomorske sigurnosti u sklopu ministarstva zaduzenog za pomorsku sigurnost, inspektori
Pomorske policije u sklopu MUP-a, sluzbenici Carinske uprave u sklopu MF-a te ovlaStene
osobe u Obalnoj strazi RH.

Sva gore spomenuta tijela suraduju kroz vladin Odbor za koordinaciju pomorskog nadzora i
kontrole, kao 1 putem drugih okvira (tj. pravilnika i/ili dogovora o suradnji, strateskih
dokumenata, akcijskih planova itd.). Temeljem Zakona o Obalnoj strazi RH, za usmjeravanje
1 nadzor tijela nadleznih za nadzor i zastitu prava i interesa RH na moru, ustrojena je SrediSnja
koordinacija za nadzor 1 zastitu prava i interesa RH na moru. Sredi$nja koordinacija ima
Strucno tijelo sastavljeno od predstavnika nadleznih ministarstava i drugih tijela nadleznih za
nadzor 1 zaStitu prava 1 interesa RH na moru, dok su zbog zajednickog planiranja i
ucinkovitog operativnog postupanja u nadzoru i zastiti interesa RH na moru, koja ukljucuje i
nadzor ribolova na moru, na razini jedinica podru¢ne samouprave (Zupanije) ustrojene
podrucne jedinice koordinacije. Kontrole se obavljaju temeljem tromjesecnih planova koje
izraduju predstavnici Stru¢nog tijela. Na podru¢nim koordinacijama dogovaraju se termini
izvrSavanja planova i tehnicke pojedinosti izlazaka na terene.

141

HR



HR

MP zapocelo je edukacije za osposobljavanje ovlastenih osoba drzavnih tijela koja osim
Ministarstva poljoprivrede provode nadzor nad provedbama Zakona o morskom ribarstvu.
Predavanja ¢e se odrzati u Puli, Rijeci, Zadru, Sibeniku, Splitu i Dubrovniku, a edukaciju ¢e
odrZati ribarski inspektori prema programu i1 izvedbenom planu nastave. U edukaciji sudjeluju
djelatnici Obalne straze, Pomorske policije, Lucke kapetanije i Carine. Nakon zavrSene
edukacije polaznici ¢e dobiti Potvrdu o zavrSenoj edukaciji te ¢e se pokrenuti postupak
dodjeljivanja ovlastenja.

Sto se ti¢e dostupnih financijskih sredstava, iznos prora¢unskih sredstava dodjeljivanih od
2009. do 2014. godine se mijenjao prema potrebama. U usporedbi s 2009. godinom, kada je
dodijeljeno 1.200.000,00 EUR, alokacija se povec¢ala u 2010., 2011., 2012. te smanjila u
2013.12014.godini. Ovi podaci se odnose na proracunska sredstava dodijeljena ribarskoj
inspekciji Ministarstva poljoprivrede i ne ukljucuju proracunska sredstva za ostala ovlastena
tijela koja se financiraju iz vlastitih proracunskih stavki.

12.3. Glavna dostupna oprema, posebno broj plovila, zrakoplova i helikoptera

U sklopu Sektora ribarske inspekcije, za potrebe kontrole dostupno je Sest plovila. Sva plovila
su do 15 m duzine te se rabe isklju¢ivo (100%) za potrebe ribarske kontrole.

U sastavu Obalne straZe nalazi se 9 brodova. Takoder, kao stalna potpora, Obalna straza
sudjeluje u kontroli s 2 aviona PC-9 ,,Pilatus* i 4 transportna helikoptera Mi-§ MTV 1.

U sastavu ministarstva nadleZznog za pomorstvo nalazi se 48 plovila, a u sastavu Ministarstva
nadleznog za unutarnje poslove 74 plovila.

Uz gore spomenuto, ribarski inspektori opremljeni su prijenosnim ra¢unalima, prijenosnim
pisac¢ima te slicnom opremom potrebnom za primjenu inspekcije i kontrole.

U okviru drzavnog proracuna, za potrebe nadzora mora te nabavu opreme za kontrolu
ribarstva, Obalna straza godiSnje rasporeduje oko 5,5 milijuna kuna. MPPI, u okviru
Programa sigurnosti pomorskog prometa, ima na raspolaganju oko 85 milijuna kuna za
pokrivanje svih troskova Upravljackog odbora za sigurnost plovidbe, luckih uprava te
troSkova razvoja i1 odrzavanja informacijskih sustava sigurnosti te navigacijskog sustava za
pracenje i kontrolu pomorskog prometa (VTS sustav). Ministarstvo financija/Carinska uprava
godisnje na raspolaganju ima oko 600 tisu¢a kuna, a MUP, za zajednicke inspekcije s ostalim
tijelima nadleznim a za kontrolu na moru, oko 500 tisu¢a kuna.

Navedeno podrazumijeva resurse dostupne za kontrolu na moru u cijelosti, ukljucujuéi i
kontrolu ribarstva.
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12.4. Popis odabranih vrsta operacija

Vrsta operacije

Opis

a - Nabava, instalacija 1/ili razvoj
tehnologije, ukljucujuci racunalni
hardver i softver, sustava detekcije
plovila (VDS), sustava nadzornih
kamera (CCTV), IT mreza, §to
omogucuje skupljanje, upravljanje,
potvrdivanje, analizu, upravljanje
rizikom, predstavljanje (putem
internetskih stranica povezanih s
kontrolom) te razmjenu podataka
povezanih s ribarstvom i razvoj metoda
uzorkovanja tih podataka, kao 1
medusobno povezivanje medusektorskih
sustava za razmjenu podataka

- Novi i poboljSani informacijski sustavi povezani
s kontrolom — postavljanje i razvoj tehnologije,
ukljucujudi i racunalne hardvere i softvere, sustav
pracenja plovila, satelitski nadzor , informacijske
mreze — omogucavaju prikupljanje,
administriranje, vrednovanje, analizu, upravljanje
rizikom, predstavljanje (putem web stranica
povezanih s kontrolom) te razmjenu i razvoj
metoda uzrokovanja za podatke u svezi s
ribarstvom te povezanost sa sustavima, razmjena
podataka medu sektorima - Aktualiziranje
informacijskog sustava (GISR) povezanog s
kontrolom ribarstva - Ustanovljenje povezanosti
izmedu dva sustava povezana s kontrolom
ribarstva - Nadogradnja sustava izvjeS¢ivanja na
podrucju kontrole - Nadogradnja sustava
elektroni¢kog evidentiranja i izvjes¢ivanja (ERS) -
Nadogradnja povezana s primjenom iskrcavanja
ukupnog ulova (odbaceni ulov) - Povezane
nadogradnje hardvera i softvera - Dodatni
informacijski sustavi / nadogradnje u svezi s
promjenama zakonodavstva na podruc¢ju kontrole
ribarstva - Provedba sheme certificiranja ulova

b - Razvoj, nabava ili instalacija
komponenata, ukljuc¢ujuéi ra¢unalni
hardver i softver, koje su nuzne za
osiguravanje prijenosa podataka od
subjekata uklju€enih u ribarstvo i
stavljanje na trziSte proizvoda ribarstva
do odgovarajucih tijela drzave ¢lanice 1
Unije, ukljucujuc¢i komponente potrebne
za elektronicke sustave za biljezenje i
izvjesc¢ivanje (ERS), sustave za pracenje
plovila (VMS) i1 automatske
identifikacijske sustave (AIS) koji se
koriste u svrhe kontrole

- Dodatne komponente za VMS, ukljucujuci
hardver i softver - Komponente AIS-a, ukljucujuci
hardver i softver - Dodatni racunalni hardver 1
softver za FMC - Dodatni racunalni hardver i
softver za ribarsku inspekciju

¢ - Razvoj, nabava i instalacija
komponenata, ukljucujuéi racunalni
hardver i softver, koje su nuzne kako bi
osigurale sljedivost ribarskih proizvoda i
proizvoda akvakulture kako je utvrdeno
u ¢lanku 58. Uredbe (EZ) br. 1224/2009

Nabava/razvoj/postavljanje hardverskih i
softverskih komponenti radi nadogradnje sustava
kako bi se osigurala sljedivost u skladu s clankom
58. Uredbe (EZ-a) br. 1224/2009

d - Provedba programa u cilju razmjene 1
analize podataka izmedu drzava ¢lanica
te njithove analize

Sudjelovanje u programima za razmjenu podataka
s drugim zemljama na razini drzava / EU te
analiza tih podataka
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Vrsta operacije

Opis

e - Modernizacija i nabava patrolnih
plovila, zrakoplova i helikoptera, pod
uvjetom da se upotrebljavaju za kontrolu
ribarstva najmanje 60 % od ukupnog
vremena u kojem se ta sredstva
upotrebljavaju godisnje

- Osuvremenjivanje postojec¢ih plovila ribarske
inspekcije - Nabavka automatski upravljanih
zrakoplova za nadzor ribarstva

f - Nabava drugih sredstava za kontrolu,
ukljucujuéi uredaje za mjerenje snage
motora i opremu za mjerenje tezine

- Oprema za ribarsku inspekciju, ukljucujuéi vagu,
racunalo 1 telekomunikacijsku opremu, vozila -
Cijena certificiranja te fizicke provjere snage
motora

g - Razvoj inovativnih sustava za
kontrolu i pracenje i provedba pilot-
projekata povezanih s kontrolom
ribarstva, ukljucuju¢i DNK analizu riba
ili razvoj internetskih stranica povezanih
s kontrolom

- Pilot projekti za kontrolu ribarstva (npr.
oznacavanje opreme) - Analize ribljeg DNK -
Nadogradnja web stranica povezanih s kontrolom

h - Osposobljavanje 1 programi
razmjene, ukljucujuéi izmedu drzava
Clanica, za osoblje zaduzeno za pracenje,
kontrolu 1 nadzor aktivnosti u ribarstvu

- Osposobljavanje ovlastenih osoba odgovornih za
pracenje, kontrolu i nadzor primjene propisa u
ribarstvu - Programi razmjene, osposobljavanja i
izgradnje kapaciteta za ribarske inspektore 1
ovlastene osobe izmedu drzava €lanica -
Osposobljavanje na poslu za ribarske inspektore s
inspektorima iz drugih drZava Clanica EU -
Sudjelovanje na treninzima u organizaciji EFCA-e

1 - Analiza troskova i koristi te ocjena
provedenih revizija 1 izdataka koje su
imala nadleZna tijela pri obavljanju
pracenja, kontrole 1 nadzora

Analiza troSkova i dobiti 1 procjena ucinkovitosti i
djelotvornosti pracenja, kontrole i nadzora u RH

j - Inicijative, ukljucujuci seminare i
medijske alate usmjerene na povecanje
osvijestenosti, kako medu ribarima i
drugim sudionicima kao $to su
inspektori, drzavni tuZzitelji 1 suci, tako i
u javnosti, o potrebi za borbom protiv
nezakonitog, neprijavljenog i
nereguliranog ribolova te o provedbi
pravila ZRP-a

Informacijski dogadaji i edukacija te drugi oblici
podizanja svijesti kod ribara i relevantnih drzavnih
duznosnika, kao i1 kod opce javnosti koju treba
izvijestiti o potrebi borbe protiv nezakonitog,
neprijavljenog i nereguliranog ribarenja i primjeni
ZRP-a

k - Operativni troskovi nastali
obavljanjem stroze kontrole za stokove
na koje se primjenjuju posebni programi
kontrole i inspekcije uspostavljeni u
skladu s ¢lankom 95. Uredbe (EZ)

br. 1224/2009 te koji podlijezu
koordinaciji kontrole u skladu s
¢lankom 15. Uredbe Vijeca (EZ)

br. 768/2005

Operativni troSkovi posebnih programa kontrole i
inspekcije u skladu s ¢lankom 95. Uredbe (EZ-a)
br. 1224/2009 i podlozni koordinaciji kontrole u
skladu s ¢lankom 15. Uredbe Vijec¢a (EZ) br.
768/2005. Operativni troskovi koji nastaju u
obavljanju strozih kontrola resursa koji su predmet
specificnih programa kontrole 1 inspekcije (SCIP)
te koordinacije kontrole i inspekcije koju provodi
Europska agencija za kontrolu ribarstva (EFCA) u
skladu s ¢lankom 15. Uredbe Vijeca (EZ) br.
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Vrsta operacije Opis

768/2005 o uspostavljanju Europske agencije za
kontrolu ribarstva (EFCA) ukoliko su izravno
vezani uz izvodenje operacija kontrole i provedbe
u ribarstvu ili kontrolnih aktivnosti koje provode
tijela s javnim ovlastima

| - Programi povezani s provedbom Programi za primjenu akcijskog plana u skladu s
akcijskog plana ustanovljenog u skladu s | clankom 102. stavkom 4. Uredbe (EZ) br.
¢lankom 102. stavkom 4. Uredbe (EZ) 1224/2009, ukljucujuci i sve nastale operativne

br. 1224/2009, ukljucujuci bilo koje troSkove za i1zvodenje operacija kontrole i
nastale operativne troskove provedbe u ribarstvu koje provode tijela s javnim
ovlastima

12.5. Poveznica s prioritetima koje je odredila Komisija

Odabrane vrste operacija navedene u Odjeljku 12.4. OP-a povezane su s prioritetima Unije za
provedbu 1 kontrolu 1 to kako slijedi:

Primjena akcijskih planova za uklanjanje nedostataka u sustavu kontrole neke drzave
¢lanice:

e Programi za primjenu nekog akcijskog plana

Primjena akcija radi osiguravanja dostupnosti administrativnih kapaciteta radi
usuglasavanja s primjenom nekog sustava kontrole, inspekcije i provedbe Unije:

e Osposobljavanje ovlastenih osoba odgovornih za prac¢enje, kontrolu i nadzor primjene
propisa iz ribarstva, programi razmjene izmedu drzava €lanica i izgradnje kapaciteta
ribarskih inspektora, osposobljavanja na poslu

Primjena sustava vrednovanja politike, a osobito primjena projekata koji rabe
zajedniCke standardne oblike ili poboljSanu interoperabilnost izmedu sustava drzava
¢lanica:

e Nadogradnja i unapredenje informacijskih sustava povezanih s kontrolom te
informacijskih mreza, ustanovljavanje medusobnih veza izmedu sustava u svezi s
ribarskom kontrolom i nadogradnjama hardvera/softvera

¢ Sudjelovanje u programima za razmjenu podataka izmedu drugih zemalja i analizi
podataka

Kontrola i provedba obveze iskrcaja svih ulova, ukljucujuéi i prilagodbe u sustavima
kontrole drzava ¢lanica povezanih s primjenom te obveze:
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¢ Plovila, zrakoplovi i druga oprema povezana s kontrolom

e Osposobljavanje ovlaStenih osoba odgovornih za pracenje, kontrolu i nadzor primjene
propisa iz ribarstva, programi razmjene izmedu drZava ¢lanica 1 izgradnje kapaciteta
ribarskih inspektora, osposobljavanja na poslu

¢ Informacijski dogadaji, edukacija i drugi oblici podizanja svijesti kod ribara, ostalih
relevantnih nositelja interesa 1 opce javnosti o primjeni ZRP-a

Kontrola i provedba sheme certifikata ulova:

e Nadogradnja i unapredenje informacijskih sustava povezanih s kontrolom te
informacijskih mreza, ustanovljavanje medusobnih veza izmedu sustava u svezi s
ribarskom kontrolom i nadogradnjama hardvera/softvera

e Osposobljavanje ovlastenih osoba odgovornih za pracenje, kontrolu i nadzor primjene
propisa iz ribarstva, programi razmjene izmedu drzava ¢lanica i izgradnje kapaciteta
ribarskih inspektora, osposobljavanja na poslu

¢ Analiza troskova i dobiti i procjena ucinkovitosti i djelotvornosti prac¢enja, kontrole i
nadzora

Primjena projekata koji ciljaju na certificiranje, provjeru i mjerenje snage motora:

e Oprema za ribarske inspektore i drugi povezani troskovi certificiranja te fizicke
provjere snage motora

e Osposobljavanje ovlaStenih osoba odgovornih za pracenje, kontrolu i nadzor primjene
propisa iz ribarstva, programi razmjene izmedu drZava ¢lanica 1 izgradnje kapaciteta
ribarskih inspektora, osposobljavanja na poslu

Primjena specifi¢nih programa kontrole i inspekcije:

e Operativni troskovi specifiénih programa kontrole 1 inspekcije

Koordinacija kontrole:

e Operativni troSkovi u svezi s koordinacijom kontrole

Kontrola i provedba zahtjeva sljedivosti, ukljucujudi i sustave etiketiranja radi
osiguravanja pouzdanih informacija za korisnike:

e Nadogradnja i unapredenje informacijskih sustava povezanih s kontrolom te
informacijskih mreza, ustanovljavanje medusobnih veza izmedu sustava u svezi s
ribarskom kontrolom i nadogradnjama hardvera/softvera

e Nabavka/razvoj/postavljanje hardverskih i softverskih komponenti za nadogradnju
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sustava radi osiguranja sljedivosti
e Oprema za ribarske inspektore
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13. PRIKUPLJANJE PODATAKA

13.1. Opceniti opis aktivnosti prikupljanja podataka predvidenih za razdoblje od 2014.
do 2020.

Dio A: za razdoblje 2014.-2016.

Prikupljanje podataka u razdoblju 2014.-2016. u skladu je s NPPP za 2014.-2016. koji je
odobren Odlukom Komisije od 25. studenog 2014. odobravaju¢i Nacionalni program za
prikupljanje primarnih bioloskih, tehnickih, ekoloskih i socioekonomskih podataka u sektoru
ribarstva RH za godine 2014.-2016. priopéen pod dokumentom broj C(2013) 9172. Clanak 5.
Zakona o morskom ribarstvu (,,Narodne novine* br. 81/2013 i 14/2014) odreduje obvezu
prihvacéanja programa prikupljanja podataka u primjeni Uredbe (EZ-a) br. 199/2008 o
uspostavi okvira Zajednice za prikupljanje, upravljanje i korisStenje podataka te viSegodiSnjeg
programa EU za razdoblje 2014.-2016. (C(2013)5243).

Ako je to potrebno, primijeniti ¢e se dodatne aktivnosti (npr. slatkovodno ribarstvo,
rekreacijski ribolov itd.) koje nisu predvidene programom NPPP-om 2014-2016 (npr. pilot
projekti).

Dio B: za razdoblje nakon 2016.

Za razdoblje nakon 2016. prikupljanje podataka provoditi ¢e se u skladu s odredbama
Visegodisnjeg programa prikupljanja podataka (DC-MAP) pritom odrzavajuéi kontinuitet
prethodnih odredaba kao i ispunjavanje novih zahtjeva.

Glavne kategorije prihvatljivih troskova u cijelome razdoblju

Glavne kategorije prihvatljivih troskova u cijelome razdoblju za NPPP-om u skladu su sa
¢lankom 77. Uredbe (EU) br. 508/2014te ukljucuju slijedece:

¢ troSkovi osoblja (npr. operativni i op¢i troSkovi nastali zbog prikupljanja, upravljanja i
uporabe podataka, kao i troskovi za place, doplatke i doprinose za zaposlenike i
nacionalnog koordinatora),

putni troskovi 1 troskovi misije,

troskovi dugotrajne opreme,

troskovi potroSnog materijala i racunarstva (troSkovi nabavke, materijala itd.),
troskovi istraznog i nadzornog plovila,

troskovi u svezi s koordinacijom i potporom za znanstveno savjetovanje, i

drugi: troskovi podizvodenja, troskovi odrzavanja i nadogradnje nacionalnog
informacijskog sustava za OPP, plac¢anja partnera, trosSkovi pilot studije itd.
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13.2. Opis metoda pohrane podataka, upravljanje podacima i upotreba podataka

Trenuta¢no, nacionalni okvir za prikupljanje podataka (OPP) i povezani sustavi sastoje se od
nekoliko baza podataka u dva razlicita tijela — UR 1 Institut za oceanografiju i ribarstvo u
Splitu (u daljnjem tekstu: [IZOR). Podaci se medusobno razmjenjuju na povremenoj bazi, kao
Sto to zahtijevaju poslovni procesi.

UR odrzava geo-informacijski sustav ribarstva (u daljnjem tekstu: GISR) koji djeluje kao
centralni sustav za upravljanje svim podacima o ribarstvu, ukljuc¢ujuci i podatke koje su
prikupili povezani sustavi. GISR sustav temelji se na Microsoft SQL Server 2008 RDBMS
tehnologijama, nalazi se u Zagrebu u MP-u te je planirana njegova nadogradnja na Microsoft
SQL Server 2012 tijekom 2015. godine.

UR odrzava sustav socioekonomskih podataka u ribarstvu (EKOP) kao dio GISR-a, koji se
prvenstveno koristi za vodenje socioekonomskih podataka koji se rabe kao jedan od primarnih
izvora podataka za OPP. EKOP sustav ukljucuje module za slijedece svrhe:

upravljanje podacima iz OPP-a o segmentaciji flote,

analiza podataka i upravljanje podacima koji se odnose na metiere,
upravljanje anketama o ekonomskim podacima, i

OPP kompilacija izvjeS¢ivanja.

Uz ekonomsku anketu koju provodi UR, ekonomsko prikupljanje u svezi industrije prerade
proizvoda ribarstva ukljucuje nekoliko izvora podataka: npr. informacije koje je prikupio CBS
sustav za strukturalnu poslovnu statistiku.

Kao dio sustava za postupak prikupljanja OPP podataka ustanovljen je sustav metiera. Taj
sustav podatkovnim operaterima omogucava da se:

utvrde nacionalne metiere za svako razdoblje izvjeS¢ivanja,
prilagode izvjesca,

stvore izlaze za R analizu, 1

izradi konzistentna analiza podataka za sva razdoblja izvjeS¢ivanja.

UR odrzava VMS, koji Centru za pracenje ribarstva omogucava prikupljanje, vizualiziranje i
analiziranje geolokacijskih podataka o plovilima u gotovo stvarnom vremenu. Lokacijski
podaci dobivaju se preko GPRS kanala i kanala satelitskog sustava Iridium, u intervalima od
15 minuta (GPRS) i 2 sata (Iridium). Sustav se temelji na Microsoft SQL Server 2008
RDBMS tehnologijama za pohranu i upravljanje regionalnim podacima, te Esri ArcGIS za
Server 10.2.2 za odrZavanje 1 upravljanje geoprostornim podacima.

UR odrzava sustave online analiticke obrade (OLAP) podataka iz ribarstva te pohranu
podataka. Ti sustavi omogucavaju brza i jednostavna rjeSenja kod izvjeS¢ivanja krajnjim
korisnicima unutar UR. Trenuta¢no taj sustav sadrzava opce transverzalne podatke, no
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predvidena je daljnja nadogradnja radi ukljucivanja svih podataka iz ribarstva, $to je prije
moguce.

Svi sustavi koji su interni za UR prolaze postupke vrednovanja u stvarnome vremenu gdje
god je to primjenjivo, te rjede postupke vrednovanja za veca zbirna pravila vrednovanja.
Pravila vrednovanja izradena su u sklopu sustava VALID, nacionalnog sustava vrednovanja
koji pokriva sve GISR module. Ovo omogucava da postupci vrednovanja obuhvate sve
podatke koji se traze za pravila vrednovanja. Sustav vrednovanja obraduje proizvodne baze
podataka, pretvara te podatke i proizvodi izlaze vrednovanja kao jednu posebnu bazu
podataka.

U bliskoj suradnji s Agencijom za zastitu okolisa, IZOR je razvio podatkovni sustav MEDAS.

Taj se sustav prvenstveno rabi za vodenje podataka povezanih s prikupljanjem podataka o
ekoloskim karakteristikama morskog okolisa, ribarstva i akvakulture. Sustav MEDAS temelji
se na Oracle RDBMS tehnologiji i lociran je u Splitu. Osnovni sustav temelji se na Oracle
10.2 regionalnoj bazi podataka s web-suceljem — 10.2 server za primjenu Oracle baze.
Razvojni server temelji se na 11.2 Oracle bazi podataka, a uskoro se planira i prelazak
proizvodnog servera na 11.2. Razmjena podataka prvenstveno je omogucéena putem
ovlastenog web sucelja koje se rabi i za ulaz i za izlaz podataka. Web sucelje ima i prostorne
vizualizacije (API Google karte i slojevi Geoservera) te vizualizacije podataka (JavaScript
grafikoni). Sustav se sastoji od slijede¢ih podatkovnih sustava:

o bioloskih oceanografskih podataka (fizicke informacije, kemijske informacije,
biologija, ribarstvo),

e okvirnih podataka o pomorskom okoliSu (ukljucujuéi okvirne podatke o akvakulturi i
ribarstvu),

e podataka o kvaliteti vode (za potrebe turizma),

¢ baze podataka fotografske dokumentacije, 1

e podataka o mjerenju morskih struja (prikupljenih pomocu tehnologije VF radara).

Planira se daljnja nadogradnja ovog sustava, ukljucujudi i prosirenja:

modula za podatke temeljene na metierima, uzorkovane u lukama,

modula za integraciju varijabli fonda,

modula za ujedinjenje podataka prikupljenih s istrazivanjima temeljenim na ATRIS
sustavu, 1

modul za medunarodnu kodifikaciju.

Velika vecina sustava koje odrzava UR nalaze se u istoj lokalnoj mrezi te su medusobno
povezani putem direktnih OLE DB podatkovnih veza. To ukljucuje GISR, EKOP, VMS i
OLAP sustave. Ostali medusobno povezani sustavi, poput sustava MEDAS, medusobno su
povezani preko protokola TCP/IP putem WCF sustava ili sli¢nih XML web usluga.
Komunikacija je uglavnom ograni¢ena dometima IP adresa, dok se u nekim sluc¢ajevima trazi
dvostrani SSL dogovor. Ti sustavi medusobne komunikacije naznaceni su za nadogradnju ka
SSL komunikaciji §to je prije moguce. Kako bi osigurali pouzdanost informacijskih sustava
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oni se moraju redovito odrzavati, aktualizirati i nadogradivati. GISR sustav, temeljen na
Microsoft SQL Server 2008 EDBMS tehnologiji, nalazi se u Zagrebu pri MP-u, a planiran je
za nadogradnju u Microsoft SQL Server 2012 tijekom 2015. godine kako bi se povecala
njegova ucinkovitost. Takoder, daljnje povezivanje s [IZOR-om predvideno je tijekom 2015.
kako bi se ustanovila direktna veza i razmjena podataka izmedu baza podataka GISR i
MEDAS. Na nacionalnom nivou, sustavi skladista podataka i OLAP smanjit ¢e preklapanja
podataka i povecati interoperabilnost. Daljnji razvoj baze podataka koja se vodi u IZOR-u te
njegovog web sucelja potreban je radi poboljsanja umetanja podataka i u€inkovitosti
izvjes¢ivanja. Razliciti nacionalni moduli iz OPP-a tvore tri tematska modula iz OPP-a:
ekonomski, transverzalni i bioloski, kojima se upravlja putem vrednovanja podataka i
pravilima vrednovanja ustanovljenima u sklopu nacionalnog sustava vrednovanja VALID da
se osigura kvaliteta i cjelovitost prikupljenih pocetnih podataka. Sto se tice baza podataka
koje se odrzavaju na [IZOR-u, uvodenje relacijske baze podataka s primjerenom strukturom
ubrzano ¢e unaprijediti kvalitetu podataka zato $to ograni¢enja podataka ne omogucavaju ulaz
nekonzistentnih podataka. To ukljucuje prostornu provjeru i provjeru konzistentnosti. Daljnje
unapredenje u strukturi 1 vizualizaciji podataka osigurat ¢e joS vecu cjelovitost i kvalitetu
podataka. Sto se ti¢e akumulacije podataka jasna pravila i dobro utvrdeni pokazatelji
unaprijedit ¢e kvalitetu podataka za potrebe krajnjih korisnika. Te baze podataka nisu
pokrivene sustavom VALID, no podaci koji ulaze u sustav UR jesu.

13.3. Opis kako ¢ée se posti¢i dobro financijsko i administrativno upravljanje pri
prikupljanju podataka

Nacionalno tijelo odgovorno za koordinaciju znanstvenih i tehni¢kih aspekata prikupljanja
podataka koje obavljaju instituti/tijela koja sudjeluju u nacionalnom programu prikupljanja
podataka je nacionalni korespondent.

Nacionalni korespondent koordinira provedbu nacionalnog programa s IOR-om koji je
nadlezan za prikupljanje svih varijabli za biolosku komponentu te s drugim uklju¢enim
institucijama 1 tijelima. Nacionalni korespondent osigurava kontrolu, koordinaciju, pracenje
provedbe i opéenito organizaciju programa, a odgovoran je i za provedbu i delegiranje
provedbe dodijeljene UR u skladu s programom.

U ulozi korisnika, nacionalni korespondent je odgovoran i za pouzdano financijsko
upravljanje na razini nacionalnog programa i pracenja njegove provedbe. Medutim,
financijska kontrola i verifikacija izdataka u smislu provedbe EFPR-a je osigurana od strane
odvojene ustrojstvene jedinice u sklopu UT-a, to€nije, svi potrebni dokumenti vezani uz
verifikacije prihvatljivosti izdataka se dostavljaju toj jedinici. S obzirom je UT odgovorno za
komunikaciju s TO-om, nacionalni korespondent ne komunicira direktno s tim tijelom vec s
UT-om.

Nacionalni korespondent za prikupljanje podataka sabire informacije o aktivnostima
prikupljanja podataka na godiSnjoj bazi za godiSnja izvjeséa o primjeni. GodiSnja izvjescéa o
primjeni sastavljaju se na temelju periodi¢nih 1 godiSnjih izvjesca o primjeni iz svih
ukljucenih institucija/tijela.
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Svi troskovi sudjelovanja u regionalnim koordinacijskim skupinama radi prikupljanja
podataka, ukljucujudi i troSkove prisustvovanja sastancima te troSkove povezanih radnih
zadaca koje treba obaviti izmedu sastanaka, pokrivat ¢e se putem NPPP-a. Nacionalni
korespondent i/ili stru¢njaci odgovorni za pojedinacne zadace prikupljanja podataka
prisustvovati ¢e sastancima regionalnih koordinacijskim skupinama dok ¢e troskovi biti u
skladu s planom i trajanjem sastanka.

Sudjelovanje na znanstvenim i stru¢nim skupovima relevantnima za prikupljanje podataka bit
¢e u skladu s planom i trajanjem sastanka 1 odgovornost nacionalnog korespondenta i/ili
stru¢njaka ukljucenih u primjenu nacionalnog programa prikupljanja podataka. Svi troskovi u
svezi sa sudjelovanjem na takvim skupovima/radionicama obracunat ¢e se kroz NPPP.

UR zaduzena je za prikupljanje ekonomskih i transverzalnih podataka kao i za cjelokupnu
koordinaciju programa na nacionalnoj razini. U tu svrhu su kod UR zaposleni nacionalni
koordinator za prikupljanje podataka, kao i osoblje zaposleno za provodenje ekonomskog
pregleda flote, akvakulture i preradivacke industrije. MP ugovorom je vezano s IZOR-om
kako bi primijenilo biolosku sastavnicu programa. UR, kao i [ZOR, zaprimaju i odrzavaju
tehnologije radi potreba prikupljanja, pohrane i upravljanja bioloskim, transverzalnim i
ekonomskim podacima.

Nadalje, i UR 1 IZOR podugovaraju stru¢njake za prikupljanje podataka na terenu, kao i za
potrebe analize podataka i statistike. Podizvodaci su zaduzeni i za odrzavanje i za razvoj
informacijskog sustava GISR.

0d 2013. plovilo Instituta za oceanografiju i ribarstvo BIOS DV A provodi dvije istrazivacke
ekspedicije, MEDITS 1 MEDIAS, dok istrazivacko plovilo Navicula provodi prikupljanje
podataka vezanih uz metiere.

Kako bi zadovoljili nove zahtjeve, poput zahtjeva ZRP-a i DC-MAP-a kao $to su prikupljanje
podataka u slatkovodnom ribarstvu i akvakulturi, biti ¢e potrebni dodatni ljudski i tehnicki
resursi za prikupljanje podataka. U razdoblju 2014.-2020. godine pribavit ¢e se nove
tehnologije, ukljucujudi i hardverske i softverske, za potrebe prikupljanja podataka, a
podugovorit ¢e se ili zaposliti 1 dodatno osoblje.
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14. FINANCIJSKI INSTRUMENTI

14.1. Opis planirane uporabe financijskih instrumenata

RH planira koristiti financijske instrumente , te je u tome smislu i zapocet postupak izrade izvjeséa o ex-
ante procjeni koristenja financijskih instrumenata u sektoru ribarstva i akvakulture. Po¢etkom lipnja,
sklopljen je ugovor izmedu MP i vanjskih stru¢njaka o izradi navedene procjene. U tijeku je prikupljanje
potrebnih podataka radi izrade analize, te sastanci sa zainteresiranima (sektor ribarstva, HBOR, HAMAG,
banke, MP). ZavrSetak izrade ex-ante procjene biti ¢e najkasnije u studenom 2015. godine.

Konac¢na odluka o provedbi financijskih instrumenata ¢e se donijeti sukladno rezultatima ex ante procjene
koja se obavezno provodi.

14.2. Odabir mjera u okviru EFPR-a koje se planiraju provesti s pomoc¢u financijskih instrumenata

Mjera u okviru EFPR-a

04 - Clanak 40. stavak 1. to¢ka (a) Zastita i obnova morske bioraznolikosti — uklanjanje izgubljenih
ribolovnih alata i morskih otpadaka

05 - Clanak 43. stavak 2. Ribarske luke, iskrcajna mjesta, burze ribe i zaklonista — ulaganja kako bi se
olaksala uskladenost s obvezom iskrcaja svog ulova

01 - Clanak 40. stavak 1. tocke (b) do (g) i (i) Zastita i obnova morske bioraznolikosti — doprinos
boljem upravljanju staticnim ili pomi¢nim postrojenjima te njihovo odrzavanje, izrada, instalacija ili
modernizacija, priprema nacrta za zastitu i upravljanje povezanih s lokacijama mreze NATURA 2000. 1
posebnim zasti¢enim podrucjima, obnova i pra¢enje zasti¢enih morskih podrucja i upravljanje njima,
ukljucujuci lokalitete mreze NATURA 2000., okoli$na svijest, sudjelovanje u drugim aktivnostima ¢iji
je cilj odrzavanje i jaCanje usluga u vezi s bioraznoliko$¢u i1 ekosustavima (+ ¢lanak 44. stavak 6.
Ribolov na unutarnjim vodama)

01 - Clanak 34. Trajni prestanak ribolovnih aktivnosti

02 - Clanak 36. Potpora sustavima dodjeljivanja ribolovnih moguénosti

01 - Clanak 27. Savjetodavne usluge (+ ¢lanak 44. stavak 3. Ribolov na unutarnjim vodama)

02 - Clanak 30. Diversifikacija i novi oblici prihoda (+ ¢lanak 44. stavak 4. Ribolov na unutarnjim
vodama)

04 - Clanak 32. Zastita zdravlja i sigurnost (+ ¢lanak 44. stavak 1. to¢ka (b) Ribolov na unutarnjim
vodama)

05 - Clanak 33. Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti

08 - Clanak 42. Dodana vrijednost, kvaliteta proizvoda i koristenje slu¢ajnog ulova (+ ¢lanak 44.
stavak 1. tocka (e) Ribolov na unutarnjim vodama)

09 - Clanak 43. stavci 1 i 3. Ribarske luke, iskrcajna mjesta, burze ribe i zaklonista — ulaganja za
poboljSanje infrastrukture ribarskih luka, burza riba, iskrcajnih mjesta 1 zaklonista; izgradnja zakloniSta
s ciljem poboljSanja sigurnosti ribara (+ ¢lanak 44. stavak 1. tocka (f) Ribolov na unutarnjim vodama)

01 - Clanak 26. Inovacije (+ ¢lanak 44. stavak 3. Ribolov na unutarnjim vodama)

02 - Clanak 28. Partnerstva izmedu znanstvenika i ribara (+ ¢lanak 44. stavak 3. Ribolov na unutarnjim
vodama)

03 - Clanak 41. stavak 1. tocke (a), (b) i (c) Energetska u¢inkovitost i ublazavanje klimatskih promjena
— ulaganja u plovilo, revizije i sustavi energetske ucinkovitosti, studija za ocjenu doprinosa alternativnih
pogonskih sustava i dizajna oplate (+ ¢lanak 44. stavak 1. tocka (d) Ribolov na unutarnjim vodama)

04 - Clanak 41. stavak 2. Energetska u¢inkovitost i ublazavanje klimatskih promjena — zamjena ili
osuvremenjivanje glavnih ili pomoénih motora (+ ¢lanak 44. stavak 1. tocka (d) Ribolov na unutarnjim
vodama)

01 - Clanak 47. Inovacije

02 - Clanak 49. Sluzbe upravljanja, pruzanja pomodi i savijetovanja za akvakulturna uzgajalista
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01 - Clanak 48. stavak 1. tocke od (a) do (d) i od (f) do (h) Produktivna ulaganja u akvakulturu

01 - Clanak 48. stavak 1. to¢ka (k) Produktivna ulaganja u akvakulturu — poveéanje energetske
ucinkovitosti, obnovljivi izvori energije

02 - Clanak 48. stavak 1. to¢ke (e), (i), (j) Proizvodna ulaganja u akvakulturu — uginkovitost resursa,
smanjenje potrosnje vode i kemikalija, recirkulacijski sustavi kojima se potrosnja vode smanjuje na
najmanju mogucu mjeru

03 - Clanak 51. Povecanje potencijala akvakulturnih lokaliteta

04 - Clanak 53. Prijelaz na sustave za okoli§no upravljanje i reviziju te na ekolosku akvakulturu

01 - Clanak 54. Akvakultura koja osigurava usluge zastite okolisa

02 - Clanak 55. Mjere zastite javnog zdravlja

03 - Clanak 56. Mjere zastite zdravlja i dobrobiti Zivotinja

04 - Clanak 57. Osiguranje akvakulturnih stokova

01 - Clanak 77. Prikupljanje podataka

01 - Clanak 76. Kontrola i provedba

01 - Clanak 62. stavak 1. to¢ka (a) pripremna potpora

02 - Clanak 63. Provedba strategija lokalnog razvoja (ukljuéujuéi tekuée troskove i vodenje)

01 - Clanak 66. Planovi proizvodnje i stavljanja na trziste

02 - Clanak 67. Potpora za skladistenje

03 - Clanak 68. Mjere vezane uz stavljanje na trziste

01 - Clanak 69. Prerada proizvoda ribarstva i akvakulture

02 - Clanak 80. stavak 1. tocka (b) promicanje zastite morskog okoli$a te odrZivo koristenje morskim i
priobalnim resursima

14.3. Okvirni iznosi koji bi se osigurali financijskim instrumentom

| Ukupni iznos iz EFPR-a u razdoblju od 2014. do 2020. (EUR)
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DOKUMENTI

Naslov dokumenta

Vrsta dokumenta

Datum dokumenta

Lokalna referentna oznaka

Upucéivanje Komisije

Provjereni zbroj

Dokumenti

Datum slanja

Poslao

Provjereni zbroj svih strukturiranih podataka: 3931488429
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ZADNJI REZULTATI POTVRDIVANJA

Ozbiljnost| Oznaka Poruka

Informacije Verzija je programa potvrdena.

Upozorenje 2.27.1 Iznos pricuve za ostvarenje postignuca iz EFPR-a po prioritetu Unije trebao bi biti izmedu 5 % i 7 % doprinosa iz EFPR-a, ukljucujudi pricuvu za ostvarenje postignuca. Prioritet Unije: "1 ", stvarni iznos:
"'8.388.250,00", najmanji oekivani iznos: ''4.370.706,90", najve¢i oéekivani iznos: "'6.118.989,66"

Upozorenjg 2.27.1 Iznos pricuve za ostvarenje postignuca iz EFPR-a po prioritetu Unije trebao bi biti izmedu 5 % i 7 % doprinosa iz EFPR-a, ukljucujuéi pricuvu za ostvarenje postignuca. Prioritet Unije: "2", stvarni iznos: "0,00",
najmanji o¢ekivani iznos: "2.775.373,80", najvedi ocekivani iznos: "3.885.523,32"

Upozorenjg 2.27.1 Iznos pricuve za ostvarenje postignuca iz EFPR-a po prioritetu Unije trebao bi biti izmedu 5 % i 7 % doprinosa iz EFPR-a, ukljucujuéi pricuvu za ostvarenje postignuca. Prioritet Unije: "3", stvarni iznos:
"'2.337.120,00", najmanii odekivani iznos: "'1.608.314,10", najveéi odekivani iznos: "'2.251.639,74"

Upozorenje 2.27.1 Iznos pricuve za ostvarenje postignuca iz EFPR-a po prioritetu Unije trebao bi biti izmedu 5 % i 7 % doprinosa iz EFPR-a, ukljucujuéi pricuvu za ostvarenje postignuca. Prioritet Unije: ”4", stvarni iznos: "0,00",
najmanji o¢ekivani iznos: "1.177.442,50", najvedi ocekivani iznos: "1.648.419,50"

Upozorenjq 2.27.1 Iznos pri¢uve za ostvarenje postignuca iz EFPR-a po prioritetu Unije trebao bi biti izmedu 5 % i 7 % doprinosa iz EFPR-a, ukljucujuci pricuvu za ostvarenje postignuca. Prioritet Unije: "5", stvarni iznos:
"'4.365.000,00", najmanii ogekivani iznos: ''2.227.792,90", najveéi odekivani iznos: "'3.118.910,06"

Upozorenjg 2.27.1 nn

Iznos pric¢uve za ostvarenje postignuca iz EFPR-a po prioritetu Unije trebao bi biti izmedu 5 % i 7 % doprinosa iz EFPR-a, ukljucujuci pricuvu za ostvarenje postignuca

"'68.218,00", najmaniji odekivani iznos: "' 16.610,75", najve¢i o¢ekivani iznos: "'23.255,05"

. Prioritet Unije:

6 ', stvarni iznos:
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